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ADVERTISEMENT. 



1n the preparation of Hais book, it has been our object to 
fbmish the first elements for the study oC the Latin language. 
We begin, therefore, with a coUection of short and easy sen- 
tences, forming the Introductory Exercises, which serve as 
practical exemplifications of the Rules of Grammar. They 
are all selected fixHn classical authors, and arranged aecording 
to the principles of Adam's Latin Grammar, to wfaich the 
student should be constantly required to refer ; short notes» 
chiefly explanatory of difiicult construcdons, are added. After 
a thorough study of this part, the second, which b composed 
of Lihomond's De Firis iUustrilnis RonuBy will not be fouiid 
Afihnih. As it contiuns, however, constant aBusions to pe- 
culiar manners and customs, we have thought it necessary to 
ffve such short smd simple explanatibns of pomts in Roman 
antiquities, as are necessaiy to the full understanding of the 
text 

F. P. L, 

T. G. B. 
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PART FIRST. 



INTRODUCTORY EXERCISES. 



r. LESSONS IN ETYMOLO<.V. 



F1&8T DdBCLENSlOK. 

Luna nocturna. 

Aqtdkis rapaces. 

Linguam Latinam. 

Columb€B timidsB. 

Insula Sicilia. 5 

Ol^a fert oHvas. 

SilvcB multas yeros alunt. 

TtrrtBJigura est rotunda. 

Ciconi{B ranas devorant. 

Vita summa brevis est. i<) 

Ijuna circum terram movetur. 

Terra herbis vestitur. 

f r 

T(Mlp(B sub terra degunt. 

Cometa sunt rari. 

Regina fugit cum dukbus JiHdbus. l^ 

EmtHme accurata. 
Alden aroaram. 

Crete insiila magna est, famigerata multis fabulis Eur6p»« 
et Pasiphaes, 
1 



INTRODUCTORY KXBRCISES. 



^neas Anchuen e flammis Trojte eripuit. 
Borias frigidus OsstB silvas quatit 

SEPONJO JOEGLENSION. 

Probi puiri amant ar. 
5 In sociri lo^um gener mittUur. 

Vtros bontMs. 

Cukrum acutum habeo. 
Magister laudat pueros bonos. 
• Permulti Hbri Grscorum. 
10 Aper agros vicinos vastabat. 

Deus mundum condidit. 
Parvi rivuH magnoa Jlutnos efficiunt. 
Romani coluerunt multos deos, 

Hippopotamus in Nilo,(jEgypti flucio, et nonnullis Asie 
15 Jluviis vivit. 

Etiam subter undis thesauri reperiuntur. 
Gallina sub jilas isuas ;ptf/Zo5 recondit. 
\ Torva lesena htpum sequitur, lupus ipse capellam. ^ 

Ira initium insaniffi est. 
90 In heUoferrum dominatur. 
Gallinae ova parliint. 
Bacchus vinum invenit. 
Tanrus.^o//al^o submittere didlfcit 

Humus graminea. 
S5 Carbasus alba inflatur. 

Noxium virus. 

Sardinia Afiricum pelagus attingit 

Scinditur incertum vuigus in contraria studia. 

Veteres pro diis hastas coiuere. 
90 FiH mi ! 

THIRD DECLENSION. 

jEnigma difficile. 
Poemdta dulcia, >^ 



STTMOLOGT. S 

Ab aliearihus fiigatus. 

Retia rara. 

Grscia inter duo maria porrigitcr. 

Bestiae cubilUms delitescunt. 

Fucos a prasepilms arcent. 5 

Lupus circun) omlia. 

Africa leones gignit. 

Cantabit vacuus coram kUrdne viator. 

Omnes perturbaiiones^ animi ex aspematione raHdnis eveni- 

unt. 10 

Ciceronis orationes. 

Ab origim mundi. 

Hirundines quotannis trans mare migrant 

Pbilosophia in&nes soHciiudtnes pellit. 

Testudtnes mirae magnitudtnis Indicum mare emittit 16 

Ratio hoimnem facit terrae dominum. 

Nemo vivit sine Dei auxilio. 

Scipio ipsas Carthaginis portas obsididne quatiebat 

Caro columbarum salubris est 

Caiypsus filius. 20 

Amor Herus et Leandri Seston memorabilem reddidit 

Copia lactis, 

Dulcia meUa, 

Caro saUbus aspersa. 

Multa animalia repunt . 95 

Parsimonia magnum vectigai est 

Halec colorem mutat. 

Universus popiiJus Ciceronena cansulem declarftvit 

In Campo Martio comitia consiilum habebantur. 

Delphines veloces. 30 

Vitanda est improba Siren, desidia. 

Villarum cubnina fumant, 

Carm^na nova canam. 

Multorum Jlurnntmi nonAna, 

Carmintbus Circe aocios mutavit UljnMda. 35 

Venit ab vbHb&t^fidgur. 

Auspicia nunc a Romanis augutihus ignorantur. 



i INTRODirCTORY £X£RCISES. 

Romulus duodecim vultures vidit. 
Hamilcar in Hispaniam duxit filium Hannib&lem. 
Rivus murmure labitur. 
Fisslle robur cuueis scindlttur. 
i Victimarum jeandra. 

Acti labares jucundr-sunt. 

Vapores in aerem ascendunt. 

Oldres et ans^res natant. 

Lachrj^mans in carc^re maier assidebat. 
10 S^a odionv generat, oonedrdia ntttrh amdrm, 

Fhiror brevis ira est. 

Universa terra a^re circumd&tur. 

AquilsB nidificant in arboribus. 

Romae senatores vocab§ntur Patres, 
15 AccipUres corda ai^tnti non ^ont. 

Cerebrum, cor^ pulm6n«B, jecQr, sciM «domieilk TilttL 

Sedilia e miKrm&re sunt. 

Ego humanitdtem tuam diligo. 
Hominis utHitditi omties «f ri «t maria pareiit. 
90 Brutus libertdtem Romanam iBStttuit. 
Cum gigantibus bella gesserunt Dii. 
LacedainKMMi cttMeHaMi Arcddum «KpQgniiBt 

Super altis rup^Unis aqailae nidos construunt. 
Claudius Caesar Neronem imperii haredem fecit 
25 Furor est comes repentini mali. 
Sub arbore op&ca dulcis quie9 est. 
Enna famam habet ob CeretU tMpkiin. 

Latet angui». m keffb&« 

Aves per aSrem v<^lHiL 
30 Seditio civium, hostium occasio est. 

Lupus oves devorat. 

Gutta ktpidem cavat. 

Miiites pulvMs et sudoris pleni erant 

Area jam cinere oppleta est. 
35 Sanguis per venas in omne corpus diflRiiiditur. 

EJephanti spirant, bibiwty odovaMtwr prob^sdtde. 

Phiiosophi setatem in litibus conierunt. 

Hostes apud Saiamtna classem suam oowltituciiuit 



. ' BITlfOIiOOT. • 

Bnpr6ba consortia boiKM wm^ camtwapmL 

Oculi tanqaam custodes, 

In are sita lingiia est. 

Ossa ab are rapta jejuni canis. 

Heroum fortia facta. • 

Animi non cum corparibus moriuntur. 

Tectis sepii frigdra caloresque pelllmua. 

Terra humani genirif domicilium est 

Enumerat miles vulnira, oves pastor. 

Gk>ria virtuiem sequitur. 10 

Elepnantus odit murem et suem. 

Lepdres sunt timldi. 

Mos erat leges incidere in ats, 
Laudum immensa cupida * ' 

Muscdsifantes. 1& 

Euphrates et Tigris ex Armenias manHbus proflfiunt 

Darius Scyth&rum genti bellum intulit 

Romiilus urbem Rpmam condidit. 

Nemo mcrtem effugere potest 

Supercilia sudorem afronte defluentem repellunt SO 

F^andes decidunt. 

PrinHpum munus est resistere levitati mnlUtadini& 

Papaverum capita decussit 

Luna lueem a sole accKpit. 

Philosophia dux est vitae. 95 

Artificem commendat opus. 

Leges sine moribus vanae sunt 

Milttes phcdangem hostium perfregenoit 

Cameli diijL sitim tolerant 

Amulius Romiilum et Remum in Tibirim al^ecit ao 

VaKdam naoem vincit Anster. 
Ventus naoim jactat. 

Ardentem conjecit iampdda Turnus. 

Ultra fluvium Thermadonta habltant MoBsyni. 

Cinxenint mth^a nimbi. 95 



9 iNTRODOoiwr naRdsi». 

Chktmpdem auratMH iMii dMtif. 
Pisistr&tus tyrannidem occiipat. 
Cuncte flumina ibi oata io Mcedtim dectHtiMM. 
FabulflB Scyllam et Charybdin peperetn. 
• Insecutae Orphea silv». 

In iEgso mart mults flOM kitfile* 
Liquido distendunt iMeilMK eettll*. 

Stat celsi in puppi, 
Uvae teguntur cm^c. 

10 ^if^ra ab ortu ad occasum ccMnm^aiit. 
iEgyptii colunt multa animaUa. 

Aer annuas/r^drum et calorum vaiiMtftiy IMt 

Aurium et nartttm judicium mirabHe est 
Montium nemormnque ecMtos. 
16 Themistocles non effu^ eMum tmtam invidhuil. 
iCitas parentum, 

Sagacitate canum ad utiJitatem nostraffi alMrtfomr. 

Botim cervices natae sunt ad jugum. 
Magna ultlirta» ex bulm» percipftar. 
90 Cimon apud flumen Strymona magnas copias Thrwmm 

FouRTH DECLinsr&ioir. 

Quinque habemus sensus; visum, auMm, Mfdc^lMi mu^ 
tum et tactum. . 

96 Ante olHtum nemo di^ d«bei beitii». 

Alpes cum exercUu transit 

Smsus in capite, tanquam in arce, cdM^ftti ftttnt 

Manus nattlyft Jedit l»mlni, aftioili ttinisCras. 

Aqua/iohft jucunda est. 

• 
30 Cervi comua alta sunt. 

Tubae comuaque cecinerunt. 

JFHci radices longi» gmt. 

Alcibi&des educatus est in domo Perldis. 



Hirundo et paaser in dflmSbms nidulantar. 

Subjiciu^t verubus pruuas, et ▼itoir4 UNrrmit 

Manet dami, ^ 

Emptor damus. 

Sommia lenKi nos homiiet dmmn ftuitMii. 6 

FIFTH DBGIiENSION. 

Crocodilus dies in terra agit, noctes in aquA. 

Inter paucos dies, 

Supra spim iHftniiiiMi 

Tua profectio spem SMMim debittlat 10 

Per mare pauperiem fu^mus» per Mflty pir igllfl». 

Requiem p^toi 

Reqmetem qucerit ex magaw mMiips^MSbm. 

HETEBOGENEOUS NOtTNS. 

Benigna invitatio, et liberalesjoct, et studionim honor. ]6 

Homtnum ratio usque in tahm penetriTit. 

Alexander Clitum inter epui^o» occidil. 

Sonipes feroxyr^aM ^iittnantia nmriii. 

Loca amcena miHtum animos molliverant. 

In seria et joccr Philippiis ariifex erat 90 

HETSBOCLITES* 

Antistites Alexandrum, ut Jmfis filiumi saiutant. 

Omnes obligat ^'iirf/ttrando. 

Nulle awit bMittllln vireB adrers^ dMMi* 

DEFECTIVE. - 95 

Fas atque nefas dtscemit. 

Equos ante regifun primo ma^ ediaenint 

Naves noetu conseendiintw 

Artaxerxes fratrem Cyrum eempeMus 9Mmm Tinxit 

Italiam non s^^mte 9&^pat. ^ 

Movere senatum prtMi ftttnna. 



8 INTROirUCTORir fiXERCISES. 

Cfrates tibi ago. 

Apes parviilum fneOe aluere. 

Opem ferunt 

Apud bonos pietatis jura plus, quim omnes op«s valent. 

5 Terra est vestita floribus, arboribuSy^rtf^6ti5. 

Hec prima mali labes fuit. 

Aurtm et argentum aspernantur. 
Popiilum ad obsequia, principes ad ^'tfsf^UMi formftvit 
duique iuit tellus, illic et panius et aer, 
10 SupeUex modica, non multa. 
Ver erat sternum. 

LitSrie ac facundia Athenas, veluti templum, habent 
Primorum Uhiros in caroere reti^net. 

In virtiite divitice sunt. 
15 Milites redeunt moesti in castra, 

Victor Abantiades patrios cum conjuge moroa intrat 

Misit yEsontdes jaciilum. 

Fallax ^etias igni impdnit.puram lalXcem. 

Per terrarum orbem Athemensium faeta celebrantor. 

90 Solaiidhim sui doloris. 

Hic hemiidus ex argilli et luto iactus. 

Hos c^o versicuhs feci. 

Horridulm orationes Catonis. 

TuUidla, delicidkB noetrsB, tuum munuseiSibm flagltat. 



S5 ADJECTIVES. 

FIBST AND 8ECOin> DSCLSN8I0N. 

Cunctis esto benignus, nuUi blandus, paucis famili&ris^ 

omnlbus cqu«i8. 
pjrrus nihil o/tW, quim regnum, Asty&gi abetiilit 
30 Ita linguam utramque colo, ut neutra aUiri officint. 

Hoipines annum iinius astri reditu metiuntur. 
r Totius qperis gloriam filios coDSUmmiyit. ' 



Patre usus est dUiffoUe^ indulgenie et diti. 

Hi pro vetire ftor», m p^ iMlfinf «MJIbiill. 

NoB patris fines et dulcia linquimus arva. 

Dispares mores disparia stucUa uo^fMlffliu*. i 

Grrscos vetihrum bellorum mettidl^a 4MMIMl4toi(ls 

Vetiira MacedeMyk^ 4ftK 

.£tna cofnpitirilnts lofef» ftattttiai C^ fotMlta«MMft«L 

Omnis civitas Hel vedlt m dMitfi \\k ^fmu^ 'p^gm. M 

Roinulus duodicim Tultures vidit, Remus sex, 

In una moenia convenere. 

Lacedsmonii duos regMmHkO^ilSKA^^t^^^Milk 

Duodequalki^imu ^tmm tyMttnruto ^fmxmitibMtk fbk 

Diony^tls. 16 

Caligula vixit undetriginia annis. 
Asia per milU quingent&s IQdM» ^etikgBS» Ml. 
Oppidum aberat octo miUia passuum. 
Occisi suut isGJi, miUia honiiuuai. 

li»vdottk(«y «nm idiid«M» mM»m ^p^mm n vfgM^ n^ » 

Wms equitum, fugatus est 
Cssar centena passuum miUia confecit 

Milites dednuB legionis. 

Iflocrfttes libnim scripsit ^arto ^ m m fagdm » itth«. 

Nihil est amahiUus Wrtute. 

Nihil est prudentii dulcius, 

Natiira ociilos meHtttnMi» mt t i9MM m^^mw^ 

DemosthSnes prastantissfynus Q f M &T iM htt H A r Wlk Ml. 

Tu es prudeat^ <4«riMi fi^isidr. 30 

Lee est ^it^ma^SKm fMti^HM. 

Fraunus in silvb jpnM^tH^ «sl, fllMI» ln DlMuf. 

Caius, vir op<l0i«5, rem bene egil. 

liifmYblJ tt^ tdieMf<^tiib «lillibMiy tcMi^^^ 

Eoropa minor est, quJUn Asia. ,95 



10 INTRODUCTORT SXERCISES. 

Concordia maaima, minima avaritia erat. 
Rhenus in plures diffltiit partes. 

Inter omnes bestias simia stmiUtma homini 

Attingens mmmam aquam. < 

5 Conon fuit pretor ^tremo bello. 
Byzantium in extremd Europi posuere Greei. 
£x omnibus steliis luna ciUma terris eBt, 

Liberalissimi sunt ei benevolentissimi- 
Ad altiora et magnificentiora nati sumus. 
10 Regulus, omnium bipedum neqmstabnus. 

JPrimo in agmine. 

Ciesar in Galliam tdteriorem contendit 

Thtilea primus rationem defectus solis inyestigiTit 

Proximum Itaiis promontorium, Rhegium dicitur. 

15 Inelfta jostitia NnmiB Pompilii erat 
Dixit novissima verba. 

ExercTtum jumoHims supplet» seniores ad tutelam reg^ 
relinquit 

PBONOUNS. 

90 Qoum de me apod te loqoor. 

Per me nulla est mora. 

Nos non imperium, neque divitias petfmus, sed libert&tem. 

Patria est communis omnium nostrtim parens. 

Nostri melior pars est animus. 
35 Auxilium de vobis petunt 

Ago tibi gratias, quod ad me librom misisti. 

Ob eam rem tibi hmc scribo. 

Si tu et Tullia valetis, ^o et Cic^ro valemus. 

Alcibi&des se in Thraciam supra Propontidem abdidit 
30 iSSs ad meo6 pedes prostravit lachrj^mans. ' 

Poblium nnki ipsi antepono. 

Non potest exercUum is continere imperator, qui se ipsum 

non contlnet. 
Apod eum Solpitius sedebat 



. ETTMCIUIOT. 11 

Ad eam laudem aspirare non posflunt 
lUe eos in domiim perducit. 

Celeritas atque vis quadrupedum nobit ipns i^ffert vim 
et celeriultem. 

Qutd oves aUud.al!erunt, nisi ut hominas restiantur ? 6 

Qua multitudo et varietas insuJarum? Qua aaMBait&tm 

orarum et litorum ? 
Fruges et reliqua, qtue terra pariat, a diis immortaHbiu 

tribuuntur. 
Duae erant factiones, quarum una populi causam agebat, 10. 

altera optimatum. 
Qui admonent amice, docendi sunt; qui inimice insec- 

tantur, repeiiendi. 
Quod omnes laudes liabet, id est optimum. 
Nostri sunt amnes, nostri lacus. 16 

Remove istkac. 

Eccum^ video ipsum jfbras exire. 

Uxores liberosque Scythae seum in plaustris vehuat. 

Socii in semeiipsos arma verterunt. 

Csesar verba ha'uscem6 ii locutus est. 90 

Cssar Galiiam subegit, iizm PompeiiyLm devicit. 

Quidqutd honestum, idem est uttle. 

Trahit sua que.mque volupias. 

Quisquis virtutem amat, felix est. 

Nec quidquam aliud est philosophia, quim studium sa* 25 

pienttaB. 
Vir bonus utilitati omnium plus, qu^m unius aliciifus 

consiilit. 
Utracunque pars vicisset, aHqua reipublTcae forma futura 

esset. aO 

Rogavit me numquid vellem. 
Leviter unumquoique tJingfam. 
~E4dem est utilitas uniusrwusque et universorum. 
Nos onera quibusdam bestiis imponimus. 
Quosrunque amas, eos amo, .35 



SUM. 



E?o sum homo. 

Cedrus est arbor celsissima. 



Ift HfTRODOenMlV SXXRCI8ES. 

Quataor swU aiuii tempttnu 

jBkmf nulla pmidia. 

Socr&tes vvtfmt sapientiadmua. 
Cicdro el D e ni O B t bftnea oratores^celebeFrimiyWrtmf . 
5 Atlien i e n a i um fee gootoi magninevytiere. 

Probi lioBdiiesMm^beiti. 

Qualie sH anXiiitts, ipne-animtta neaeit 
8it sermo lenis, minim^que pertlnax. 

Quid censes, si ratio essei in belluis ? 

10 Si put&sset ease deoa, tam imf^itwfmUsii f 

Salus popiili duprema lex esio. 

Cupio me €S$e dementmn. 

Orpheum poetam docet Anatolfiie» nttnquam,/i(MJtf. 

riRST CQNJUOATIOlf. 

15 AUive. 

Ego kntdo. 

lUejudlUat. 

Lee aKas bca t ia B eUiaoirmii 
90 Multc gentes scdem addraxi. 

Ego sfofram. 

Romani sociis atque amicb auxiKa pmfabqni. 

Incitdbant corrupti ciTit&tis mores. 

Scipio ingenti glorift tn ^ tmpM ioii, 
flS li Tivunt, qui ex corp5rum vinciilis eoolaveruni. 
Narro huic, que tu narrdsti mihi. 
Gloria ThemistSclis emicuii. 
Ninus Assyrios perdomuii. 

Laborea et periciila faeil^ iokraioirami. 



\ 



ETYMOLOGY. 13 

Que me aut heruiH pessundSbunt, 

Durie quercus sudahunt roscida mella. 

Naturam si sequemur ducem, minquam ^AerrfMmus, 

Ubi te socordis tradideris, nequicquam deos implores. 
Quis didntet, quin in virtute divitias sint ? 
Te oro, ut me tic^uves in Mc re. 

Nulla est excusatio peccati, si amici causft peccavMs, 
Nemo dubitat, ut popiilus Romaniis omnes gentes virtiite 
superaverit. 

Scias ipsum plurimis virtutibus abunddre, qui alienas lo 
amat. ^ 

Xerxes inflammdsse templa Grscise dicitur. 

Passive, 

Fortiina simul cum moribus immutdtur, 

Tempora mutantur, nos et mutdmnr in illis. 16 

Hi Patres appeUabavtur, 

Dum ea Romani parant, jam Saguntum summi vi oppug- 
nabdtur, 

Damndtus et in insiilam relegdtus est. 

Virtutunt adjiitrix amicitia data est, non comes vitiorum. 20 
Aures in altis corpqrum partibus recte coUocdttB siatt. 
Fortjina belli cum duce mutdta est. 

Fortes laudabuntur, ignavi vituperabuntur, 

Pyl&des Orestem se esse dixit, ut pro iilo necaretur. 

Adeo excellebat Aristides abstinentii, ut justus appelldr 25 
tus sit. 

Aqu4 calidi lavdri, Hispani a Romanis didicere. 
Necesse est ab altqua menfte tantos natiirsB motus guber» 
ndri. 

2 
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S£COND CONJUGATJON. 

Omne animal seosus habeL 
Violare alterum, natwtk prohibimur. 
Si voluisset, paruissem. 
5 Lycurgus omnes convivari publice ju^si^. 
Sedet xtemumque sedibit, 
Motus terrs quasdam civitates absorhuit, 
Assentatio, vitiorum adjutrix, procul amovedtur. 
Micantes/tf i!sere gladii. 
10 Hoc admirationem auxit 

Natura non patitur» ut aliorum spoliis nostras opes auge" 

dmus. 
Regina bellum ciebat* 
Tota manus imbribus et flilminibus deleta est. 

15 Diuturnam sitim explere cupiens. 

Grscia rqfletur exulibus, quos civitates recipere prohibe- 

bantur. 
Graviora vec(;igalia Augustus abolevii. 
Gustatus ore continetur. 
20 Mens immota manet, 

Lacedaemonii soli remanserunt, 
Popiilus nullis legibus tetiebdtur. 

THIRD CONJUGATION, 

Sophocles ad summam statem tragoedias/eci^. 
25 Ego me cupio non mendacem putari. 

Luna eam lucem, quam e sole accepit, mittit in terras. 

Lapidum conflictu eUci ignem videmus. 

Victi Persffi in naves conjugerunt. 

Nihil divinum suscipere possunt, qui suas omnes cogita- 
30 tiones abjeceruni in voluptatem. 

Multi divitias despiciunt, 

Aer effliiens huc et illuc ventos efficit, 

Obducuntur cortice trunci, quo sint a frigoribus calori- 
busque tutiores. 
35 Cato Grsecas iiteras senex didicit, 
Q.uid fcedius avariti& dici pQtest ? 

Phiiosophia nos docuit, ut nosmetipsos nosceremus.^ 
Q,ui se ipse norit, sentiet se habere aliquid divinum* 



ETTMOLOGY. 15 

Haud istuc dicas, si me cognaviris, 

Vites claviciilis, tanquam manibus, admiDictlla e^ppre- 

hendunt. 
Intemp^rans adolescentia effcetum corpus tradit senectuti. 
Bestiis sensum et motum natura dedit: homlni rationem 5 

addidit. 
Semir&mis Babyloniam candidit, 
Tua ]aus cum republic& cectdit. 

Natura homlnem solum erexitj ad ctelique aspectum ex- 
citavit. 10 

Non est consentaneum evanfrangi cupiditate, qui metu non 
frangdtur. 

Tivit semperque vivet ; virtus enim illius viri extincta non 
est. 

Tanta vis probitatis est, ut eam in hoste diligdmus, 15 

Omnes ducimur et traMmur ad scientis cupiditatem. 

« 

Solem e mundo toU^re videntur, qui amicitiam" e vita 

tollunt, 
Omnis sensus hominum ' multo anteceUit sensibus besti- 

arum. / 20 

duum animus volupt&tem oppress^rity et puram religionem 
susceperit, tum se ipse noscet. ' 

Sunt qui voluptatem contemnant ae gloriam negligant. 

Fruges et fructus terra gignit animantium causi. ' 

Relevi omnia doHa. 25 

Profluens amnis vix corrumpitur. 

Non viribus corporum, sed consilio magnae res geruntur, 

Pro patrii quis bonus dubitet mortem oppetire ? 

Mors fugitur, vita expetitur. 

Virtutis laus omnis in actione consistit, go 

Cssar omnia.jura divina atque hnmmdi pervertit. 
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« 

FOURTH CrONJUOATION. 

Jmpidit consiiiam voluptas, rationi inimica. 
Natiira ociilos tenuissimis membranis vestivit, 
Nos sris, argenti, anri venas tnvenlm«5. 
5 Zoroaster dicitur artes magicas inoenisse, 
Nullus dolor est^quem non longinquitas tempori0*minaat ac 

moUiat. 
Pauci veniunt ad senectutem. 

Credebam te, cum audisses me recit&sse, simul audisse, 
10 quid recitissem^ 

Eloquendi vis nos legum urbiumque societate devinxit. 
HsBC lex in amicitia sancidtur, ut neque rogemus, nec fe- 
ciamus res turpes. 

Largitio fontem ipsum benignitatis exhaunt» 
i5 Potentia amicorumj^ycthfr. 

Patria bona abkguriirat. 
Legatos' in urbe sepeliirant, 

DEPONENT AND COMMON VERBS. 

Nulla ars potest imitdri solertiam natQrae. 
)iO Piscem Syri venerantur^ 

Tiberius Gracchus r^num occupare eondtus est 

Nemo, cunctam intuens terram, de divini. ratione dubitaret. 

Non lugenda est mors, quam immortalitas consequdtur, 

Sapientiam nemo {issequitur. 
25 In omnibus negotiis, priusquam aggredidre, adhibenda est 
prseparatio diligens. 

Prsteritum tempus nunquam revertitur. 

Non nobis solis nati sumus. 

Omnes omnium caritates patria complexa est. 
30 Multi se adipisci tranquillitatem posse arbitrantnr, si opes 
magnas habeant. 

dui adipisci veram gloriam volet, justitise officiis^ii^aficr* 

Magnos homines virtiite metiuntur, non fortunl. 
Tuam benevolentiam expertus sum. 
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IRREGULAB yi;.RBS. 



Stttdium semper <tdsit, cunctatio absit. 
lllud semel prqfuit, hoc semper prod^rit ciTit&ti. 
Nulla in c»lo nec fortuna, nec temeritas nec erratio inest. 
Multi, cikm obesse veUmt, prqfiiiruni, et, cOkm prodesse^ 5 
obfttinMt, 

Jkmom ibo. 

Nos philosopht esse voUknms* 

Ipse ad oppidum accedere nohtit 

In Asiam confugit et ad hostes se contulit. 10 

Tranquillitas anTmi constantiam affert. 

Victus cultusque corporis ad valetudinem et ad vires r«/e- 

rantur, non ad voluptatem. 
Magnumyhc animum habeas et bonam spem. 
jFV^ ex urbe omninm fuga. 15 

Balneum cakfiiri jubet. 
SoUtis dicere, nihil esse, quod deus efficere non possit ; sic 

numlne deorum omnia fingi, moveri, mutarique posse. 
Poetae solent Musas appellare Piertdas; 

Adolescentes senum prseceptis gaudent. 20 

Athenienses propriis viribus confidebanf. 

DEFECTIVE VERBS. 

dus natio crudeles ingratosque non odit 7 
Menrini Catonem mecum et cum Scipione disserSre. 
Iratus erat .^tdlis, quos meminerat obtrectare glorie sue. 25 
Aves eum circumvolAre cceperuni. 
Fluctus albescere ccepit, 
Qmd ait? 

Patrem hic adstare aiehas ? 

£go vero, ihquofn, vobis satisfaciam. 30 

CdLYe^faxis quidquam te indignum. 
duid facies, c4^do ? 
8ahf3f amice mi. 

2» 
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IMPERSONAL VERBS. 

Inter omnes gentes constat esse deos. 
Nos prospicere liituros casus reipublics oporUt, 
Non vos offendi decibit. 
5 Peccaxe licet nemini. 

Debet nobis persudsum esse, nihil injuste faciendum esse. 
Naturi constitutum est, ut ^on liceat, sui comm5di oaini&, 

alteri nocere. 
Cum satis erit ambuldtum, requiescemrus. 
10 Cavendum est, ne major poena, quim culpa sit. 

REDUNDANT, INCEPTIVE, AND DESIDERATIT1B TERBS. 

dui e nuce nucleum esse Tult, frangit nucem. 
Animum eiiest segritudo. 

Diogenes in dolio cubitdmt, 
15 In agrum ventitat, 

Conticescebat tumultus. 
Hoc malum integrascit, 
In senectute hebescunt sensus. 

SyUaturit etproscripturit, 

20 Q.uid murmurillas tecum ? 
Prata aUncant pruinis. 

Q.ui laudem petissunt, nuUum fugiunt dolorem. 

PARTICIPLES. 

Lex estnihil aliud, nisi recta ratio, impirans nonesta, jpro* 
25 htbens contraria. 

Alexander ad Jovem pergit, cansuUurus de origine sui. 

Panem date homini perituro, 

Librum misi exigenti tibi : missurus etsi non exegisses. 

Romulus urbem a se conditam appellabat Romam. 
30 Pa^ httiddtus pandit caudam. 

Virtus per se colenda est. 

Pecunis cupiditsia Jugienda est. 
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Roma, caput triunqfh&ti orbis. 

Sola gens fiBminis regndta, 

Singulare exemplam ausaf Amazones rempabficam sine 

▼iris agunt. 
Reversus domum tuas literas inveni. 5 

Plura locuiikros abire juasit. . 

Omnia frustri c&ndti, ad regem. suum reversi sunt. 

Epaminondas, gratulabundus patrise, expirji?it 
Hanno, mtabimdus castra hostium, urbi appropinqu&vit 

OEBUNDS ANB SUPINES. 10 

Alia animalia gradiendo, alia serpendo ad pastum accedunt, 

alia volando, alia nando. 
Hominis mens diseendo alitur, videndique et audi en d i de« 

lectatione ducitur. 
Caesar in uldscendo lenisdmus erat . 15 

Agesilaus Ephesum hiemdtum exercitum reduxit. 

Athenienses miserunt consultuM, 

Difficile erat intelkctu, 

Palpebr» mollissimie sunt taetu, 

Pudet dictu, 90 

COMPASISON OF ADVEKBS. 

Yita, mors, divitite, paupertas omnes homines vehemeniis' 

sim^ permovent. 
Sapientiiss tulit secundam, quJLm adversam fortunam. 
Multi non miniss sievitiam regis, quim hostem timebant. 25 
Simulatio amicitis ma^m^ repugpat 
Smpissime Nestor de virtutibus suis priedicat. 
Voluptates agricolarum ad sapientis vitam provim^ accedont. 
^llli in morbum incidunt tarmiiks, et recreantur ociiis. 
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II. LESSONS IN STNTAX 



RuLB 1.^ Apad Heroddtumj pairem htstoris, sunt innu- 
merabiles fabiilse. 
7%emistdcles, imperdtar, beUo Peratco servitute Greciam 
liberavit. 

5 2. E(B res m GaUiam Transaiptnam celeriter perferuntur. 
Litera scripta manet, vox audita perit. 
UUimum omnium mors est. 
TSirpe est aliud loquij aliud sentire. 
Labor omma vincit. 
10 Amlcus certus in re incerta cognoscltur. 
Summus mons a Tito Labieno tenebatur. 

3. Sol ardet ; luna splendet ; steUa coruscant. 

HomlneSf dum doeent, cUscunt* 

Dum spiroj spero. 
15 Sempet avdrus eget. 

Ego reges ejeci, vos tyrannos introduMis, 

NoSj consiiles, desumus, 

Apud Persas summa laus est fortfter vendri, 

Imperdre sibi maximum est 4mperium. 
SO Partim virorum ceciderunt in bello. 

Sendtus diis agSre gratias. 

Concldmat omnis multitiido. 

Turba ruunt. 

Magnus undlque numerus celerlter convenit. 



8YNTAX. %l 

Pctrs epiilis oniSrani men8a& 
Ci^eft5 universa Veneti eg^peOdti» 

4. Video te esse tristem. 
Traditum^st, Hamerum GBdcxunfiusse. 

Te reditdrum es^e gaudeo. 5 

Facihus est, vtnctrt dvem Romanum. 
Lysander existimabat, se Afios fkcilitis corrv^^iirum. 

* 5. Consuetudo est ajt^ra natura. 

Justitia erga Deum religio dicitur, erga parente8|n^iai. 

Exstvtit Brutus vindex nostrie libertatis. 10 

Post Romiilum Numa PompiKus rex credtus ett, 

Interest omnium esse bonos. 

Semiramis puer credtta est. 

Paupertas mihi onus visum est. 

Vohis necesse est, fortibus vt*rts esse. 16 

Expedit honos esse vohis. 

Medios esse jam non iicebit. 

6. Honor est prtBmium virtutis. 
Somnus est imdgo mortis. 

Varia sunt homXnum judidO. 90 

DifficlQiB est cura rerum aUendrum. 

Mithridates Ponti rex erat, 

Perriipit Acheronta HercuUus labor. 

Senatus habitus est «d ApoUKnis: - 

Transfigltur scutum Pulfiani. 95 

Mors hharum ac miseridrum quiea est. 

Pars tift melior inunortilis est 

Nostri metior pars animus est 

Meum soHus peccdtum cori-igi non poteet. 

Voluntdti vestra omnium pareoC 30 

Omne animal se ipsum diligit. 

Nemo est tam senex, qui se annum non putet posse yiv^re. 

7. Tarquinius fratrem habuit Aruntem, mitis ingemi juTf^ 
nem. 

Cimon, Atheniensis, fijiit vir summA UheraUtdie. 35 

Cicero erat tenuissimd valetudfyie, 

Latini coronam auream in Capitoliiim' tul^re f»am pinh 

diris. 
Senecta^ alba camaSf est veperaoda. 
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8. Sol uniyersis idem btcts calerisque largftnr. 
MuUum hfihei jucunditdHs soli coBlinjpie nratatio. 
Tibi idem consihi do, quod mihimet ipsi 
Habet iracundia koc maU, non vult regi. 
6 Est muUum mali in exemplo. 

Deus bonis omnibus.explevit mundum, maU nihil admis- 

cuit. 
Galli certam, etsi non speciosam, pacem^ Qukm incerta bd& 
priBoptabant 

10 9. Opus est mihi hbro. 

Acuto homtne nobis opus est 

Viginti usus est mihl minis, 

Magni labdris et multm impensa opus est. 

Nummi' mihi opus sunt. 
15 Nobis exempila opus sunt. 

IUud quidem sentio, liter&rum studioflo nummos opus esse. 

In arcem transcurso opus est 

De amicitii nostr& quid opus est iam valde afirm&re» 

Tibi^opi» esty «gram %d te assimuUs. 

20 10. Natura tenadstsim sumus edncifi, quas rudKbus annis 
pjercepimus. 

Veteres Romani semper appeientes glori^e atque avidi laudis 
fuerunt. 

Naturft sumus sttuUosissimi e^ppetentissimique honestdiis. 
95 Socriites se omnium rerum inscium iingebat. 

Conscia mens recti fams mendacia ridet. 

Conon et prudens rei miKtdrit, et dillgens erat imperat<Hr. 

Romani laudis avidi, pecuniie liberales erant 
^ Pythagaras sapientite studiosos appellat philosophos. 
30 Yetera extoUlmus, pecenHum incuridsi, 

Omnes immemdrem benejicii oderunt. 

Darius nyUius salHihris consiUi paHens erat 

11. Nemo mortaUum omnibus horis sapit 
Inoertum est qudm longa nostritm ciffusque vita futura sit. 
S5 Socr&tes est omnium sapientissimus oraciilo ApoUfni» judi- 
catus. 
Tarquinius Superbus, septtmus atque uWimus regum Romand- 

rum^ Volscos vicit. 
Sylla centum viginti suorum amisit. 
40 Indus est omnium fluminum masi^us. 
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VehcisHmum omnium animaihtm eat delphiaud. 

Pauci de nostris cadunt. 

Opttmtis popuK Romaai judicatus est Scipio. 

Uter nostrum est popularis? tune, an ego? 

Tribuni legem promulgarunt, ut consubm aUer ex plebe 5 

crearetur. 
Trajanus solus omnium intra urbem sepultus est 

12. Voluptaiibus maxtmis fastidium^nt^iflnim est- 
Atticus non fortwKB, sed homimhus solebat esse amictis. 
Omnis voluptas honestdti est contraria 10 
Canis nonne similis lupo est 1 

NoTUB poena par esto. 

Iwoia virtuti nulla est via. 

Antoninus Pius nuIK acerbus, cunctis henignus fuit 

Interea, quodcunque fuit popuiabtle JlammtB, Mulciber abs» 1& 

tulerat. 
lUa canenda est mihi. 
Nero bonis omntbus hostis fuit. 

Rufus ad amicos deferebat, se esse haredem Fabio GaUo. 
Vera voluptas sapientum propria, 20 

Amicorum omnia sunt communia, 
Omni (Btdti mors est communis, 
Numa in civitate bellicosa plures RomuU, quam Numa, stn^ 

tles reges putabat fore. 
Homini multa commuitta sunt cum OBteris animanMtts. 25 

NuUhis sibi conscius culptB dormit securus. 
Terra, qus vitibus apta est, etiam arboribus est uHUs. 
Pallium aptum est ad omne anni tempus. 
Nobis dicto audientes sunt. 

Homines proniores sunt ad voluptdtem, quim ad mrttUem. 20 
Proxtmus est 8enatori<B dignitdti ordo Equester. 
Crassus cum iegione septima proxtnms mare Ocednum hi- 

emabat 
Jugurtha propior montem cum omni equitatu suos coUocat. 
Eddem iUis censemus. 35 

Est animus erga te idem ac fuit 

13. Excellentium hominum virtus imitdtidne, non invidid 
digna est. 

QuiLm multi indigni htce sunt ! et tamen dies oritur. 

Liberius scribo,/re/us conscientid officii mei. 40 
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Epicarus confiriBaty deos membris kumams esae priBdftos. 
Caius Lielius, quum ei quidam malo genire naius diceret 

indigjoim eaae suis mngonJbus : <' At Herculd/' inquit, 

" tu tuis haud indignusJ* 
5 Non egp sum dignus saiuiis, 
Macte virtiite diUgeniiAque esto. 
Macte virtiUis estoCe. 

14. Plena arr^rum sunt omnia. 
Roma extenuB opis ii^diga est 

^^ Insula Delos referta dUfiiiis fuit. 
GermKniB. pecihrum fcRcunda est. 
Maxima quieque domus servis est plena superhis, 
Omnes homines, qui de rebus dubiis consultant, ab odio, 
amicitid, ird atque ndsericordid vacuos esse decet. 

15 Certe omnes viriuHs compdtes be&ti sunt 

15. Xerxis classis milie et ducentdrum navium longdrum 
fuit. 

Titus faciUtdHs ianUBfuit et UberaUtdtis, ut nulli quidquam 
negaret. 
20 Imbecitti animi esi superstitio. 

Improln komtnis est mendacio iallere. 

JudUis est, non quid ipse Telit, aed quid lez et religio cogat, 

cogitaxe. 
Meum puto esse, quid sentiam, ostend^re. 

25 Vesirum est, princlpes, decemere, quod optimum robis 

reique public» sit. 
£t facSre et pati ibrtia, Romdnum est. 
Tuum est hoc munus. 

Omnia, quae muUMs fueruni, virifiunt dotis nomKne. 
90 Perg&mum, Smjrmam, Tralles, Ephesum, Miletum, Cyzl- 

cum, totam denique Asiam, |N^»tt/t Romdnifaciam esse 

scimus. 
Tyrus, urbs, mare vicinum ditionis swBfedt. 

16. Miserire mei. 

35 Heraclitus miserehdtur omnium, qui sibi Iseti occurrebant. 
Arcadii, quseso, miserescUe regis. 
Xanthippe, Socr&tis uxor, irdrum et mokstidrum per dies 

perque noctes satagebai. 
£go animi pendere soleo. 
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Destne mo^ium tandem qttereldrum, 
Audio te ammo angi. 

17. Pelopidas ommbus pericuUs adfmt. 
Aristides interfuit pugna ncofdli apud Salainini* 
Non semper idem florihus est cok>r. 5 

An nescis, longas regibus esse manus ? 
Aliis consilium, ediis animus, aliis occasio deesL 
Amicorum meorum temporibus nunqaam de&ro. 
Cui Gellius benedixit unquam ? ^ 

Siquis mihi maledicit, petiilans aut plane insanus esse 10 

videtur. 
£go vero, inquam, vohis satisfaciam. 
Tuscus ager Ramdno adjdceU 
Omnes participes sumus rationis, praeatantioeque eius, qu4 

anteceUimus hestiis. 15 

Sanguine tibi coluBreq. 
Catonis sermoni multum auctoritatis inirat. 
Alexander, dum obequitdbat mosntbus, sagitta ictus est. 
Ut magistratibus leges, ita. populo prasunt magistratus. 
Judicis est innocentim subvenire. 90 

Neque deesse, neque superesse reipubUc<B volo 
Ossa superstdbant vc^iicres inkumdta marinae. 
Cicero unice cavit concordi<B pubHca, 
Bonis nocetf qui maKs parcit. 

Probus inmdet nemtnt. 35 

Epaminondas se peUrits irasci nefas esse ducebat. 
Nemo, qui su€B confidit, alterius virttUi inmdet. 
Venus nupsit Vtdcdno. 

Zeuxis longe ctsteris exceUere pictoribus existimabatur. 
Fortis animus nec metuit, nec cuiquam suppHcat 30 

Optdtis meis fortuna respondit. 
Tua me infortunia ladent. 
Offende nemtnem re, vultu, verbo. 
Audentes fortunajttvo^. 

AmoT jtissit me scribere. 35 

Torquatus filium suum necdri jussit 
Natura seit5i6u5 ratibnem adjunxit. 
JParvis componere magna solebap. 
Hannibal magnum ierrorem injecit exercitui RomanoruiT.- 
Virtutes animi bon^s corporis antqtofdmus. 40 

Moderdri animo et oratidni, quum sis iratus, non medio- 

cris ingenji est. 

3 
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Boni viri, non volaptate, sed officio, consHia mo^krmUw, 

Temperdre mihi noh possuln, quo minus bonos laudem. 

Lycurgus Lacedsmoniorum rempubHcam temperqmt. 

Helvetios Caesar non teny^aiiiros ab ir^urid et makfieio 
^ existimabat. 

Atheniensis Clisthenes Junoni Sami®, quum rebus timeret 
suis, filiarum dotes credidit 

De repubUcd timeo. 

Neminem equidem liJiieo, prieter Deum immort&lem. 
^^ Deus consulit rehus humdnis, nec solikm umversis, verillm 
etiam singuUs, 

Athenienses consuiibant ApolRnem, 

Nemo jam paieuBjiiio karret. 

Omnes gentes Alexandri nomen korrebant 
l^ Ad Pomponium perreT^us omnes. 

It clamor ccdo, 

. 18. Mercator refidt quassas naves. 
Hannlfbal tres exploratores ad Scipionis castra misit. 
Nimia familiaritas piirtY coniempttm. 
80 In primis venerdre Deos, 
Mirum somnidvi somnium, 

Ingenui sunt, quorum majofum nemo servit^iem servivit. 
Nec vox hominem sonai, O Dea. 
Morte obiit repentind. 

25 19. Animus memtnit prateritdrum, 

Dux Helvetiorum hortabatur CsBsarem, ut reminisceretur 
et veiMs incommodi popiili Romani, et prisHna virtH" 
tis Helveiiorum. 
Homo improbus aliquando cum dolore .fiagiiiorum re- 
30 cordablttvr* 

Cohortatus est CaBsar i£duos, .ut coniroversidrum ac db'5- 

sensionum obliviscerentur. 
ObUviscor iiyurias, depono memoriam doloris mei. 
Est operie pretiura, diUgentiam mc^orum recorddrL 
36 Athenis au^re ex Phasdro meo men^ni, Gellium philoeo- 
phos convoc&sse. 
Ad me cutire quosdam memtm. 
lUius meminii. 
Memim de te. 
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20. Ahandar%mt semper nKr» regna Asi». 

<^uotidie. nos ipsa natura adm&net, quim pauds^ qoiUn 

' - '-f parvis rehus egeat, 

^iiiil honestum esse potest, quodjustitid vacai. 

Antiochia quondam eruditissimis haminibus ajbtebai, 5 

Gravltas morbi facit, ut mecUcvuB egeamus. 

Italia extema opis iitdiget, 

Nihil a Deo vacat, 

21. Commoda, quibus utimur, lucemque, qud frwunurt 
spiritumque, quem ducimus, a Deo nobis dari atque 10 
in^iertiri videmus. 

Multi intemperanter abutuntur otio et Utiris. 

Solus potUus est imperio RmmSdus, 

Ii&tus aUeno maio gaudet 

Salus hominum non veritdte solunit sed etiam famd nt- 15 

titur, 
Haud equlfdem tnM me digwtr hmare. 
Juvenia: gaudet equis canibusque, 
Animo constimus et corpdre. 
T>iontotius ^'uspartis Sicilis po^tus est, qun sub I>i<»j6ii 20 

potest&te in^rat. 
Tttte attente illdrum officiajungire, 

22. Exitio est avtdis mare nautis . 

Pergite, adolescentes, atque in id studium, in qiio estis, 

incumbite, ut et vobis honori, et amicis utiUtdti, et r€t- ^ 

pubRc€e emohmento esse^ possitis. 
Pausanias, rex Lacediemonidrum, venit AiHcis auxiUo. 
Timotheus Arto&orzdiit auxiUo prof%ctus esL 
Idem amor exititun pecdri est, pecorisque magistro, 
Pausanias, quos ceperat, regis propinquos ei muniri misit. 30 
Pittdco Afitylensi muUa milUa juggrum agri mtiit^rt da- 

-bant, 
Perlcles agros suos dono reipubRca dedli. 
Non est admirationi una arbor, ubi in eandem altitudlfnem 

tota silva surrexit. 35 

Syracusis est fons aqus dulcis, cui nomen Arethiksa est. 
Inter primores juvenum C. Marcius erat, cui cognomen 

postea Corioldno fuit, 
Namen Mercurii est mihi. 
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23. Fannius Verrem insim^lat avariHa et eaidadiB. 
Annon intelffgis, quahs viros summi sceliris arguas. 
SceUhns^candemnat genirum suum. 
Cssar Comelium DolabeUam repetunddrum postuldmt 
5 Htffus culp€B te nec libero, nec arguo. 
GrammaHcos officii sui commonimus. 
VetMs te amidtia commonefacio, 

Non committam posthac, ut me accusdre de epistoldrum 
negHgentid possis. 
10 Si in me iniquus es judex, condemndbo eodem ego te 
crin^iu. 
Pharnabazus in epistoli Lysandri avaritiam perfidiam' 

que accusdvit. 
Si id me non cu^ciisas, tu ipse objurgandus es. 

15 24. HepluBstimem Alex&nder plurlmt/ect^. 
Vohiptdtem virtus minhnifadt. 
Multi sua parvi pend^Cf aliena cupere, solent. 
Lieliuff non eo dictus est sapiens, quod non intellig^ret, 
quid suaTissimum esset, sed quia|»arvt id duc^ret. 
20 Ego, quiB tu loquere, Jloect nonfado. 
Forte parvo te asHmas. 

Si vos, JQtoli, nec cura Argorum civit&tis, nec pericii* 
lom movet; nos, Romani, (Bqui honiquefadmus. 

25. Smpe conferimus parva magnis. 
25 Da hoc cmiids tLcfamiUaribus tuiSf da patrHB. 

duamobrem discede, atque kunc mtAt iimorem eripe. 

Fcuiire amicum tibi me potes sempitemum, 

Tiberius Germamco Ctmdd proconsuldre imperium pettvit. 

Pisistr&tus sibi, non patria, Megarenses vidt. 
30 Conferte hanc pcu^em cum ilio beUo. 

dcerdni popiilus Romanus immortcditmtem dondvit. 

Omnes Thessalis civitates PehpHdam coronis aurds et 
statuis aneis^ liberosque ejus muUo agro dandrunt. 

Semir&mis Babyloniam condidit, mtcmmgtfe tir6t ctrctim- 
35 didit. 

Servius aggire eifossis et mtcro drcumdat Romam.- 

Pontis atque itinerum angustise muUitudini Jugam inter- 
chisirant, 

Ariovistus castra fecit, eo consilio, ut frumento commea* 
40 tuque Ctes&rem intercludiret 

Adpratorem kon^nem traxit. 



^26. Cicerdnem Minerva ammes arUs edoemt^ 
Racilias nte primiiin sentmHam rogdvit. 
lOud te ad extremum roffOy ut in negotio tiio diligeDtisslmas 

sia. 
Mejrumentumflagiidbamt 6 

O Tinnn simp^cm, qui nos wikU cdat. 
Athenienses mftiUum a LacediBmoniis petivenmt. 
Qruid est tam arrSgans, quim de reUgidtu, de rdms dmms^ 
^ pontificum coUegium docere conari 1 

27. Deus banis omt^ibus explevit mundum. 10 

Bemocritus dicitur oaSiUs se privdsse. 
Libira te metu mortis. 
Ego hoc tefasce levdbo. 
MultitutRnemjusta rekgidnis impkt. 



28. Themistocles absens proditionis damndius. est 15 

Thrasjbulus legem tulit, ne quis anieactdrum rerum aeeU' 

saretur. 
Ego a meis me amari et magni pendi post&lo. 
Magno ubique pretio yirtua astimdtur. 

Parva magnis sep^ rectisatm^ canferuwtur. 90 

Porcius Cato rogdtus est sentenHam. 
Hipponi&tes, sub Hannib&le magistro, omnes beHi artes 

edoctus est. 
Orni viduaniur foliis. 

Athenienses virtute Codri, regis, beUo Uberaniur. 96 

LaeedamoTms crin^ni datum, quod arcem Thebinam, in» 

duciarum tempore, occup&ssent. 
Lauddtur ab hiSj culpdtur ab ilHs. 
Artlbus ingenuis guasiia est glorta muUis. 
Cui non sunt audit<B Demosthenis vigiliae ? go 

Ciceronis libros tibi tam vaide probdri gaudeo. 
Nonne hsec justa tibi videntur ? 
Protinus iticbntur faeiem cultmmque Di&ne. 
Nunc tertia vivUur <Btas. 
Non facili^s indomite stuHitiay qnkm torrenH resisHiur, 35 

29. IBis timidis et igndvis Hcei eme. 
Peccare nen^ni Ucet. . 
Non onanXbus contingit esse 
J{tp<0 non bene credUur. 

3* 
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Per Tirtutem poiest iri ad astra. 
Faciat quod lihet, 

Refert amniumy auimadv^i in maJoa 
Discipuldrum inti^rest, multa discere 
5 Refert omnium fugere vitium et colere Tirtatem. 

Nihil intirest mea, quautus circa mortem meam tumultiis 

fit. 
Cuja interest, si cupio excurrere in Greciam ? 
Civitdtum hoc muHdrum in Grieci& interjmt. 
10 Magni intirest mea, curo amico uni esse. 

Faciam quod mazime reiptdfHcainteresse judicabo. 

duid id ad me, aut €ul meam rem rrfert, Persae quid Irenim 

gerant? 
Quulrefert, utrum voluSrim fi6ri an gaudeam factum ? 
15 Me non solum piget stuUititB mea, sed etiam pudet. 

Earum nos magis misiret, qui nostram misericordiam noo 

Tequirunt, quim qui iUam eflhigStant. 
Non me pcenitet vixisse. 

Non me pudetfateri nescire, quod nesciam. - > 

20 Qudd te offendi, me pcenitet, 

Me quidem hmc conditio nunc n<m pcBnUet. 
Menedemi vicem misSret me, 
Decemvirorum Romdnos pertmsum est. 
Obeecro ejus ut meminiris, atque iniipis nuuc te ndserescai 
25 ' mei, 

Oratorem irasci minim^ decet : sinmldre non dodieet. 
Decet verecundum esse adolescentem. 

Narrationem oportet tres habere res, ut brevis/ ut aperta, ut 
probabilis sit. 
30 Miseros convida non decenfl 

Quid deceat vos, non quantum liceat voois, spectare de- 

betis. 
Me ipsum ames oporiet, non mea, si veri amici fiituri si- 
mus. 
35 De Dionysioyt^Y me ad te antea scribSre. 
Profundat, perdat, pereat; nibil adme otHnet. 
JEx eo oppido pons ad Helvetios perHntt. 

30. Mater timidi^)2ere non soUi 
dui ntenlfrt solet, p^erdre consuevii. 
40 Prieteiita muidre non possHmus. 
Erat tum dignus amdri. 
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£t jam tempus eaiium fumantia sohere coUa. . 

Ire prior Pallas. 

Scit Latine. 

Imperdre sibi maxlmum est imperium. 

Omnia pnetereunt preter amdre Deum* 6 

Da mihi /allere. 

31. Caesar, Alejcandrid potituSfregnutn Cleop&tre dedit. 
iEdui legatos ad Cses&rem mittunti rcffdium auxilium, 
Parsimonia est scientia vitandi sumpttis supervacuos aut 

ars refamilidri moderate utendi, 10 

Regtbiis boni quilm mali suspectiores sunt. 
Germani Romdnis perosi sunt. 
Plebs regum superbiam perosa erat. 
Epaminondas grattdabundus patritB expiraf it. 
Justitia est obtemperatio scriptis kgibus, 15 

32. Suo cuique judicio utendum esL 
Juvini parandum^ seni utendum est. " - 
Hic vincendum^ aut moriendum^ miiites, est, 

33. Sapientia ars vivendi putanda est. 

Homines bellandi cupidi magno dolore afficiebantur. 20 

Quidam canes venandi gratid comparantur. 
Ambiorix hortatur Nervios, ne sui in perpetuum Uberandi 
atque ulcisceiidi Romanos oc^asionem dimittant. 

64. Charta emporet^ca tnutiiis est scribendo, 
Mercator ille non est solvendo, 25 

35. Ut ad cursum eqxxu»^ ad arandumhoa, <Md indagandum 
canis ; sic horao ad duas res, ad tnieUigendum et agen' 
dum, natus est. 

Veni propter te redimendum. 

Faciendum miki putavi, ut tuis literis brevi responderem. 30 

Adhibenda est injocando moderatio. 

Prudentia ex providendo est appellata. 

Hominis mens discendo alitur et cogitando, 

Nerva optime reipublicse consuluit, Traj&num adopiando. 

36. Vitanda est ostentationia suspicio. 35 
Romiilum Remumque cupido cepit, in iis locia, ubi eiqpo^ 

siti atque educ&ti erant, urbis eondenda, 
DemosthSnes Platdms studiosos audiendi foit. 
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Galli Transaapiiii hatid ptocnl inde, nbi Bimc Aqoileia eat, 

loeum appido candendo ceperuDt. 
Pythagoras Babyloniam ad perdiscendos siderom matm^ 

ariginemque mundi spectandam, profectus est. 
6 Hannibai ad mare pronmum Neapdlim deflcendity ciqiidiu 

maritimi appidi paHundi. 

27, Phifippqs a Pausanii, qoum spectdium ludos iret^ jux« 
ta theatrum occisus est. 
Agesil&us Eph^sum hiemdium exercitum reduxit. 
10 Fu6re cives, qui se remque publTcam perdUum irent* 
Simo audierat, non datum iri fiiio uzorem suo. 
Hannibal patriam defensum revacdtus est. 

38. duod aptimumfaciu videbitur facies. 
Multa incidunt dura toieraiu. 

15 Ita dictu opus est, si me yis salvum esse. 

Paterfamilias primus cubUu surgat^ postremus cubitam eat. 
Oratorem puto esse eum, qui verbis ad audiendum jucundis 
uti possit. 

39. Sperdvi bency sed evemt nrnttd aHter. 

90 Multsi/uceth dicta a sene Catone collecta sunt. 

Npn est ausus elat^ et ampU loqui^ quum demiss^ kumiU* 

ferque seniwet. 
Rationem bestiae nan habeni. 

Omnefer^ genus besti&rum ilugyptn consecraverunt. 
25 Nemo non ingratus est, qui malus est. 

Mihi liber esse non videtur, qui nan aliquando mAt7 agit. 
Verres, ciim rosam viderat, tunc incipere ver arbitrab&tur. 
Alexander, ciim inierendsset Clitum, familiarem sutim, vix a 
se manus abstinnit. 
30 Lacedsmoniorum gens fortis fuit, dum Lycurgi leges vigi'» 
hani. 
n re rustici op^rfle ne parcas. 
, Hominem mortuum, inquit iex in duodecim tabulis, in urbe 

ne sepeHto, neve urito. 
35 Cssar nunquam ad snonim qnenquam litiras misit, qmn 
Attlco mittiret. 

40. Persarum gens tunc tempMs obsoura erat. 
Uhi loei aunt opes mee ? 

Rhodum aut akqu^ terrdrum migruiduBi est. 



8YNTAX. 

Terr&rum etfrcmdis abundk est. 

Cimon habebat satls eloquentiie. 

Aff&Hm homtnum est, qui nihil agunt. 

Pausanias barb&ros apud Plataeas delevit, gusgue vidaria 

ergd Apollini donum dedit. 5 

duidam Romani habebant domos instar urbium. 
Posiridie ejus diei prster castra Css&ris suas cq;>ia8 

transduxit 
Pridie Nonas Junias, quum essem Brundisii, lit^ras tuas 

accepi. 10 

En causa, cur dominum accusat. 
Ecce misirum Komtnem ! si dolor summum malum est. 

41. Is, dum hanc sequor, fit miM ohvidm. 
Propinquius tibi sedet, quim mihi, 

Antiochus, si parere voluisset Hannib&li, propiiis TV&^n, 15 
quim ThermopyUs, de 8umm& imperii dimic&sset. 

Proxime Hispaniam Mauri sunt. 

Summum bonym a Stofcis dicitur. convenienter naiur<B 
vivere. 

42. Ariovistus legatos ad C<Bsdrem mittit. 90 
Haruspices jussernnt simulacrum Jovis ad orientem con- 

vertcre. ' 

Laodicea in Syri& est ad mare. ^ 
Propone ante ociilos Deum. 

Alexander Clitum inter epiilas transfodit. 35 

Cesar adversum Pompeium dimicavit. 
Infra Satumum Jovis stella fertur. 
Rari comets, et ob koc mirabiles sunt. 
Non queo, quod pon^ me est, servare. 
Infra lunam nihil est, nisi mortale et caducum, prmter 30 

animos hominum. 
Supra lunam sunt leterna omnia. 
CHrcUer meridiem advenimus. 
Condita Massilia estprope ostiaKhodHaki amnis. 
Hannibal Romam versvts contendit. 35 

Medus amnis ad meridiem versits fluit. 

• 

43. y apores a sole tx aquis excitantur. 
Cantabit vacuus coram latrone viator. 
Pariter cum vitd sensus amittftur. 
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Ex vitd discedo, tanqaam ex kospitio^ noD tanquam e» 

dotno» 
Loqui pra mcarore non potui. 
Etiam sine magistro vitia discuntur. 
5 Alexander pmnia Oce&no tenus vicit. 
Omnia mea porto mecumf inquit Bias. 
Procul domo mortuus est. 

44. In fiigd foeda mors est, in victorid gloriosa. 
Timotheus Corcyram suh imperium Atheniensium redegit. 
10 Siepe est etiam subpaUidh sordHdo sapientia. 

Anlmi ^iorum, quum e corporibus excesserinU in cahm^ 

quasi in domicilium suum, perveniunt. 
Super tabemac&lum Darii im&go solis fulgebat 
Virtus omnia subterse habet. 
15 Themistocles fecit idem, quod viginti annis anti feoerat 
Coriolanus, 
Non eodem semper loco sol oritur aut occidit, 
Habit&bat rex €id Jovis Statoris, 
^enatus habitus est ad ApoUims^ 



90 45. Alexander aiMre Jovi» Hammonis otaeulMm statuit. 

A^^ nemo unquam cum exercltu ante Hannib&lem 
transiiirat. 

Alexander Jin^s Indiie ingressus esi. 

Darius equo suos est circumvectus, 
9& Timoleon incredibHi felicit&te Dionysium totd SiciUd de- 
pikUt» 

Clui ad nos intempestive adeuni, molesti sep^ sunt. 

Alcibi&dem Athenienses e civitdte ea^lerunt» 

Historia non debet egr^cU veritdtem, 

90 46, O te dementem ; si tunc mortem times, quum tonat 

Heu me misHrum ! cur senatum cogor, quem laudavi aem« 
per, reprehendSre ? 

O dii boni/ quid est in homlnis vit& diu ? 

Proh JupUer! tu, homo, adlgis me ad insaniam, 
S5 47, Hei misiro mihi! 

Va misiro miM, quaot& de spe decldi. 

Ah virgo inflUx ! qu» te dementia cepit? 

48. Spem pretio non emo. 
Matris Magnae fanum pecunid grandi venditum est. 
40 Viginti ttrientis imanLoratidnem Isocr&tes vendldit 
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Muko sangulm PcBnis victoria stetit. 

Vendo meum frumentiim non phiris, quam caeteri ; fortasse 

etiam mindris, quum major est copia. 
Minore pretio vendidi, quim emi. 
Cc&lius ocmduxit in Palatio, non magno, domum. 5 

49. Concordid res parvie crescunt, discordid maxtms 
dilabuntur. 
Agesilaus claudus fuit alt^ro pede. 
Paritur pax belh, 

Sunt quidem homlnes non re, sed nomtne. 40 

Magnos homSnes virtuie metimur, noafortund. 
Dente lupus, comu taurus petit. 
Jftra celeritdte rem peregit. 
Summd cum humanitdte tractavit hominem. 
Cum can^Ums timidi venient ad pociila damse. 15 

Naves totae factse ex robdre. 

50i Quid Roiiue faciam? 
Athenis isLmdiu doctrina interiit. 
Babylone Alexander est mortuus. 
Ut Romm constiles, sic Carthagtne quotannis annui bini 90 

reges creabantur. 
Talis Rom€B Fabricius, qualis Aristides Athinis fuit. 
Hannibal in ItalilL erat victor ad Caxnas. 
Archias poeia AntiocJnee natus est, celebri quondam urbe 

et copiosd. 26 

Cassius est in oppido Antiockia cum omni exercitu. 
Cimon in ^pp^do Citio est mortuus. 

51. Curius primus Romam elephantos quatuor duxit. 
Plato TarenUm venit et Loeros. 

Mults nationes quondam Ddphos ad Apollinis oraciilum 90 

profects sunt. 
Carthagtni nuncios mittam. - ' 

Messdnam literas dedit 

52. Csesar Tarracone discedit. 

Dionysius Platonem Athinis arcessivit. 35 

Alexander equo per Babylonem vectus est. 

53. Condiunt iEgyptii mortuos, et eos domi servant 
Aristoteles, Theophrastus, Zeno, innumerabilesque alii 

philosophi, nunquam domvm reverterunt. 
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Socr&tes eunaeai Tiiltum doimm referebat, quem domo ex- 

tulerat 
Manlius rure juventam egit 
Cluintus ruri agere vitam constituit. 
5 Lelius, et Scipio rus ex urbe, tanquam e vincnlis, evola- 

bant. 
Quum Tullius rure redierit, mittam eum ad te. 
Aicibii,di erat tota respublTca domi bellique tradita, 
A Romanis nihil publicd sine auspiciis nec domi nec 
10 miUtitE gerebatur. 

Procumbit humi bos. 
Romsne et domi tu€B^ an Mityleais aut Rhodi malles 

vivere. 

54. Ipse in ItaUam profectUs est. 

15 Legantur in- Afrtcam raajores natu noblles. 

E Cilicid decedens Rhodum veni. 

Ab Athinis proficisci in animo habebam. 

Fabius Pictor legatus a Delphis Romam rediit. 

Hannibal in Lavicanum agrum venit : inde Algido TuS' 
20 culum petiit, 

Lycurgus Cretatn profectus est 

55. Milites agg^rem, latum pedes trecentoSy altum pedes 
octoginta, extruxerunt. 

Arabes gladios habebant tenues, longos quaterna^cubita. 
25 Zama quinque dierum iter ab Carthagine abest. 

Csesar ab exploratoribus certior factus est, Ariovisti copias 
a nostris miUtbus passuum viginti quatuor abesse. 

A Chalcide Aulis trium millium spatio distat. 

Alyzia locus est citra Leucadem stadia centmi et viginti. 
30 Turres denis pedtbus quim murus altiores sunt 

Areas latas pedum denikmy longas pedum quinqvagenum 
facito. 
^ Agathocles castra quinto lapide a Carthagine statuit. 

Britannise longitudo ejus latitudineni ducentis quadraginta 
35 miUiaribus superat 

56. Themistocles fecit idem, quod viginti annis ante 
fecerat Coriolanus. 
Laelius sermonem de amicitia habuit paucis diebus post 
mortem Africani. 
40 Totas noctes somniamus. 



STMTAX. V 

diUBdam bestiohB tinaim diem viwnt. 

Tredecim annis Alexander regnavit. 

Xerxes bellum adversus Greciam ^nqumnium instruxit 

Mithridates regnavit oimts sexaginia, vixit sepituigimia duO' 

bus^ contra Romanos bc^um habuit omtiM quadtor 5 

ginta. 
Hanmbal Italiam per atmas sexdedm variis dadibus fatiga- 

vit. 
Phaethon curxus paternos in diem rogat. 

Cato primum stipendium meruit annarum decem s^emque. 10 
EpirotsB Pyrrhum cmnorum undeg^m in regnum revocave- 

runt 
Carthago diruta est, quum stetisset annis sexcentis aexaginta 

septem, abhinc annos centum s^tuaginta sepiem. 

57. Deus est, qui omnem hunc muadum regtt. tS 

Justitia est, qa<e suum cuique distribuit. 
NuUum. ojumaly quod sangulnem habet, sine corde esse 

potest. 
Arhores serit agricola, quarum fructus ipse aspiciet nun- 

quam. 90 

£a est jucundissima amicitia, guam^similitudo morum con- 

jugavit. 
Nihil est turpius, qu^m cum eo beUum'gerere, quicum fami- 

Uariter vixeris. 
Omne id, quo gaudemus, est voluptas. 25' 

Bestiae, in quo loco natse sunt, ex eo se non commovent. 
Helvetii diem dicunt, qud die ad ripam Rhod&ni omnes con- 

veniant. 
Homines domicilia conjuncta, quas urbes dicimus, mcenibus 

sepserunt. dO 

Flumen est in Britannia, quod appellatur Tan^sis. 
Lacedasmohii Agin regem, quod nunquam antea apua eos 

acciderat, necaverunt. 
<Ego idem sum, qui et infansyici, et puer, et adolescens. 
Laudare fortunas Tneas, qui gnatum haberem tali ingenio 35 

praeditum. 
Venio ^fratre tuo, is se tibi commendat. 
Xerxes cum ^antis Graeciam copiis invasit, quanias. neque 

antea, neque postea habuit quisquam. 
Quales sunt ciyes, talis est civitas. 40 

Quisnam igitur iiber ? sapiens.. 

De quo emisti istum Terentium ? de Clemente, bibliq;>ola. 

4 
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Non pudet tKmiimiis f 

Quanii emit ? viginii mtnM. 

58. Is mihi vivert ttfnd «nimA Yidetiir. 
PlalD Tanmium ▼enit ei Loeros, 
^ S Etiam sub marmdre atque auro senritus habhftt. 
Qlaria virtutemy iQnqmqm wnhroj sequitnr. 
Mortem, utfinem miseriarumy expecto. 
CsBsar dic^re solebat, im»i tam sma auibm reipublUm inler- 
esse, uti salvus esset 
10 Assuesee ei dicere verum ei audire. 
Aui nomen ttui mores muta. 
Viri nobXles vel corrumpere .mores civitatis ^vei eorrig^re 

possunt. 
Oontemnuntur ii, qui nec sibi nec alteri prosunt 
15 Pax cum jueunda tum salutahs est 

69. Augustus Odaoidmis et aate eum Caius Casar sub 

dictature nomine atque honore regnaverunt, 

Beneficmm ei gratia suni vinciila concbrdue. 

JBgo ac tu simplicissime inter nos hodie lo^tmur, 
20 Meo fecto et tu et omnes mei corruisiis. 

Mulciberis capti Marsque Venusque dolis. 

Ad Ptoikmasm Cleopatrasague reges legati missi swsii, 

Inter se contraria sunt henefidum et ityuria. 

Labor voluptasgue socielale qu&dam inter se natur&li sunt 
35 juneta, 

Statilius cognovit manum et signum suum. 

Nihil hic nisi carmina desunt. 

Cibo et potione /ames sitisque depeUttur. 

Demosthenes cum cceOris in exilium erant expuhi. 
30 Ipse dux cum aKquot principHbus capiuniur. 

CwsaBnder fiUum Alexandri cum matre in arcem Ampfaipoli- 
tanam custodiendos mittit. 

PompeiuSf SHpio, Afranius fiede perierunt. 

60. Ut plurlmis prosimuSy eniti debemus. 
35 Ut desint Tires, tamen est iaodanda voluntas. 

Lidi ipsa vitium sit ambitio, ^[equenter tamen oausa virtu- 

tum est 
Hoc te rogo, ne demittas antmum. 

Utinam,. ui culpam, sic etiam suspicionem yit&re petuiS" 
40 ' sem. 



Muhi omnia recta et hoMsta nef l%mit, dtamMa pcMitiam/ 

cansequanhir. 
Sunt 9«« oeMsumt uiub animoni et corpoa oeeid^re. 
Pyrrhus ad Romanos leg&tum misit, gui pacem sqniB con- 

^iitiombiiajpc^ene^ \ 6 

Quis est, qui non oderit libidinosam, protervam adoiescen- 

tianl' 
Parvi sunt foris arma, msi est consilium domi. 
Non potest jaeoBde vivi, iitst cam virtHte vivdtMr, 
Hamiicav, sisi flagrabat bellandi cupiditale, tamen paci aer- 10 

viendum putavit. 
Tu quod egerifl, id veHm Deus apprdhei. 
Nolo exisHmes, me adjutorem veniase, sed auditorem. - 
Magnun^^ animum hiOmis et spem bonam. 
QrUos viceris, aflMeoB tite esse eave credas. 16 

Sol efflcit, til Gmmiai Jkfreaxt, 
Manlius Torquatus bello GaUico fiiium suum, qudd h contra 

tfBperium in bqst^n pugnaxfirat, necari jussit. 
Omnes labores te excipere video : timeo ut sustineas. 
Ye»eor ne^ dam minuere velim laborem, augeam. 90 

Pavor ceperat milites, nt mortiferum esset vulnus Sci- 

pionis. 

61. Vilxm argentum est oaixv, xiiim^(k»s aurum. 
Nihil est amabilius virtiUe^ 

MarcQ TfiUi€i nemo Romaaorum fi»i doquentior, 98 

Risu inepto nulla res ineptior. 
Honesta mors- turpi ttiid potior. 
JtbUor tutiorque certa pax, qudm. sp^ftta victoritx, 
Certe ignoratio ftiturorum malorum utiUor est, ^Mom sct- 

eniia. 30 

Solem mathematici confirmant mqjdrem esse, qudm terram. 
Amplius sunt sez menses. 
Dionysius, rex Siciliae, non contemptior omnlfbus, qudm tnvi- 

sior fuit. 
Formam totius hegotii opimone mctforem meKoremque 36 

video. 
Videris mibi tristior, 

Nihil me infortunatius, tatAt7 fortunatius Catfila 
Pompeius &tesitto mc^or fuit, quilm Cic^ro. 
Hibernia eit dimitUo minor, quAm Britannia. ^ 

Homf ues quo pmra habent, eo ampUira cupiunt 
Ttmto brevius omne tempus, quanto feUdtts est. 



40 
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Patria mihi viti mei muHo est cwri^r. 

62. 6r»ci Thermop^las, advtmmtSjbus Persis, occu]»a- 
v^rc.^ 
Hannibal in Italiam pervenit, quinto decimo die Afy^us 
6 siq^erdtis. 

Maximas virtutes jacere omnes necesse est, voluptaiU domi- 

nante. 
Artesinnumerabiles reperte sunt, doeente natiird. 
Perditis rebus oniwlbus, ipsa virtus se sustentare posse vi- 
10 detur. 

Domitius flumen Albim transcendit, longius penetrdtd Oer' 

manid^ quim qijiisquam priorum. 
Darlus, nuntio de adversi valetudlne Alexandii aeeepio, 
maximi celeritate ad Euphratem contendit. 
15 Camillus, dictator, Romam ad scribendum novum exercltum 
redit, nulh detrectante railitiam. 
Caligula saltandi canendique artes stadiosisaSme appetebat, 

facile id sane Tiberio patiente. ^^ 

Theopompus Laced»moniu8, |»erm«^dfo cum uxore Aafrll», 
20 e custodii, ut mulier, e^asit. 

Plerique scripserunt, Themistoclem, Xerxe regnemie, in 

Asiam transiisse. 
Lachr^mse cadunt, nolenMus noHs. 
Natiird duce, errari nullo pacto potest. 
25 Brutus collegam sibi creavit Vaierium, quo adjutore, reges 
ejecerat. 
Galba, orator pueris nohis, magno in honore erat. 
Hanmbal Ib^rum copias trajecit, prtemissis, qui Alpium 
traiisitus specularentur. 
30 Alexander, audito Darium movisse ab £k^batlinis, fiigientem 
insequi pergit. 
Absente nobis, turbatum est domi. 
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BIRTH Or BOKULUff. BUILDING OT ROME. 

1. A. U. 1—245. A. C- 752— SO?.» Proca, rex 
Albanorum, duos filios, Numitorem et AmuHum, hiiji»uit 
Numitori^ qui natu major erat, regnum reliquit ; sed Amu* 
lius, pulso fratre, regnavit, et, ut eum sobole privaret, Rheam 
Siiriam, ejus filiam, Vestae sacerdotem fecit, quse tamen Ro» 5 
miilum et Remum uno partu edidit. Quo cognito, Amulius 
ipsam in vincula conjecit, parvulos a^reo impositos abjecit in - 
Tiberim, qui ^unc fort^ super ripas erat effusu^ ; sed, rela- 
bente flumine, eos agua in sicco reliquit. Vastae tum in iis 
locis solitudines erant. Lupa, ut ram& tradituoi est, ad va- ]# 
gitum accurrit, infantes lingui lambit, ubera eorum ori ad- 
movit, matremque se gessit. 

2. Quum lapa sepius ad parvulos, veluti ad catulos, 
reverteretur, Faustulus, pastor regius, rem animadvertit ; eos 
tulit in casam, et Acc» Laurentise conj&gi dedit e^ucandos. li 
Qrui adulti iuter pastotes primo ludicris c^rtaminibus vires 
auicere, deind^ venandp saltus peragrare coeperunt, tum la- 

* A . U. fltands for Anno Urbis, in the year of the cit^ ; tiiat being thc 
en uaed bv the Romana. A. C. Ante Chriatttm* bej»>ie ^-'^^ 

4» 
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trones a rapin& pecoram afcere. Qnare iis iosidtati sunt 
latrones, a quibus Remus captos est ; Romulus autem vi se 
defendit. Tunc Faustuios, necessitate compulsus, indica- 
vit Romulo, quis esset ejas avus, qus mater. Romalus sta- 
5 tim, armatis pastoribus, Albam properavit. 

3. Interea Remum latrones * ad Amulium regem perdux- 
erunt, eum accusantes, quasi Numitoris greges infestare 
solitus esset ; Remus itaque a rege Numitori ad supplicium 
traditus est : at Numitor, considerato adolescentis vultu^ 
10 haud procul crat quin nepotem agnosceret. Nam Remus 
orb linearaentis erat matri simillimus, stasque tempori ex- 
positionis congruebat. Dum ea res animum Numitoris anx- 
ium teneret, repent^ Romulus supervenit, fratrem liberavit, 
et, Amulio interfecto, avum Numitorem in regnum restituit. 

15 4. Deinde Romulus et Remus urbem in iisdem locis, 
ubi expositi educatique fuerant, condiderunt ; sed orta est 
inter eos contentio, uter nomen novs urbi daret, eamque re- 
geret ; adhibuere auspicia. Remus~ prior sex vultiires, Ro- 
mulus postea, sed duodecim, vidit. Sic Romulus, augurio 

20 victor, Romam vocavit ; et, ut eam prius legibus qualm mce- 
nibus muniret, edixit ne quis vallum transiliret. Cluod Re- 
mus irridens trassilivit ; eum iratus Romulus interfecit, his 
increpans verbis : '' Sic deinceps ma]o afficietur, quicunque 
transiKet mcenia mea." Ita solus potitus est imperio Ro- 

85 mulus, 

ROBIULnS, FIRST KIN6 OF ROME. 

* 

* 5. Romulus imaginem urbis magis quam urbem fecerat : 
deerant incols. Erat in proximo lucus : hunc asylum fecit. 
£6 statim multitudo latronum pastorumque cohfugit. Quum 

aO vero ipse et populus uxores non habereht, legatos ad vicinas 
gentes misit, qui societatem connubiumque peterent. Nus- 
quam benigne legatio audita est : ludibriura etiam additum : 
^'Cluidni foeminis.quoque asylum aperuistis? Id enim com- 
par foret «onnubium.'' Romulus, segritudinem anirai dis- 

35 siraulans, ludos parat : indlci deinde finitimis spectaculura 

ubet. Multi convenere studio etiara videndse novae urbis, 

maxirae Sabini cum liberis et conjugibus. Ubi spectaculi 

tempus venit, eoque deditse mentes cum oculis erant, tum, 

dato sigi^Oy virgines rapte sunt : et hec fuit statim causa 

40 bellonuBi^ ' 
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6. Sabiiii ob virgines rapUs bellUin adverB^ Romanos 
sampserunt, et, quam Roms appropinquarent, Tarpeiam 
virginem nacti sunt, qme aqus, eaa8& sacroram,^hauriende 
descenderat. Hujus pate^ Romanee preSrat arci. Titus 
Tatius, Sabinorum dux, Tarpeix optionem muneds dedit, si & 
exereitUm suum in Capitolium perduxisset. Illa petiit quod 
Sabini in sinistris manibus gerebant, videlTcet annulos et ar- 
millas. Quibus dolose promissis, Tarpeia Sabinos in arcem 
pefduxit, ubi Tatius eam scutis obrui prsecepit : iiam et 
scuta in Jsevis habuerant. Sic impia proditio Celeri poeni 10 
vindieata est. 

7. Romulus adversus Tatium prOcessit, et in eo loco, ubi 
nunc Romanum forum est, pugnam cctaseruit. Primo im- 
petu, vir inter Romanos insignis, nomine Hostilius, fortis- 
sim^ dimicans cecTdit; cujus interitu cotisternati Romani IS 
ftigere cceperunt. Jam Sabini clamitabant : " Vicimus per- 
fTdos hospites, imbelles hostes. Nunc sciunt longe aliud 
esse virgines rapere, aliud pugnare cum viris.'* Tunc Ro- 
mulus arma ad cselum toIJens, Jovi Statori 8e»dem vovit, et 
exercitus seu fort^ seu divinitus restitit. Prselium itaque 20 
redintegratur ; sed raptae mulieres, crinibus passis, ause 
sunt se inter tela volantia inferre ; et hinc patres, inde viros, 
deprecat», pacem conciliirunt. ^ 

8. Romulus cum Tatio fcedus percussit, et Sabinos in 
urbem recepit; populum a Cunbus, oppido Sabinorum, Qui- 25 
rites vocavit. Centum ex senioribus eJegit, quorum^ consilio 
o^nia ageret ; qui ex auctoritate Patres, ob senilem statem 
SenaiuSy vocati sunt. Tres Equitum centurias constituit ; 
plebem in triginta curias distribuit. His ita ordinatis, quum 
ad Caprse paludem exercitum lustraret, subtto coorta est tem- 20 
pestas cura magno fragore tonitribusque, et Roraulus e con- 
spectu ablatus est : eum ad Deos abiisse vulgo creditum est ; 
cui rei fidem fecit Prociilus vir nobilis. Orti enim inter Pa- 
tres et plebem seditione, is in concionem processit, et jure- 
jurando affirmavit, Romulum a se visum augustiore form& 35 
quim fuisset, eundemque prsecipere ut seditionibus abstine- 
rent, et virtutem colerent. Ita Romulus pro Deo cultus et 
Cluirinus est appellatus. 

NUMA POMPILIUS, SECOND KIN6 OF ROME. 

^ 9. Successit Romulo Numa Pompilias, vir iiiclyt& jus- 40 
tidi et rdigione. Is Curibos, qipido Sabinoruro, aecitos 
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est. Qilum Romam y«i»ii8et,^t populam foam MUgioM 
molliret, sacra plivima instituit Aram Vests coDsecrantt. 
et ignem in ara perpetup alendum ▼irginibus dedit Fla- 
minem, Jovis sacerdotemt creavit, eumque insigDi veste e^ 
5 curuli sella ornavit. Duodecim Salioe, llartis saoefdote^ 
legit, qui ancilia, quaedam imperii pignora e celo, ut put»- 
bant, delapsa, ferre per urbem, canentes et ritd saltantesy sole- 
bant Annum in duodecim menses ad cursum lun» descrm- 
sit : nefastos fastosque dies fecit : portas Jano gemino edjH 
H> ficavit, ut esset index pacis et belli : nam apertus in armia 
esse civiiatem, clausus vero jpacatos circJl omnes populoSi 
significabat. 

10. Leges quoque plurimas et utiles tulit Numa. V^ 
yero majorem institutis suis auctoritatem conciliaret, simtt- 

15 lavit sibi cura Dei iEgeria esse coUoquia nocturna, ejusquii 
monitu se omnia, que ageret, fecere. Lucus erat, quena 
medium fons perenni rigabat aqu& : eo saDp^ Numa stne av^ 
bitris se inferebat, velut ad congressum De» : ita omnioni 
animos religione imbuit, ut fides et jusjurandum, non mtQik% 

90 quim legum et poenarum metus, cives continerent % Belluni 
quidem nuUum gessit, sed non minus civitati profuit quim 
Romulus. Morlx) extinctus, in Janiciilo monte sepultuf 
est. Ita duo deinceps reges, ille bello, hic pace, civitatem 
auxerunt Romulus septem et triginta regnavit annos; 

^ Numa tres et quadraginta. 

X TULLUS HOSTILIUS, THIRD KINO OF BOJfK. 

11. Mortuo Numa, Tullus Hostilius rex creatus est. 
Hic non solum proxirao regi dissimilis, sed etiara Romulo 
ferocior fuit. £o regnante, bellum inter Albanos et Roma- 

30 nos exortum est Ducibus Hostilio et FufTetio placuit, pau- 
corum manibus fkta utriusque populi committi. Erant apud 
Romanos trigemini Horatii, trigemini quoque apud Albanos 
Curiatii. Cum iis agunt reges, ut pro su& quisque patriA 
dimicent ferro. Foedus ictum est e& lege, ut unde victoria, 

36 ibi quoque imperium esset. Itaque trigemini arma capiunt| 
et in medium inter duas acies procedunt. Consederant 
utrinque duo exercitus. Datur signqm, infestisque armis 
terni juvenes magnorum exercituum animos gerentes con- 
currunt. 

40 12. Ut primo concursu increpu^re arma, horror i^igens 
spectantea perptrinxit. C^nsertia d^inde manibus, «talii^ 
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d«o Aaatafii dias super dtum expirantes ceclderuiit : trear 
Albani Toiiierati. Ad cmum Romanorum conciamavit gau- 
dio exercitus Albanus. Romanos jam spes tota deserebat. 
Unum HoratiuiB tres Curiatii circumsteterant : is quamvis 
roteger, quia tribus impar erat, fiigam simulavit, ut singulos 5 
per interTalla secuturos separatim aggrederetur. Jam ali- 
quantiun spatii ex eo loco, ubi pugnatum est, aufugerat, 
quum respicien» videt unum Curiatium haud procul ab se 
abesse. In eum magno impetu redit, etdum Albanus cxer- 
citus inclamat Curiatiis ut opclm ferant firatri, jam Horatius 10 
e\ua occiderat. Alterum deinde, prinsquam tertius posset 
consequi, interfecit. 

• 13. Jam singuli supererant, sed nec spe nec viribus 
pares. Alt^lfus erat intactum ferro cbrpus, et geminat^ 
vietoria ferox animus. Alter fessum vulnere, fessum cursu, 16 
trahebat oorpus. Nec illud pr»lium fuit. Romanus exul- 
tass male sustinentem arma conficit, jacentemque spoliat. 
Romani ovantes ac gratulantes Horatium accipiunt, et do- 
mum deducunt. Princeps ibat Horatius, triuni fratrum 
spolia prs se gerens. Cui obvia fuit soror, quse desponsa 9(^ 
fuerat uni ex Curiatiis, visoque super humeros fratris palu- 
dftniento nK>nsi, quod ipsa confecerati ilere et crines sojvere 
cmpit. Movit feroci juveni animum oomploratio sororis in 
tanto gaudio publico; stricto itaque gladio transfigit puel- 
iam, simul eam verbis increpans : *' Abi hinc cum immaturo 25 
amore ad sponsuro ; oblita fratrum, oblita patrie. Sic eat 
quscunque Romana lugebit hostem.'' 

14. Atrox id visuro est facmus Patribus plebique, quare 
raptus est in jus Horatius et apud judices condemnatus. 
Jam accesserat lictor injiciebatque laqueum. Tum Hora- 30 
tius ad populum provocavit. Interea pater Horatii senex 
proclamabat filiam suam jure csesam fuisse; et juvenem am- 
plexus, spoli&que Curiatiorum ostentans, orabat populum ne 

se orbum Hberis faoeret. Non tulit populus patris lachrymas, 
juvenemque absolvit, magis admiratione virtutis, quam jure 35 
causae. Ut tamen csedes manifesta expiaretur, pater, qui- 
busdam sacrificiis peractis, transmisit per viam tigiliuro, et 
filium, capite adoperto, velut sub jugum misit : quod tigillum 
sororium appellatum est. 

15. Non diu pax Albana mansit: nam Fuffetius, dux 40 
Albanorum, quum invidiosum se apud cives^ videret, quod 
bellum uno paucorum certamine finisset, ut rem corrigeret, 
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Veii^ntes admatta RanMOOs omeiHmU Iptm m Tolfo m 
auxilium arcessitusy aciem in coUem subduxit, iit fbrtniHUD' 
belli experiretur ac sequereUu. Q11& re^ TuUtts^ iiitellecd^ 
dixit clar& voce, suoillud jussu Fuffetium faeere, ut hoslea» 
5 tergo circumvenirentur. Quo audito^ hostes territi victiqa^a 
su;Bt. Postera die Fuffetius, quum ad gratolaiidttm TiAla 
venisset, jussu illius quadrigis religatos est, et in diversa di»* 
tractus. Deinde TuJlus Albam propter ducis perfidiam di- 
ruit, et Albanos Romam transire jussit 

10 16. Roma interim crevit Albe ruinis : duplicatus est ci- 
vium numerua: mons-Cslius urbi additue, et, quo frequen- 
tiiis habitaretur, eam sedem Tullus regias cepit, ibique de- 
inde habitavit. Auctarum virium iiducill elatns bellttm S«- 
binis indixit ; pestilentia insecuta est : nuUa tamen ab anaie 

15 quies dabatur. Credebat enim rex bellicosus salubrior^ 
militie quim domi esse juvenum corpora ; sed ipae quoque. 
diutnxno morbo est impdicitue: tunc firacti aimid cum co»» 
pore sunt spiritus illi feroces, nuUique rei deinoeps nisi sa* 
cris operam dedit. Memorant TttUttm fidmiiie ictnm oam 

90 domo conflagr&sse. TuUus raagni gJoria belli legnavit 
annos duos et trigintsu 

ANCUS MARCIUS^" FOUBTH KINa OF ROME. 

17. Tullo mortuo^ Ancum Majrcittm legem- poptt]tts cre» 
avii. Nume Pompilii nepos Ancus Marcius erajk, le^ttilale 

S5 et religione avo similis. Tttnc Latini cnm quibus, TuUo, 
regnante, iotum fisdus erat, sustulerunt aiiimoSy et inoiff- 
sionem in agrum Rpmanum fecerunt AncuSy priusqttABfc' 
e.is bellum indiceret, legatum misit qui res repeteret, emft- 
quj6 morem posteiri retinuerunt Id antem hoc modo fiebat* 

30 Legatus, ubi ad fines eorum venit, a quibus res repetuntur» 
capite velato, ait : " Audi, Jupiter ; audite, fines bujus po« 
puli. Ego sum publicus nuncius populi Romani: verbia 
meis fides sit." Deinde periigit postulata. Si non dedmii 
tur res, quas exposcit, hastam in fines hostium emittit, bdp 

^ lumque ita indicit. Legatus, qui e& de re imiti$m^ fefiidliSt 
ritusque belli indicendijus feciale appellatur. 

18. Legato Romano res repetenti superb^ reflfKmsora est 
a Latinis ; quare belJum hoc modo eis indictum est. AneuSi 
exercitu conseripto profectus, Latiiaos fiidit, et q>pidifl dett^ 

40 tis civei Romam traduxit. Quum aintem in tantl bominoi» 



MMndine fteliMm ellHMlestinft ^vstA^ Ancus careerem fn 
4MdMl urbe ad terroreiA increscentis aodacifB «dificavit: 
muro lapideo ttrbem circumd^dit, et f aniculum montem, 
poate sublicio in Tiberim facto, urbi conjunxit. Pluribus 
aliis rebus intra paucos annos confectis, immaturi morte 6 
pnereptus, non potuit prsstare, qualem prpmiserat regeni. 

I^UCIUS TARQUINIUS, PRISCUS, (tHE CLBER,) VirTH 

KING OF ROME. 

« 

19. Anco regnante, Lucins Tarqninius, urbe Tarquiniis 
profectns, cum conjuge et fortunis omnibus Romam eommi- 10 
•gravit. Additur haec fabula : scilicet ei advenienti aqoila 
piSeiin sustoiit, et super carpentnm, ubi Tarqoinius sedebatf 
evm magno cktngore volitans, rursos capiti apte reposuit ; 
inde sublimis abiit. Tan&quil conjux auguriorum perita, 
iQ^um ei portendi intellexit: itaque virum complexa jussit 16 
ecmn alta sperare. Has spes cbgitationesque secum portan- 
tes, urbem ingressi sunt, domicilioque ibi comparato, Tar- 
quinivs pecnnid et industrii dignitatem' atque etiam Anci 
regis familiaritatem consecutus est; a quo tutor liberis relic- 
ttts, regnum intercepit, et ita administravit, quasi jure adep- 90 
tus fuisset. 

20. TarquiniUs PriscttB bellum cum Salnnis gessit, in 
qao bello Bqcntum centurias numero auxit ; 'nomina mutare 
son potoit, deterritus, ot ferunt, Attii Navii aoctori^ate. At- ' 
ti»B, ei tempestate augur incljrtus, id <ieri posse negabat, nisi 25 
aves addixissenl ; iratus rex, in experimentum artis, eum in- 
lerrogavit, fierkie posset quod ipse mente conceperat : Attius, 
«ogurio acto, fieri posse respondit. <* Atqui hoc,^' inquit 
rex ; '' agitabam, an cotem iUam secare novacultl possem." 

V Potes ergo," inquit augur, et secuisse dicitur. Tarquinius 90 
Sabinos vicit, et filium tredecim ^norum, quod in praelio 
hostem percussisset, pretexti et bull4 donavit, unde heec 
iQg^ttorura puer<vttm insignia, esse coeperunt. 

21. Super^rant duo Anci (ilii, qui, segre ferentes se pa- 
temo regno firaudatos esse, regi paraverunt insidias. Ex. 35 
pastoribus duos ferocissimos delTgunt ad patrandum facinus. 
li, «mttlat&-rix& in restibulo regise tumultuantur. Quum 
eomm clamor penltas in*regiam pervenisset,'vocati ad regem 
pergunt. Prim6 uterque simul vociferari coepit, et certatim 
aher alteri obstrepeie. dmim ver6 jussi essent invtcem di- 40 
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cere^ unus ex compo^ito rem orditor ; dumque mtentiui in 

eum se rex totua averteret, alter elatam securim in ejus capot 
dejecity et, jelicto telo, ambo ibras se proripiunt. 

SERVIUS TULLIUS, SlXf H KING OF ROHE. 

5 22. Servius Tullius matre nobili, sed captivi, natus est. 
Quum in domo Tarquitlii Prisci educaretur, ferunt prodigi- 
um visu eventuque mirabile accidisse. FlamrasB species 
pueri dormientis caput amplexa est. Hoc viso- Tanaquil 
summam ei dignitatem portendi intellexit ; conjugi suasit, 

10 ut eum non secus ac liberos suos educaret. Is postquam 
adolevit, a Tarquinio gener assumptus est ; et quum Tar- 
quinius occisus esset, Tanaquil, celata ejus UKHte, pc^ulum 
ex siiperiori parte sdium allocuta, ait regem, gravi quidem, 
sed non lethali vulnere accepto, petere, ut interim, dum 

15 convalescit, Servio Tullio dicto audientes essent. Senrias 
TuIIius quasi precario regnare coepit, sed recte imperiiim 
administravit. 

23. Servius TuUius aliquod urbi decus addere t^luit. 
Jam tum indytum erat Diane Ephesiee fanum. Id coni- 

SO mnniter a civitatibus Asise factum fama ferebat. Itaque 
Latinorum populis suasit, ut et ipsi Rom» fanum Diante 
cum populo Jtomano sdificarent. Quo- facto, bos mirae 
magnitudinis cuidam Latino nata dicitur, et responsum som* 
nio datum, eum populum summam imperii habiturum, cujus 

d5 civis bovem illam immolasset. Latinus bovem ad fanum 
Dianae deduxit, et causam sacerdoti Romano exfx^suit. Sa^ 
cerdos callidus dixit, eum debere prius vivo flumine manus 
abluere. Dum Latinus ad Tiberim descendit, sacerdos U^ 
vem immolavit. Ita imperium civibus, sibique gloriam vin* 

30 dicavit. 

24. Servius Tullius, filiam alteram ferocem, mitem alte- 
ram, habebat. Duo quoque Tarquinii Prisci filii longe dis- 
pare^ moribus erant. Tullia ferox Tarquinio miti nupserat ; 
TuIIia vero mitis Tarquinio feroci i sed mites, seu forte, seu 

35 fraude, perierunt ; feroces morum similitudo conjunxit. Sta- 
tim Tarquinius Superbus, a Tullia incitatus, advocato senatu, 
regnum paternum repetere ccepit: qu& re audita, Servius, 
dum ad curiam contendit, jussu Tarquinii gradibus dejectus, 
et, domum refugiens, interfectus est. Tuilia, carpento vecta, 

40 in forum properavit, virum e curiti evocavit, et prima regem 
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ftalutaTit : a quo jassa e turM decederie, quum domum redi- 
ret, viso patris corpore, mulionem evitantem super ipsum 
corpus carpentum agere praecepit Unde vicus. ille SceU' 
ratus dictus est. Servius TuUius regnavit annos quatuor et 
quadraginta. ^ 

TARq.niNIUS WPERBUS, (tHE PROUD,) SETEKTH AND 

LAST KING OF ROBfE. 

25. Tarquinius Superbus regnum scelestd occupavit. 
Tamen bello strenuus hostes domuit. Urbem Gabios in po- 
testailem redegit firaude Sexti filii. Is quum indign^ ferret 10 
eam urbem a patre expugnari non posse, ad Gabinos se con- 
tulit, patris in se sevitiam querens. fienigne a Gabinis ex- 
ceptus est, et pauiatim eorum ^nevolentiam fictis blanditiis 
ailiciendo, dux belli eiectua est. Tum e suis unum ad par n 
trem mittit sciscitatum, quidnam se facere vellet. Pater 15 
nuncio filii nihil respondit, sed in hortum transiit ; ibique 
inambulans, sequente nuncio, aJtissima papaverum capita 
baculo decussit. Nuncius, fessus expectando, redit Gabios. 
Sextus, cognito silentio patris simul ac facto, intellexit, quid 
vellet pater. Primores civitatis interemit, patrique urbem 90 
sine ulli dimicatione tradidit. 

26. Postea Tarquinius Superbus Ardeam urbem oppug- 
navit. Ibi Tarquinius Collatinus, sorore regis natus, K»rte 
ccenabat apud Sextum Tarquinium cum aliis juvenibus re- 
giis. Incidit de uxoribus mentio : quum unusquisque suam 25 
laudaret, [^acuit experiri. Itaque equis Romam petunt. 
Regias nurus in convivio et luxu deprehendunt. Pergunt 
inde CoUatiam. Lucretiam, Cottatini uxorem, inter ancil- 
las in lanificio invenidnt. Ea ergo csteris praestare judica- 
tur. Paucis interjectis diebus, Sextus CoHatiam rediit, et 30 
LttcrettsB vim attulit. Illa postero die, advocatis patre et 
wayige^ rem exposuit, et se cultro, quem sub veste texerat, 
occidit* Conclamant vir palerque, et in exitium regum 
conjurant. Tarquinio Romam redeunti clausae sunt urbis 
porte, et exilium indictum. 35 
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LUCIUS JUNIUS BRUTUB, FIRST CONSUL. 

1. A. U. 245—490. A. C. 507—262. Junius Bru- 
Tus, sorore Tarquinii natus, quum eandem fortunam timeret» 
in quam frater inciderat, qui ob divitias^ et prudentiam fue- 
rat ab avunculo occisus, stultitiam finxit, unde Brutus dictus 

5 est. • Profectus Delphos cum Tarquinii filiis, quos pater ad 
Apollinem muneribus honorandum miserat, baculo sambu- 
ceo aurum inclusum Deo donum tulit. Peractis deinde 
mandatis patris, juvenes ApoUinem consuluerunt, quisnam 
ex ipsis Roms regnaturus esset. Responsum est, eum Ro- 
10 msB summam potestateln habiturum, qui primus matrem 
oscularetur. Tunc Brutus, perinde atque casu prolapsus, 
terram osculatus est, quod ea communis sit mater omnium 
mortaHum. 

2. Expulsis regibus, duo cohsules creati sunt, Junius 
15 Brutus et Tarquinius Collatrhus, Lucretis maritus. At 

libertas modo parta, per dolum et proditionem paene amissa 
est. Erant in juventute RomancL adolescentes aliquot, so- 
dales Tarquiniorum. Hi de accipiendis nocte in urbem 
regibus colloquuntur, ipsos Bruti consulis filios in societatem 

20 consilii assumunt. Sermonem eorum ex servis unus exce- 
pit : rem ad consules detulit. Scriptse ad Tarquinium lite- 
rae manifestum facinus fecerunt. rroditores in vinculacon- 
jecti "sunt, deinde damnati. Stabant ad palum deligati 
juvehes ^obilissimi, sed prse cffiteris liberi consulis omnium 

25 in se oculos convertebant. Consules in sedem process^re 
suam, missique lictores nudatos virgiis csdunt, securique fe- 
riunt. Supplicii non spectator modo, sed et exactpr erat 
Brutus, qui tunc patrem exuit, ut consulem ageret 

3. Tarquinius deinde bello aperto regnum recuperare 
30 tentavit. Equitibus prseerat Aruns Tarquinii filius : rex 

ipse cum legionibus sequebatur: obviim hosti consules 
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eunt. Brutus ad explorandum cum equitatu aotecessit. 
Aruns, ubi Brutum agnovit, inflammatus ir& : ** IUe est vir/' 
inquit, *' qui^nos patrii expulit ; en ille, nostris decoratus in- 
signibus, magnifice incedit." Tum concitat calcaribus 
equum^ atque in ipsum consulem dirigit : Brutus avide se 5 
certamini ofiert. Adeo infestis animis concurrerunt, ut 
ambo, hasta transfixi, ceciderint; fugatus est tamen Tar- 
quinius. Alter consul Romam triumphans rediit ; Bruti col- 
legffi funus, quanto potuit apparatu, fecit. Matronse Bru- 
tura ut parentem annum luxerunt. 10 

HORATIUS) SURNAMED COCLES. 

4. Porsena, rex Etruscorum, ad restituendum Tarquinios 
cum infesto exercitu Romam venit. Primo impetu Janicu- 
lum cepit. Noii unquam alid.s ante tantus terror Romanos 
invasit : ex agris in urbem demigrant ; urbem ipsam sepiunt 15 
prssidiis. Alia urbis pars muris, alia Tiberi objecto, tuta 
videbatur. Pons sublicius iter psene hostibus dedit, nia unus 
vir fuisset, Horatius Cocles, (illo cognomine, quod in alio 
praelio oculum amiserat.) Is pro ponte stetit, et aciem hos- 
tium solus sustinuit, donec pons a tcrgo interrumperetur : 20 
ips& audacid obstupefecit hostes ; ponte rescisso, armatus in 
Tiberim desiluit, et incolumis ad suos transnavit. Grata 
erga tantam virtutem civitas fiiit ; ei tantum agri datum est, 
quanti^m uni die circumarari K>tuisset. Statua quoque in 
comitio posita. 85 

CtUINTUS MUCIUS, SURNAMED SCJEVOLA. 

5. Quum Porsena Romam obsideret, Mucius, vir Ro- 
matiflB constantise, senatum adiit, et veniam transfugiendi 
petiitf necem regis ^epromittens. Accept^ potestate, in 
castra Porsen» venit. Ibi in confertissimi turbi prope re- 30 
gium tribunal constitit. Stipendium tunc forte militibus 
dabatur ; et scriba cum rege pari fere ornatu sedebat. Mu- 
cius illum pro rege deceptus occidit. Apprehensus et ad 
regem pertractus, dextram accenso ad sacrificium foculo in- ^ 
jecit ; hoc supplicii ab ei exigens, quod in c%de peccasset. 35 
Attonitus miraculo rex, juvenem amoveri ab altaribus jus- 

sit. Tum Mucius, (cui Scsevolae cognomen a clade dextrse 
miaiius iaditum,) quasi beneficium remunerans, ait, trecen- 
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ios, sui similes, adTersiks eum coojur&sae. <^ua le ille ter- 
ritus, bellum, acceptis obsidibus, deposuit 

THE UAIDEN CLflBX.IA. 

6. Porsena Cloeliam, virginem nobilem, iuter obsides ac- 
5 cepit. Quum ejus castra haud procul riplL. Tib^is Jocata 

esse^^t, jClc^Jia, deceptis .custodihus, nocitu «^essa, /^uum 
quem fors dederat, arripuit, et Tiberim trajecit. Q.aod ubi 
regi nunciatum est, primo ille, incensus ira, Romamr legatos 
misit ad Cloeliam obsidem reposcesdam. Romani eam ex 

10 fcedere restituerunt. Tum rex, virginis virtutem admiratus, 
eam laudavit, ac parte obsidum donare se dixit, permisitque 
ut ipsa, quos vellet, legeret. Productis obsid^us, Cloelia 
virgincs puerosque elegit, quorum aetatem injuriae obpoxiam 
sciebat, et cum ii& in patriam rediit. Romani novam in fce- 

15 mina virtutem novo genere honoris, statua equestri, dona- 
vere. Ip summa Via Sacra fuit posita virgo in^dens equo. 

PUBLIUS VALBBIUS, SUBNAMl:0 PUBLICOLA^ 

7. Tarquinius Cdlatinos se consulatu abdieavit, quod 
invisum esset populo Tarquinii nomen* Itaqoe constil ere« 

20 atus est Publius Valerius, quo adjutore Brutus reges ejece* 
rat. Hic tamen, quia in locum Bruti mortui alleram con- 
sulem non subrogaverat, et domum in alto aique munito loeo 
habebat^ in suspicionem regni affectati venit, ^ao eo^oito, 
apud populum questus est, qu6d de se tale aliquid timuissentji 

25 et misit, qui domum suam diruerent, iDempsit etiam se« 

, cures fascibus, eosque in populi concione submisit, quasi 

major popuii, qukm consulis majestas easet. Gratum id 

multitudini spectaculum fuit, Inde Valerio cognomen Pub- 

licolsB datum est. Cluum quartum consul fiiisset, mortuus 

30 est adeo pauper, ut funeri gumptus deesset. Cc^leetis a po^ 
pulo nummis est sepultus, et anmQ matronarum luctu hqgno^ 
ratus. 

THE THBEE HUNDBED AND SIX TABII. 

8. Vexabantur incursionibiis Veientinm Romani. Tum 
3& Fabia gens senatum adit. Consul Fabius pro gente loqui- 

tur : *' Vos alia bella curate : Fabios hostes Veientibus date : 
istud bellum privato sumptu gerere nobis in animo est^' Ei 
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gratie ingentes acte sunt. Consul e curid egressus, comi- 
tante Fi£ioruni agmine, domum rediit. Manat totil urbe 
ramor : Fabios ad celum laudibus ferunt ; Fabii posterft die 
anna capiuUt. Nunquam exercitus, neque minor numero, 
neque clarior fam& et admiratione hominum, per urbem in- 5 
cessit. Ibant sex et trecenti milites, omnes patricii, omnes 
unius gentis. Ad Cremeram flumen perveniunt. Is oppor- 
tunus visus est locus communiendo prsesidio. Hostes, non 
semel fusi, pacem supplices petunt. 

9. Veientes pacis impetratse brevi poenituit. Itaque, re- 10 
dintegrato bello, inierunt consilium insidiis ferocem hostem 
captandi. Multo successu Fabiis audacia crescebat : quum 
igitur palati passim agros popularentur, pecora a Veientibus 
obvi^m acta sunt ; ad que progressi Fabii, in insidias circa 
ipsum iter locatas delapsi sunt, et omnes ad unum penerunt. 15 
Dies, quo id factum est, inter nefastos relatus fuit : porta, 
qu& profecti fuerant, Scelerata est appellata. Unus omnino 
superfait ex ei gente, qui, propter etatem impuberem, domi 
relictus fuerat. Is genus propagavit ad Quintum F«|bium 
Maximum, qui Hannib&lem mora fregit. 20 

AULUS POSTHnMinS, THE DICTATOR. 

10. Tafquittius ejectus ad Mamtlium Tuscul&num, gene^ 
rum suum, confogerat : quum ille, concitato Latio, Romanos 
graviter urgeret, nova Rom» dignitas creata est, qus dic- 
tatura appellata est, major qujim consulatus. Tunc creatus 25 
est magister equitum, qui dictatori etiam obsequeretur. 
Aulus Posthumius, dictator factus, cum hostibus apud Re- 
gillum lacum conflixit, ubi, quum victoria nutaret, magister 
equitum equis firaBnos detrShi jussit, ut irrevocabili impetu 
ferrentur : itaque et aciem Lattnorum fuderunt, et castra 90 
ceperunt. Tarquinius Cumas se contulisse dicitur, in e&qne 
urbe senio et tegritudine esse confectus. 

m 

MENENIUS AGRIPPA. 

11. A. U. 261. A. C. 491. Menenius Agrippa con- 
eordiam inter Patres plebefiique >estituit : nam quum plebs 35 
a Patribus secessisset, quod tributum et militiam non tolera- 
ret, Agrippa, vir facundus, ad plebem missus est ; qui, in- 
tromissuB in castra, nihil aliud, quim hoc, narrisse fertur : 

6» 
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" Olim numaiii artus, quum ventrem otiosum cernierent, ub 
60 discordarunt conspir&runtque ne manus ad os cibnm fer- 
rent, nec os acciperet datum, nec dentes conficerent M 
dum ventrem domare vellent, ipsi quoque defecerunt, totum- 
5 que corpus ad extremam tabem venit : inde apparuit ventri^ 
haud segne ministerium esse, eumque acceptos cibos p^ 
omnia membra disserere, et cum eo in gratiam redienint. 
Sic senatus et populus, quasi uniw corpus^ discordia pi»e- 
unt, concordia valent." 

10 12. H«LC fabuii Menenius flexit hominum mentes ; plebs 
in urbem regressa est. Creavit tamen tribunos, qui liberta- 
tem suam adversus nobilitatis superbiam defenderent. Pauld 
post mortuus est Menenius, vir omni vit& pariter Patribus ac 
plebi carus ; post restitutam civium concordiam carior plebi 

15 factus. Is tamen in tanta paupertate decessit, ut eum po- 
pulus collatis qu^drantibus sepeliret, locum sepulcro senatus 
publice daret. Potest consolari pauperes Menenius, sed 
multo magis docere^locupletes, qahm non sit necessaria 
solidam kudem cupienti nimis anxia divitiarum comparatio. 

30 LUCIUS Q,UINTIUS CINGINNATUS. 

13. JEqm consulem Minucium atque exercitum ejus cir- 
cumsessos tenebant: id ubi Rom» nunciatum est, tanlus 
pavor, tanta trepidatk> fuit, quanta si urbem ipsam, non caa- 
tra, hostes obsiderent : quum autem in altero consule parura 

25 esse prsesidii videretur, dictatorem dici placuit, qui rem af- 
flictam restitueret. Quintius Cincinnatus^ oranium con- 
sensu, dictator est dictus. llle, spes unica imperii Romani, 
trans Tiberim quatuor jugerum colebat agrum. Ad quem 
missi legati, nudum eum arantem offenderunt. Salute dat& 

90 invicem redditaque, Quintius togam proper^ e tugurio pro- 
ferre uxorem Raciliam jussit, ut senatiis mandata togatus 
audiret. 

14. Postquam absterso pulvere ac sudore, togft indutus 
processit Quintius, dictatorem eum legati gratulantes con- 

35 salutant, quantus terror in exercitu sit, exponunt Quin- 

tius igitur Romam venit, et antecedentibus lictoribus do- 

*mum deductus est. Postero die profectus, cffisis hostibuSy 

exercitum Romanum liberavit. Urbem triumphans ingres» 

sus est. Ducti ante currum hostium duces, militaria signa 

40 praelata : seciitus est exercitus predi onustus ; epule in- 
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$.^i|c^ i^te OBiKHam ^wwki. QjaiBlitts sexto deeinio die 
dictatura, quam in sex menses acceperati se aiidioavit, et artL 
boves rediit triumphalis agricola. 

CAIUS MARCIUS, SUBNAMED CORIOLANUS. 

15. Caius Marcius gentifl f>atrici« a captis Coriolis, arbe $ 
Yolscorum, Coriolanus dictoaest. Patre orbatus adhuc puer 
sub matris tutela adolevit ' Sortitus erat a naturi nobiles 
ad laudem impetus, sed, quia doctrina non accessit, irae im- 
potens, obstipatsBque perricacie fuit. Quum prima st^n* 
dia facere coepisset adolescens, e multis prffiliis, quibut inr t# 
terfuit^ nunquam rediit, nisi donatus corona aliove milttari 
praemio. In omai vits ratione nihil aliud sibi proponebat, 
quiLm ut matri placeret : quumque illa audiret filium laudari, 
aut corona donari videret, tum demum feUcem se putabat. 
Ea oblectanda et coLend4 satiari non poterat. IWk cupiente iS 
uxorem duxit : illius in «dibus cum uxore habitavit. 

16. Coriolanum, poat insignem victoriam ejus operi 
maxime partam, Posthumius- consul apud milites laudavit : 
eum militaribus donisonerare voluit; agri centum jugera^ 
decem captivos, totideiD oroAlDs equos, oeiitnm boves et ar- 90 
genti pondus quantum sustinere potuisset, offerebat. Cori- 
olanus vero nihil ex his omnibus accepit, prster unius ho»- 
pitis captivi salutem et equam. Consul factus, gravi anno- 
na advectum e Sicilii frumentum, magno pretio dandum 
pqpulo curavit, dt pj^hs agros, non seditiones, coleret. €lu& 95' 
de causa damnatus ad Tolscos concessit, eosque adversus 
Romanos concjtavit. Imperator a Volscis factus, ad quar- 
tum ab urbe lapidem castra posuit, et aigrum Romanum est 
populatus. 

17. Missi sont Romi ad Coriolanum oralores de pace, 30 
sed atrox responsum retulerunt ; iterum deinde missi, ne in 
castra quidem recepti sunt. Sacerdotes quoque, suis infu- 

lis velati, ad eum iverunt sup^Iices, nec magis animum ejus 
flexerunt : stupebat senatus, trepidabat populus, viri pariter 
ac mulieres exitium imminens lamentabantur. Tum Vetu- 35 
ria, Coriolani mater, et Volumnia uxor, duos parvos filios se* 
cum trahens, castra hostium petierunt. Ubi matrem aspexit 
Coriolanus: '^O patria," inqilit, ''vicisti iram meam admotis 
matris mes precibus, cui tuam in me injuriam condono." 
Complexus inde suos, castra movitY et exercitum ex agvo 40 
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R.0I11III0 abdnzit. Coriolteias pdBlea a YolBeis, at proditor, 
occisus dicitur. 



LUCIUS TmOINIUS, THE CENTUBION. 

18. A. U. ^bO. A. C. 452. Anno trecentesimo ab 

6 itfbe condita, pro duobus consuHbus decemviri creati sunt, 

qui allatas e GriBci& leges populo proponerent. Unus ex iis, 

Appius Claudius,. virginem piebeiam adamarit, quam quum 

Appius non posset pretio ac spe pellicere, clienti suo nego- 

tium dedit, ut eam in servitutem deposceret : facile victuru8« 

10 quum ipse esset et accusator et jodex. Lucius Yirginius, 

pueJiflB pater, tunc aberat militias caus&. Cliens igitur vir- 

gini venienti in forum injecit manom, affirmans suam esse 

servam : eam sequi se jubet ; ni ikciat, minatur se cunctan- 

tem vi abstracturum.- Pavid^ puella stupente, ad clamorem 

15 nutricis fit concursus. Q,uum ille pueliam non posset abdu- 

cere, eam vocat in jus ipao Appio judice. 

19* Interea missi nuncii ad Virginium properant. Is 
primlL luce Romam adv^nit, quum jam civitas in foro, ex- 
pectatione erecta, starec. Yirginius statim in forum, iachYy- 

90 malmndus et civium opem iroploraiis, filiam suam deducit. 
A{^ius, obstinatum gerens animum, in tribunal ascendit, et 
Yirginiam ciienti suo addixit. T,\im pater, ubi nibil us- 
quam auxilii vidit : *' Quaeso,'* inquit, " Appi, ignosce pa- 
trio doiori ; sine rae fiiiam uitimo aiioqui." Dati venii pa- 

25 ter fiiiam in secretum abducit. Ab lanio cultrum arripit, et 
pectus puelisB transfigit. Tum ferro sibi viam.facit, et res* 
persus cruore ad exercitum profugit. Concitatus exercitus 
montem Aventinum occupavit ; decem tribunos militum 
creavit ; decemviros magistratu se alxiicare coegit, eosque 

30 omnes aut morte aut exilio muitavit : ipse Appius Ciaudius 
in carcere necatus est. 

CAIUS LICINIUS STOLO. 

20. Fabius Ambustus ex duabus fiiiabus majorem Aulo 
Suipicio patricio, minorem Licinio Stoloni plebeio, conjugem 
35 dedit. Auius Sulpicius tribunus militum erat potestate con- 
suiari. duum in ejus domo sorores Fabi» inter se tempus 
sermonibcis tererent, forte incidit, ut Suipicius de foro do- 
mum se reciperet, et ejus lictor forem, ut mos est, virg& per- 
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ciUeret ; * ipinor Fabia, moria ejus iosueta, id expant : rjsui 
sorqri it^t miranti sororem id ignorare. Confusam eam 
quu^ pater vidisset^ sciscitanti confessa est^ eam esse ca«;h 
sam doloris, quod viro plebeio juncta esset. Consolatur 
filiam Ambustus^ polUc.eturque ec^em honores domi prope- .6 
die^i visuram, quos apud sororem videat. Inde consiU^ 
inire ccepit cum genero, qui, ubi tribunatuui plebis aggressus 
est, legem tulit, ut alter cousul ex plebe crearetur. Lex, 
resistentibus patribus^ lata tamen est, et primus Licinius 
StoJo consul e plebe f^x^tus. 19 



MARCUS FURinS CAMILLUS. 

21. A. U. 961. A. C. 391. Quum Marcas Furios 
Camillus urbem Falerios obsideret, ludimagister plurimoe 
et nobiiissimos inde pueros, velut ambulajD^ grali& ^edactosi 

ia x^astra Romanof um perduxit : (|ii«bu8 Cam^ traditis, non 15 
erat dubium ^in Falisci, deposito Mlo, aese RoaMUiis dedi- 
turi esseat; sod CagfittiM, penfidiam proditoris detestatus: 
"Non ad similem tm" inqiiit, '^Yenisti; Mwai heUiy ncut 
et pacis, jura : arma j^beious, non •adveratts eam eCateB!, 
cni etiam captis urbibHfi pareidtur ; aed «iv«»ii8 armatos, qui 90 
castra Romana oppugnaveriwit/' Denudari ideinde UuUimiP 
gistrum iussit, eum, manibus post^ergum aUigatia, in urbfp 
reducendum pueris tradidit, virgasque eis demt^ ^Hms euii« 
tem verberarent. Statim Falisci, beneficio fiia^s^ ^uim 9X^ 
mis vieti, portas Romams aperuerunt 93 

22. Camillus post multa in patriam merita, judicio po^ 
puli damnatus, exulatum abiit. Url» cgcedieBs a Diis 

. precatus esse dicitur, ut, siinnoxio sibi ea injuna fieret, de- 
siderium sui facerent ingraite patrie qoamprlmura : neque 
muJto postea res evenit. Nam Gail^i ISeaones Ciueium, Etror 30 
ris of^idum, obsederunt. Clusia^, neve beHo eicterriti, ab 
Romanis auxilium petierunt. ^Missi sunt Romi tres legati- 
qui Ga}los monerent, ut ab oppug^ajklone desisterent. £x 
his legatis unus contra jUs gentium m aciem pvecessit, 0t 
ducem Senonum interfecit. Qui yo commoti Oalii, petitis 35 
in deditionem legatis, nec impetratis, ad urbera venerunt, et 
exercitum Romanum apud Alliain Auvium eecid^runt, die 
decimo sexto Calendas Augusti : qoi dies, iuter ^efastos re« . 
latuSf AiHmsis dictus M, , 
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23. A. U. 365. A. C. 387. Galli yictores paulo ante 
Bolis occastfin ad urbem Romam perreniunt Pdetquam 
hostes adesse nunciatum est, juventus Romana, duce Man- 
lio, in arcem conscendit ; sei^iores verd, domos ingressi, ad- 

6 ventum Gallorum obstinato ad mortem animo expectabant. 
Qui inter eos curules magistratus gesserant, ornati honorum 
insignibus, in vestibulis »dium eburneis seiiis insedere, ut, 
quum venisset hostis, in su& dignitate morerentur. Interim 
Galli, domos patentes ingressi, vident viros ornatu et vultus 

10 majestate Diis similiimos : quum Galli ad eos, veluti simula- 
cra, conversi starent, unus ex his senibus dicitur Gallo, baf* 
bam Buam permulcenti, scipionem eburneum in caput in- 
cussisse. Iratus Gallus eum occidit : ab eo initium cffidis 
ortum est. Deinde csteri omnes in sedibus suis trucidati 

16 sunt. 

24. Galli deinde impetum facere in arcem statuunt. 
Primo militem, qui tentaret viam, prsmiserunt. Tum, 
nocte sublustri, sublevantes invicem et trahentes alii alios, 
itt summum saxum evaserunt tanto siientio, ut non soliim 

20 custodes fallerent, sed ne canes quidem, solicitum animal, 
excitarent Anseres non fefell^re, quibus in summa inopi& 
Romani abstinuerant, quia aves erant Jsnoni sacrae ; q^» 
res Romanis saluti fuit. Namque clangoire anserum alarum- 
que crepitu excitus Maniius, vir beilo egregius, cseteros ad 

95 arma vocans, Gallos ascendentes dejecit : unde mos iste in- 
cessit ttt solemni pompA canis in furci suffixua feratur; 
anser vero, velut triumphans, in lectic^ et veste stragul& 
gestetur. 

25. Tunc copsensu oranium placuit ab exilio Camillum 
80 acciri ; missi igitur ad eum legati, ipseque dictator absens 

dictus est. Interim fames utrumque exercitum urgebat : at, 
ne Galli putarent R<»nanos ek necessitate ad deditionem 
cogi, multis locis de Capitolio panis jactatus est in hostium 
stationes. £a re adducti sunt Galli, ut haud magni mer- 

86 cede obsidionem relinquerent. Pactum est pretium mille 

pondo auri. Nondum omni auro appenso, Caraillus dictator 

ratervenit, collectis Romani exercitds reliquiis ; auferri ai^ 

rum de medio jubet, denunciatque Gallis, ut se ad prielium 

' expediant. Instruit deinde aciem, et Gallos intemecioQe 

40 occidit. Ne nuncius quidem cladis relictus est. Dietator, 
recuperatH ex hostibus patri&, triumphans urbem ingressus 
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esty et a miHtibus, parens patriiBy conditorqae aiter urbis 
aj^Uatus est 

TITUS MANLIUS, SUBNAMED TOBQ,UATlTg^ 

26.* Titus Manlius, ob ingenii et lingue tarditatem, K 
patre rus relegatus fuerat. Cluum audisset patri diem dic- § 
tam esse a 'Pomponio, tribuno plebis, cepit consilium rudi» 
quidem et agrestis animi, sed pietate laudabile. Cultro suc^ ~ 
cinctus, mane in urbem, atque a porti confestim ad Pompo- 
nium pergit : introductus, cultrum stringit, et super lectum 
Pomponii stans, se eum transfixurum minatur, nisi ab in- 1(F 
coepta accusatione desistat. Pavidus tribunus, quippe qui 
cemeret ferrum ante oculos micare, accusationem dimbit. . 
£a res adolescenti honori fuit, quod animum ejus acerbitas 
paterna a pietate non avertisset, ideoque eodem anno tribu- 
nus militum factus est. 15 

27. duum postea Galli ad tertium lapidem, trans Anie- 
nem fluvium, castra posuissent, exercitus Romanus ab urbe 
profecttts est, et in citeriore ripi fluvii constitit Pons in 
medio erat : tunc Gallus eximi& corporis magnitudine in va- 
cuum pontem processit, et quim maximd voce potuit: 20 
^'duem nunc," inquit, <'Roma fortissimum habet, is pro- 
cedat ad pugnam, ut eventus ostendat, utra gens beilo sit 
melior.' ' Diii inter primores juvenum Romanorum silentium 
iait. Tum Titus Manlius ex statione ad imperatorem pergit : 

*' Injussu tuo," inquit, ** imperator, extra ordinem nunquam 25 
pugnaverim, non, si certam victorjam videam ; si tu permit- 
tis, volo isti belluse ostendere, me ex e& familii ortum esse, 
quae Gallorum agmen e rupe Tarpeii deturbavit'" Cui 
imperator: "Macte virtute," inquit, *'Tite Manli, esto: 
perge, et nomen Romanum invictum prssta. 30 

28. Armant deinde juvenem squales: scutum capit, 
Hispano cingitur gladio ad propiorem pugnam habili. £x- 
pectabat eum Gallus stolidd I&etus, et linguam ab irrisu exe- 
rens. Ubi constitere inter duas acies, Gallus ensem cum 
ingenti sonitu in arma Manlii dejecit. Manlius vero insinu- 35 
avit sese inter corpus et arma Galli, atque uno et altero ictu 
ventrem transfodit, jacenti torquem detraxit, quem, cruore 
respersum, colio circumdedit suo. Defixerat pavor cum ad- 
miratione Gallos. Bomani al&cres obviJLm militi suo j^ro- 
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grediuntur, et gratdlantes latidantesqae ad imperatorem pet- 
ducunt. Manlius inde Torquati nomen accepit. 

29. Idem Manlius, postea consul factus bello Latino, ut 
disciplinam milita^em restiitueret, edixit, ne quis extra ordi- 
5 nem in hostes pugnareU Forte filtus ejus accessit prope 
stationem bostium: is, qui Latino equitatui preeerat, ubi 
consulis filium agnovit, «* Visne," inquit, " congredi mecum, 
Qt singularis prselii eventu cernatur, quantilm eques Latinus 
Romano prsestet?'' Movit ferocem animum juvenis seu 

10 ira, seu detrectandi certaminis pudor. Oblitus itaque impe- 
rii paterni in certamen ruit, et Latinum ex equo excussum 
transiixit, spoliisque lectis in castra ad patrem venit. Ex- 
templo, filium aversatu^, consul milites classico advocat ; qui 
postquam frequentes conven^re : " QuandoquTdem," inquit^ 

15 " tu, fili, contra imperium consulis pugnisti, oportet ut dis- 
ciplinam pQen& tu& restituas. Triste exemplum, sed in pos- 
terum salubre juventuti eris. I, lictor, deliga ad palum." 
Metu omnes obstupu^re ; sed, postquam, cervice ceesa, fusus 
est cruor, in questus et Jamenta erupere. Maniio, Romam 

20 redeunti, sentores tantckm obvillm exierunt : juventus et tunc 
eum et omni deinde viti execrata est. 



PUBLIUS DECIUS MUS. 

30. P. Decius sub Valerio consule tribunus militum fuit. 
Quum exercitus Romanus in angustiis clausus esset, Decius 

S6 conspexit editum collem imminentem hostium castris. Ac- 
cepto praesidio, verticem occupavit, hostes terruit, et spatium 
consult dedit ad subducendtmi agmen in aequiorem locum. 
Ipse, intempesti nocte, per medias hostium custodias somno 
oppressas incolumis evasit. Quare ab exercitu donatus est 

30 coroni civici, quae dabatur ei, qui obsidione cives iiberis- 
set. Consul fuit bello Latlno cum Manlio Torquato. Tunc 
quum utrique consuli somnio obvenisset, eum popuium vic- 
torem fore, cujus dux in prselio cectdisset, convenit inter 
eos, ut is, cujus comu in acie laboraret, Diis se Manibus 

35 devoveret: inclinante sua parte Decius seet hostes Diis 
Manibus devovit. Armatus in equum insiluit, ac se in me- 
dios hostes immisit. Corruit obr&tus telis, et Tictorism 
suis reliquit. 
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HARCUS VALERIUS, SURNAMED CORYINUS. 

Sl. BeUo GftUico, quum Romani in statioaibas quieti 
tempus tererent, GaUus quidam, magnitudine atque armis 
insignis, ante alios pr<^essus est ; quatiensque scutum has- 
t&, quum silentium fecisset^ unum e Roihanis per interpr&" 5 
tem provocavit, qui secum ferro decerneret. Mareus erat 
Valerius tribunus militum adolescens, qui prius sciscitatus 
consulis Yoluntatem, in medium armatus processit : tunc res, 
visu mirabilis, accidisse fertur ; nam quum jam manum con- 
sereret Valerius, repente in galea ejus corvus insedit in hos- 10 
tem versus. Ales non solum captam semel sedem tenuit, ^ 
sed quotiescimique certamen inltum est, levans se alis, os 
oculosque GaUi rostro et unguibus appetiit. Hostem terri- 
tum taUs prodigii visu, ocuUsque simid ac mehte turbatum, 
Valerius obtruncat Corvus, e conspectu. elatus, orientem 15 
petit. Ipde Valerius Corvinus dictus est. 

92k Valeriua Corvinus, annos tres et viginti natus, consul 
creatus, Samnites bis prielio fudit. Non aliius dux miUti 
caritN* fuit, quia nullus miUti fatoiUarior. Omnia inter infi- . 
mos militum munia haud gravate obibat. In ludo etiam 20 
militari, quum velocitatis viriumque certamina inter se 
sequales ineunt, Valerius ipse cum eis certabat, nec quem- 
quam aspernabatur parem, qui se offerret. Semper comis 
et eodem vultu, seu vinceret, seu vinceretur. Quum postea 
in exercitu orta ess^t gravis seditio, parsque militum a caste- 25 
ris defecisset, et ducem- sibi fecisset, adversus eos Valerius 
dictator missus est : qui ubi in conspectum venit, benigne 
miUtes aUocutus, extemplo omnium iras permulsit, seditio- 
nemque compressit : adeo hominum animos conciUant comi- 
tas adabiJitasque sermonis ? 30 

SPURIUS POSTHUMIUS. 

33. A. U. 433. A. C. 3i9. Spurius Posthumius con- 
sul, quum beUum adversus Samnites gereret, a Pontio The- 
lesino, duce hostium, in insidias inductus est : is namque 
simulatos transfugas misit, qui Romanos monerent, Luce- 35 
riam, ApuUs urbem, a Samnitibus obsideri. Non erat du- 
bium, quin Romani Lucerinis, bonis ac fideUbus sociis, 
opem ferrent. Luceriam du» vis ducebant, a]tera longior 
et tutior, altera brevior et periculosior. Festinatio brevio- 

6 
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rem elegit. Itaque quum in insidias Tenissent, qui locus 
FwtcuUb Camdinm vocabaturi et fraus hostilis apparuisset, 
retro viam, qua venerant, repetunt; at eam hostium prssidio 
clausam inveniunt : sistunt igitur gradum, et omni spe eva- 
5 dendi adempta, intuentes alii alios diu immobiles silent ; de- 
inde erumpunt in querelas adversus duces, qu<vum temeri- 
tate in ^um locum^erant adducti. Ita noctem tum cibi, tum 
quietis immemores traduxerunt. 

34. Nec Samnftes ipsi, quid sibi faciendum in re tam 
10 IsBti, sciebant. Pontius accitum patrem Herennium rogavit^ 

quid fi^ri placeret. Is, ubi audivit inter duos saltus clau- 
sum esse exercitum Romanum, dixit, aut omnes esse occi- 
dendos, ut vires firangerentur, aut omnes dimittendos esse 
incolumes, ut beneficio obligarentur. Neutra sententia ac- 

15 cepta fuit : interea Romani, necessitate victi, legatos mit- 
tunt, qui pacem petant. Pax concessa est ea lege, ut omnc^ 
sub jugum traducerentur. Itaque paludamenta consulibus 
detracta, ipsique primi sub jugum missi, deinde singulie le- 
giones : circumstabant armati hostes, exprobrantes illudentes- 

20 que. Romanis e saltu egressis lux ipsi morte tristior fuit : 
pudor fiigere' colloquia et coetus hominum cogebat. Sero 
Romam ingressi sunt, et se in suis quisque aedibus abdide- 
runt. 

35. Deliberante senatu de pace Caudini, Posthumius 
^ sententiam dicere jussus : ** Turpi sponsione," inquit, " qu& 

me obstrinxi^ non tenetur populus Romanus, quando ejus 
injussu facta est; nec quidquam ex ei, prsBter corpus meum, 
debetur Samnitibus. lis dedite me nudum vinctumque : in 
ine unum saeviant ; exolvam religione populum." Senatus 

30 faanc animi magnitudinem admiratus, Posthumium lauda- 
vit, ejusque sententiam secutus est. Traditus est igitur 
Posthumius fecialibus, qui eum ad Samnites ducerent. Ves- 
tis ei detracta, manus post tergum vinctse sunt ; quumque ' 
apparitor, verecundia majestatis, Posthumium laxe vinciret : 

35 '^Cluin tu,'' inquit ipse Posthumius, ''adducis lorum, ut 
justa fiat deditio^f" Tum-ubi in ccetum Samnitium venit, 
facti deditione, Posthumius fecialis femur genu, quanti 
potuit vi, percussit, et clara voce ait, " se Samnitem civem 
esse, illum legatum : fecialem a se contra jus gentium viola- 

40 tum ; eo justius bellum adversus Samnites fore.'' Accepta 
non fuit a Samnitibus ista deditio, Posthumiusque in castra 
Romana inviolatus rediit. 
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LITCIUS PAPIRIUS, SURNAMED CURSOR. 

36. Lucius Papirius, quum dictatorem se adversis omini- 
bus contra Samnites profectum esse sensisset, ad auspicia 
repetenda Romam regressus est, ac prius Quinto Fabio, ma- 
gistro equituro, edixit, ut sese loco teneret, neu, absente se; 5 
manum cum hoste consereret. Fabius, post dictatoris pro- 
iectionem, opportunitate ductus, acie cum Samnitibus con- 
fiixiu Neque melius res geri potuisset, si afRiisset dictator. 
Non miles duci, non dux niiliti defuit. Viginti millia hos- 
tium eo die cssa traduntur. Haud multo post dictator ad- lo 
Tenit, plenus minarum irsque. - Statim, adrocata concione, 
spoliari magistrum equitum, virgasque ac secures expediri 
jussit. Tum Fahius militum fidem implorare coBpit. Cla- 
mor in toti concione est ortus ; alibi preces, alibi minse au- 
diebantur. Itaque res in posterum diem est dilata. 15 

37. Magister equitum noctu cltLm ex castris Romam 
profugit : quem dictator ipse secutus est. Vocato senatn 
iterata contentio est ; prehendi Fabium Papirius jussit. 
Tum Fabii pater ad populum provocavit. Populus Roma- 
nus, ad preces et obtestationem versus, oravit dictatorem, ut 90 
veniam adolescentise Fabii daret. Ipse adolescens ejusque 
pater procumbere ad gen^a dictatoris coeperunt, iramque 
deprecari. Tot precibus cessit Papirius. Is fuit vir non 
animi ^solum vigore, sed etiam corporis viribus excellens. 
Priecipua pedum pernicitas inerat, quas cognomen etiam de- 25 
dit. Idem comis et jocorum studiosus. Quadam die inam- 
bulans ante tabernaculum, prcetorem Praenestinum, qui per 
timorem segnius suos in prseHum duxerat, vocari jussit, et 
postquam eum graviter increpuit : *' Lictor, expedi," inquit, 

*' secures ;" et quum praetorem vidisset metu mortis attoni- 20 
tum : *' Agedum, lictor," inquit, ** excinde radicem hanc 
inconimodam ambulantibus.'' Deinde prstorem, multi dic- 
t&ydimisit. . 

PUBLIUS VALERIUS LJEVINUS. 

38. A. U. 472. A. C. 280. Tarentinis, quod Roma- 35 
norum legatis injuriam fecissent, bellum indictum est. Qui- 
bus auxilio venit Pyrrhus, rex Epirotarum, qui genus ab 
Achille ducebat. Contra Pyrrhum missus est consul Lsvi^ 
nus, qui, quum exploratores regis cepisset, jussit eos per cas- . 
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tra Romana circumduci, tumque incohimes dimitti, ut ea, 
qu» vidisseDt, Pynrho remintiareDt. Mox GOBUBiB8& pugna, 
quum jam hostes pedem referrent, rex elephantos in Roma- 
norum agmen agi jussit ; tuncque mutata est prslii Ibrtmia. 
5 Romanos vastorum corporum mdea» terrihilisque superastan». 
tium armatorum speoies turbavit. Equi etiam, ad conspee- 
tum et odorem belkiarum exterriti» sessores aut excutiebant, 
aut SBCiUB ui fiigam abr^>iebmit. Nex pMBlio filietai fecit 



39. Pyrrhus captivos. Romanos summo honore habuit; 
10 occisos sepelivit, quos quum adverso vulnere et truci vultu 

etiam mortuos jacere cerneret, manus ad cffilum tulisse di* 
citur cum h&c voce : *' £go talibus viris brevi orbem terra- 
rum subegissem/' Deinde ad urbem Romam magnis itiner- 
ibus contendit : omnia igne et ferro vastavit ; ad vicesi- 

15 mura ab urbe lapidem castra posuit^ Pyrrho obviim venit 
Laevinus cum novo exercitu ; quo viso, rex ait, sibi eandem 
adversiis Romanos esse (brtunam, quam Herciili adversiks 
Hydram, cui tot capita renascebantur, quot prcecisa fiierant : 
deinde in Campaniam se recepit ; missos a senatu de fedi* 

90 mendis captivis legatos bonorificd exce{>it; captivos sine p(e« 
tio reddidit, ut Roman],^gnit& jam ejns virtute, cognosce* 
rent etiam {iberalitatemi 

40. Erat Pyrrho utpote miigno et forti viro, initis ac pbb» 
cabilis animus ; solet enim mi^i animi comes esse clemen- 

95 tia. Ejus humanitatem experti sunt Tarentini : ii scilicet) 
quum sero intellexissent, se pro socio dominum aocepisBe, 
sortem suam liberis vocibus querebantur, et de Pynrfao muha 
temere efiutiebant, maxime ubi vino incaluerant. Itaqne 
arcessiti ad regem sunt nonnulli, qui de eo in convivio pro- 

90 terve locuti fuerant ; sed periculum simplex confessio culptt 
discussit. Nam quum rex percontatus fuisset, an ea, que 
ad aures suas pervenerant, dixissent ? ^' £t hiec diximus," 
inquiunt, *' rex ; et nisi vinum defecisset, lcfnge piura et gra« 
viora dicturi fiiimus." Pyrrhus, qui malebat vini, qu&m 

35 hominum eam culpam videri, subridens eos dimisit. 

41. Pyrrhus igitur, quum putaret sibi gloriosnm fore, 
pacem et fcedus cum Romanis post victoriam facere, Romam 
misit legatum Cineam, qui pacem sequis conditionibus pro- 
poneret. Erat is regi familiaris, magnaque apud eum gra- 

40 ti& valebat. Dicere solebat Pyrrhus, se plures urbes, Cineae 
eloquentii, quim armorum vi, expugnfisse. Cineas tamen 
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regiam cnpiditatem non adulabatur : nam qtaom ia flennone 
Pyrrhus ei sua Gonsilia aperiret, dixissetque se veile Italiam 
ditioni sue subjicere, respondit Cineas : '' Superatis Rcmiar 
. nis, quid^igere destinas, 6 rexV* '*Italie Ticina est Sici- 
lia," inquit Pyrrhus, ''nec difficile erit eam armis occu- 5 
pare." Tunc Gineas : ** Occupata Sicilia, quid postea 
acturus es V* Rex, qui nondum Gines mentem perspicie- 
bat : '* In A*fricam/' inquit, 'f trajicere mihi animus est." 
Pergit Cineas: ^<4uid deinde, orex?" '< Tum denique, 
mi Cinea," ait Pyrrhus, '^nos quieti dabimus, dulcique 10 
otio fruemur." *<(^uin tu," respondit Gineas, *^isto otio jam 
nunc frueris 1" 

X 

42. Romam itaque venit Cineas, et domos principum 
cum ingentibus donis circumibat. Nusquam vero receptus 
est. Non a viris solum, sed et a mulieribus, spreta ejus 15 
munera. Introductus deindp in curiam, quum regis virtu- 
tem, propensimique in Romanos animum verbis extoUeret, 

et de conditionum squitate dissereret, sententia senatus ad 
pacem et fiedus faciendum inclinabat; tum Appius Glau- 
dius senex et csecus in curiam lectici deferri se jussit, ibi- 99 
que gravissima oratione pacem dissuasit: itaque responsum 
. Pyrrho a senatu est, eum, donec Italia excessisset, pac^n 
cum Romanis habere non posse. Senatus quoque vetuit 
Captivos oranes, quos Pyrrhus reddiderat, ad veterem statum 
redire priusquam bina hostium spolia retulissent' Quare 95 
legatus ad regem reversus est: a quo quum Pyrrhus qusre- 
ret, qualem Romam comperisset, respondit; urbem* sibi 
templum, senatum vero consessura regum, esse visum. 

CAIUS FABRICIUS LUSCINUS. 

43. Caius Fabricius unus fuit ex legatis, qui ad Pyrrhum dO 
de captivis redimendis venerant. Gujus postquam audivit 
Pyrrhus, magnum esse apud Romanos nomen, ut viri boni et 
bello egregii, sed adinodum pauperis, eum prae cseteris be- 
nigne habuit, eique munera atqne aurum obtuiit. Omnia 
Fabricius repudiavit. Postero die, quum illum Pyrrhus vel- 35 
let exterrere cone^ctu subito elephantis, imperavit suis, ut 
bellua post aule^um admoveretur Fabricio, secum colloquenti. 
Quod ubi factum est, signo dato, remotoque aulaao, repente 
bellua stridorem horrendnm emisit, et probo«cidem super. 

6* 
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Fftfarioii ettpot saspeiidit. At flk pUeito «ubrisit, ^r« 
riioqae dixtt: <<Non ine hodie magis toa eomniov^ bdHoftt 
qoj^ faeri tnom atirum pellexit/' 

44. Pabricii vnrtutem admirlittts Pyrrhus, illum i^r^ 
5 invitavit, at patriam desereret, secomque vellet vivei*e, quartH 

etiam regni Bui parte oblat& ; cui Fabricii&s respondit : ^'8i 
me virum bonum judicas, cur me vis corrumpere ? Sin verd 
malam, cur me ambis?" Anno tnterjeeto, omni aife paois 
inter Pyrrhum et Romanos conciliaftd» ablat&, FabrlciuSy 

10 consul factus, contra eum missus est. Quumque vicin^a 
castra ipse et rex ^iabefent, medicus regis nocte ad Fabri- 
cium venit, eique pollicitus est, si prsBmium sibi pifoposuis' 
set, se Pyrrhum veneno necaturum. Hunc Fabricius vinc* 
tum reduci jussit ad dominum, et Pyrrho dici, que contra 

15 caput ejus medicus spopondisset. Tunc rex, admiratos eum, 
dixisse fertur : " Ule est Fabricrus, qui difficiltus ab hones- 
tate, quflm sol a suo cursu, posset averti." 

45. doom Fabvicius apod Pyrl*ham legatos esset, Cine* 
am audivit narrantem esoe qoendiEm Athenis, qui se safiieii- 

90 tem proiiteretur, eundemqoe dicere, omnia, quae faeeremoa^ 
ad votaptatem esse referenda. Tunc Fabricium exclara&sse 
ferunt: *'Utinam id hostibus nostris persuadeatur, qao fa- 
cilius vinei possint, quum se voiuptatibos dederint!" Nihil 
magis ab ejus vit& atienom, qoim voloptas et loxos. Tota 

S5 ejus supettex argentea salino uno constabat, et patella ad 
asom sacroruAi, qoft tamfen ipsa eorneo pedieolo sostineba- 
tor. Coeilabat ad focum radices et herba^qiias m agro re^ 
purgando volserat, quum legati a Samnitibus ad eum vet^ 
ront, magnamque ei pecuniam obtulerunt ; quibus respondit : 

30 '* Q,uamdiu cupiditatibus imperare potero, nihil mihi istlL pe- 
cunii opus erit : hanc ad illos reportate, qui ea indigent." 

46. Caius Fabricios cum Rof Ino, viro nobili, simoltatem 
gerebat ob morum dissimilitodinem, quum ille pecuniae con- 
temptor esset, hic vero avaros et iiirax existimaretur. Q,uia 

35 tamen Rofinos egregie fortis ac bonos imperator erat, mag- 
nomque etgrave beUom imminere videbatur, Fabricius auc- 
tor foit, ut Rnfinus oodsuI crearetur: quumque is deinde 
Fabricio gratias ageret, quod se homo inimicus consulem fe- 
cisset: "Nihil est," iiiquit Fabrieius, '* quod mihi gratiaa 

40 agas, si maloi compflari, quJLm venire." Eundem posteft 
FabrieioB^ eenaar faeliis, aenatu flaovit, quod argenti facti 



BooK II. m 

dtfCMft foado knb^rel. Fabrkiitts 6ibii^ vitam in glonoal 
.^««qpertate ^ta^^ adeoqae inQps deeessit, ut, UBde do0 filisr 
rum ex|>e€lif€ftiur, non reliquerit Senalus patris sibt pailBs 
deBiuBpMt, et, datis ex coduauai aerario dotibQs, .^as eofio- 
cavit. 6 

•MANVI7S CI71UUS DSFTATCfS. 

7. Maaius Curius, contra Samoites profectus, eos in- 
gentibus praeliis vioit Romam regressus, in ooncione ait : 
" Tantum agri cepi, ut solitudo &tura fuerit, nisi tantum 
faominum cepissem : tantum porro hominum cepi, ut fame 10 
perituri fuerint, nisi tantum^ agri cepissem." Ex tam opu- 
lentd victorisl a^deo ditari noluit, ut, quum a malevolis inter- 
versse pecuniae argueretur, gutto tigneo, quo uti ad sacrifi- 
cia consueverat, in medium prolato, juraverit, se nihil am- 
plius de praeda hostili in domum suam intulisse. Legatis 15 
Samnitum aurum oiTerentibus, quum ipse rapas in fi>co tor- 
reret, '' Malo," inquit, ''haec in fictiJibus meis esse, et au- 
rum habentibus imperare." Agri captivi septena jugera 
populo viritim divisit : quumque ei senatus jugera quinqua- 
ginta assignaret, pius accipere noluit, quim singulis fuerat 90 
datum dixitque malum esse civem, cui ncm idem, quod aliis, 
satis esse posset. 

48. Postea Gurius, consul creatus, adversus Pyrrhum 
missus est : quumque ea de causa delectum haheret, et ju- 
niores taedio belli. nomina non darent, conjectis in sortem 85 
omnibus tfibiibus, primum nomen urna extractum citari 
jussit. Ctuum adolescens non responderet, bona ejus hastaB 
subjecit. Tunc ille ad tribunos plebis cucurrit, de injuri4 
sibi facti graviter querens, eorumque opem implorans. At 
Curius et bona ejus et ipsum quoque vendidit, dixitque non 30 
esse reipublicae opus eo cive, qui parere nesciret : neque tri- 
buni plebis adolescenti auxilio fuerunt; posteaque res in 
consuetudinem abiit, ut, delectu rite acto, qui militiam de- 
trectaret, in servitutem venderetur. Hoc terrore caeteri 
adacti, nomina promptius dederunt. 35 

49. His copiis Curius Pyrrhi exercitum cecidit, deque 
eo rege triumphavit. Insignem triumphum fecerunt quatuor 
elephanti cum turribus suis tum primum Romae visi. Vic- 
tus rex Epirum reversus est ; sed relicto in iu*be Taren- 
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tink praesidio, fidem sai reditCis fecerat. Itaque quiun bel- 
iom renoFatnrus putaretnr, Manium Curiom iterum consu- 
lem fieri placuit ; sed inopinata mors regis Rmnanos metu 
liberavit. Pjnrrhus enim, dum Argos oppugnat, urbem jam 

5 ingressus, a juvene quodam Argivo lance& leviter vulnera- 
tus est : mater adolescentis, anus paupercula, cum aliis mu- 
lieribus e tecto domus prelium spectabat ; qu», quum vidis- 
set Pyrrhum in auctorem vulneris sui- magno impetu ferri, 
pericuio filii sui commota, protlnus tegulam corripuit, et 

10 utraque manu libratam in caput regis dejecit. 
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A1?PIITS CLAtJDlUS, SrrBKAMEB CATT©inC, 

\. A. U. 488—611. A. C. 304-441. Amo Olauwo 
consule, ccepeaiB est prkxHun adra-sus Pqsikmb beUmn. 
Qcrani Messanain, Sieilke tirben, CartliagiinenBeB et Ifi^ffO^ 

^6x Syracusanus, ofbsld^r^i, Ap^ius CtaudTiM ftd ^^H^mm. 

liberandam missus est. Consul primd tid (i^loY^Aos h^ 5 
tes nave piscatoria trajecit fretum inter Italiam et Sicitiam in* 
terjectum. Ad <|amm veneru«t nafteii ab Hanndpe, Pcend" 
rum duce, hortantes ad pacem conservandam. Quum vero 
oonsul nuUas con^itioBes ^dA»tteret, nisi ^^oStA ab <ep|>ugna- 
ticme desisterent, iratus Banno ^Kcla«avit, se nou esse pafl^ 49 
BHfum Romanos vel manus in teiari -Sicuk) ^uere. Nea 
tamen potuit ^ohibere, qmn Claudius in Sioiltaiii legionem 
traduceret, et P<Bnos Messand eKpelleret. Deinde Hiero 
apud Syracusas victus est. Qui, eo peHculo <territu3, Ro» 
manorum amicitiam petitt, et in «omiii societai^ poiAea con» iq 
stsater permansit. 

1 

cAitrs oiDi^vs, 

2. Caius DuiHiis PoeHos n<avali praalio pldmiis deriok. 
Is, quum videret naves Roraanas a Punreis veloekate snpe^ 
rori, m«uiui^ ferroas, qnas CorW)s vocavere, instituit. EafiMv 30 
china Romanis magno nsoi ^tssk : nam, injfeotiB illis eorvis, 
hostilem navem spp^oAieifdebaivt, d6kufe sapeitjecto ponteio 
eam insijiebant, et gladio, velut in pugnd terr^stri, dimica* _ 
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bant ; unde Romanis, qui robore prestabant, facilis victoria 
iiiit. Inter pugnandum triginta hostium naves capts sunt, 
tredecim merss. Duilius victor Romam reversus est, et 
primus nav&lem triumphum egit. Nulla victoria Romanis 
6 gratior fuit, quod invicti terrl, jam etiam mari plurimum 
possent. Itaque Duilio concessum est, ut per omnem 
vitam prslucente funali et praecinente tibicine a ccBn& pub- 
lice rediret. 

3. Hannibal dul classis Punicae e navi, quae jam capienda 
10 erat, in scapham saltu^ se demisit, et Romanorum manus e^ 

fugit. Veritus autem ne in patrii classis amissffi poenas da- 
ret, civium offensam astutisl avertit : nam ex illa infelici pug- 
ni, priusquam dadis nuncius domum perveniret, quendam 
ex amicis Carthaginem misit ; qui curiam ingressus : '* Vos," 

15 inquit, '<consulit Hannibal, quum dux Romanorum, magnis 
copiis maritimis instructus, advenerit, an cum eo confligere 
debeat V Acdamavit universus senatus : '< Non est dubi- 
um, quin confligendum sit." Tum ille, '' f*ecit,'' inquit, 
'' et victus est." Ita non potuerunt factum damnare, quod 

90 ipsi fieri debuisse judicaverant. Sic Hannibal victus- crucis 
supplicium efiugit : pam eo pcBme genere dux^ re male gest&, 
apud Poenos amQiQbAtur, 

« 

AtlsVS ATILIUS CALATINUS. 

4. Atiiius Calatinus, consul, paucis navibus magnam 
S5 PoBnorum classem superavit : sed postea, quum temere ex- 

ercitum in valiem iniquam duxisset, ab hostibus circumven- 
tus est. Romanos eximia virtus Calpurnii, tribuni militum, 
servavit Is enim ad consulem accessit, eique : '* Censeo," 
inquit, <* jubeas milites quadringentos ire ad hanc rupem, in- 

30 tei^ mediofi hostes editam atque asperam, eamque o6cupare. 
Futurum enim profecto est, ut hostes properent ad occursan- 
dum nostris militibus, atque ita circa eam rupem atrox pug- 
na fiat : at tu interea tempus habebis exercitus ex loco in- 
festo educendi. Alia nisi haec salutis via nulla est.'' Re- 

35 spondit consul : " Fidum quidem et providum hoc consilium 

videtur; sed quisnam erit, qui ducat quadringentos illos 

milites ad eum locum?" "Si alium," inquit Calpurnius, 

nemmem reperis, me ad hoc consilium perficiendum uti 

potes. Ego hanc tibi et reipabiica animam d©." 
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5. Ck>n8iil tribuno gratias egit, et quadringentofl milites 
dedit. Quos Calpurnius admonena quem in Jocum deduce- 
ret, et quo consilio: ''Moriamur," inquit, '* commilitonea, 
et morte nostrsL eripiaraus ex obsidione circumventas le- 
giones." Omnes nulia spe evadendi, aed amore laudis ac- 5 
censi, proficiscuntur. Mirati sunt primo hostes eam militum 
manura ad se venire. Deinde ubi cognitum est eos ad iJiam 
rupem obtinendam iter intendere,' adversus illos arma verte- 
runt. Romani repugnant : fit praalium diu anceps. Tan« 
dem superat multitudo : quadringenti omnes, perHMsi gladiis 10 
aut missilibus operti, cadunt. Consul interim, dum ea pug- 
na fit, se in loca edita et tuta subducit. 

6. Virtuti par fuit Calpurnii fortuna : nam ita evenit ut, 
quum multis locis saucius factus esset, nullum tamen in car 
pite vuUius acciperet. Inter mortuos multis confossus vul- 16 
neribus, sed adhuc spirans inventus est : convaluit, sspeque 
postea operam reipublics strenuam navavit. £i mercee 
egregii facinoris data est, corona graminea : qu& nulla nobi- 
lior corona fuit in prsmium virtutis bellicffi apud populum 
terrarum priiicipemf et quae ab universo exercitu servato de- 20 
cerni solebat. y 

MA.RCUS ATILinS REGULUS. 

7. Marcus Regiilus Poenos magna dade affecit. Tunc 
ad eum Hanno Carthaginiensis venit quasi de pace acturus, 
sed revera ut tempus traheret, donec novs copie ex Africi 25 
advenirent. Is ubi ad consuJem accessit, exortus esf clamor, 
auditaque vox : '^ Idem huic faciendum esse quod paucis ante 
annis Cornelio Romano aPoenis factum fuerat.'* Cornelius 
porr6 per fraudem veluti in cdloquium evocatus a Poenis 
comprehensus fuerat, et in vincula conjectus. Jam Hanno 30 
timere incipiebat, sed periculiim callido dicto avertit. *' Hoc 
vos,'' inquit, ^' si feceritis, ni^ilo eritis Afris meliores." Consul 
tacere jussit eos, qui par pari referri volebant, et conveniens 
gravitati RomansB responsum dedit : '' Isto te metu, Hanno, 
fides Romana liberat." De pace non convenit, quia nec 35 
Poenus ' serio agebat, et consul victoriam quslm pacem ma- 
lebat. 

8. Regulus deinde in Africam primus Romanorum du- 
cum trajecit. Clypeam urbem et trecenta castella expugna- 
vit: neque cum hominibus tantum, sed etiam cum monstris 40 
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dnueant N«b qmm apud flamen Bagridem eastra habe- 
rety anguia niirae magiutttdinis exercitum RomaBttm Texa- 
bat: muhos militea ingenti ore corT^>uit; piures caudc 
▼erbere disit ; noimttUos ipso pestiientis halitus afflatu ex- 

& animavit Neque is telornm ictu perforari poterat; quippe 
qui durissima squamarttm loricjl omnia tela flEu^ile repelleret. 
Confugiendum fiiit ad machinasy et, adfectis balistis, tan- 
quam arx qusBdara munita, dejiciendus hostis fuit. Tandem 
saxorum pondere oppressos jacuit ; sed cruore suo flumen 

10 et vicinam regionem infecit, Romanosque castra movere 
coegit Corium belluie centum et viginti pedes longum, 
Romam misit Regulus. 

9. Reguk), ob res bene gestas imperium in annum prox- 
imnm prorogatnm est. Quod ubi cognovit Regulus, scripsit , 

15 senatui villicum suum in ageHo, quem septem jugerum ha- 
bebat, mortuum esse, et servum, occasionem nactura, aufu- 
gisse ablato instrumento rustico, ideoque petere se, ut sibi 
successor in AfrTcam mitteretnr, ne, deserto agro, non esset 
unde uxor et liberi alerentur. Senatus acceptis Jiteris, res, 

20 quas Reguhis amiserat, publicA pecunia redimi jussit : agel- 
lum colendum locavit, et alimenta conjugi ac liberis prie- 
buit Regulus deinde crebris prsliis Carthaginiensium opes 
contudit, eosque pacera petere coegit, quam quum Re- 
gulus nollet nisi durissimis conditionibus dare, illi a Lace- 

d5 dsemoniis auxilium petierunt 

10. A. U. 497. A. C. 255. Lacedemonii Xanthippumy 
virum belli peritissimum, Carthaginiensibiis miserunt, a quo 
Regulus victus est ultimii pernicie : duo tantum millia ho- 
minum ex omni Romano exercitu remanserunt : Regulus 

20 ipse captus, et in carcerem conjectus est Deinde Romam 
de permutandis captivis dato jurejurando missus est, ut, si 
non impetrasset, rediret ipse Carthaginem : qui quum Ro- 
mam venisset, inductus in senatum mandata exposuit, et pri- 
muni, ne sententiam diceret, recusavit, causatus se, quoniam 

35 in hostium potestatem venisset, jam non esse senatorem. 
Jussus tamen sententiam aperire, negavit esse utile captivos 
Poenos reddi, quia adolescentes essent et boni duces, ipse 
vero jam confectus senectute: cujus quum yaluisset aucto- 
ritas, capiivi retenti sunt 

40 11. Regulus deinde quum retineretttr a propinquis et 
aiiiicis, tamen Carthaginem rediit: neqne vero tunc ignora- 
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foat se ad cnidelissimamr hostem et ad exquisita supplicia 
proficisci, sed jusjarandum conservandam putavit. Rever- 
sum Carthaginienses omni cruciatu necaverunt: palpebris 
enim resectis aliquandiu in loco tenebricoso tenuerunt ; de- 
inde, quum sol esset ardentissimus, repente eductum intueri 5 
caelum coegerunt ; postremo in arcam ligneam incruserunt, 
in qui undiqae davi prsacud eminebant. Ita dum fessuro 
corpus, qudcunque inelinaret, ^timulis ferreis conibditur, vi- 
giJiis et doJore continuo extinctus est. Hic fuit Atilii Re- 
guli exitus, ips& quoque vitA, licet per maximam gloriam diu 10 
actft, clarior et illustrior. 

APPIUS CLAUDIUS PULCHER. 

# 

12. Appius Claudius vir stulte temeritatis, consul adver- 
sus Poenos profectus est. Priorum ducum consilia palim 
reprehendebat, seque, quo die hostem vidisset, bellum per- 15 
fecturum esse jactitabat. Anlequam navale pr»elium com- 
mitteret, auspicia habuit : quumque pullarius ei nunciasset 
pullos non exire e cave& neque vesci, irridens jussit eos 

in aquam mergi, ut saltem biberent, quoniam esse nollent. 
Q,uo facto militum animos vana religio incessit : commisso 20 
deinde prsBlio magna clades a Romanis accepta est ; quo- 
rum octo miilia caesa sunt; viginti miUia capta. Quare 
Claudius a populo condemnatus est : ea res cdamitati fuit 
etiam Claudie, consulis sorori ; nam quum illa a ludis pub- 
licis rediens a turbA premeretur^ dixit : ** Utinam frater meus 25 
viveret, ciassemque iterum duceret," significans optare se, 
ut nimis magna civium frequentia minueretur. Ob istam 
vocem impiam Claudia quoque damnata est. 

CAIUS LUTATIUS CATULUS. 

13. Caius Lutatius consul iinem primo bello Punico im- 3i 
posuit. Ei in Siciliam advenienti nunciatum est, maximam 
classem Poenorum ex Africd. venire : erant autem quadrin- 
gents naves onustae commeatu, quem ad exercitum porta- 
bant, cui in Sicilia praeerat Hamilcar Carthaginiensis. Dux . 
classis, Hanno, nobilis Poenus, cui animus erat naves onere 35 
levare, easque deinde acceptis ab Hamilcare delectis yiris 
complere. At Lutatius optimum ratus praevertere Hannonis 
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adraitiimy et cum claflse gravi saiaque oneiibiui impediti coa- 
fligere, advereus enm ad JEgktes insulaa cursum intendit ; nec 
longa iiiit yictorie mcNra ; nam omnes Carthaginiensium navea 
brevi aut capte aut depreas» sunt Ingeiis fiiit pr«da: 
Q Poeni victi papem postul&runt, qu« eis hac conditione coD' 
cessa eat, ut omnibus insulis, qu» aunt inter Italiam et 
Afiricam, decederent, et certum populo Romano vectigal per 
▼iginti annoB penderent. 
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Q,UIKTXTS FABIUS HAXIMUS, SURNAMED CUNCTATO&. 

1. A. U. 534—564. A. C. 218—198. Hannibal, 
Hamilcaris filius, novem annos natus a patre aris admOtus, 
odium in Romanos perenne juravit. Q,us res maxime vide- 
tur concitasse secundum bellum Punicum. Naifi Hamilcare 
mortuo, Hannibal causam belli queerens, Saguntum, urbem 6 
Romanis fcBderatam, evertit. "Quapropter Roma missi sunt 
CarthaginQm legati, qui populi Romani querimonias defer- 
rent, et Hannib&lem, mdi auctorem, sibi dedi postularent 
Tergiversantibus Pcenis, duintus Fabius legationis princeps, 
sinu ex togd facto: ''Hic ego," inquit, ''porto bellum 10 
pacemque ; utrum placet, sumite." Pcenis bellum suc- ^ 
clamantibus, Fabius, excussa toga, bellum dare se dixit. 
Pcsni accipere se responderunt, et, qiio acciperent animo, 
eodem se gesturos. 

2. Hannibal, superatis Pyrenaek et Alpium jugis, in Ita? 15 
liam venit. Publium Scipionem apud Ticinum amnem, 
Sempronium apud Trebiam, Flaminium apud Trasimenum, 
profligavit. Adversv^s hostem toties victorem missus duin- 
tus Fabius, dictator, Hannib&Iis impetum mor& iregit; nam- 
que pristinis edoctus cladibus. beili i^ationem mutavit Per 20 
loca alta exercitum ducebat, neque ullo loco fortuns se com- 
mittebat; castris, nisi quantum necessitas cogeret, tenebatur 
miles. Dux neque occasioni rei bene gerendoB deerat, siqua 

ab hoste daretur, neque uUam ipse hosti dabat. Frumenta- 
tum exeunti Hannibali opportunus aderat, agmen carpens, 35 
palantes excipiens. Ita e levibus prssliis superior discessit, 
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miJitemque ccepit minus jam aut virtutis suse, aut fortun«e 
poenitere. 

^. His artibus Hannibalem Fabius in agro Falerno inclu' 
serat ; sed ille callidus sine ullo exercitus detrimento se ex- 
5 pedivit. Nempe arida sarmenta boum cornibus alligavit, 
eaque principio noctis incendit : metus Hammae relucentis 
ex capite boves, velut stimulatos furore, agebat. Hi ergo 
accensis cornibus per montes, per silvas huc iJluc discurre- 
bant. Romani, qui ad speculandum concurrerant, miraculo 

-10 attoniti constiterunt : ipse Fabius insidias esse ratus, mili- 
tem extra vallum egredi vetuit. Interea Hannibal ex angus- 
tiis evasit. > Dein Hannibal, iit Fabio apud suos crearet invi- 
diam, agrum ejus, omnibus circ^Vastatis, intactum reliquit ; 
at Fabins omnem a se suspicionem propulsavit : nam eun- 

15 dem agrum vendidit, ejusque pretio captivos Romanos re- 
demit. 

4. Haud grata tamen erat Romanis Fabii cunctatio; 
eumque pro cauto timidum, pro considerato segnem, voci- 
tabant. Augebat invidiam Minucius, magister equitum, 

^ dictatorem criminando : illum in ducendo bello tempus te- 
rere, quo diutius in magistratu esset, solusque et Romse et 
in exercitu imperium haberet. His sermonibus accensa 
plebs dictatori magistrum equitum imperio' aequavit. Quam 
injuriam sequo animo tulit Fabius, exercitumque suum cum 

^ Minucio divisit. Quum postea Minucius temere praelium 
commisisset, ei periclitanti auxilio venit Fabius. Cujus su- 
bito adventu compressus Hannibal receptui cecmit, palam 
confessus a se Minucium, a Fabio se victum esse. £um 
quoque ex acie redeuiitem dixisse ferunt: '^Nubes ista, 

30 quae sedere in jugis montium solebat, tandem cum procelli 
imbrem dedit." Minucius periculo liberatus Fabium, cui 
salutem debebat, patrem appellavit, eique deinceps parere 
non abnuit. . 

5. Postea Hannibal Tarento per proditionem potitus est. 
35 In eam rem tredecim fere juvenes nobiles Tarentini conspi- 

raverant. Hi nocte, per speciem venandi, urbe . egressi, ad 
Hannibalem, qui haud procul castra habebat, venerunt. Eos 
laudavit Hanniba], monuitque, ut redeuntes pascentia Car- 
thaginiensium pecora ad urbem agerent, et praedam, veluti 
40 ex hoste factam, praefecto et ciistodibus portarum donarent. 
Id iterum saspiusque ab iis factum» eoque consuetudinis ad- 
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ducta res est, ut, quocunque noctis tempore dediaaent sig- 
num^ porta urbis aperiretur. Tunc Hannibal eos nocte me- 
di& cum decem miilibus hominum delectis secutus est. Ubi 
porte appropinqu&rant, nota juvenum vox vigf Jem excitavit 
Duo primi inferebant aprum vasti corporis. Vigil incautus, 5 
dum beHue magnitudinem miratur, venabulo occisus est. In- 
gressi Poeni csteros vigiles sopitos obtruncant. Tum Han- 
nibal cum suo agmine ingreditur. Romani passim trucidan- 
tur. Livius Salinator Romanorum prefectus, cum iis, qui 
cedi superfuerant, in arcem confugit. 10 

6. Profectus igitur Fabius ad recipiendum Tarentum, 
urbem obsidione cinxit. Romanos plurimjkm adjiivit res 
levis momenti. Prsfectus praesidii Tarentini deperibat 
amore mulierculs, cujus frater in exercitu Fabii erat. 
Miles, jubente Fabio, pro perfugi Tarentum transiit, ac per 15 
sororem prsefecto conciiiatus, eum ad tradendam urbem 
perpiiiit. Fabius^vigili& ptimk accessit ad eam partem muri, 
quam prsBfectus custodiebat Eo adjuvante, Romani muros . 
inscenderunt. Inde, proximi porti refracti, Fabius cum ex- 
ercitii intravit. Hannibai, auditi Tarenti oppugnatione, ad ^ 
opem ferendam festinavit : quumque ei esset nunciatum ur- 
bem captam esse : " £t Romani," inquit, " suum Hanniba- 
lem habent : eldem, quA ceperamus, arte Tarentum amisi- 
mus." duum postea Livius Salinator coram Fabio gloria- 
retur, quod arcem TarenUnam retinuisset, diceretque eum 25 
svA operi Tarentum recepisse ; " Certd/' respondit Fabius, 

** Tarentum nunquam recepissem, nisl tu perdidisses.*' 

7. Q,uintus Fabius jam senex filio suo consuii legatus 
fuit; quumque in ejus castra veniret, filius obviiLm patri 
progressus est; duodecim iictores pro more anteibant. 30 
Equo vehebatur senex, nec appropinquante consule descen- 
dit. Jam ex lictoribus undecim verecundii paternae raajes- 
tatis taciti prseterierant. Quod quum consul animadvertis- 
set, proximum lictorem jussit inclamare Fabio patri, ut ex 
equo descenderet Pater tum desiiiens : " Non ego, fili," 35 
inquit, " tuum imperium contempsi, sed experiri volui, an 
scires consuiem agere.*' Ad summam senectutem vixit Fa- 
bius Maximus, dignus tanto cognomine. Cautior qudm 
promptior habitus est, sed insTta ejus ingenio prudentia bello, 
quod tum gerebatur, aptissima erat. Nemini dubium est 40 
quin rem Romanam cunctando restituerit. 



79 ILLUSTRIOUfl ROfiiANS. 



LUCIUS MMILIUS PAULUS AND TERENTIUS VABBO* 

8. A. U. 536. A. O. 216. Haniiibal in Apuliam per- 
venerat. Adversus eum Roma profecti sunt duo consules, 
Paulus iEmilius et Terentius Varro. Paulo so]ers Fabii 

5 cunctatio magis placebat. Varro autem ferox et temerarius 
acriora sequebatur consilia. Ambo apud vicum, qui CantuB 
appellabatur, castra posuerunt. Ibi insitam Varroni teme- 
ritatem fortuna aliquo levium praeliorum successu aluerat : 
itaque invito colleg^ aciem instruxit et signum pugns dedit. 

10 Victus caesusque est Romanus exercitus. Nusquam gravi- 
ori vulnere afflicta est respublica. Paulus iEmiiius telis 
obriitus cecidit : quem quum medii in pugn& oppletum cru- 
ore conspexisset quidam tribunus militum : " Cape/' inquit, 
**hunc equum, et fuge, iEmili." "duin tu potius," re- 

15 spondit Paulus, " abi, nuncia Patribiis, ut urbem muniant, ac, 
priusquam hostis victor adveniat, praesidiis firment : tu me 
patere in hac miiitum meorum strage expirare." Alter con- 
sul cum paucis equitibus fugit. 

9. Hanmbali victori quum ceteri gratularentur, suade- 
20 rentque ut quietem ipse sumeret, et fessis militibus daret, 

unus ex ejus prsefectis Maharbaly minim^ cessandum ratus, 

Hannibalero hortabatur ut statim Romam pergeret, die quinto 

^victor in Capitolio epulaturus. Quumque Hannibali illud 

consilium non probaretur, Maharbal adjecit: "Vincere &(biSy 

25 Hannibal, sed victorii uti nescis." Mgtb, bujus diei satis 
creditur saluti fuisse urbi et iroperio. Postero die, ubi pri- 
miira illuxit, ad spolia legenda Poeni insistunt. Jacebant 
tot RomanoTum millia, ut missi fuerint Carthaginem tres 
modii annuloruro, qui ex digitis equituro et senatorum de- 

80 tracti fuerant. Dein Hannibal in Campaniam divertit, cujus 
deliciis et ipse et exercitus ardor elanguit. 

10. Nunquam tantum pavoris RomsB fuit, quantum ubi 
acceptse cladis nuncius advenit. Neque tamen ulla pacis 
mentio facta est ; imo! Varroni, calamitatis auctori, obvilim 

35 itum est, et gratiae ab omnibus ordinibus actae, quod de re- 
publici non desperasset : qui si Carthaginiensium dux fuis- 
set, temeritatis pcenas omni supplicio dedisset. Dum Hanni- 
bal Capuae segniter et otiosd ageret, Romani interim respi- 
rare coepernnt. Arma non erant^: detracta sunt templis et 

40 -porycibus vetera hostium spolia. Egebat aerarium : opes 
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suas senatus libens in mediom protulit, Patnimqoe exem- 
plum imitati sunt Equites. Deerant milites : nomina dede- 
runt quidam adhuc prstextati, id est, juniores annis septem- 
decim, qui satis virium ad ferenda arma hab^re videbantur : 
empti sunt publice, et armati servi. Id magis placoit, qoira 5 
captivos, licet minore pretio, redimere. 

11. duum Hannibal redimendi sui copiam captivis Ro- 
manis fecisset, decem ex ipsis Romam ea de re raissi sunt ; 
nec pignus aliud fidei ab iis postulavit ^annibal, qu^m ut ju- 
rarent, se, si non impetr&ssent, in castra redituros. £os se- 10 
natus non censuit' redimendos, quum id parvH pecunia fieri 
potuisset, ut militibus Romanis insitum esset aut vincere 
aut mori. Unus ex iis legatis e castris egresstis, velut aii- 
quid oblitus paulo post reversos fuerat in castra, deinde co- 
mites ante noctem assecutus fuerat. Is ergo i^e non impe- l^ 
trata domum abiit. Reditu enim in castra se liberatum 
esse jurejurando interpretabatur. duod ubi innoluit, jussit 
senatus illum comprehendi, et vinctum duci ad Hannibalem. 
£a res Hannibalis audaciam maxime fregit, quod senatus po- 
pulusque Romanus, rebus afflictis, tam excelso esset animo. 90 

M^CUS CLAUDIUS MARCELLUS. 

12. Claudius Marcellus pra^tor Hannibalem vinci posse 
primus docuit. Cluum enim ad Nolam Hannibal accessisset, 
spe urbis per proditionem recipiends, MarcelJus, instructA 
ante urbis portam acie, cum eo conflixit, et Pcenos fudit. 25 
Pulsus Hannibal exercitum ad C&silinum, parvam Campani» 
urbem, duxit. Parvum erat in ek prssidium, et tamen pe- 
nuria frumenti efficiebat ut nimium hominun) esse videretur. 
Hannibal primo cives yerbis benignis ad portas aperiendas 
c<Bpit allicere: deinde quum in fide Romani perstarent, 30 
moliri portas et claustra refringere parat. Tum ex urbe, in- 
genti cum tumultu, erumpunt cohortes duas intus instructs, 
stragemque PcBnorum faciunt. Pudor Hannibalem ab in- 
coepto avertit. Itaque relicto circa Casilinum prssidio, ne 
omissa res videretur, ipse in hiberna Capuam concessit, 35 
partemque majorem hiemis exercitum in tectis habuit. 

13. Mitescente jam hieme, Hannibal Casilinum rediit, 
ubi obsidio continuata oppidanos ad ultimum inopis addux- 
«rat. Marcellum, cupientem obsessis ferre auxilium, Vul- 
iomus anmis inflatua aquis tenebat : at Gracchus, qui com '40 
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eqaitalu Romaiio Casilino asBidebat, farre ex a^ris nndique 
GonTecto complara dolia implcTit, deinde noncium ad ma- 
gistratum Casilinum misit, ut exciperet dolia, que amnis 
deferret Insequenti nocte dolia medio missa amne deflux- 
5 erunt. iEqualiter inter omnes frumentum divisum : id pos- 
tero quoque die ac tertio factum est. Re detecti, Hannibal, 
caten& per medium flumen injecti, intercepit dolia. Tum 
nuces a Romanis sparse, quse aqu& defluente Casilinum de» 
ferebantur, et cratibus excipiebantur. Eo commeatu socio- 
10 ram necessitas aliquandiu subleyata est. 

14. Postremo ad id ventum est inopie, ut Casilinates 
lora manderent detractasqoe scutb pelles, quas fervidi mol- 
liebant aqui, nec muribus aliove animali abstinuerunt Q,ui- 
dam ex his avarus murem captum maluit ducentis denariia 

15 vei^dere, quam eo ipse vesci, leniendffi famisgratii. Utrique 
venditori nempe et emptori, sors merita obtigit : nam avaro, 
fame consumpto, non licuit su& pecunii firui ; emptor vero, 
cibo comparato, vixit Tandem omne herbarum radicnm- 
que genus infimis aggeribus muri eruerunt ; et, quum hostes 

20 locum exarassent, Casilinates raporum semen injecerunt. 
Miratus Hannibal exclamavit : '* Eone usque dum ea nas- 
cantur, ad Casiliniim sessurus sum !'' £t qoi nullam antea 
pactionem auribus admiserat, tum demum sequas deditionis 
conditiones non repudiavit. 

25 15. Postea quum Bicilia a Romanis ad Poenos defecis- 
set, Marcellus consul creatus Syracusas, urbem SiQilise no- 
bilissimam, oppugnavit. Diutuma fiiit obsidio; nec eam 
nisi post tres annos cepit Marcolius. Rem confecisset cele- 
rius, nisi unus homo e& tempestate Syracusis fuisset. Is 

30 erat Archimedes, mirabilis inventor machinarum, quibus om- 

nia Romanorum opera brevi disturbabat. Captis Syracusis, 

Marcellus eximiA hominis prudentiA delectatus, ut capiti 

.illius parceretur, edixit. Archimedes, dum in pujvere quas- 

dam fermas describeret attentius, patriam suam captam esse 

35 non senserat. Miles, prsdandi caus&, in domum ejus irru- 
pit, et minantis voce, quisuam esset, eum interrogavit. Ar- 
chimedes, propter cupiditatem illud investigandi, quod re- 
qu^i^ebat, non respondit. Cluapropter* a milite obtruncatus 
est. . Ejus modem aegre tiriit Marcellus, sepulturieque cu- 

40 ram habuit, 

16. Marcellus,,recepti SiciKi, quum ad urbem venisset, 
poBtulavit, ut sibi triumphanti Romam inire liceret. Id non 
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impetravit; sed tantum ut ovans ingrederetor. Pridie lA- 
jussa senatus in monte Albano triumphavit; inde ovans 
multam prae se praedam in urbem intulit. Cum simulacro 
captarum Syracusarum perlata sunt multa urbis ornamenta, 
nobiliaque signa, quibus abundabant Syracusae ; qus omnia ^ 
ad a&dem Honoris atque Virtutis ^contulit ; nibil in suis edi- 
bus, nihil in hortis posuit. Insequenti anno iterum adver- 
^ sus Hannibalem missus est. Tumulus erat inter Punica et 
Romanacastra, quem occupare Marcellus cupiebat ; at prids 
locum ipse explorare voluit. £6 cum paucis equitibus pro- ^^ 
ficiscitur ; sed in insidias delapsus est, ct lance& transfixus 
occubuit. Hannibal inventum Marcelli corpus magnific^ se- 
peliri jussit. * 

CAIUS CLAUDIUS NERO AND MARCUS LIVIUS SALINATOB. 

17. Hasdriibal, frater Hannibalis, ex Hispani& profectus 15 
cum ingentibus copiis in Italiam trajicere parabat. Actum 
erat de imperio Romano, si jungere se Hannibali potuisset. 
Itaque Romi profecti sunt duo consules, Claudius Nero et 
Livius Salinator ; hic in Galliam Cisalpinam, ut Hasdrub&]i 
ab Alpibus descendenti occurreret ; ille vero in Apuliam, ut '20 
Hannibali se opponeret. . *Fuerant Livio cum Nerone veteres 
inimicitise ; tamen ubi ei collega datus est, injuri», quam 
gravissimam acceperat, oblitus est, et amicitiam cum eo 
junxit, ne propter privatam discordiam respublica male ad- 
ministraretur. Ea gratiae reconciliatione laetus senatus di- 35 
gredientes in provincias consules prosecutus est. li porro id - 
in mente habebant, ut uterque in suH provincii hostem con- 
tineret, neque conjungi aut conferre in unum vires pa- 
teretur. 

18. Inter haec Hasdriibal Italiam ingressus, quatuor equi- 90 
tes cum literis ad Hannibalem misit : qui capti ad Neronem 
sunt perducti. Consul, cognito Hasdrubalis consilio, auden- 
dum aliquid improvisum ratus, cum delectis copiis profectus 
est nocte, et, inscio Hannibale^ paene totam ItaUam emensus 
sex dierum spatio ad castra Livii pervenit ; amboque coUa- 35 
tis signis' Hasdrubalem apud Senam vicerunt. Caesa sunt 
eo praelio quinquaginta sex hostium roillia. Ipse Hasdrubal, 
ne tantae cladi superesset, concitato equo se in cohortem 
Romanam immisit, ibique pugnans cecidit. Nero ea nocte, 
quae pugnam secuta est, pari ceieritate, qua venerat, in cas- ^40 
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tra 8ua rediit, atiteqtiain Hannibal eum diaceaBiase aentireC. 
Caput Hasdrubalis, quod serTatum cum cur& attulerat, projiei 
ante bostium stationes jussit. Hannibal» viso fratris occisi 
capite, disdsse fertnr : ** Agnosco Ibrtunam Garthaginis.' 



6 PUBLIUS CORNELIUS SCIPIO, SUBNAMED ATRICAinTS. 

19. Publitts Comelius Scipio, nondum annos pueritiie 
egressus, patrem singulari virtute senravit : nam quum is, in 
pugnA apud Ticinum contra Hannibalem Gommis8&, graviter 
vulneratus esset, et in hostium manus jamjam venturus esset, 

10 filius, interjecto corpore, Pcenis irruentibus se opposuit, et 
patrem periculo liberavit. Quae pietas Scipioni postea, aedi- 
litatem petenti, favorem populi conciliavit; quum obsiste- 
rent tribuni plebis negantes rationem ejus esse habendam, 
quod nondum ad petendum legitima stas esset : '' Si me^" 

15 inquit Scipio, *' omnes ^uirites sdilem facere volunt, sads 
annorum habeo." Tanto inde favore ad suffiragia itum est, 
ut tribuni inccepto destiterint. 

90. Post cladem Cannensem, Romani exercitus reli- 
quiffi. Canusium perfugerant: quUmque ibi tribuni militum 

SN) quatuor essent, tamen omnium consensu ad Publium S^ipi"' 
onem, admodum adolescentem, summa imperii delata est. 
Tunc Scipioni nunciatum est nobiles quosdam juvenes de 
ItaliA deserendA conspirare. Statim in hospitium Metelli, 
qui conspirationis erat princeps, se contulit Scipio ; quum- 

85 que concilium ibi juvenum, de quibus allatum erat, inveni»- 
set, stricto super capita consultantium gladio : ** Jurate,'' 'm^ 
quit, "vos neque rempublicam populi Romani deserturos, 
neque alium civem Romanum deserere passuros ; qui non 
juraverit, in se hunc gladium strictum esse sciat" Haud 

30 secus pavidi, quim si victorem Hannibalem cernerent, jurant 
omneSy custodiendosque semetipsos Scipioni tradunt. 

21. Quum Romani duas ciades in Hi^anii accepissent, 
duoque ibi summi imperatores cectdissent, placuit exercitum 
augeri, eoque proconsulem mitti ; nec tamen -quem mitte- 
35 rent sath constabat EH de re indicta sunt comitia. Pri- 
md populus expectabat, ut, qui se tanto dignos imperio <nre- 
derent, nomina profiterentut' ; sed nemo audebat iilud impe- 
rium sttscipere. MoBSta itaque civitas erat, et propd consilii 
inops, Sttbito Cornelitts Soipio qttatuor et viginti f&tmfi 
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aimoB natus, profeBsus est ^se petere, et in superiore, unde 
con^ici posset, loco constitit : in quem omnium ora conyer- 
sa sunt. Deinde ad unum omnes Scipionem in Hispanift, 
proeonsulem esse jusserunt. At postquam animorum impe- 
tus resedit, populum Romanum ccepit facti pcenitere. iEtati ^ 
Scipionis maxime diffidebant. Quod ubi animadvertit Sci- 
pio, adYocati concione, ita magno elatoque animo disseruit 
de bello quod gerendum erat, ut homines cur& liberaverit, 
speque cert& impleverit. 

22. Profeetus igitur in Hispaniam Scipio Carthaginem lo 
Novam, qu& die venit, expu^avit. £6 congeste erant om- 
nes psne Afiricae et Hispaniae opes, quibus potitus est. Inter 
captivos ad eum adducta est eximis formae adulta virgo. 
Postquam comperit eam illustri loco inter Geltiberos natam, 
principique ejus gentis aidolescenti desponsam fuisse, arces- 15 
sitis parentibus et sponso eam reddidit. Parentes virginis, 
qui ad eam redimendam satis magnum auri pondus attule- 
rant, Scipionem orabant, ut id a se donum reciperet. 
Scipio aurum poni ante pedes jussit, vocatoque ad se virgi- 
nis sponso : ^* Super dotem/* inquit, " quam accepturus a 90 
CMKsero es, hsc tibi a me dotalia dona acoedent;'' aumm- 
que toUere' ac sibi habere jussit Ille domum reversus, ad 
referendam Scipioni gratiam, Geltiberos Romanis conci- 
liavit. 

23. Deinde Scipio Hasdrubalem victum ex Hispanid ex- 96 
pulit. Gastris hostium potitus, omnem praedam militibus 
concessit : captivos Hispanos sine prelio domum dimisit; 
Afros vero vendi jussit. Erat inter eos puer adultus, regii 
geiberis, forma insigni, quem percunctatus est Scipio, quis et 
cujas esset, et cur id aetatis in castris fuisset? Respondit 30 
puer : '* Numida sum ; Massivam pq[>ulares vocant : orbus 

a patre relictus apiid avum matemum, Numidiae regem, edu- 
catus sum : cum avunculo Masinissa, qui nuper subsidio 
Carthaginiensibus venit, in Hispaniam trajeci; prohibitus 
propier aetatem a Masiniss&y^ nunquam ante prcelium inii. 35 
Eo die quo pugnatum est cum Romanis, inscio avunculo, 
clam armis equoque sumpto in aciem exivi: ibi prolapso 
equo, captus sum a Romanis.'* Scipip eum interrogavit, _ 
veiletne ad avunculum reverti? Id vero cupere se dixit 
puer, efifusis gi^idio lachrymis. Tum Scipio eum annulo 40 
aureo et equo oraato donavit, datisque, qui tuto deducerent, 
equitibus dimisit. 
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24. Quam Poblios Cornelius Scipio se erga Hispanos 
dementer gessisset, circumfusa rauhitudo eum regem ingenti 
consensu appellavit ; at Scipio, silentio per prsconem facto, 
dixit : " Nomen imperaUnris, quo me mei milites appell&runt, 

6 mihi maximum est : regium nomen alibi magnum, Rome 
intolerabile est Si id amplissimum judicatis quod regale est, 
robis Jicet existimare regalem in me esse animum : sed oro 
Fos, ut a regis appellatione abstineatis." Sensere etiam bar- 
b&ri magnitudinem animi, qui Scipio id aspernabatur, quod 
10 ceteri mortales admirantur et concupiscunt. 

25. Scipio, recept& Hispanii, quum jam bellum in ipsam 
Africam transferre meditaretur, conciliandos prius regum et 
gentium animos existimavit. Syphacem, Maurorum regem, 
primum tentare statuit. Eum, regem totius Africse opu- 

13 lentissimum, magno usui sibi ibre sperabat. Itaque legatum 
cum donis ad. eum misit. Syphax amicitiam Romanorum 
se accipere annuit, sed fidetai nec dare nec accipere, nisi 
cum ipso corim duce Roroano, voluit. Scipio igiiur in Af- 
ricam trajecit. Forte incidit, ut eo ipso temporc Hasdrubal 

ao ad eundem portum appeJleret, Syphacis amicitiam pariter 
petiturus. Uterque a rege in hospitium invitatus. Coena- 
tum simul apud regem est, et eodem lecto Scipio atque Has- 
drubal accubuerunt. Tanta autem inerat comitas Scipioni, 
ut non Syphapem modd sed etiam hostem infcnsissimum, 

2^ Hasdrubtdem, sibi conciliaverit. Scipio, fosdere icto cum 
Syphace, in Hispaniam ad exercitum rediit. 

26. Masinissa quoque amicitiam cum Scipione jungere 
jamdudum cupiebat. Q,uare ad eum tres Numidarum prin- 
cipes misit, ad tempus locumque colloquio statuendum. 

90 Duos pro obsidibus retineri a Scipione voluit, remisso ter- 
tio, qui Masinissam in ]ocum constitutum adduceret. Sci- 
pio et Masinissa cum paucis in coUoquium venerunt. Cepe- 
rat jam ant^ Masinissam ex fami rerum gestarum adrairatio 
viri, sed major prssentis veneratio cepit : erat enim in vuku 

35 multa majestas; accedebat promissa cssaries habitusque 
corporis non cultus munditiis, sed virilis vere ac militaris, et 
ilorens juventa. Prope attonitus ipso congressu Numida 
gratias de filio fratris remisso agit : affirmat se ex eo tem- 
pore eam quaesivisse occasioncm, quam tandem oblatam non 

40 omiserit ; cupere se illi et ^populo Romano operam navare. 
Letus eum Scipio audivit, atque in societatem recepit. 
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97. Scipia deinde Romam rediit, et ante annos consol 
factus est. £i Sicilia provincia decreta est, permidsumqae 
est, ut in Africam iode trajiceret. Q.ui, quum vellet ex ibr- 
tissimis peditibus Romanis trecentorum equitum numeru^i 
compJere, nec posset ilios statim armis et equis instruere, id ^ 
prudenti consiiio perfecit. Trecentos juvenes ex omni Sici- 
ii& nobilissimos et ditissimos legit, velut eos ad oppugnan- 
dam Carthaginem secnm ducturus, eosque jussit quam celer- 
rime arraa et equos expedire. EdictO imperatoris parue- 
runt jnvenes, sed Jonginquum et grave bellum reformida- ^^ 
bant. Tunc Scipio remisit illis istam expeditionem, si arma 
et equos militibus Romanis veilent tradere. Laeti condi* 
tionera acceperunt juvenes Siciiii. Ita Scipio sine pubiica 
impens& suos instruxit ornavitque equites. 

28. Tunc Scipio ex Sicilia in Africam vento secundo 15 
profectus est Tantus erat miiitum ardor, ut non ad bellum 
duci viderentur, sed ad certa victorise prsemia. Celeriter 
naves e conspectu Siciiiae ablatae sunt, conspectaque brevi 
Africae litora. Expositis copiis, Scipio in proximis tumulis 
castra metatus est. Ibi speculatores hostium, in castris de- 20 
prehensos et ad se perductos, nec supplicio affecit, nec de 
consiliis ac viribus PoBnorum percontatus est ; sed circa om- 
nes Romani exercitus manipulos curavit deducendos : dein 
interrogavit, an ea satis considerassent, quae jussi erant 
specuiari ; tum, prandio dato\ eos incolumes dimisit. Qtuk ^ 
sui fiducii prius animos hostiiim, quim arma contudit. 

29. Scipioni in Africara advenienti Masinissa se con- 
junxit cum parva equitum turraa. Syphax vero a Roraanis 
ad Poeuos defecerat. Hasdriibai, Pcenorum dux, Syphaxque 

se Scipioni opposuerunt : at Scipio utriusque castra un4 30 
nocte perrupit et incendit. Syphax ipse captus est, et vivus 
ad Scipionem pertractus. Quem quum in castra Romana 
adduci nuntiatura esset, omnis, velut ad spectacuJum trium* 
phi, multitudo effusa est: praecedebat is vinctus; sequeba- 
tur nobilium Numidarura turba. Movebat oranes fortuna 35 
viri, cujus araicitiam oiim Scipio petierat. Regem aliosque 
captivos Romam misit Scipio : Masinissam, qui egregie rem 
Romanam adjuverat^aurea corona donavit. 

30. Haec ciades Carthaginiensibus tantiim terroris intu- 
lit, ut Hannibalem ex Itaiia ad tuendam patriara revocave^ 40 
rint : qui, firendens gemensque, ac vix iachrymis temperansy 

8 

\ 
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nuuidati» parait, Respexit sspe Italis Utora» flemet n/Gcur 
saps quod noD exercitum victorem statim a pugni Canneqai 
Romamduxisset. Jam Zamam Tenerat Hannibal (q|iaB urbe 
quinque dierum iter a Cf^^thagine abest), inde nuntium ad 
6 Scipionem misit, ut colloquendi secum potestatem faceiet. 
Colloquium haud abnuit Scipio. Dies locusque constituitur. 
Itaque coDgressi sunt duo clarissimi suae aetatis duces. Ste- 
teruDt aliquandiu mutua admiratione defixi. Quum v.^o 
de conditionibus pacis inter illos non convenisset, ad suos 
^O se receperunt, renunciantes armis rem esse dirimendam* 
Praelium commissuro est, victusqiie Hannibal cum quatuor 
tantum equitibus fugit. 

31. Carthaginienses, metu perculsi, ad petendam pacem 
oratores mittunt triginta seniorum principes : qui, ubi in cas* 

15 tra Romana venerunt, more adulantium procubu^re. Con- 
veniens oratio tam humili adulationi fuit. Veniam civkati 
petebant non culpam purgantes, sed initium culpiB in Hanni» 
balem transferentes. Victis leges imposuit Scipio. Legati, 
quum nuJlas conditiones recusarent, Romam profeoti sunt, 

^ ut, qus a Scipione pacta essent, ea patrum ac populi auctori» 
tate confirmarentur. Ita pace terrft marique parti, Sc^pio, 
exercitu in naves imposito, Romam reversus est. Ad quera 
advenientem concursus ingens factus est. Eifusa non ex 
urhibus modo, sed etiam ex agris, turba vias obsidebat. Sci- 

95 pio inter gratulantium plausus, triumpho omnium clarissimo, 
urbem est invectus, primusque nomine victffi a se gentis est 
nobilitatus, Africanusque appeUatus. 

32. Hannibal a Scipione victus, suisque invisus, ad An- 
tiochum, Syriae regem, confugit, eumque hostem Romanis 

30 fecit. Missi sunt RomfL legati ad Antiochum, in quibus 
erat Scipio Africanus, qui, cum Hannibale collocutus, ab eo 
qusesivit, quem iuisse maximum iroperatorem crederet ? Re- 
spondit Hannibal, Alexandrum, Macedonuro regem, roaxi- 
mum sibi videri, qu6d parvi manu innumerabiles exercitus 

35 fudisset. luterroganti deinde, quero secundum poneret, 
Pyrrhum, innpiit, quod primus castra metari docuit, nemoque 
illo elegantins loca cepk, et priesidia disposuit. Sciscitanti 
demum, quem tertium duceret, semetipsum dixit. Tum 
ridens Scipip: ''Q^idnaQQi," ii^^it, *' igitur tu diceres, si 

4g^ me vicisses ?'' '' Me vero," respoodit Haonibal, '^et ante 
Alexandru^ et aj^te Pyrrh^m et ante alios omnes |psui»- 
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flem." Ita improviflo aMentatkmiB genere, Seipionem e 
grege imperaCorum, velut iniestimabilem, secernebat. 

S3. Decreto advefsilks Antiochum bello, quum Syria 
provincia obvenisset Lucio Scipioni, quia parum in eo puta- 
batur esse animi, parum roboris, senatus belli bujus gerendi 5 
curam mandari volebat collegse ejus Caio Lselio. Surrexit 
tunc Scipio Afiricanus, frater major Lucii Scipionis, et illam 
farailis ignominiam deprecatus est : dixit in fratre suo sum- 
mam esse virtutem, summam consilium, seque ei legatum 
fi)re promisit ; quod quum ab eo esset dictum, nihil est de tO 
Lucii Scipionis provincii commutatum : itaque frater natu 
major, minori legatus, in Asiam profectus est, et tamdiu eum 
consilio oper&que adjuvit, donec ei triumphum et cognomen 
Askitioi peperisset. 

34. Bodem bello filius Scipionis Africani captus fuit, et 15 
ad Alitiochum deduotus. Benigne et comiter adolescentem 
rex habuit, quamvis ab ejus patre tunc finibus imperii pelle- 
retnr. Qttum deinde pacem Antiochus a Romanis peteret, 
legatus ejus Publiurt Scipionem adiit; eique filium sine pre- 
tio redditurum regem dixit, si per eum pacem impetr&sset. 90 
Cui Scipio respondit : ^' Abi, nuntia regi me pro tanto 
mnnere gratias agere ; sed nunc allam gratiam non pos- 
sum referre, qu^ ut ei suadeam bello absistere, nullamque 
pacis conditionem recusare." Pax non convenit ; Antio- 
chus tamen Scipioni filium remidit, tantique viri majestatem 25 
venerari, quim dolorem ulcisci maluit 

35. Victo Antiocho, quum praed® Asiatice ratio a duo- 
bus Scipionibus reposceretur, Afi-icanus prolatum a fratre 
discerpsit librum, quo acceptae et expensse summae contine- 
bantur, indignatus scilicet e& de re dubitari, qus sub ipso 30 
legato administrata fuisset, et ad eum modum verba fecit : 

'' Non est quod qnseratis, Patres conscripti, an parvam pe» 
cuniam in serarium retulerim, qui antea illud Punico auro 
repleverim, neque mea innocentia potest in dubium vocari. 
Quum Africam totam potestati vestrse subjecerim, nihil ex 36 
e& pr^ter cognomen retuli. Non igitur me Punicae, non 
fratrem meum Asiaticae, gazae avarum reddiderunt; sed 
Qterque nostrum magis invidiil quim pecunitL est onustus." 
Tam constantem defensionem Scipionis universus senatus 
comprobavit 40 

36. Deinde Scipioni Africano duo tribuni plebis diem 
dixerunt, quasi prsedi ex Antiocho capt& aerarium firaudAs- 
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aet : ubi catisaB dicends dies veiiit, Scipio magn& hominam 
frequentia in forum est deductus. Jussus causam dicere, 
sine ull4 criminis mentione, magnificam orationem de rebus 
a se gestis habuit. '* Hac die/' inquit, '' Carthaginem vici : 

-^5 eamus in Capitolium, et Diis supplicemus.'' E foro statim 
in Capitolium ascendit. Simul se universa concio ab accu- 
satoribus avertit, et secuta Scipionem est, nec quisquam 
prster praeconem, qui reum citabat, cum tribunis mansit. 
Celebratior is dies favore hominum fliit, qusUn quo trium- 

10 phans de Syphace rege et Carthaginiensibus urbem est in- 
gressus. Inde, ne amplius tribunitiis injuriis vexaretur, in 
Literninam villam concessit, ubi reliquam cgit aetatem sine 
urbis desiderio. 

37. Quiim Scipio Africanus Literni degeret, complures 

15 praedoBum duces ad eum videndum forte confluxerunt. Sci- 

pio, eos ad vim faciendam venire ratus, praesidium servoruia 

in tecto collocavit, aliaque parabat, qus ad eos repellendos 

opus erant. Quod ubi prs&dones animadverterunt, abjectie^ 

armis, januae appropinquant, nunciantque se non vitie ejus 

^ hostes sed virtutis admiratores venisse, conspectum tanti 

viri expetentes ; proinde ne ^gravaretur se spectandum prae- 

bere. Id. postquam audivit Scipio, fbres reserari eosque in- 

troduci jussit. Illi postes januae tanquam religiosissimani 

aram venerati, cupide Scipionis dexteram apprehenderunty 

95 ac diii deosculaU sunt : deinde positis ante vestibulum dpnby 

Iseti quod Scipionem videre contigisset, domum reverterunt. 

Paulo post mortuus est Scipio, moriensque ab uxore petiit 

ne corpus suum Romam referretur. 
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LUCIUS SCIPIO, SURNAMED ASIATICUS. 

1. A.U.561— 585. A.C. 191— 167. Lucius Scipio, fra- 
ter Africani, iniirtno erat corpore ; tamen consui, legato fra- 
tre, contra Antiochum missus ^st. Quum' in Asiam advenis- 
set, ad duo ferme millia ab hoste castra posuit. Antiochus 
cospit aciem instruere, nec Scipio detrectavit certamen. 5 
Quura autem dus acies in conspectu essent, coorta nebula 
caliginem dedit, quse nihil admodum Romanis, eadem plu- 
rimum regiis nocuit ; nam humor giadios aut pila Romano- 
rum non hebetabat ; arcus vero, quibus Antiochi milites ute- 
bantur, fundasque et iaculorum amenta emoUierat. Itaque lO 
fiisus est regis exercitus fugatusque. Ipse Antiochus, cum 
paucis fugiens, in Lydiam concessit. Tum Asi» urbes vic- 
tori se dediderunt. Lucius Scipio, Romam reversus, ingenti 
gloriil triumphavit, et Asiatici cognomen accepit. 

% Postea Lucius Scipio simu! cum fratre accusatus est 15 
accepte ab Anliocho pecsniffi, et quamvis contenderet om- 
nem pnedam ia flBrartum ^isae ifiatam, daronatus tamen est, 
et in carcerem duci cosptus. Tunc Tiberins Gracchus, li- 
cet Scipionis immicus, dixit sibi qutdem esse cum Scipione 
simukatem, nec se quidquam gratiffi qusrendae causi facere; 20 
sed Bon passurura . Lacium Soipionem in carcere atque in 
▼ificutis esse, jussitque eum dimitti. Gratis ingentes a s»- 
nata acte sunt Tiberio G^accho, qoM rempublicam privatis 
simultatibiis potiorem babutsset. Bfissi dmnde questores in 
domum Soipionis iiullum peooDie^ regi» vestigium repere- 25 
nait. Lueio Scipigm oonsta est ab amicis propinquisqtte ea, 
peocMiia, fpk m q kattt s fiteirst ; ^ub Ter^ Scipio noluit acci- j 

8» 
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PUBLIUS SCIPIO NASICA. 



3. Publius Seipio Nasica, patrui Scipionis Africani fiiias, 
quum adolescens sedilitatem peteret, manumque cujuadam 
civis Romani rustico opere duratam, more candidatorumy 

5 apprehendisset, jocans interrogavit eum ; " Num manibus 
solitus esset ambulare V quod dictum a circumstantibus ex- 
ceptum ad populum manavit, causamque repulsae Scipioni 
attulit. Namque omnes rusticae tribus, paupertatem sibi ab 
eo exprobratam judicantes, iram suam adTersns contumelio- 

10 Bum ejus dicterium exercuerunt. Quse repulsa nobilis ado- 
lescentis ingenium ab insolentia revocavit, eumque magnum 
et utilem civem fecit 

4. Quum Hannibal Italiam devastaret, responsum oraculo 
editum esse ferunt: hostem Italia pelli vincique posse, si 

15 mater Idoea a Pessinunte Romam advecta foret, et hospitio 
apud civem optimum reciperetur. Legati ea de re ad Att&- 
lum, Pergami reg^em, missi sunt. Is legatos comiter accep- 
tos Pessinuntem deduxit. Quaerendus deinde fuit vir, qui 
eam rite hospitio exciperet. Publium Scipionem Nasicam 

20 senatus judicavit virum esse in tota civitate optimum. Idem 
consul imperatoris nomen a militibus, et triumphum a se- 
natu oblatum recusavit, dixitque satis glori» sibi in omnem 
vitam eo die qusesitum esse, quo vir optimus a senatu judi- 
catus fiierat : hoc titulo, etsi nec consulatus nec triumphus 

25 addatur, satis honoratam Publii Scipionis Nasicae imaginem 
fore. 

5. Scipio Nasica, cens<^ factus, gravem se ac severum 
prsbuiu Quum equitum censum agcret, equitem quendam 
vidit Obeso et pingui corpore, equnm vero ejus strigosum et 

30 macilentum ; ** C^uidnam causae est," inquit censor, *' cur 
sis tu, quilm equus, pinguior ?" '' Quoniam," respondit 
eques, *' ego me ipse curo, equum vero servus." Minus ve- 
recundum visum est responsum ; itaque graviter objurgatus 
eques, et multd. damnatus. Idem Scipio Nasica cum Ennio 

35 poeta vivebat conjunctissime. Quum ad eum venisaet^ 
eique ab ostio quserenti ancilla dixisset, Ennium domi non 
esse, Nasica sensit illam domini jussu dixisse, et illum in- 
tus esse. Paucis post diebus quum ad Nancam venisset 
Ennius, et eum a janui quereret, exclamavit ipse Nasi- 

40 ca, Se domi non esse. Tum Ennius ; " Auid ! ego non 
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oognoeoo/' inqiut, ** vocem tuam ?" Hic Nasica : " Homo 
68 impudens : ego, quum te quererem, ancill» tus credidi 
te domi non esse ; tu non mihi credis ipsi." 

MARCU9 POncmS CATO. 

6. Marcus Porcius Cato, ortus municipio Tusciilo, ado* 5 
lescentulus priusquam honoribus operam daret, rure in prae* 
diis paternis versatus est, deinde Roipam demigravit, et in 
foro esse ccspit Primum stipendium meruit annorum de- 
cem septemque, Quinto>Fabio consule, cui postea semper 
adh»sit. Ind^ castra secutus est Claudii Neronis, ejusque 10 
opera magni estimata est in prfelio apud Senam, quo cecidit 
Hasdrubal, frater Hannibalis. Ab adolescentii frugaiitatem 
temperantiamque coluit. Peliibus haedinis pro stragula veste 
utebatur; eodem cibo, quo milites, vescebatur; aquam in 
bellicis expeditionibus potabat; si nimio sestu torqueretur, 15 
acetum ; si vires deficerent, paululuipi vilis vini. 

7. Questor Scipioni Africano obtitgit, et cum eo parum 
amice vixit : nam parsimoniie amans haud probabat sump* 
tus, quos Scipio faciebat. Quare, eo relicto, Romam rediit, 
ibique Scipionis vitam paliLm et aperte reprehendit, qnasi mili> 20 
tarem disciplinam corrumperet. Dictitabat illum cum pal- 
lio et crepidis solitum ambulare in Gymnasio, palsstre ope- 
ram dare, militum Ucenti» indulgere*. Cluod crimen non 
verbo, sed facto, diluit Scipio. Nam quum ea de re legati 
Roma Syracusas missi essent, Scipio exercitum omnem ed 25 
convenire et classem expedire jussit, tanquam dimicandum 

eo die terrimarique cum Carthaginiensibus esset; postridie, 
legatis inspectantibus, pugns simulacrum exhibuit. Tum 
eis armamentaria, horrea, omnemque belli apparatum osten- 
dit. Reversi Romam legati omnia apud exercitum Scipio- 30 
nis praeclare se habere renuntiaruut. 

8. Eadem asperitate Cato malronanim luxum insectatus 
eat. Scilicet in medio ardore beUi Punici, Oppius, tribunus 
plebis, legem tulerat, qa& vetabantur mulieres Romane plns 
Bemuncia aori habere, vestimento varii coloris nti, et jnncttf 35 
vehicuio in urbe vehi. Confecto autem bello, et florente re- 
pablici, matroniB pristina omamenta sibi reddi postulabant ; 
omnes viaa nrbis obsidebant, virosque ad fbrum descenden- 
tes orabant, ut legem Oppiam abrogarent. daibua acerrime 
restitit Cato, sed frustri ; nam lex fuit abrogata. 40 
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9. Cato» 6ffe»tus eonsul, in HiifMniam Mkmda Geld^ 
lot profectOB est duoe acri praBiio Ticit, et ad deditioiieBi 
compulit : eo in bello Cato cum ultimis militam parsimonift, 
▼igiliis, et labore certavit, nec in quenquam graTins seTeriua» 

5 que imperium exercuit, quiUn in semettpsom. Quum Hi»- 
panos ad defectionem pronos Tideret, caTendum judicaTit, 
ne deinceps rebellare poesent. Id autem eifectanu sibi ti- 
debatur, si eorum muroa dirueret. Sed Teritns ne, ai td' 
uniTersis ciTitatibus imperaret oommani edioto, non obteoKp 
10 perarent, scripsit ad singulas aeparatim ut muros diruerent, 
epistolasqoe omnibus simul eodemque die reddendaB cara- 
tIl Quum unaquieque sil» soli imperari putaret, uniTomB 
pamerant Cato,RomamNffierBii8,deHi8paniitriumphant 

10. Postea Cato censor factufi^ severe ei prefuit potestati. 
15 Nam, et in complures nobiles animadvertit, et imprimis Lu- 

cium Flaminium Tirum consularem senatu movit. Cui in- 
ter alia facinora illud objecit Quum esset in Gallia Fla- 
minius, mulierem, cujus amore deperibat, ad ccenam Toca- 
Tit, eique fbrte inter coBnandum dixit moltOB capitis damnfr- 

20 toa in Tinculis esse, quos Becuri percoBsaruB esset Tum 
illa negarit se unquam Tidisse quenqttam securi ferientem, et 
pMTTeile id Tidere. Statim FlamimuB unum ei: his, qui in 
caroere detinebantur, adduci jusBit, et-ipseBecuri percussit. 
Tam perditam libidinem eo magis aotandam putaTit Cato« 

25 quod cum probro privatooonjungefet imperii dedecus. Qaid 
entm crudelius qu^m inter pocula et dapes ad Bpectaculuai 
mulierifl kumanam rictimam maotare, et mensam csuor«> 
roBpergere? 

11. Quum in senatu de tertio Punico bello ageretuTt 
90 Cato jam senex delendam Carthaginem censuit, negavitque, 

ek stante, sakam esse posse rempublicam. Quum autem 
id, contradicente Scipione Nasic&, non faciie Patribus per- 
Buaderet, deinceps quoties de re aJiquA sententiam dixit in 
smatii, addidit semper : ** Uoc oenseo, et OarBliafniem eoBo 

35 delendam." Tandem in euriam intolit fioom prMooem oft 
exbUBBi tog4 effodit : cujvs quum- puidicitadiDem Patrea ad»* 
mirarentnr, intemgaTiteoe Calo»qmBdonaiii esarhooe leotatt 
putarentt Uli» fi^um Tecenlem> «ideri afinnantibaB': " Au 
qui," impitt, '' tertio abhiao die soitete djBcei|itami OBae CajH 

40 thagine; tam prop^ ab hoste abBiflBaB." Moidt efrreB.Va»* 
tmmt ittinxMs etrhelhua CartiiBgiaBBwihus miktom ost 
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1/2. Fuit Gato ut senator egregius, ita bonus paler : quum 
ei hatus esset filius, nuUis negotiis nisi publicb impedieba- 
tur, quominus adesset matri infantem abluenti et faaciis in- 
volventi. Illa enim proprio lacte filium alebat. Ubi aliquid 
intelligere potuit puer, eum pater ipse in literis instituit, li- 5 
cet idoneam et eruditum domi servum haberet. Nolebat 
ehim servum filio maledicere, vel aurem vellicare, si tardior 
in discendo esset; neque etiam filium tanti beneficii, hoc 
est doctriijsB, debitorem esse servo. Ipse itaque ejus ludi- 
magister, ipse legum doctor, ipse lanista fiiit. Conscripsit 10 
manu susl grandibus literis historias, ut etiam in patern& 
domo ante oculos proposita haberet veterum instituta et ex- 
empla. 

13. Cluum postea Catonis filius in exercitu Pompilii tiro 
militaret, et Pompilio visum esset unam dimittere legionem, l& 
Catonis quoque filium dimisit, sed quum is amore pugnandi 

in exercitu remansisset, Cato pater ad Pompilium scripsit 
ut, si fiiium pateretur in exercitu remanere, secundo eum 
obligaret militie sacramento, quia, priore amisso» cum ho»- 
tibus jure pugnare non poterat. Extat quoque Catonis pa- 20 
tris ad filium epistola, in qu& scribit se audivisse eum mich 
sum factum esse a Pompilio imperatore, monetque eum ut 
caveat ne prelium ineat. Negat enim jus esse, qui miles 
non sit, eum pugnare cum hoste. 

14. Agricultur& plurimum delectabatur Cato, malebat- 25 
que agrorum et pecorum fiiictu, quim fiBUore ditescere. 
Quum ab eo qusereretur, quid maxim^ in re familiari expe- 
diret? Respondit, bene pascere. Quid secundum? Satis 
bene pascere. Qiiid tertium? Male pasoere. Quid quar- 
tum 1 Arare. Et quum ille, qui qussierat, dixisset, quid foe- 30 
nerari? Tum Cato, '' duid," inquit, /' hominem occidere V 
Scripsit ipse, villas suas ne tectorio quidem fiiisse perlitas, 
atque postea addidit: ''Neque mihi edificatio, neque vas, 
neque vestimentum uUum est pretiosum ; si quid est, quo uti 
poBsim, utor ; si non est, facile careo. Suo quemque uti et 35 
firui per me licet : mihi vitio quidam vertunt, quod multis 
egeo ; at ego illis vitio tribuo quod nequeunt egere." 

15. Injuriarum patientissimus fuit Cato. duum ei cau* 
sam agenti, protervus quidam, pingui saliy& quanttim poterat 
attracUL, in fiontem mediam inspuisset, tulit hoc leniter, <' Et 40 
ego," inquit, " 6 homo 1 affirmabo falli eos, qui te negant os 
habere.'' Ab alio homine improbo contom^liis proscissus ; 
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la," itiquit, " teemn xnihi est pngna : tu e&iin piobra ii- 

ci^ audis, et dicis libenter; mihi vet6 et dieere-ingratumi 

et audire inselitutn." Dicere mlebat acerbos inimicoe me*' 

liile de quibusdam mereri, quim eoa amicos, qui dulces vide- 

6 antur; illoe enim siepe verum dioere, hoe nunquam. 

16. Cato ab adolescentid usque ad extremam statem ini> 
micitiaa, reipublicsB causa, suscipere non destitit: ipse a 
multis accusatus, non modo nullum existimationis detrimen- 
tum fecit, aed, quoad vixit, virtutum laude crevit Quar- 

10 tum et octogesimum annum agens, ab inimicis capitali cri- 
mine accusatiis, suam ipse causam peroravit, nec quisquam, 
aut memoriam ejus tardior^m, aut lateris firmitatem imminu- 
tam, aut os hiesitatione impeditum, animadvertit. Non il- 
lum enervavit, nec afflixit senectus ; efL etate aderat amicis ; 

15 veniebett iti senatum frequens. Gnecas etiam literas senex 
didicit. Quatido obreperet seneotus, vix intellexit. Sen* 
sim crine sensu sHas ingravescebat ; nec subit6 fracta «st, 
sed diutumitate quasi' extincta. Annos qninque et octoginta 
natus excessit e vitA. 

30 TiTus ^tmmus FLAMnritrs. 

17. Titus Quintius Plaminius, filius ejus, qui apud TnK 
simenum periit, consul missus est advers^s Philippum Mace- 
ddnum regem, qui Haimibalem pecunii et copiis juverat, 
Atheniensesque, populi Romani socio8« armis lacessiverat. 

S5 Contraxerant autem bellum cum Philippo Athenienses haud«- 
quaqnam digni oaus&. Duo juvenes Acarnanea, non initiati, 
templum Cereris oum oeteri turb& ingressi sunt. Facile 
eoa sermo piodidit. / Perducti ad antistites templi, etsi man- 
ifestum erat eos per error«n ingneseos, tanquam ob infan- 

90 dnm soelus inteijecti sunt: Acarnanes, suorum nece comr 
moti, ad vindicandoe illos auxilium a Philippo petierunt, qui 
tenram Attieam igne ferroque vaatavit, urbes complures c^it, 
Athenas ipaas oppugnavtt. 

18. Cluintius exercitu conscripto m&turii)is qu^m soliti 
95 erant priores consules profectus, in CFrseciam magnis itineri- 

bus contendit Tunc caduceator a rege venit, locum ac 
tempus colloquendi postulans. Flaminius, victorie qu^ 
pacis avidior, tamen ad constitutum tempus venit in coHo- 
quium, postiUavitque ut Philippus omni 6reci& decederet 
40 Acceusus indignatione rex exclamavit: "duid victo impe* 
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rares gravius^, Tite Qiiinti ?" £l quam quidani «k cifewo»' 
stantibus ocujis aeger adjecisaet, aut beilo vinoeiMhifn, aiit 
melioribus parendum esse, ** Apparet id (j^idem/' iaquil Pki» 
lippus, " etiain caeco/' jocans in ejus valetudinem oQiiiortta. 
Erat quippe Philippus dicacior natur^, quj^in r^egem deeet» $ 
et ne inter seria quideoi satis risu teiuperans. I>ein, re in- 
fecta, se ex colloquio proripuit Eum Flaminius bis prelia 
fudit castrisque exuit. 

• 

19. Quiotitts Flaminius Grscie veterem statum reddi» 
dif, ut legibus sub viveret, et antiquiL libertate frueretur. 19 
Aderat ludorum Isthmiorum tempus, ad quod spectaculum 
Graecia universa convenerat. Tum prsco in mediam are- 
nam processit, tubique silentio facto, hiec verba pronontia- 
vit : '* Senatus, populusque Romanus et Titus Quiuttus Fia* 
minius imperator, Philippo rege et Macedonibus devictis, l^ 
omnes Grseciae civitates iiberas esse jubet." Auditi voce 
praeconis, majus gaudium fuit, quim quantum homines pos- 
sent capere : vix satis credebat se quisque audivisse : a)ii 
alios intuebantur mirabundi : revocatus praeco, quum unus- 
quisque non audire tantum, sed videre etiam libertatis suae 20 
nuntium averet, iterum pronunciavit eadem. T.um tantus 
clamor ortus est, ut certo coustet aves, quae supervolabant, 
attonitas paventesque decidisse. . 

20. Quintio Flaminio triumphus a ^natu decretus est. 

Pdstea quum Prasias, Bithyniae rex, legatos Romam misisset, 25 

ctsu accidit ut iegati apud F!aminium coenarent, atque ibi 

de Hannibale mentione fact&, ex his unus diceret eum in 

Prusiae regno esse. Id postero die Flaminius senatui detu- 

lit. Patres, qui, vivo-Hannibale, nunquam metu vacui erant, 

le^atos in Bithyniam miserunt, in his Flaminium, qui Han- 30 

nibalem sibi dedi poscerent. A primo colloquio Flaminii, 

addoTHum Hinnib^is custodiendam, milites a rege missi sunt. 

Hannibal septem exitus e domo fecerat, ut semper aliquod 

iter fugse praeparatum haberet. Postquam nuntiatum est ei 

railites regios in vestibulo essc, conatus est postico occulto 35 

fttgere: ubi vero id quoque obseptum sensit, et omnia ciausa 

esse, hausto, quod sub annuli gemmi habebat, veneno ab- 

sumptus est. 

\ . 

JLUCJUS PAUI^US JBMILU7S, SURNAMED MA.CE90iri€US. 

21. A. U. 593. A. C. 170. Paulus iEmilius ejus, qui 40 
ad Cannas cecldit, filius erat. ConsuJ sortitus est Maisedo- 
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iliam provineiam, in qoi Perseus, Fhilippi filius, patemi in 
Romanos odii heres bellnm renovaverat. Quum adversus 
Perseum profecturus esset, et domum suam ad vesperum re- 
diret, filiolam snam Tertiam, quse tunc erat admodum parva, 

5 oscnlans, animadvertit tristiculam ; *' Quid est," inquit, ** mea 
Tertia, quid tristis es?" "Mi pater," inquit illa, "Perse 
periit:" (erat autem mortua cateila eo nomine.) Tum ille 
arctius puellam complexus ; ** Accipio omen," inquit, ^* mea 
filia." Ita ex fortuito dicto quasi spem certam darissimi 

10 triumphi animo presumpsit. Ingressus deinde Macedoniam, 
rectJL ad hostem perrexit. 

%. 'Qumn dus acles in conspectu essent, Sulpicius 
Gallus, tribunus militum, Romanum exercitum magno metu 
liberavit. Is enim, quum luns defectionem nocte sequenti 

1& futuram prssciret, ad concionem vocatis miiitibus, dixit : 
*' Nocte proximi, ne quis id pro portento accipiat, ab hora 
secundA usque ad qnartam luna defectura est. Id, quia na- 
turali ordine et statis fit temporibus, et sciri ante et preedici 
potest. Itaque, quemadmodum nemb miratur lunam nunc 

SO pleno orbe, nunc senescentem exiguo cornu fulgere, sic mi- 
rum non est eam obscurari, quando umbr& terrse conditur." 
Qaapropter Romanos non movit illa defectio; Macedones 
vero eadem, ut triste prodigium, terruit. 

^. Paulus iEmilius cum Perseo acerrime dimicavit ter- 

25 tio Nonas Septembris ; Macedonum exefcitus cssus fuga- 

tusque est : rex ipse cum paucis fugit. Fugientes persecu- 

tus est iEmilius usque ad initium noctis. Tum se in castra 

victor recepit. Reversum gravis cura angebat, quod filium 

in castris non invenisset. Is erat Publius Scipio, postea A^ 

30 ricanus deleta Carthagiue appellatus, qui decimum septi- 

mum tunc annum agens, dum acrius sequitur hostes, in par- 

tem aliam turbd abreptus fuerat. Medi^ tandem nocte in 

castra rediit. Tunc, recepto sospite fiiio, pater tantfe vic- 

torise gaudium sensit. Victus Perseus in templum confuge- 

35 rat, ibique in angulo obscuro delitescebat : deprehensus et 

cum filio natu maximo ad consulem perduc^us est. 

24. Perseus pulli veste amictus castra ingressus est. 
Non sliks ad ullum spectaculum tanta multitudo occurrit. 
Rex captivus progredi prae turb& non poterat, donec consul 
40 lictores misit, qui, submovendo circumfusos, iter ad praeto- 
rium facerent. Paulus iEmilius, ubi audivit Perseum adesse, 
consurrexit, progressusqne paulum introeunti regi manum 



BOOK V. W 

porraxit: ad genua procumbestem eradt; introdnctum in 
tab^naculum suo lateri aasidere juaait. Deinde eum inter- 
rogavit, qua inductus injuria bellum contra populum Roma- 
Bum tam infesto anirao auscepisset 1 Rex, nullo dato re- 
sponso^ terram intuens, diu flevit. Tum consul : '' Bonum," 5 
inquit, ''animum habe; populi Romani clementia non modo 
spem tibi, sed prope certam fiduciam salutis prsbet." 

25. Postquam Perseum consolatus est Paulus i£milius, 
sermonem ad circumstantes Romanos convertit : *' Videtis/* 
inquit, ** exemplum insigne mutationis rerum humanarum : 10 
vobis hsc prscipue dico, juvenes ; ideo neminem decet in 
quenquam superbe agere, nec presenti credere fortune.'* 
Eo die Perseus a consule ad coBnam invitatus est, et aiius 
omnis ei honor habitus est, qui haberi in tali ibrtuni pote- 
rat. Deinde quum ad conaulem multarum gentium legati 15 
gratulandi causa venissent, Pauius iEmilius ludos magno ap- 
paratu fecit, lautumque convivium paravit : qua in re curam 

et diiigentiam adhibebat, dicere soiitus et convivium in- 
atruere et ludos parare viri ejusdem esse, qui sciret tieiio 
▼incere. 90 

26. Confecto beito, Pauius iEmiiius regi& nave ad urbem 
est subvectus. Completae erant omnes Tiberis ripee, obvi- 
km effusi multttudine. Fuit ejus triumphus omnium ionge 
magDificentissimua. Populus, extructis per forum tabulatis 

in modum theatrorum» spectavit in candidis togis. Aperta 2& 
tempia omnia et sertis coronata thure fumabant. In tres 
dies distributa est pompa spectacuii. Primus dies vix suf- 
fecit transvehendis sigois tabuiisque ; sequenti die translata 
sunt arma, galese, scuta, ioricae, pharetne, argentum, aurum- 
que. Tertio die, primo statim mane ducere agmen CGepere 30. 
tibicines non festos solennium pomparum modos, sed beili- 
cum sonantes, quasi in aciem procedendum foret. Deinde 
agebantur pingues cornibus auratis et vittis redimiti boves 
centum et viginti. 

27. Sequebantur Persei iiberi, comitante educatorum et 3& 
magistrorum turba, qui manus ad spectatores cum iachrymis 
miserabiliter tendebant, et pueros ducebant implorandam 
suppliciter victoris populi misericordiam. Pone tiiios ince- 
debat cum uxofe Perseus stupenti et attonito similis. Inde 
quadringentae coronae aureae portabantur, ab omnibus fer^ 40 
GraBciee civitatibus dono missse. Postremo ipse in curru 

9 
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Paaigg aimo poipatiqoe fiitf i«t emiiwlMtt, qui magnaoiqinnB 
digiiiuie alii corporis, tmi ieiieci& ipti, majestatem pr» ae 
ferebat Post cummi inler alioa lUaatiea Tiroa filii ^io 
iEmilii ; deinde etpiitea tmmattm, et cohortea peditom mue 
5 qiMBqne ordinibna. Paob a len^u et a plebe oonceisiim eal, 
ut in Indis Circensiboa Teate trknnphali nteietar, eique*cog^ 
nomen Macedoniciinditum. 

38. Tante huic l«titi«B gravia dolor admixtua est. Nam 
Paulua iEmilius, duobua filiia in adoptionem datia, duos tan- 

10 ibm nominis hBredes domi retinuerat. £x his minor, ferroe 
duodecim annos natus, quimpie diebna ante triumphum pa- 
tris, major autem triduo post triumphum decesait. Erat 
porro JSmilius liberorum amantiasimtts ; eos erudiendos cu-> 
raverat non solikm Itomaii& veteri di8cii^n&, sed etiam Grm- 

15 cis literis. Optiinos adhibuerat magistros, eoromqne exer* 
citiis omnibos ipse interfiierat, qumn eom respublica alid 
non vocaret. Eum tamen casum fortiter tulit, et in oratione» 
quam de rebus a se ffestis apod popuhim habuit : ** Optavi/' 
inquit, " ut siquid adversi immineret ad expiandam niroiam 

90 Telicitatem, id in domum meam potiilis quim in rempublicam 
recideret Nemo jam ex tot liberis superest, qui Pauli 
^milii noroen ferat ; sed hanc privatam calamitatem vestra 
felicitas et secunda ibrtuna publica consolatur." 

^. Paulus ifimilius omni Macedonum gaz&, qns fiiit 

SMS maxtma, potitos erat : tantam in «rariam popali Romani pe- 

cuniam invexerat, ut unius imperatoris prsda fitiem attule- 

rit tributorqm; at hic non modo nihil ex thesauris regiis 

concupivitf sed ne ipse quidem spectare eos dignatus est. 

Per alios homines cuncta administravit, nec quidquam in 

90 domum suam intulit, prster memoriam nominis sempiter- 

nam : mortuus est adeo pauper, ut dos ejus uxori nisi ven* 

dito, quem unum reliquerat, fondo non potuerit exolvi. 

Exequiie ejus non tam auro et ebore, qakm omnium benevo- 

lentii et studio fiierunt insignes. Macedonie principes, qui 

95 tunc RomeB erant legationis nomine, humeros suos funebri 

lecto sponte subjecerunt. Qnem enim in bello pb virtotem 

timoerant, eondem in pace ob justitiam diligebant. 

^ OAIUS POPILI0SUENAa,; 

30. Paulo iEmilio consule, Romam venerunt legati a 
40 Ptoleineo rege .£gjpti, qui, pulso fratre majore, Alexan- 
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drivn tenehil. Nam AatMiokM» ivk SjrMB» per tpiieieni re- 
diioeiidi in regnttm majorie Ptoiemei, iEgyptum invadere 
oonabatur. Jam navali pr»tio vicerat minorem PloleHMMim 
et Alexandriam ob6ideb.at : nec procul abesBe Tidebator qnin 
regno opuieDtisumo potiretur. Legati aordidati, barbA et ca> S 
pillo promisso, cum ramis olee ingressi curiam procttbnenint 
Oratio fuit etiam miserabiljor quJUn babitus. Orabant aena* 
tum, ot opem regno iEgjpti ferret. Moti Patres legatornm 
precibus, extemplo legationem miserunt, cujus princeps 
Caius Popilius Lsoas, ad bellum inter fratres componen- 10 
dum. Jussus est Popilius adire prius Antiocbum, deinde 
Ptolemsum, eisque denuntiare ut bello absisterent : qui se> 
cus fecisset, eum pro hoste a senatu habitum iri. 

31. Prope Alexandriam Antiocho occurrerunt legati, 
quos adrenientes Antiochus amic^ salutavit, et Popilio dex- 15 
tram porrexit ; at Popilius suam regi nolnit porrigere, sed 
tabellas, in qaibus erat senatuBConsuhum, ei tradidit, atque 
statim legere jussit. Quibns perlectis, Antiochus dixit se, 
adhibitis amicis, consideraturum, quid faciendum sibi esset. 
Indignatus Popilius, quod rex aliquam moram interponeret, 90 
virgi quam manu gerebat, regem circumscripsit ; ac, 
"Pri&s," ait, *'quain hoc circulo excedas, da responsum, 
quod senatui referam." Obstupefactus Antiochus, quum 
parnmper hesit&sset, ** JPoctam," inquit, " quod cmset semoF' 
tfiM.** Tum demum Popilius dextram regi, tanquam socio 85 
et amico, porrexit. E&dem die, quum Antiochus exceeaisset 
.£gypto, legati concordiam inter firatres auctoritate so& fir- 
maverunt. Clara ea legatio fuit, quod ifigyptus Antiocho 
adempta, redditumque regoum patrium stirpi Ptolemei fii- 
erat. 30 

PUBLIUS SCIPIO jeiflLIANUS, SUKNAHED AFRICANUS. 

33. Publius Scipio iEmili&nus, Pauli Macedonici filius, 
adoptione Scipionis Africani nepos, a tenerft letate Grecis lite- 
ris a Polybio, praestantisingenii viro, eruditus est. £x ejus 
doctrini tantos fiructus tulit, ut non mod6 equales suos, sed 35 
etiam majores natu, omni virtutum genere superaret. Tem- 
peranties et continentie laudem ante omnia comparare stu- 
duit, quod quidem tunc difficile erat. Mirum enim est, quo 
impetu ad libidines et epulas juvenes Romani eo tempore 
ferrentur. At Scipio, contrarium viue institutum secutus, 40 
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{NibUcam modestte et contioeiittc fanam est ad^Bs. Folj'- 
bium semper domi militiieque aecum habait : seraper inter 
arma ac 9tudia versatua ; ant corpus periculis aut animum 
disciplinis exercuit. 

6 33. Scipio ifimilianus primum in Hispanii, Lucullo ducey 
militavit ; eoque in bello egregia fuit ejus opera. Nam rex 
quidam barbarus, mirse proceritatis, splendidis armis ornatus^ 
smp^ Romanos provocabat, siquis singujari certamine secum 
▼ellet congredi. Quumque nemo contra eum exire auderet^ 

10 suath Romanis ignaviam cum irrisu et ludibrio exprobrabat. 
Non tulit indignitaiem rei Scipio, progressusque ad host^m, 
conserta pugni eum prostravit, pari Romanorum Istitia et 
hostium terrore, quod ingentis corporis virum ipse exiguse 
staturie dejecisset. Scipio multo majus etiam adiit perieu- 

15 lum in expugnatione urbis, quam tunc obsidebant Romani : 
nam ipse primus murum conscendit, viamque aliis militibus 
pperuit. Ob hsc prsclare gesta, Lucullus dux juvenem» 
pro concione laudatum, murali coroni douavit. 
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1. A. U. 620—666. A. G. 132--86. Tbbtio bello 
Piuiico, quum clarum esset ScipionU nomen» juvenis adhuc 
factus est consul, eique Afirica provincia extra sortem d^ta 
est, ut quam urbem avus ejus poncusserat, eam nepos OTer- 
teret Tunc enim Romani, suadente Catone, deliberatum 5 
babebant Carthaginem diruere. Carthaginiensibus igitttr 
imperatum est, ut, si salvi esse vellent, ex urbe migrarent, se» 

. demque alio in loco a raari remoto constituerent Quod ubi 
Cairthagine anditum est, ortus statim est ululatus ingens, 
clamorque, bellum esse gerendum, satiusque esse extrema 10 
omnia pati, quim patriam relinquere. Quum vero neque 
nav^ neque arma haberent, in usum novs classis tecta do- 
mosqoe resciderunt ; aurum et argentum pro ere ferroque 
GonfliEitum est ; viri, foeminss, pueri, senes simul operi insta- 
bant : non die, non noctu, labor intermissus. Ancillas primo Ib 
totonderunt, ut ex earum crinibus funes facerent; mox etiam 
matron» tpsm capillos suos ad eimdem usum contalemnt 

2. Scipio exercitum ad Carthaginem admovit, eamque' 
oppugnare cospit : qusB urbs, quanquam summi^ vi defende- 
retur, tahdem expugnata est. Rebus desperatis, quadraginta dd 
millia hominum se victori tradideront. Dux ipse Hasdr&bal, 
inscii uxore, ad genua Scipionis cum ramis olee supplex 
procubuit. Cluum verd ejus uxor se a viro relictam vidisset, 
diris omnibus eum devovit; tnm dnobus tiberis dextri l»vip 
qae comprehensis, a cidmine domns se in medium fiagrantis 95 
ttrbis incendium immisit. Dei)et& Carthagine, Scipio vietor 
Romam teversus «st. Splendidttm egit trittOiiAttm, Afri- 

9» 
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eanusque est appellatus. Ita cogiuHnen Africani Carthigo 
ciq>ta Scipioni mi^ori, eadem eversa Scipioni minori peperit. 

3. Postea Scipio iterum consul creatusf contra Numan- 
tinos in Hispaniam profectus est. I|>i multiplex dades, prir 

5 orum ducum inscitii, a Romanis accepta fiierat. Scipio, 
ubi primum advenit, corruptum licenti& exercitum ad pris- 
tinam disciplinam revocavit. Omnia deliciarum instrumen- 
ta e castris ejecit. Ctui miles extra ordinem fuisset depre- 
hensus, eum virgis csdebat : jumenta omnia vendi jussit, ne 

10 oneribus portandis usui essent: militem quemque triginta 
dierum frumentum ac septenos vallos ferre coegit. Cuidam 
propter onus aegre incedenti dixit : '* Quum te gladio val- 
lare scieris, tunc vailum ferre desinito." Ita redacto in dis- 
ciplinam exercitu, urbem Numantiam obsedit. Numantini, 

15 fame adacti, se ipsi trucidaverunt. Captam urbem Scipio 
delevit, et de e& triumphavit. 

4. Scipio censor fuit cum Mununio viro nobili, sed se^- 
niore. Tribu movit quendam, qui ordines ducens prslio 
non interilierat. Ctuumque ille qusereret cur notaretur, qui 

90 cnstodias causi in castris remansisset, Scipio respondit : 
" Non amo nimiillm diligentes." Equum ademit adoles- 
centi, qui in obsidione Carthaginis, vocatis ad ccenam ami- 
cis, diripiendam sub figur& urbis Carthaginis placentam in 
mens& posuerat ; quaerentique causam : '* Quia,'' inquit Sci- 

25 pio, " me prior Carthaginem diripuisti.*' ContrJl Mummius^ 
Scipionis collega, neque ipse notabat quenquam, et notatos A 
collega, quos poterat, ignominise eximebat. Unde Scipio, 
quum ei cupienti censuram ex majestate reipublicae gerere 
impedimento esset Mummii segnities, in senatu ait : ** Uti- 

30 nam mihi coRegam ded!ssetis, aut non dedissetis !^' 

5. In Scipione MmAwoio etiam multa private vite diota 
factaque celebrantur. Caio Lielio familiariter usus est. 
Ferunt cum eo Scipionem saepe rusticatum fuisse, eosque in- 
credibiliter repuerascere solitos esse, quum rus ex urbe, tan- 

35 quam e vinculis, evolavissent. Vix audeo dicere de tantis 
viris; sed ita narratur conchas eos ad litus maris legere 
consuevisse, et ad omnem animi remissionem ludumque de- 
sceadere. Mortuo Paulo iEmilio, Scipio, cum fratre hsres 
relictus, aniroum vere fraternum in eum ostendit; nam uni- 

40 versam ei hsereditatem tradidit, quod illum videret re fami- 
liiM^i minuft quim se inBtructum. Pariter, defunctA matre, 
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oanam htm^ uiatQm^ spriHrilNu eon^eamt, qtianqnmn nuUa 
para hsrediU^tis %d eas lege pertinerel. 

6. Quum in concione interrogaretur, quid sentiret de 
morte Tiberii Oracchi, qui populi favorem prayis largitioni- 
bus captaverat, palim respondit, eum jure cssum Tideri. 5 
Quo responso exacerbata concio acclamavit; tum Scipio 
clamorem ortum a vili fJebecuJa animadvertens : "Tace- 
ant," inquit, *' quibus Italia noverca est, non mater." Ctuum 
magis etiam obstreperet populus, ille vuhu constanti : *' Hos- 
tium," inquit, " armatprum toties clamore non territus, qui 10 
possum vestro moveri ?" Tunc constanti& et auctoritate 
viri perculsa plebs conticnit. Deinde, quasi vim sibi mox 
inferendam animo prssagiret, malam sibi rependi gratiam 
laborutn pro repub]ic& susceptorum ab ingratis civibus ques- 
tus est. Maximft Patrum frequenti& domum deductus est. 15 

- 7. Postridie qnJUn domum se validus receperat, Scipio 
repente' in leotulo exaninni» est inventus. De tanti viri 
morte nulla balHta est qiuBstio, ejttsque corpus velato capile 
est datnm, ne ]ivor in ore appareret. Metellus, licet Scipi» 
onis inimicus, haac secem' adeo graviter tuHt, ut, ek auditi, 20 
ia forum adrolaverit, ibique mcBsto vultn clamaverit : '* Cob- 
currite, cives ; moenia urbis nostre eversa sunt ; Scipioni 
intra suos Penates quiescenti nefaria vis Ulata est." Idem 
Metellus filios suos jussit funebri ejus lecto humeros subji- 
cere, eisque dixit : *' Nunquam a vobis id officium majori 2^' 
viro praestari poterit'' Scipionis patrimonium tam exiguum 
fuit, ut triginta duas libras argenti, duas et selibras auri tan- 
tiim reliquerit. 

- 8. Qmim duo consules, quorum alter inofM erat, alter 
autem avarus, in senatu contenderent, uter in Hispaniam ad 30 
belluffl gerendimi mittoretur, ae magna inter P^res esset 
dissensio, rogatns sententiam Soipio ^milianus: "Neu- 
trum," inquit, '^mihi mitti placet; quia aher nihil habetj 
alteri nihil est satis." Scilicet ad r^m bene gerendam ju- 
dioabat pariter abesse debere inopiam et avaritiam. Alio» 35 
quin maxim^ verendum est ne publicum munus qusestui ha- 
beatur, et praeda communis in privatum imperatoris lucrum 
convertatur. Long^ ab hac culpi alienus fuit Scipio; nam 
post duos consulatus et totidem triumphos officio legationis 
fungens, septem tant^m servos secum duxit. E Carthaginis 4P 
et Numantie spoliis comparare plures certe potuerat ; sed 
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ttilnlo loct]|il6ti<xry Cftrtlnighie eremkp fiiit, (jiiiLiii ftnte. ItMpM 
qiiain per populi Roinimi Boeioa. et 'exterafl nitfpiieii iter ^ 
oeret, non mancipia ejus, sed victorife numerabantur, nec 
quantum auri et argenti, sed quantum dignitatis atque glori» 
S secum ferret. lestimabatur. 

TIBKBIUS GItACCH0S ANB CAIUS G&ACCHUS. 

9. Tiberius Gracchtis et Caius Oraccfaus Scipionis Afii- 
cani ex iili& nepotes erant. Horum adolescentia bonis arti- 
bus et magna omnium spe fl(Hruit. Ad egregiam quippe in- 

10 dolem ac^ebat optima educatio, Extant Comeli» ma- 
tris epistolie, quibus apparet eos non solum in gremio matris 
edacatos fuisse, sed etiam ab ei sermouis elegantiam hau»- 
isse. Maximum matroois ornamentum esse liberos bene in- 
stitutoB merito putabat aapientisama illa mulier ; quum Cam- 

15 pana matrona, apud iUam hospka» otnaoieiita soa, quis erant 
illi «late pretiosissuna, ostenttdret ei midiebriter, Coraelia 
traxit eam sermooey qiioiisqiie a soliol& redirant liberi ; qiios 
reversos bospite exhibens : ** En kmo" ioqiiit, «* mea.onia^ 
menta." Nihil quidem istis addeeeentibos neque a natai4 

90 neqae a doetrioA d^k; sed ambo ren^blkam, quam tii- 
eri potoissent, in^N^ pertorbare maloenuit 

10. Tiberijis Gracchus, quum esset tribunus plebis, a se- 
natu descivit : populi faTorem profusis largitionibus sibi con- 
ciliavit; agros plebi dividebat; dabat civitatem omnibas 

25 Italicis; provincias novis coloniis replebat: quibus rebus 
viamsibi ad regnum parare videbatur. duare convocati 
Patres deliberabant quidnam facicfndum esset. Tiberius m 
Capitolium venit, manum ad capot referens ; qoo si|gno sa« 
lutem suain populo cominendabat : boc nobilitaa ita accepit, 

30 quasi diadema poseeret. Tum Soipio Nasiaa» qiium esset 
oonsobrinas Tiberii Gracchi, patriam cog^tioni pr»tulit» 
soblat&que dexteri proclamavit: ** QuL rempublicam saJvaoi 
esse vdont, me sequantur ;" dein Graccham fugieatem per- 
secutus in eum irrutt, suAqoe maoo eom ioterfe^it Mortui 

3$ Tiberii corpus in flumeo projectum est. 

11. Caium Gracchum idem furor, qui fratrem' Tiberiam, 
invasit: seu vindicat® fraterme necis, seu comparandse re- 
gi» potentis caus&, vix tribunatum adeptus est, quum pes- 
sima coepit inire consilia : maximas largitiones fecit : sra- 

40 riom effUdit : legem de frumento plebi dividendo tulit. Per- 
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BieaMfl Qvaechi consiliis, qiMat& poteraat oonleiklioiie, obiis- 
teba&t omiies boni, in qiubus maxim^ PiaOy vir con8alari& 
Is» quum multa contra legem frumentariam dixisBet, lege 
tamen lat&, ad frumentum cum ciBteri» accipiendum venit : 
Gracchus animadvertit in concione Piaonem stantem ; eum 5 
sic compellavit, audiente populo Romano. *' Qui tibi constaspo 
Pieo, quum eft lege fruroentum petas, quam dissuasisti V 
CutPiso: '^Nolim quidem, Gracche/' inquit, "mea bona 
tibi viritim dividere liceat : aed si facies, part^n petam.'* 
Quo responso aperte declaravit vir gravis et sapiens lege« 10 
quam tulerat Gracchus^ patrimoniura publicum dissipari. 

12. Decretum a senatu latum est, ut videret consul Opi- 
mtus, ne quid detrimenti respublica oeperet ; quod deoretumy 
nisi in maximo discrimine, ferri non solebat. Caius Grac- 
chus, armatd. familiA/ Aveatinum occupaverat. Qaamobrem 15 
oonsul, vocato ad arma populo, Caium aggressus est, qui 
pulsus, dum a templo Diane desiliiti lalum intorsit, et, quum 
jam a satellitibus-Opimii coBprefaenderetur, jugulum servo 
prasbuit, qui dominum et mox semetipsum super domini cor- 
pus interemit. Consulpromiserat se pro capite Gracchi au- 90 
rum repensurum esse; quare Septimuleius quidam lanceA 
pnefizum Caii caput attuiit, eique equale auri pondus per- 
solutum est. Aiunt etiam ilJum priiks cervice perforati, ce- 
rebroque exempto, plumbum infudisse, qu6 gravius effice- 
retur. S5 

13. Occiso Tiberio Graccho» qnnia senatus oonsulibus 
mandftsset, ut in eos, qui cum Tiberio consenserant, animad- 
verteretUr, Blosius, quidasn Tiberii amicafl, pro. se depreca- 
tnm venit ; hancque, ut sibi ignosceretur» causam afferebat, 
qudd tanti Qracchum fecisset, ut quidquid ille vellet, sibi fa- 90 
oiendum putaret. Tum consul: <<Claid?" ait, ''ai te in 
Capitolium faces ferre vellet, obseenturusne voluntati illius 
fuisses propter istaro, quam jaotas, familiaritatem f <* Nun- 
quam," inquit Blosius, " id quidem volutsset ; sed, si voluisset, 
paruissem." Nefaria est ista vox ; nulla enim est excusatio 36 
peccati, si amici causA pecoaveris, 

I.UCIUS MUMMIUSy SUBNAMSD J^CHAIOUS. 

14. Quum Corinthii adversus Romanos rebell&sen^ eo- 
rumque legatis injuriam fecissent, Lucius Mummius consul, 
conscripto exercitu, Corinthum profectus est Corinthii, 40 
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fdvti niliil iK g ot i i belb Roombo suaccpiMept, omaia m^ 
lexerant. Predam, non |nr»lium cogitantes, yehicula duxie- 
raat ad apolia Romanorum reportands. Conjugea libero0qtte 
ad qMiCtaculam «ertamiBia in nKmttbua poaiterunt Cluam 
5 Teoordiam eeierrima pmna eonaecttta est ; nam pradKo ante 
oeoioa aoomm eommimo cesi, logubie hia speetacukim et 
gravem luctus raemoriam reliqaenint. Conjuges et liberi 
eomm, de spectatoribus captivi facti, prsda victorum fu^ra. 
Urbs iMa Connthua direpta primikm, deinde, tubA prse»* 
10 nente oirita est : populus omnia aub eoron& venditu» ; dux 
eorum victuB domom refugit eamqoe ineendit ; conjiigem in- 
terfecity et in ignem precipitavit ; ipse veneno interiit. 

15. Erat Corinthi magna vis si^norum tabularumque 
pretiosarum, quibos Mummius urbem et totam replevit It»- 

15 liam, nihil ver5 in domom auam intollt : sed harum rerum 
aded radia et ^nurua erat Mummiusyiit, quum eas tabulaa 
Romam portandas, loearet^ edizerit eotodueentibus, si eaa 
perdidiBseBt, novasesse risdditmMBr.' Una eximii pktoris tsr 
bdla hidentibas aleA militibas alvei vioem pnestitit. Qom 

99 tabeUa deinde, qaum prada venderetor, ab Attalo rege seit 
millibas nummonim empta est. Mummius pretium admn 
r«tas, ex alieno jadieio polchritudineii tabeUis sospie^- 
tt|S «ist, fttq^e Tepditipiiem res^idtl e| labeHam jossii Rq* 
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* • • 

16. duintas Mefellos, a domit& Maeedonii dictas Maee^ 
donicas, n^issos est adversds Pseado-Philippom, hominem 
hamiii looo natam, qai se l^ersei regis filiom mentiebatur, 
elloue fraude Ma<^oai'am occupaverat Fabolam aotem 

30 bajosmodi finxerat : pnsdieabat se ex Ferseo rege ortum, et 
ab eo fidei cujusdain viri Cretensis eommissom, ut in belH 
casus, quod tunc ille cum Romanis gerebat, aliquod velufei 
semen stirpis regie reservaretor ; datum ei insuper libellom 
signo Persei impressum^ quem puera traderet, quum ad p«- 

36 b^em «tatem venisset. Mortuo Perseo, se Adrumeti edu- 
catum usque ad duodocimam letatis annum, ignarum fuisse 
generis sui, euitique lexistimavisse patrem, a quo educaretur. 
Ab eo tandem morCi proximo detectam fiiisse originem soam, 
•ibiqae libellum traditum. Erat prieterea juveoi forma, qum 
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F er sei illiQm non cMeceret Hanc Metella» bis pnelio fii- 
dit, et die triomphi ante eurnini egit 

17. Poslea Qointus Metellus bellum in Hispanii contra 
Celtiberos gessit ; et quum , urbem, quie erat caput gentis, 
obsideret, jaraqae admoti machini, partefn^muri, que soia 5 
coaveUi poterat, brevi disjecturus videretur, humanitatem 
oert»^ victorias prstulit. Vir quicj/am ui obsessi civitate ao- 
biiis, jaomine Rethogenes ad MeteJIum transierat, relictis in 
oppido fiiii». Irati cives Rethogenis filios machine ictibus 
(^jeceruht. Nihil motus periculo filioruih pater hortabatur 10 
Hetellum, ut ne o|^[WgnatioDe desisteret ; at Metellus obsi- 
diooem maluit selvere, jquim pueros in conspectu patris cru- 
deii nece interfici: atqiiehujus mansuetudinis fiructum tuJit ; 
namque mulUB alie urbes admiratione hujus facti ae sponte 

ei dediderunt. 15 

18. Metellus, quum urbem Ck>ntrebiam viribus expug- 
nare non posset, ad fallendum hostem convertit animum, et 
viam reperit, quA propositum ad exitum perduceret. Itinera 
magno impetu" ingrediebatur, deinde alias atque alias re- 
giones petebat ; modo hos occupabat montes, modo ad ilJos 90 
transgrediebatur. Quom interim et suis et hostibus ignota 
esset causa, cur sic sua mutaret consilia, a quodam amico 
interrogatus, quid ita incertum belli genus sequeretur? 
^^Absiste," inquit Metellus, *'ista quserere; namque tuni- 
cam meam exurerem, si eam consilium meum scire existi- 25. 
marem." Postquam vero et exercitum suum' ignoranti& et 
bostes errore implicavit, quum alio cursum direxisset, subito 

ad Cootrebiam reflexit, eamque inopinatam et attonitam op- ^ 
presstU 

19. Raram Metelli Macedonici felicitatem multi scrip- ao 
tores concelebrant : ea quidern ipsi omnia contigerunt, quae 
beatam vitam videntur efficere. Fortuna eum nasci voluit 

in urbe terrarum principe : parentes nobilissimos dedit ; ad* 
jecit animi eximias dotes et corporis vires, quse tolerandis 
laboribus sufiicere possent; multa decora in ejus doroum 35 
congessit: nam quum ipse consul, censor etiam, aogurque 
fiiisset, et triumphasset, tres filios consules vidit, e quibus 
nnum etiaro et censorem et triumphantem, quartum autem 
prestorem; tres quoque filias bene nnptas. Hunc autem 
vlt® eursum consentaneus finis excepit; nam Metellum ulti- 40 
m» senectutifi spatio defouctum, et leni mortis genere inter 
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oscula complexiiflqiie Batonitn extinctum, filn et geneiri Irat- 
iDeris suis per urbem sttstoierunt, et rogo imposuerunt. 

Q.UINTUS C£CILIUS METELLUS, SURNAMED NUMIDICUS. 

20. Cluintas Metellus consul cum Jugurthi, Numida- 
5 rum rege, bellum gessit : is, a Micipsi adoptatus, ^uos ejus 

filios fratres suos interfecerat, ut solus Numidise imperio po- 
tiretur. Micipsa i6 amicttift et societate populi Romani 
semper permanserat. Postquam igitur Romas cognitum est 
nefariuni Jugurthae scelus, placuit iHud ulcisci. Metelhis 

10 cum exercitu in Africam navigavit, et cum hoste manus con- 
seruit. Qu& in parte Jugurtha affuit, ibi aliquandiu certa- 
tum est, neque hic ullum boni ducis aut militis officium prie- 
termisit. Caeteri vero ejus milites primo congressu pulsi fu- 
gatique sunt ; Jugurtha in oppidum munitum perfugit. Pan- 

15 cis 4>6st diebus Metellus eum insecutus, iterum prslio 
fudit: Numidiam vastavit, urbes amplas et munitissimas 
cepit ; qus victoria ei nomen NumidTci fecit. 

21. Poslea Quintus Metellus censor factus est, ejusque 
egregia fuit censura, et omnis vita plena gravitatis. Quum 

SO ab inimicis accusatus, causam de pecuniis repetundis dioe- 
ret, et ipsius tabulte circumferrentur judicibus inspiciendae, 
nemo ex illis fuit, qui non remoyeret oculos, et se totuiii 
averteret, ne quisquam dubitare videretur, verumne an fal- 
sum esset, quod ille retulerat in tabulas. Qnum Satuminus, 

25 tribunus plebis, legem senatus majestati adversam et reiput^- 

licae perniciosam tulisset, Metellus in eam legem jurare no- 

/ luit, etlque de causi in exilium actus est. Honestum Rhodi 

secessum invenit, ibiqne literis operam dedit. Ita vir for* 

ti.sffimus de civitate maluit decedere, qu^m de sententia, 

30 eique salus patriae dulcior, qukm conspectus fuit. 

• 

22. Metelli filius precibus et lachrymis a populo impe- 
travit ut pater ab exilio revocaretur. Is forte ludos specta- 
bat, quum ei redditae sunt literae quibus scriptum erat, max- 
imo senatus et populi consensu, reditum illi in patriam datum 

35 esse. Nihil eo nuntio moveri visus est: non priijs e thea- 
tro abiit, qujlm spectaculum ederetur ; non laetitiam suam 
proxime isedentibus ulia ex parte ostendit, sed summum gau- 
dium intra se continuit, parique vultu in exilium abiit, et fuit 
restitutus ; adeo moderatum inter secundas et adversas res 

40 gessit animum ! Tantus vero ad eam advenientem concur- 
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stts est factus, utdies totus consniDptus sit in gratulationibus 
illum ad portam urbis excipientium ; inde in Capitoiium 
ascendentem, et lares repetentem universa propemodum ci- 
vitas deduxit. 



MARGUS iEMILIIJS SGAURUS. & 

23. Marcus JEmiVma Scaurus nobili familia ortus est, 
. sed paupere.^ Nam pater ejus, quamvis patricius, ob rei fa- 

miliaris inopiam carbonarium negotium exercuisse dicitur. 
Filius ipse dubitavit primo utrura honores peteret, an argen- 
tariam faceret; sed quum eloquentill valeret, ex ea gloriam 10 
et opes peperit. Consul factus, severum se pro tuendi mi- 
litari disciplina praebuit : cujus disciplinas exemplum admi- 
ratione dignum referebat ipse in iis libris, quos de vita siia 
scripserat ; quum in eo loco, ubi posuerat castra, arbor esset 
^maturis fructibus onusta, postridie abeunte exercitu, arbor 15 
intactis fructibus relicta est. Idem Publio Decio prsetori, 
quod se transeunte sederet, et assurgere jussus non paruis- 
set, vesfem scidit, sellam fi^egit, et, nequis ad eum in jus 
iret, edixit. 

24. Marcus Scaurus, ut in iuenda miHtari disciplina, sic 20 
in puniendsL filii sui ignavia, fuit severus. Quum <enim in 
quodam prsBlio Romani equites pulsi, deserto imperatore/ 

' Romam pavidi rep6terent, in quibus erat ipse Scauri filius, 
misit pater, qui ei dicerent se libentius occursurum esse filii 
in acie interfecti ossibus, quAm visurum rediicem reum tam 25 
turpis fugs ; adeoque conspectum irati patris degeneri filio 
esse vitandum, si quid verecundiae in animo superesset. 

• Non tulit juvenis ignominiae dolorem, et mcerore confectus 
interiit. 

25. Marcus Scaurus, quum esset summa senectute et 30 
adversi valetudin^, pristinum animi vigorem retinuit. Va- 
rius quidam, patria Hispanus, vetus Scauri inimicus, senem 
opprimere conatus est. Accusabat eum acceptae ab hpsti- 
bus pecuniae ad prodendam rempublicam. Scaurus, nobi- 
lissimis juvenibus innixus, descendit in forum, datltque re- 35 
spondendi facultate, paucis verbis ita causam egit : ** Varius 
Hispanus ait, Marcum Scaurum, senatus principem, ab hoste 
corruptum esse, et populi Romani imperium prodidisse; 
Marcus vero Scaurus, princeps senatus, negat se esse huic 
culpae affinem ; testis nemo est ; ntri vos potidrs credendum 40 

10 
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ptttatist" Qa& dicti gravitate periculum intentatum pro- 
polsavit: nam statim populua accuaatorem ab iUa actione 
depulit 

PUBL.IUS RUTILIUS RUPUS. 

^ 26. Publius Rutilius Rufus vite innocentii enituit: 

quum nemo esset in civitate illo integrior, orani honore dig- 

nus est habitus et consul factus. Quum eum amicus qui- 

dara rem/ injustam aliquando rogaret, et Rutilius constanter 

xuegaret, indignatus amicus dixit : ''Quid igitur mihi opus 

10 est tua amicitia, si quod rogo non facis?" " Imo," re- 
spondit Rutilius, ** quid mihi tua, si propter te aliquid inho- 
neste facere me oporteat 1" Sciebat quippe vir sanctus tam 
contra officium esse amico tribuere quod aequum non sit, 
quim non tribuere id, quod recte possimus ; atque si forte 

15 amici a nobis postulent, qus honesta non sunt, religionem et 
iidem esse amicitiae anteponendam. 

27. Rutilius tamen in invidiara Equitum Romanorum 
venit, quod ab eorum injuriis Asiam, cui tunc prserat, de- 
fendisset : quare ab iis repetundarum accusatus est. Ruti- 

90 lius, innocentiH fretus, senatoris insignia non deposuit ; judi- 
cibus non supplicavit; ne ornatius quidem causam suam 
dici voluit, qukm siraplex veritatis fatio ferebat; itaque 
damnatus est, et Mitylenas exulatum abiit. Illi, Asiam pe- 
tenti, pmnes hujus provinciaB civitates legatos miserunt. 

25 Hospitio eum, opibus, omni auxilio juverunt. Quum Ruti- 
lium quidam consolaretur, et diceret instare arma civilia, 
brevique foturum, ,ut omnes exules reverterentur : " Quid 
tibi," inquit Rutilius, " mali feci, ut mihi pejorem reditum 
optares, quim exitum ? Ma]o patria meo exilio erubescat, 

30 qu^ reditu moereat" 

^» • 

HARCCS I/IVIUS DRUSUS. ' 

28. Marcus Livius Drusus, patre consulari genitus, re- 
lictum sibi patrimonium profusis largitionibus dissipavit, 
adeo ut ipse profiteretur, nemini se ad largiendum quidquam 

35 reliquisse preter cslum et coehum. Unde, quum pecun a 
egeret, multa contra dignitatem fecit. Tribunus plebis 
primo senatiis causam auscepit ; aed audax et vehemens, ut 
pv^poaitum aasequeretury leges perniciosas tulit: quibus 
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«piuni Philippus consol obsisteret, ei Drusus in comitio ita 
«ollum obtorsit, ut plurimus sanguis efflueret e naribus; 
addit&que contumeli&, non cruorem, sed muriam de turdis ' 
esse dixit. Philippus enim deliciarum amans, turdorum- 
que imprimis edax habebatur. Alium etiam virum consu- 5 
larem, iisdem legibus pariter adversantem, ait Drusus se de 
tlaxo Tarpeio precipitaturum. 

29. Nec observantior erga senatum fuit Drusus: nam 
quum senatus ad eum misisset, ut in curiam veniret: 

" Quare,'' inquit Drusus, '' non ipse senatus ad me venit in 10 
Hostiliam, propinquam rostris?'* Paruitque tribuno sena- 
tus : quibus rebus factum est, ut Drusus nec senatui, nec 
plebi placeret. Unde quum e foro magna hominum frer 
quentia stipatus rediret, in atrio domus suae cultello percussus 
est ; cultellus, lateri ejus affixus, relictus est, auctor vero necis 15 
in turba latuit : Drusus intra paucas horas decessit. Q,uem ne 
morti quidem proximum ea deseruit superbia, quae eum in 
exitium impulerat ; quum enim extremum jam redderet spi- 
ritum, circumstantium multitudinem intuens : '' Ecquan- 
do," inquit, "amici, similem mei civem habebit respub- 20 
-^ licaf» 

30. Hunc vitSB finem habuit juvenis clarissimus quidem, 
sed quem sua semper inquietum ac turbulentum fecerat am- 
bitio: ipse queri solitus est sibi uni, ne puero quidem, ferias 
unquam contigisse ; nam, adhuc prstextatus, per ambitionem 25 
C€epit reos judicibus commendare. Laudantur tamen Drusi 
quaedam facta dictaque ; quum Philippo consuli insidia; pa- 
rarentur, ejusque vita in maximo esset periculo, Drusus, re 
cogniti, Philippum, licet inimicum, monuit ut sibi caveret. 
Extat etiam Drusi vox egregia: quum enim domum aedifica- 30 
ret, promitteretque architectus, si quinque talenta sibi da- 
rentur, ita se eam sedificaturum, ut nemo in eam despicere 
posset: ''Imo,'' inquit Drusus, ''decem dabo, si eam ita 
componas, ut quidquid agam non a vicinis tantum, sed ab 
omnibus etiam civibus possit perspici." 35 

CAITTS MARIUS. 

31. CaiiM Marias, humili loco natus, militiao tirocinium in 
Hispanii, duce Scipione, posiiit : erat imprimis Scipioni ca- 
rnsob singularem.virtutem, et impigram ad pericula et la- 
bores alacritatem. Scipio, quum inspicere voluisset quem- 40 
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. admodum ab unoqaoqae equi curarentur, Marii equnm vaih- 
dum et bene curatum invenit ; quam diligentiam imperatCMr 
plurtmum laudavit. Qu&dam die quum forte post coenam 
Scipio cum amicis colioqueretur, dixissetque aliquis, siquid 

5 Scipioni accidisset, ecquem alium similem imperatorem 
habitura esset respublica? Scipio, percusso leniter Marii 
humero, '^Fortassis istum," inquit. Quo dicto excitatus 
Marius dignos rebus, quas postea gessit, spiritus concepit. 

92. Mirius legatus Metello in Numidia, criminando eum, 

10 adeptus est consulatum, et in ejus locum suffectus. Bellum 

Jugurtbinum a Metello prospere coeptum confecit. Jugur- 

tha ad Getulos profugerat, eorumque regem Bocchum adver- 

sus Romanos concitaverat. Marius Getulos et Bocchum 

agressus fudit. Castellum in excelsa rupe positum, ubi re- 

15 gii thesauri erant, non sine multo labore expugnavit. Boc- 

chus, bello defessus, legatos ad Marium misit, pacem oran- 

tes. Sylla qusstor a Mario ad regem remissus, qui Boccho 

persuasit, ut Jugurtham Romanis traderet. Jugurtha igitur 

vinctus ad Marium deductus est, quem Marius triumphans 

20 ante currura egit, et in carcerem coenosum inclusit, quo 

quum Jugurtha, v^ste detracta, ingrederetur, os diduxit ri- 

dentis in modum, et stupens similisque desipienti exclama- 

vit : '' Proh ! .qakm frigidum est vestrum balneum." 

33. Marius, post expeditionem Numidicam, iterum consul 

25 creatus est, eique bellum contra Cimbros et Teutones de- 

cretum est. Hi novi hostes, ab extremis Germaniae finibus 

profugi, novas sedes qusrebant. Gallia exclusi, in Italiam 

transgressi sunt ; nec primum impetum barbarorum tres duces 

Romani sustinuerant ; sed Marius prima Teutones sub ipsis 

dO.AIpium radicibus assecutus praelio oppressit: vallem fluvi- 

umque medium hostes tenebant, unde militibus Romanis 

nulla aquse copia: aucta necessitate virtus causa victoriae 

fuit ; namque Marius sitim metuentibus ait digitum proten- 

dens : '^ Viri estis : en illic aquam habebitis." Itaque tam 

35 acriter pugnatum est, tantaque csedes hostium fuit, ut Ro- 

roani victores de' cruento flumine non plus aquse biberent, 

qu^m sanguinis barbarorum. 

. 34. Deletis Teutonibus, Caius Marius in Cimbros con- 
vertitur : bi ex ali& parte Italiam ingressi, Athesim flumen 
40 non ponte nec navibus, sed ingesti obriitum sylva transilu- 
erant; quibus occurrit Marius. Tum Cirobri legatos ad 
consulem miserunt, agros sibi suisque fratribus poetttlantee. 
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Ignorabant acilicet Tetttonum cladem. duum Marius ab 
iis quffisivisset quos illi fratres dicerent, Teutones nominar 
verunt. Ridens Marius : " Omittite/' inquit, " fratres ; te- 
nent hi acceptam a nobis terram, aeternumque tenebunt." 
Legati sensere se ludibrio baberi, ultionemque Mario minati 6 
sunt statim atque Teutones advenissent. " Atqui adsunt," 
inquit Marius, '* decetque vos hinc non discedere, nisi salu- 
tatis vestris fratribus." Tum vinctos adduci jussit Teuto- 
num duces, qui in prslio capti fuerant. 

35. His rebus auditis, Cimbri castris egressi ad pugnam 10 
prodierunt ^ Marius aciem ita instituit, ut pulvis in oculos 
et ora hostium ferretur. Incredibili strage prostrata est illa 
Cimbrorum multitudo. Caesa traduntur centum octoginta 
hominum millia. Nec minor cum uxoribus pugna, qukm 
cum viris fuit : il]» enim objectis undique plaustris {dtae de- 15 
Buper, quasi e turribus, pugnabant lanceis contisque. Yicte 
tamen legationem ad Marium miserunt libertatem orantes, 
quam quum non impetr&ssent, sUffocatb elisisque infantibuSy 
aut mutuis concidere vulneribus, aut vinculo e crinibus suis 
facto, ab arboribus jugisque plaustrorum subrectis pepende- 20 
runt. Ferunt unam conspectam fiiisse qus pedibus suia 
duos iilios, seipsam vero ex arbore, suspenderat. 
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FIRST CIVIL WAR 



CAIUS MARIUS. 



1. A. U. 664—705. A. C. 68—47. Tunc Rom» 
primum civiie beilum ortum est. duum enim Sylla consul 
' contra Mithridatem regem Ponti mi^sus fuisset, ei Marius 
illud imperium eripuit, fecitque ut loco SyH» imperator cre» 
5 aretur ; qu& re commotus Sylla cum exercitu Romam venit, 
eam armis occupavit, Mariumque expulit. Marius in palude 
aliquandiu delituit ; sed ibi pauio post deprehensus; et, ut 
erat, nudo corpore, ccenoque oblitus, injecto in collum loro 
raptus est, et in custodiam conjectus. Missus etiam est ad 

10 eum occidendum servus publicus, natione Cimber, quem 
Marius vultus majestate deterruit. duum enim hominem ad 
se gladio stricto venientem vidisset : " Tu-ne," inquit, '' Ma- 
rium audebis occidere?" Ille attonitus ac tremens, abjecto 
ferro, fugit. Marius postea, ab iis etiam, qui prius eum oc- 

16 cidere voluerant, e carcere missus est. 

% Marius, accept& naviculsi, in Africam trajecit, et in 
agrum Carthaginiensem pervenit. Ibi quum in locis soli- 
tariis sederet, venit ad eum lictor Sextilii prstoris, qui hanc 
provinciam administrabat. Marius ab eo, quem nunquam 

20 Isserat, aliquod humanitatis officium expectabat; at lictor 
decedere eum provinci& jussit, nisi vellet in se animadverti. 
Torvis oculis eum intuens Marius nullum dabat responsum. 
Jnterrogavit igitur eum lictor, ecquid prsetori vellet renun- 
tiari ? Cui Marius : " Abi," inquit, " nuntia te vidisse 

95 Caium Maridm in Carthaginis magnie ruinis sedentem." 
Daplici exemplo insigni eom admonebat de inconstantii rp- 



rutn humanai-nm, quum et urbis maxim® excidiiim ,et vin 
clarissimi casum ob oculos poneret. 

3. A. V. 666. A. C. 86. Profecto ad bellum Mithri- 
daticum Sylla, in Italiam rediit Marius efferatus magis calam- ^ 
itate qu^m domitus. Cum exercitu Romam ingressus, S 
eam csdibus et rapinis vastaTit ; pmnes adversas factionis 
nobiles variis suppliciorum generibus affecit : quiaque dies,. 
totidemque noctes ista scelerum omnium duravit iicentia. 
Hoc tempore admiranda sane fuit populi Romani abstinen* 
tia : quum enim Marius objecisset domus occisorum diripi- 10 
endas, nemo fuit qui ullam ex his rem attingeret ; qure po- 
puli misericordia erat tacita quaedam Marii crudelitatis vitu- 
peratio. Tandem Marius, senio et laboribus confectus, in 
morbum incidit, et ingenti omnium laetitia vitam finivit. 
Cujus viri si expendantur cum virtutibus vitia, haud facile ^ 
dictu erit, utriim in bello hostibus, an in otio civibus fuerit 
infestior : quam enim rempubiicam contra hostes virtute 
servaverat, eam tc^atus ambitione evertit. 

4. Erat Mario ingenuarum artium et liberalium studio- 
rum contemptor animus. Quum aedem Honoris de manu- 90 
biis hostium vovisset, spreta peregrinorum maMnorum nobi- 
litate, artificumque Graecorum peritia, eam vulgari lapide 
per artificem Romanum curavit aedilicandam. Graecas etiam 
literas aspernabatur, *' quod," inquiebat, ^* suis doctoribus pa- 
Tum ad virtutem prodessent f atidem fortis, validus, et adver- 2& 
sus dolorem confirmatus. Quum ei varices in crure secarentur, 
vetuit se alligari. Acrem tamen fuisse doloris morsum ipse 
ostendit ; nam medico alterum crus postulanti noluit prae^ 
bere, qdod majorem esse remedii, qu^m morbi^ dolorem ju- 
dicaret. .^ 90 

LUCIUS CORNELIUS STLLA. 

5. Lucius Cornelius Sylla, patricio genere natus, bello 
Jugurthino quaestor Marii fuit. Vitam antea ludo, vino, li- 
bidineque inquinatam duxerat ; quapropter Marius moleste 
tulit, quod sibi, gravissimum bellum gerenti, tam delicatus 35 
quaestor sorte obtigisset. Ejusdem tamen, postquam in 
Africam venit, virtus enituit. Bello Cimbrlco legatus con- 
sulis bbnam operam navavit. Consul ipse deinde factus, 
pulso in exilium Mario, adversiks Mithridatem profectus est ; 

ac primum illius regis praefectos duobus praeliis profligavit: 40 
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dein transgressas in Asiam, Mithridatem ipsam fudit, et (^ 
pressisset, nisi' adFersiis Marium festinans, qualemcunque 
pacem maluisset componere. Mithridatem tamen pecunia 
multavit ; Asi& aliisque provinciis, quas occupaverat, dece- 
5 dere coegit, eumque paternis finibus contentum esse jussit. 

6. Sylla propter motus urbanos cum victore exercitxi 
Romam properavit. Eos, qni Mario favebant, omnes saper- 
avit : nihil illi victorii fuit crudelius. Sylla, dictator creatus, 
novo et inaodito exemplo tabulam proscriptionis proposait, 

10 qa4 nomina eorum, qui occidendi essent, continebantur : 
quumque omnium esset orta indignatio, postridie plura etiam 
adjecit nomina. Ingens csssorum fuit multitudo. Seviti» 
causam avaritia etiam prebuit, multoque plures propter di- 
vitias, quim propter odinm victoris, necati sunt. Civis qui- 

15 dam innoxius, cui fundus in agro Aibano erat, legens pro- 
scriptorum nomina, se quoque ascriptum vidit : '' Ym" !&-- 
quit, " misero mihi ; me fundus Albanus persequitur." 
Neque longe progressus, a quodam agnitus et percussus est. 

7. Depulsis prostratisque inimicorum partibus, Sylla Feli- 
20 cem se edicto appellavit : quumqne ejus uxor geminos eodem 

partu tunc edidisset, puerum Faustum puellamque Faustam 
nominari voiuit. Tum repent^, contra omnium expecta- 
tionem, dictaturam deposuit, dimissisque Itctoribus, diu in 
foro deambulavit. Stupebat populus, eum privatum videns, 

25 cujus modo tam formidolosa fuerat potestas : quodque non 
minijks mirandum fuit, sua ei privato non solum salus sed 
etiam dignitas constitit, qui cives innumeros occiderat. 
Unus tantum fuit adolescens, qni auderet queri, et receden^ 
tem usque ad fores domus maiedictis incessere. Cujus in- 

ao jurias Sylla patienti animo tuiit: sed, domum ingrediens, 
dixit : " Hic adoiescens efficiet, nequis posthac tale impe- 
rium deponat.'' 

8. Sylia deinde, in villam profectus, rusticari et venando 
vitam ducere ccspit. Ibi, morl)o pedicuiari correptos, inte** 

35 riit, vir ingentis animi, cupidus voioptlAtum, sed giorie cu- 

eior ; literis Grscis atque Latinis eruditus, et virorum 
ratcHrum adeo amans, ut sedulitatem etiam mali cujusdam . 
poete aliquo .pr®mio di^am duxerit : nam quum iUe epi" 
gramma ipsi obtulisset, jussit Sylla premium ei statim dari, 
40 eft tamen lege, neqaid postea scril)eret. Ante vicloriam 
^ lawlandtts, in 110 vero quie, secuta sunt, nunqiiam satiff vitu- 
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perandus r urbem enim et Italiam civiiini sanguine inunda- 
vit. Non solum in vivos sseviit, sed ne mortuis quidem pe- 
percit ; nam Caii Marii, cujus, etsi postea inimicus, aliquan- 
do tamen qusstor fuerat, eriitos cineres in- flumen projecit. 
Qua crudelitate rerum praeclare gestarum gioriam corrupit 5 - 

LUCIUS LtCINIUS LUCULLU9. 

9. Lucius LucuIIus ingenio, doctrina, et virtute claruit. 
In^Asiam quaestor profectus, huic provincis per multos an- 
noscum laude praefuit. Postea consul factus ad Mithrida- 
ticum bellum a senatu missus, opinionem omnium, quie de fO 
virtute ejus erat, vicit : n^am ab eo laus imperatoria non ad- 
modum expectabatur, qui adolescentiam in pacis artibus 
consumpserat ; sed incredibilis quxdam ingenii magnitudo 
non desideravit tardam et indocilem usiis (tisciplinam. To- 
tum iter consumpsit partim in percontando a peritis, partim 15 
in rebus gestis^egendis. Habebat porro admirabilem quan- 
dam rerum memoriam ; unde factum est ut in Asiam doc- 
tus imperator venerit, quum esset Romd profectus rei miii- 
taris r\idis. 

10. LucuIIus eo bello magnas ac meraorabiles res gessit : 20 
Mithridatem saepe multis locis fudit : Tigranem regem max- 
imum in Armenia vicit, ultimamque bello manum magis no- 
luit imponere, qukm non potuit ; sed alioqui per omnia lau- 
dabilis, et bello paene invictus pecuniae cUpidini nimium de> 
ditus fuit, quam tamen ideo expetebat, ut deinde per luxu- 85 
riam effunderet : itaque postquam de Mithridate triumphas- 
set, abjectSL omnium rerum cura, coepit delicate ac molliter 
vivere, otioque et luxu diffluere ; magniiice et immenso 
sumptu villas aedificavit, atque ad earum usum mare ipsum 
vexavit. Nam in quibusdam locis moles mari injecit, in 30 
aliis vero, suffossis montibus, mare in terras induxit; unde 
eum haud infacete Pompeius vocabat ^erxem togaium, 
Xerxes enim Persarum rex, quum pontem in Hellesponto 
fecisset, et ille tempestate ac fluctibus esset .disjectus, jussit 
mari trecentos flagellorum ictus infligi, et compedes dari. 35 

11. Habebat LucuUus villam prospectu et ambulatione 
pulcherrimam, quo quum venisset Pompeius, id unum repre- 
hendit, quod ea habitatio esset quidem aestate peramoena, sed 
hieme minOis commoda videretur ; cui LucuUus : '^ Puta»- 
ne/' inquit, ** me minus sapere qud.m hirundines, quae, adve- 40 
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aiente hieine, sedem commutant ?" Yillarum magnificentiBe 
respoiiMnt epokrum sumptos : quum aliquando modica ei« 
utpote soli, onna eeaet postta, coquum graviter objurgavit, 
eiqiie excosanti ac dicenti se non debuisse lautum parare 
5 coftTivism, •quod nemo esset ad coenam invitatus: "Qruid 
ais/' inquit iratus Luciillus, ** an nesciebas Lucullum hodie 
c<enaturum esse apud Luctdlum V* 

^triNTUS SERTORIUS. 

\% C^uiirtus Sertorius, ignobili loco natus, prima stipen- 

Hl dia bello Oimbrico fecit, in qua honos ei virtutis caus& ha- 

bitus est. In prim& adversus Cimbros pugni licet vulnera- 

tUB, et equo amisso, Rhod&num flumen rapidissimum nando 

trajecit, lorici et scuto retentis. Egregia etiam fuit ejus 

epera bello sociaU : dum enim nullam periculum refugit, 

16 alter ei oculus effossus est ; idque ille non dehonestamentum 

(Mi, sed ornamentum merito arbitrabatuf : dicebat enim ce- 

tera bellicse fbrtitudinis insignia, ut armillas, coronasve, nec 

semper nec ubique gestari ; se vero, quotiescunque in pub- 

licum prodiret, su« virtutis- pignus, vulnus scilicet ob rem- 

SM) publicam acceptum, in ipsa fronte ostentare, nec quenquam 

sibi occurrere, qui non esset laudum suarum admirator. 

13. Postquam Sjlla, e bello Mithridatico in Italiam re- 
▼ersus, ccspit dominari, Sertorius, qui partium Marianarum 
iiierat, in Hiq>aniam se contulit. Ibi virtutis admiratione 

95 et imperandi moderatione Hispanorum simul ac Romanorum, 
qai in iis locis consederant, animos sibi conciliavit, magno- 
que exercitu collecto, quos adversiis eum Sylla miserat du- 
ces proiligavit. Missus deinde a Sylli Metellus a Sertorio 
Ibsus qu6que ac fugatus est. Pompeium etiam, qui in His- 

)e paniam venerat ut Metello opem ferret, levibus prseliis laces- 
sivit Sertorius. Is enim, non mintks cautus quilnr acer im- 
peralor, universs dimicationis discrimen vitabat, quod impa- 
rero ee universo Romanorum exercitui sentiret; interim 
vero hostem crebris damnis fatigabat. 

35 14. Cluum aliquando Sertorii milites pugnam inconsulte 
flagitarent, nec jam eorum impetus posset cohiberi, Serto- 
rius duos in eornm conspectu equos constituit, prsevalidum 
alteram, alterum vero admodum exilem et imbecillum ; de- 
inde equi infirmi caudam a robusto juvene totam simul 

40 abruiiipi jussit ; validi autem equi singulos pilos ab imbecillo 
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aene paulatitii velli. Irritus adoleaeentis iabor risom omnibus 
movit ; aenex autem, quamvis tremul4 manu, id perfecit, quod 
imperatum sibi fuerat. Quumque militea non satis intell»- 
gerent, quorsum ea rea spectaret, Sertoriusad eos conver'- 
sus: " Equi caudae/' inquit, '^similisest faostium exercitus: S 
qui partes aggreditur, facile potest opprimere^ contri nihil 
proficiet, qui universum conabitur prosternere." 

15. Erat Sertorio cerva candida eximiee pulchritudinis, 
qme ipsi magno usui fiiit, ut obsequentiores haberet milites. 
Hanc Sertorius assueiecerat se vocantem audire et euntem 10 
sequi. Dianae donum esse omnibus persuasit, seque ab e& 
moneri qus facto opus essent. Si quid durius vellet im» 
perare, se a cerva monitum praedicabat, statimque libentes 
parebant. Cerva in quadam hostium incursione amissa est 
ac periisse credita ; quod aegerrime tulit Sertorius. Muitis 15 
post diebus a quodam homine inventa esL Sertorius eum, 
qui id sibi nuntiabat, tacere jussit, cervamque repente in 
locum, ubi jus reddere solebat, imipitti. Ipse, vultu hilari in 
publicum progressus, dixit sibi in quiete visam esse cervam, 
qnae perierat, ad se reverti. Tunc epiissa ex composito 90 
cerva, ubi Sertorium conspexit, isBto saltu ad tribanal fertur, 

ac dexteram sedentis ore lambit ; \inde clamor factus, orta* 
que omnium admiratio est. 

16. Victus postea a Pompeio Sertorius pristTnos mores 
mutavit, et ad iracundiam deflexit. Muitos ' ob suspicionem 25 
proditionis crudeliter interfecit; unde odio esse cmpitexer-N 
citui. Romani moleste ferehant, quod Hispanis magis quim 
flibi confideret, hosque haberet corporis custodes. In hid 
animorum aegritudine non deserebant Sertorium, quem ne- 
cessarium sibi ducem judicabant, sed eum amare desierant. 30 
Deinde in Hispanos quoque saeviit Sertorius, quod ii tributa 
non tolerarent ; ipse etiam Sertorius, curis jam e^Iab^ribus 
fessus, ad obeunda ducis munia segnior, ad^ luxum et libidi- 
nes declinavit. Quare, alienatis omnium animis, jussa im- 
peratoris contemnebantur ; tandem facti adversus eum con- 35 
juratione, Sertorius in convivio a suis est interfectus. 

CNJSUS POMPEIUSy SURNAMED MA0NU8 (tHE GREAT.) 

17. CnaBus Pompeius, stirpis senatoriae adolescens, in 
bello civili se et patrem consilio servavit. Pompeii pater 
suo exercitui ob avaritiam erat invisus ; itaque facta est in 40 
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eitm conspiratio. Terentius, qaidam CnaBi Pompeii conta- 
bernalis, eum oocidendum susceperat, dum alii tabernacu- 
lum patris incenderent. Que res juveni Pompeio ccenanti 
nuntiata est. Ipse, nihil peribulo motus, solito hilarius bibit, 
5 et cum Terentio eadem, qu& antea, comitate usus est. De- 
inde cubiculum ingresssus, cl^ subduxit se tentorio, et fir- 
mam patri circumposuit custodiam. Terentius tum, dis- 
tricto ense, ad lectum ' Pompeii accessit, multisque ictibus 
straguia percussit. Ort& mox seditione, Pompeius se in 
10 media conjecit agmina, militesque tumultuantes precibus et 
lachr^mis placavit, ac suo duci reconciliavit. 

18. Pompeius, eodem bello civili partes SyllaB secutus, 
ita egit, ut ab eo maxim^ diligeretur. Annos tres et viginti 
natus, ut Sylls auxilio veniret, paterni exercitus reiiquias 

15 coiiegit, statimque dux peritus extitit.- Ulius magnus apud 
militem amor, magna apud omnes admiratio fuit ; nullus ei 
labor taedio, nulla defatigatio molestiae erat. Cibi viuique 
temperans, somni parcus, inter ' milites corpus exercebat. 
Cum alacribus saltu, cum velocibus cursu, cum vaiidis luct& 

SO certabat. Tum ad Syilam iter intendit, non per loca devia, 
sed palAm incedens, tres hostium exercitus aut fudit aut 
sibi adjunxit. Quum ibi Sylla ad se accedere audivit, egre- 
giamque sub signis juventutem aspexit, desiiiit ex equo, 
Pompeiumque salutavit imperatorem : deinceps ei venienti 

35 solebat assurgere de seila et caput aperire ; quem honorem 
nemini nisi Pompeio tribuebat. 

19. Postea Pompeius in Siciliam profectus est, ut eam a 
Carbone, Syllae inimico, occupatam reciperet. Carbo com- 
prehensus et ad Ponipeium ductus est. Quem Pompeius, 

30 postquam acerbe in eum invectus fuisset, ad supplicium duci 
jussit. Tunc ille, qui ter consul fuerat, demist^e ac mulie- 
briter mortem extimuit : voce flebili petiit ut sibi alvum le- 
vare licefet, sicque brevem raiserrimae vitae usuram rapuit, 
donec miles, *nioraB impatiens, caput in sordido loco sedentis 

35 amputavit. Longe moderatior fuit Pompeius erga Sthenium, 
SiculaB cujusdamcivitatis principem. Quum enim in eam 
civitatem animadvertere decrevisset, quae sibi adversata fiie- 
rat, exclamavit Sthenius, eum inique facturum, si ob culpam 
unius omnes plecteret. Interroganti Pompeio quisnani ille 

40 wnus esset ? ** Ego," inquit Sthenius, " qui meos cives ad 
id induxi." Tam libera voce delectatus Pompeius bmnibus 
et Sthenio ipsi pepercit 
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SO. Transgressus inde in Africam Pompeius, larbam, 
Numidiffi regem, qui Marii partibus favebat, bello persecu- 
tus est. Intra dies quadcaginta hostem c^pressit, et Afri- 
cam subegit, adolescens quatuor et viginti annorum. Tum 
ei literee a Syll& reddits sunt, quibus jubebatur exercitum 5 
dimittere, et cum una tantum legione successorem expec- 
tare. Id sgre tulit Pompeius : paruit tamen, et Romam re- 
versus est. Revertenti incredibilis multitudo obviam ivit. 
Sylla quoque eum laetus excepit, et Magni cognomine ap- 
pellavit : nihilominus Pompeio triumphum petenti restitit ; 10 
neque ek re a proposito deterritus est Pompeius ; aususque 
est dicere plures solem orientem adorare, quilm occidentem : 
quo dicto innuebat Syllae potentiauji minui, suam vero cres- 
c§re. Ea voce audita, Syila, juvenis constantiam admiratus, 
exdamavit : Triumphet, triumphet. 15 

21. Metello, jam seni et bellum in Hispanii segniiis ge- 
renti, collega datus est Pompeius, ibique adversus Sertorium 
vario eventu dimicavit. In quodam praelio maximum subiit 
pericuium : quum enim in eum vir, vasta corporis magnitu- 
dine, impetum fecisset, Pompeius manum hostis amputavit, 20 
sed, multis in eum concurrentibus, vulnus in. femore accepit, 
et, a suis fugientibus desertus, in hostium potestate erat. At 
prster spem evasit : illi scilicet equum Pompeii auro phale- 
risque eximiis instructum ceperant. Dum vero praedam in- 
ter se altercantes partiuntur, Porapeius illorum manus effu- 95 
git. Altero praelio, quum Metellus Pompeio laboranti aux- 
flio venisset, fususque esset Sertorii exercitus, is dixisse fer- 
tur : ** Nisi ista anus supervenisset, ego hunc puerum vei^ 
beribus castigatum Romam dimisissem.'' Metellum anum 
appellabat, quia is, jam senex, ad mollem et eifoeminatam 35 
vitam deflexerat, Tandem, Sertorio interfecto, Pompeius 
Hispaniam recepit. 

22. Quum piratae maria omnia infestarent, et quasdam 
etiam Italise urbes diripuissent, ad eos oppriraendos cura im- 
perio extraordinario raissus est Pompeius. Nimiae viri po* 35 
tentiae obsistebant quidara ex optiraatibus, et iraprimis Quin- 
ttts Catulus ; qui quura in concione dixisset, esse quidera 
praeclarura virura Cnaeura Pompeium, sed non ei«se uni om- 
nia tribuenda, adjecissetque : *' Siquid ei acciderit, ec- 
quem in ejus locum substituetis ?'' Acclamavit universa 40 
concio : ** Te ipsum, Quinte Catule." Tam honorilico ci- 
ntun testimonio victus Catulus e concione discessit. Pom- 

11 
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peios, dispoato p^ omnes maris recessiui navium praniidio, 
breFi terrarum orbem illa peste liberavit ; praedones moltki 
locis victos fudit ; eosdem, in deditionem acceptos, in urbibiia 
et agris procul a mari coliocavit Nihil hic victoria cel^ 
6 rius; nam intra quadragesimum diem piratas toto mari 
expulit. 

23. CoDfeeto bello piratico, Cmeus Pompeius contra 
Mithridatem profectus est, et in Asiam magna celeritate 
contendit Prelium cum rege conserere cupiebat, neque 

10 opportuna dabatur pugnandi facultas, quia Mithridates inter- 
diu castris se continebat, noctu verd haud tutum erat con- 

Sedi cum hoste in locis ignotis. Quidam tamen nocte 
ithridatem Pompeius aggressus est. Luna magno fuit Ro- 
manis adjumento: nam quum eam Romani a tei^go habe- 

15 rent, umbrae corporum longids project» ad primos usque 
hostium ordines pertinebant ; unde decepti regii milites, in 
umbras, tanquam in propinquum hostem, tela mittebant. 
Victus Mithridates- in Pontum profugit Adversus eum fiJir 
us Pharn&ces rebellavit, quia, occisis a pa^re fratribuSj^vit» 

90 suse ipse timebat. Mit|iridates, a filio obsessus, venenum 
sumpsit, quod quum tardius subiret, quia adversus venena 
multis antea medicaminibus corpus firmaverat, a milite Gallo 
volens interfectus est. 

24. Pompeius deinde Tigranem, Armeniae regem, qui 
S6 Mithridatis partes secutus fuerat, ad deditionem compuiit ; 

quem tamen ad genua procurabentem erexit, benignis verbis 
recreavit, et in regnum restituit ; leque puJchrum esse judi- 
cans et vincere reges et facere. Tandem rebus Asiae com- 
positis in Italiam rediit. Ad urbem venit, non, ut plerique 

80 timuerant, armatus, sed dimisso exercitu, et tertium trium- 
phum biduo duxit. Insignis fiiit multis novis inusitatisque 
ornamentis hic triumphus ; sed nihil illustrius visum, quam 
qudd tribus triumphis tres orbis partes devictse causam prae- 
buerunt : Pompeius enim, quod antea contigerat nemini, 

35 primd ex AfricA, iterum ex £urop&, tertio ex Asia triumpha- 
vit, felix opinione hominum fuuirus, si, quem glorie, eundem 
vitae finem habuisset, neque adversam fortunam esset exper- 
tus jam senex« 



BOOK yiii. 



SECOND CIVIL WAR. 



^ CNAUS POMPEIUS. 

1. A. U. 703—765. A? C. 49— P. C* 13. Postba 
orta eet inter Pompeium et Cies&rem gravis dissensio, quod 
hic saperiorem, ille vero parem, ferre non posset : et inde 
beilum civile exarsit. Caesar cum infesto exercitu in Ita- 
liam venit. Pompeius, relicta urbe ac deinde Italia ipsa, 5 
Thessaliam petiit, ct cum eo consules, senatusque omnis: 
quem jnsecutus CsBsar apud Pharsaliam acie /udit. YictUs * 
Pompeius ad Ptolemseum, Alexandrise regem, cui tutor a se- 
natu datus fuerat, profugit ; sed ille Pompeium interfici jus- 
sit. Latus Pompeii sub oculis uxoris et liberorum mucrone 10 
confbssum est, caput abscissum, truncus in Nilum conjectus. 
Bein caput, velamine invohitum, ad Ciesarem delatum est, 
qui, eo viso, lachrymas fudit, et illud multis pretiosissimis- 
que odoribus cremandum curavit. 

2. Is fuit viii prsstantissimi post tres consulatus et toti- 15 
dcm triumphos vits exitus. Erant in Pompeio muhe ae 
magnse virtutes, ac prsecipue admiranda frugalitas. Quum 

ei ffigrotanti prscepisset medicus, ut turdum ederet, nega- 
rent autem servi eam avem usquam aestivo tempore posse 
reperiri, nisi apud Lucullum, qui turdos domi saginaret, ve- 20 
tuit Pompeius, turdum inde peti, medicoque dixit : ** Ergd 
nisi Lucullus perditus deliciis esset, non viveret Pompeiust" 
Aliam avem, quee parabilis esset, sibi jussit apponi. 

3. Viris doctis magnum honorem habebat Pompeius. £ 
Syri& decedens, confecto bello Mithridatico, quum Rhodum 95 
venisset, nobilissimum phiiosophum Posidonium cupiit au- 

* F. C. FoBt Christam, after the birth 6£ Chrift. 
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dire : sed quum is diceretur tunc graviter fegrotare, quod 
maximis podagrs doloribus cruciabatur, voluit saltem Pom- 
peius euip visere. Mos erat ut, consule sedes aiiquas in- 
gressuro, lictor fores virg& percuteret, admonens consulem 
5 adesse: at Pompeius vetuit fores Posidonii percuti, honoris 
causi. Quem ut vidit et salutavit, moleste se ferre dixit, 
quod eum non posset audire. At ille: "Tu ver6/\ inquit, 
** potes, nec committam ut dolor corporis efficiat, ut frustril 
tantus vir ad me venerit." Jtaque cubans graviter et co- 
10 piose disseruit de hoc ipso: nihil esse bonom, nisi quod 
honestum esset, et nihil malum dici posse, quod turpe non 
esset. duum vero dolor interdum ucriter eum pungeret, 
saepe dixit : *< Nihil agis, dolor, quamvis sis molestus ; nun- 
quam te esse malum confitebor." 

15 ' CAIUS JULIUS CJSSAB. 

4. Caius Julius Cesar, nobilis8im& genitus famili&, an- 
num agens sextum et decimum, patrem amisit ; paulo post 
Corneliam duxit uxorem, cujus quum ' pater esset Syils ini- 
micuB, voluit Sylla Csesarem compellere, ut eam dimitteret ; 

20 neque id potuit efficere. Ob eam causam Caesar bonis spo- 
liatus, quum etiam ad mortem qusreretur, mutati veste, 
noctu elapsus est^ex urbe, et quanquam tunc quartanoe mor- 
bo laboraret, prope per singidas noctes latebras conunutare 
cogebatur; sic quoque comprehensus a Sylls liberto, vix, 

25 datft pecunii, evasit. Postremo per proximos suos veniam 
impetravit, dick repugnante Sylli, qui quum deprecantibus 
omatissimis viris deneg&sset, atque illi pertinaciter conten- 
derent, expugnatus tandem dixit, eum, quem salvum tanto- 
pere cuperent, ali4|uando optimatum partibus, quas simul 

30 defendissent, exitio futurum, multosque in eo puero inesse 
Marios. 

5. Cesar, roortuo Sylli et composit& seditione civili, 
Rhodum secedere statuit, ut per otium Apollonio, tunc cla- 
rissimo dicendi magistro, operam daret ; sed in itinere a pi^ 

35 ratis cap.tus est, mansitque apud eos quadraginta dies. Ita 
porro per illud omne spatium se gessit, ut piratis terrori pa^ 
riter ac venerationi esset ; atque ne iis suspicionem ullam 
daret, qui oculis tanturaraodo eum custodiebant, nunquam 
aut nocte aut die excalceatas est. Interira coraites servos- 

40 que dimiserat ad expediendas pecunia?, qnibus redimeretur. 
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V%iii|i talent» pirat» |i9Stulav«ra(iit ; ilie verd qainqoagiiita 
datwna se spopondit. Auibiis nuraeratis, expositus est in 
lilore. Caesar liberatus cmifestim Miletum, quse urbs prox- 
im^ aberat, properayit ; ibique eontracti classe, stantes ad- 
hac in eodem loco praedoBfes noctu adortus, aliquot naves, 6 
mersis aliis, eepit, piratasque ad deditionem redactos eo af^ 
feeit supplicio, quod iilis ssBpe per jocum minatns fuerat, dum^ 
ab iis detineretur ; crucibus illos suffifi jussit. 

6. Julius Caesar, qusstor factus, in Hispaniam profectus , 
est ; quumque Alpes transiret, et ad conspectum pauperis Id 
cujusdam vici comites ejus per jocum inter se disputarent, 
an iilic etiam esset ambitioni locus, serio dixit Cssar '^Malle 

se ibi priotum esse, quAm Romae secundum." Jta animus, 
dominationis avidus, a prim& etate regnum concupiscebat, 
semperque in ore habebat hos Euripidis, Graeci poets, ver- 16 
8US : Nam si viokmdum estjuSy regnandi gratid violandum 
est: aliis rebus pietatem C0las, Ciuum vero Gades, quod 
est Hispaniae oppidum, venisset, vis& Alexandri Magni ima^ 
giae, tngemuit, et iachrymas fedit: causam quaerentibu» 
aoaicis : ^ Nonne/' inquit, " idonea dolendi causa est, quod 29 
nihtl dum memorabile gesserim, eam aetatem adeptus, quA 
Alexander jam terrarum orbem subegerat V* 

7. Julius Caesar in captandft plebis gratia, et ambiendis 
honoribas, patrimonium effudit : sere aiieno oppressus, ipse 
dtcebat sibi opus esse miilies sestertium, ut hal)eret nihii. 25 
His artibus consulatum adeptus est : collegaque ei datus 
Marcjis fiibiiius, cui Caesaris consilia haud placebant. Inito 
magistratu, Caesar legem Agrariam tuTit, hoc est de divi- 
deudo egenis civibus agro publico : cui legi quum senatus 
repugnaret, Caasar rem ad popuium detulit. Bibulus colle» 99 
ga in ferum venit,. ut legi ferendae obaisteret, sed tanta com- 
mota est seditio, ut in caput consulis cophinus stercore ple* 
nus effunderetur, fascesque frangerentur. Taudem Bibulus, 

a sateilitibus Caesaris foro expulsus, domi se continere per 
reliquum anni tempus coactus est, curiaque abstinere. In- 36 
terea unus Caesar omnia ad arbitrium in republici admini»- 
tiavit: unde quidam homjyaes faceti, qu^ eo anno gesta 
sunt, non ul; mos erat, consulibus Cssare et Bibulo acta 
esse diaebant, sed Julio et Caesare, unum oonsulem nomine 
et cogpomine pro duobus appellaates, ^^ 

8. Julius Caesar, iunctas consulatu, Ckdliam previneiam 
florte obtinuit. Gessit aotem novem annis, qofbae in impe- 

11* 
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rio fttit, hec ferd. Galliam in prorincitB Roniane fofraatn 
redegit; GermaDOB, qui trans Rhenum incolunt, prinas 
Romanorum ponte fabricato aggresaus, maximis affecit cla* 
dibus. Britannos antea ignotos vicit, iieque pectinias et ob» 

5 sides imperavit; quo in bello multa Ciesaris facta egregia 
narrantur. Inclinante in fugam exercitu, rapuit e manu mi- 
litis fugientis scutum, et, in primam aciem volitans, pugnam 
restituit. In alio praelio aquiliferum, terga vertentem, fauci- 
bus comprehendit, in cootrariam partem retraxit^ dexteram- 

IQ que ad hostem protendens : '* Quorsum tu/' inquit, " abis ? 
IUic sunt cum quibus dimicamus." Cluo facto militibus 
animos addidit. 

9. Caesar, quum adhuc in Gallia detineretur, ne iraper- 
fecto bello discederet, postulavit ut sibi liceret, quamvis al^ 

15 senti, secundum consulatum petere ; quod ei a senatu eat 
negatum. Ei re commotus in Itdiam rediit, armis inju« 
riam acceptam vindicaturus, plurimisque urbibus occupatis, 
Brundusium contendit, quo Pompeius consulesqne coniiige- 
rant. Tunc summie audacise facinus Caesaredidit : a Brun- 

99 dusio Dyrrachinm inter of^positas classes gravissim& hienie 
transmisit, cessantibusque copiis, quas subsequi jusseraty 
quum ad eas arcessendas frastrJL misisset, morie impatiens, 
castris noctu egreditur, clam solus naviculam conscendit 
obvoluto capite, ne agnosceretur. Mare, adverao vento vehe- 

25 menter flante, intumescebat ; in altum tamen protinus dirigi 
navigium jubet ; quumque gubernator psne obrutus flucti- 
bus adverss tempestati cederet; '<Cluid timesf' ait: " Cae- 
sarem vehis." 

10. Deinde Caesar , Thessaliam petiit, ubi Pompeium 
90 Pharsalico prselio fudtt, fugientem persecutus est, eumque 

in itinere cognovit occisnm fuisse. Tum bellum Ptolemeo, 
Pompeii interfectori, intulit, a quo sibi quoque insidias parari 
videbat ; qiio victo, Ciesar in Pontum transiit, Pharnacem- 
que, Mithridatis filium, rebellantem aggressus, intra quintum 

35 ab adventu diem, quatuor vero quibus in conspectum vepe- 
rat horis, uno prsBlio profligavit. Ctuam victoriie celerita- 
tem inter triumphandum notavit, inscripto inter pompie orha- 
menta trium verborum titulo, Fent, mdi^ vici. Sba deinceps 
CiBsarem ubique comitata est fbrtuna. Scipionem et ju- 

40 bam, Numidiie regem, rehquias Pompeianarum partiuai m 
Afric& refi^ventes, devicit. Pompeii liberos in Hispanii su- 
peravit. Clemeater usns est victoria, et omnibus, qui contra 
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se arma talerant, pepercit. Regressus in urbem, quinqoies 
tiriumpfaavit. 

11. Bellis cirilibus confectis, Caesar, dictator in perpe- ^ 
tuum creatus, agere insolentius coepit : senatum ad se veni- 
entem sedens excepit, et quendam, ut assurgeret monentem, ^ 
irato vultu respexit ; quum Antonius, Caesaris in omnibus 
expeditionibus comes, et tunc in consulatu collega ei in 
sell& aurei sedenti pro rostris diadema, insigne regium, im- 
poneret, non visus est eo facto ofiensus. Quare conjuratum 
est in eum a sexaginta et amplius viris, Cassio et Bruto du- 10 
cibus conspirationis. Cluum igitur Cssar Idibus Martiis in 
senatum venisset, assidentem specie officii circumsteternnt, 
iliicoque unus e conjuratis, quasi aliquid rogaturus, propius 
accessit, renuentique togam ab utroque humero apprehen- 
dit. Deinde clamantem : *' Ista quidem vis est," Cassius 15 
vulnerat paulo infra jugulum. Cssar Cassii brachium ar- 
reptum graphio trajecit, conatusque prosilire aliud vulnus 
accepit. Quum Marcum Brutum, quem loco filii habebat, 

in se irruentem vidisset, dixit : -' Tu quoque, fili mi !" 
Dein ubi animadvertit undique se strictis pugionibus peti, 90 
togi caput obvolvit, atque ita tribus et viginti plagis confos- 
sos est. 

12. Erat Caesar excelsi staturi, nigris vegetisque oculis, 
capite calvo : quam calvitii deformitatem aegre ferebat, quod 
ssBpe obtrectantium jocis esset obnoxia. Itaque ex omnibus 25 
honoribus sibi a senatu populoque decre^is non aliud recepit 
aut usurpavit libentius, quim jus laureae perpetuo gestandae. 
Eum vini parcissimum fuisse ne inimici quidem negarunt : 
unde Cato dicere solebat unum ex omnibus Caesarem ad 
evertendam rempublicam sobrium accessisse. Armorum et ;)0 
equitandi peritissimns erat ; laboris ultra fidem patiens : in 
agmine nonnunquam equo, ssepius pedibus anteibat, capitc 
detecto, sive sol, sive imber esset. Longissimas vias incre- 
dibili celeritate confecit, ita ut perssepe nuncios de se prae- 
veniret, neque eui» morabantur flumina, quae, vel nando vel 35 
innixus inflatis utribas, trajiciebat. 



MARCUS CATO, SURNAMED UTICENSIS (OF UTICA.) 

13. Marcus Cato« adhuc puer, invictum animi robur oe- 
tendit. Cluum in domo Drusi avunculi sui educaretur» 
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Lati»i de ciTitate impetrandA Romam Teneraiit. Popedii»^ 
Latinorum princeps, qui Drusi hospes erat, Oatonem pue- 
nim rogavit, ut Latinos apud avunculum adjuvaret Cato 
vultu constanti negavit id se facturum. Iterum deinde ac 
5 sepius interpellatus in proposito perstitit. Tunc Popedio» 
puerum, in excelsam aedium partem levatum, tenuit et abjec- 
turum inde se minatus est, nin precibus obtemperaret ; 
neque hoc metu a sententia eum potuit dimovere. Tunc 
Popedius exclamisse fertur : " Grratulemur nobis, Latini, 
10 hunc esse tam parvum ; si enim senator esset^ ne sperare 
quidem jus civitatis nobis liceret." 

14. Cato, quum salutandl gratii ad Syllam a psdagogo 
duceretur, et in atrio cruenta proscriptorum capita vidisset» 
Syllae crudelitatem execratus est ; seque eodem esse animo 
15 significavit, qdo puer alius nomine Cassius, qui tunc publi- 
cam scholam cum Fausto, Syllse filio, frequentabat. Quum 
enim Faustus pro^chptionem paternam in scholi laudaret, 
diceretque se, quum per statem posset, eandem rem esse fac- 
turum, ei sodalis gravem colaphum impegit. 

90 15. Insignis foit et imitandum preponenda Catonis erga 
fratrem benevolentia. Quum enim interrogaretur, quem 
omnium maxim^ diligeret, respondit fratrem. Iterum inter- 
rogatus quem, secundum maximd ^diligeret, iterum fratrem 
respondit. Quaerenti tertio idem responsum dedit, dcHiec 

25 ille a percunctando desisteret. Crevit cum state ille Cato- 
nis in fratrem amor : ab ejus lat^e non discedebat ; ei in 
omnibus rebus morem gerebat. Annos natus viginti nun- 
quam sine fratre coenaverat, nunquam in forum prodierat, 
nunquam iter susceperat. Diversum tamen erat utriusque 

90 ingenium : in utroque probi mores erant, sed Catonis indo> 
les severior. 

16. Cato, quum firater, qui erat tribunus militum, ad bel- 
lum profectus esset, ne eum desereret, voluntaria stipendia 
fecit. Accidit postea ut Catonis frater in Asiam proficisci 

35 cogeretur, et iter faciens in morbum inclderet : quod ubi au- 
divit Cato, licet tunc gravis tempestas sseviret, neque parata 
esset magna navis, solvit e portu Thessalonice exigu& navi- 
culi cum duobus tanti^m amicis tribusque servis, et psne 
haustus fluctibus tandera prseter spem incdumis evasit. At 

40 fratrera, modo defunctum vit&, reperit. Tunc questibus et 
lachrymis totum se tradidit : mortui corpus quam magnifl- 
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centissimo potuit fbnere eztulit, et marmoreum tumulum 
extrui curavit suis impensis. Vela deinde facturus, quum 
suaderent amici, ut fratris reliquias in alio navigio poneret* 
animam se prius qu^ illas relicturum respondit, atque ita 
Bolvit. 6 

17. Cato quffistor in insulam Cyprum missus est ad col- 
ligendam Ptolemiei regis pecuniam, a quo populus Romanus 
hsres institutus fuerat. Integerrima fide eam rem admin- 
istravit. Summa ionge major, quim quisquam sperare po- 
tuisset, redacta est. Fere septem millia tdentorum navibus ^ 
imposuit Cato : atque ut naufragii pericula vitaret, singulis 
vasis, quibus inclusa erat pecunia, corticem suberis longo 
funiculo alligavit, ut, si forte mersum navigium esset, locum 
amissffi pecuni» cortex supernatan^ indicaret. Catoni adve? 
nienti senatus et tota ferme civitas obviim effusa esjt, nec I^ 
erat res triumpho absimilis. Acts sunt Catoni a senatu 

^ grati», prsturaque illi et jus spectandi ludos praetextato ex- 
tra ordinem data. Ctuem honorem Cato noluit accipere, 
iniquum esse affirmans, sibi decerni quod nulli alii tribue- 
retur. " » 

18. duum Csesar consiil legem reipublicae perniciosam 
tulisset, Cato solus, csteris exterritis, huic legi obstitit. 
Iratua Caesar Catonem extrahi curia, et in vincula rapi, jus- 
sit : at ille nihil de libertate linguie remisit, sed in ips& ad 
carcerem vii de lege disputabat, civesque commonebat, ut S5 
talia molientibus adversarentur. Catonem sequebantur 
QKBBti Patres, quorum unus objurgatus a Caesare, quod non- 
dum misso senatu discederet ; '* Malo," inquit, ** esse cum 
Catone in carcere, quilm tepum in curi&." Expectabat Csb- 

• aar, dum ad humiles preces Cato sese demitteret : quod ubi 90 
frustri a se sperari intellexit, pudore victus, unum e tribu- 
nis misit qui Catonem dimitteret. 

19. Cato Pompeii partes bello civili secutus est, eoque 
victo, exercitus reliquias in Africam cum ingenti itinerum 
difficultate perduxit. Quum vero ei summum a militibus 35 
deferretur imperium, Scipioni, quod vir esset consularis, pa« 
rere maluit. Scipione etiam devicto, Utifcam, AfricsB urbem, 
petivit, ubi filium hortatus est, ut clemeutiam Cssaris expe- 
riretur ; ipse vero codnatus deambulavit, et cubitum iturua, - 
arctiills diutiusque in complexu. filii hsesit, deinde ingressus 40 
eubiculum, ferro aibi ipse mortem conscivit. Cesar, audi* 
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tA Caloiik mofte, di»t illoin glori» mm inyidiBBe, quod silNi 
lattdem senrati Catonis eripaisset Catonia lib^oe, eisque 
patrimonium ineolame, servavit 

MARCUS TULUUS CIC£RO. 

6 fiO, Marcus Tullius Cic^ro, equestri genere, Arpini, qnod 
est Volscoram oppidum, natus est. £x ejas avb unus ver- 
rocam in extremo naso sitam habait ciceris grano siroilem, 
inde cognomen Ciceronis genti inditum. Quum id Marco 
TuHio a nonnuHls probro verteretur ; " Dabo operam/' in- 

10 quit, " ut istud cognomen nobilissimorum nominum splen- 
dorem vincat." Cluum eas artes disceret, quibus aetas pue- 
rilis ad humanitatem solet inibrmari, ingenium ejus ita elux- 
it, ttt eum lequales e scholi redeantes medium, tanqaam 
regem, circumstantes deducerent domum: imd eorum pa- 

15 rentes pueri fami commoti, in ludum literarium ventitabant, 
ut eum viserent £a res tamen quibusdam riistici et inculti 
in^enii stom&chum movebat, qui ceteros pueros graviter 
objurgabant, qudd talem condiscipulo sno honorem tribo* 
erent 

90 21. TuUios Cicero adolescensl veloqnentiam et libertatem 
suam adHirsiks Syliftnos ostendit Chrysogonum, qaendam 
Syllfi libertum, acriter insectatos est, qcl^, dictatoris poten- 
tii fretas, in bona civium invadebat. Ex qno veritus io- 
vidiam Cicero Athenas petivit, ubi Antiochums philoec^hum 

85 studiosS audivit. Indd eloquentie gratii Rhodum se con- 
tulit, ubi Motone, rhetore tum disertissimo, magistro Uflus 
est. Qui, quum Ciceronem dicentem andivisset, ilevisse di- 
citur, quod pnevideret per hunc Gr&cos a Roman^s ingeftii 
et eloquentifi laude superatum iri. Romam reversus, quse* 

90 tor in Sicilii fuit Nullius vero questura aut gratior, aot 
clarior fuit : quum in magni annome diflcultate ingenlem 
frumenti vim inde Romam mitteret, Siculos initio offendit ; 
pOBtea vero ubi diligentiam, justitiam et comitatem ejus ex- 
perti fuerunt, majores qusstori suo honoreSy quim ulli un- 

35 quam pretori, detulerunt. 

22. Cicero, consul factus, Sergii Catilin» conjurationem 

sin^lari virtute, constantii, curique compressit Is nempe 

indignatus quod in petitione consulatus repulsam passus es- 

set, et furore amens, cufn pluribus viris nobiiibus Ciceronem 

40 interficeie, senatum tnicidare, urbem incendeiey erariwn 
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diripere coiistitiierat Qiub tam atrox coDJoratio a Cioerone 
detecta est. Catilina metu consulis Romi ad exercitom, 
quem paraverat, profugit ; socii ejus coraprebensi in oarcere 
necati sunt. Senator quidam filium supplicio mortis ipae 
affecit Juvenis scilicet ingenio, literis, et fornuL inler 5 
i^uaies conspicuus, pravo consilio amicitiam Catilinie secu^ 
tus fuerat, et in castra ejus properabat : quem pater ex me- 
dio itinere retractum occidit, his eum verbis tncrepans: 
" Non ego te Catiline adversus patriam, sed patris adver- 
sus CatiUoam, genui." ^ 10 

23. Non "ideo Catilina ab incoepto destitit, sed iniestis 
signis Romam petens^ cum exercitu cssus est. Adeo acri- 
ter dimicatum est, ut nemo hostium praBJio superfuerit : ' 
quem quisque in pugnando ceperat, eum, amiss& anim&, te- 
gebat locum. Ipse Catilina longd a suis inter eorum, quos 15 
pcciderat, cadavera cecidit, morte pulcherrim&, si pro patri&, 
8U& sic occubuisset: senatus populusque R^^manus Cicero- 
pem, Patris Patrem, appellavit : ea res tamen Ciceroni pos- 
tea invidiam creavit, adeo ut abeuntem magistratu verba 
facere ad populum vetuerit quidam tribunus plebis, quod HO 
cives, indicta causi, damnavisset, sed solitum duntaxat jura- 
inentum prestare ei permiserit. Tum Cicero magni voce : 

*< Juro," inquit! '' rempublicam atque urbem Romam mei 
unius operisalvam esse:" quavoce deleetatus populus Ro- 
manus, et ipse juravit verum esse Ciceronis juramentum. flft 

24. Paucis post annis Cicero reus factus est a Clodio, 
tribuno plebis, eidem de causi, quod nempe cives Romanos 
necavisset. Tunc moestus senatus, tanquam in publico luc- 
tu, vestem mutavit Cicero, quum posset armis salutem 
Buam defendere, maluit. urbe cedere, qukm sua causa cas- 90 
dem fieri. Proficiscentem omnes boni flentes prosecuti 
sunt. Dein Clodius edictum proposuit, ut Marco Tullio 
igni et aqui interdiceretur : illius domum et villas incendit ; 
sed vis Ula diutuma non fuit : mox enim maximo omnium 
ordinum studio Cicero in patriam revocatus est Obviim ei 35 
redeunti ab universis itum est Domus c^jus publici pecu- 
nii restituta est. Postea Cicero, Pompeii partes secutus, a 
Cssare victore venia^ accepit. Cluo interfecto, Octavium 
hjeredem Cssaris ibvit atque ornavit, ut eum Antonio rem- s 
publicam vexanti opponeret ; sed ab illo deinde desertus est 40 
et proditus. 
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5S5. AntonioB, initA cnm Octavio societate, Ciceronem 
*arodia sibi inimicum, proseripflit. QuA re audit&, Cicero 
transTersis itinertbos fagit in yillam, quae a mari proximd 
aberat, indeque navftm conscendit, in Macedoniam transitu- 
6 ms. Qilum ver6 jam aliquoties in altum provectum venti 
adrersi retultss^nt, et ipse jactationem navis-pati non posset, 
fegrMus ad villam : *' Moriar," inquit, " in patrii saepe ser- 
vatH." Mox adventaniibus percussoribus, quum servi parati 
essent ad dimicandum fbrtiter, ipse lecticam, qui vehebatur, 

10 deponi jussit, eosque quietos pati, quod sors iniqua cogeret. 
Prominenti ex lectic& et immotara cervicem prebenti caput 
praecisum est. Manus quoque abscisss : caput relatum est 
ad Antonium, ejusque jussu inter duas manus in rostris po-. 
situQi. FuJvia, Antonii uxor, quae se a Cicerone Isesam ar- 

15 bitrabatur, caput manibus sumpsit, in genua imposuit, ex- 
tractamque linguam acu confixit. 

26. Cicero dicax erat, et facetiarum amans, adeo ut ab 
inimicis solitus sit appellari Scurra consularis. Quum Len- 
tulum, generum suum, exiguae staturae hominem, vidisset 

90 longo gladio accinctum : *' Quis," inquit, '' generum meum 
ad gladium alligavif V* Matrona quaedam juniorem se, qukm 
erat, simulans, dictitabat se triginta tantum annos habere. 
Cui Cicero : **Verum est,'* inquit, " nam hoc viginti annos 
audio." Cssar, alvero console mortuo die Decembris ulti- 

96 ma, Caninium consulem hori septim& in reliquam diei par- 
tem renuntiaverat : quem quum plerique irent sal^tatum de 
more: " Festinemus," inquit Cicero, *'priusquam abeat ma- 
gistratu." De eodem Caninio scripsit Cicero: **Fuit mi- 
rifica vigilantii Caninius, qui toto suo consulatu somnum 

90 non viderit." 



MARCUS JUNIUS BRUTUS. 

27. Marcus Brutus ex iUk gente, quae RomA Tarquinios 
ejecerat oriundus, Athenis philosophiam, Rhodi eloquentiam, 
didicit. Sua eum virtus valde commendavit: ejus pater, 

35 qui Syllie partibus aclversabatur, jussu Pompeii interfectus 
fuerat; unde Brutus cum eo graves gesserat simultates: 
bello tamen civili Pompeii causam, quod justior videretur, 
secutus est, et dolorem suum reipublicsB utilitati posthabuit. 
Victo Pompeio, Brutus a Caesare servatus est, et praetor 

^ etiam factus. Postea quum Caesar, superbii elatus, senatum 
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tonlemnere, et regnum aflectare ccBpisset, popiilm jam pr»- 
senti statu haud laetus vindicem libertatis requirebat. Sub- 
scrips^re quidam primi Bniti statufle: Uimam woert»! 
Item ipsius Csesaris statuae : <* Brutus, quia reges ejecit, pri- 
mus consul factus est ; hic, quia consules ejecit, poslremd 6 
rex factus est.'' Inscriptum quoque est Marci Bruii prieto- 
ris tribunali : Dormis, JBrute ! 

' 28. Marcus Brutus, cognita populi Romani voluntate, 
adversus. Cssarem conspiravit. Pridie qusim Caesar est occi- 
sus, Porcia, Bruti uxor, consilii conscia, cultcllum tonsorium, 10 
quasi unguium resecandorum causa, poposcit, eoque velut 
forte e manibus elapso se ipsa vulneravit. Clamore ancillar 
rum vocatus in cubicuium uxoris, Brutus objurgare eam c<b- 
pit, quod tonsoris officium prs&ripere voluisset ; at Porcia ei 
secreto dixit : '* Non casu, sed de industria, mi Brute, hoc 15 
mihi vulnus feci : experiri enim volui, an satis mihi animi 
esset ad niortem oppetendam, si tibi propositum ex senten- 
tia parum cessisset.'' Qruibus verbis auditis, Brutus ad c^ 
lum manus et oculos sustulisse dicitur, et exciamavisse : 
'' Utinam dignus tali conjuge maritus videri possim !" 20 

29. Interfecto Csesare, Antonius vestem ejus sanguino- 
lentam ostentans, populum veluti furore quodam adversus 
conjnratos inflammavit. Brutus itaque in Macedoniim con- 
cessit, ibique apud urbem Philippos adversiis Antonium et 
Octavium dimicavit. Victus acie, quum in tumulum se 25 
nocte recepisset, ne in hostium manus veniret, uni comitum 
latus transfbdiendum pr»buit. Antonius, viso Bruti cada- 
vere, ei suum injecit purpureum paludamentum, ut in eo 
sepeliretur. Cluod quum postea subreptum audivisset, re- 
quiri furem et ad supplicium duci jussit. Cremati corporis 30 
reliquias ad Serviliam, Brnti matrem, deportandas curavit. 
Non eadem^ fuit Octavii erga Brutum moderatio : is enim 
avulsum Bruti caput Romam ferri jussit, ut Caii Cseaaris 
statuae subjiceretur. 

OCTAVIUS CJBSAR, SURNAMED AUGUSTUS. 95 

30. Octavius Julise, Caii Csesaris sororis, nepos patrem 
quadriipus amisit. A majore avunculo adoptatus, eum in 
Hispaniam profectum secutus est Deinde ab eo ApoUoniam 
missus est, ut liberalibus studiis vacaret. AuditA avunculi 
morte, Romam rediit, nomen Ca^aris sampf^it, collectoque 40 

12 
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▼•toranorum exercktt, «^m Deciiiio Broto iulit, qiu ab Atk^ 
tonio Mutin« obsidebatur. Quum autem urbis aditu prohi- 
beretur, ut Brutum de omnibus rebus certiorem faceret, 
primo literaa laminis plumbeis inscriptas misit, quad per uri- 
6 natorem sub aqua flumijiis deferebantur ; ad id postea co- 
lumbis U8U8 est: iis nempe diu inclusis et fame aflectia 
literas ad collum alligabat, easque a prpximo mcenibus loco 
emittebat. Columbae Jucis cibique avidse,. summa SBdificia 
petentes, a Bruto excipiebantur, maxime quum ille, deposito 
10 quibusdam in locis cibo, columbas iJJuc devolare instituisset. 

31. Octavius bellum Mutinense duobus praBliis confecit, 
in quorum altero non ducis modo, sed militis etiam functus 
est munere : nam aquiJifero graviter vulnerato^ aquilam hu* 
meris subiit, et in castra reportavit. Postea reconciliatil 

35 com Antonio gratili, junctisque cum ipso copiis, ut Caii CaB- 
sari^ necem ulcisceretur, ad urbem hostiliter accessit, inde 
quadringentos milites ad senatum misit, qui sibi xonsulatum 
nomine exercitus deposcerent. Cunctante senatu, centurio 
legationis princeps, rejecto saguJo, ostendens gladii capulum, 

90 non dubitavit in curia dicere: <'Hic faciet, si vos non fece* 
ritis." Cui respondisse Ciceronera ferunt : " Si lioc modo 
petieritis Caesari consulatum, auferetis." Quod dictum ei 
deinde exitio fuit: invisus enim esse ccepit Caesari, quod 
libertatis esset amantior. 

d5 92. Octavius Caesar, nondum viginti annos natus, consii- 
latum invasit, novamque proscriptionis tabulam proposuit : 
quae proscriptio Syllana Jonge crudelior fnit : ne tenerae qui- 
dem aetati pepercit. Puerum quendam, nomine Atilmm, Oc- 
tavius coegit togam virilem sumere, ut ta/iquam vir proscrv* 

30 l>eretur. Atilius, protinus ut e Capitolio descendit, dedu* 

^ centibus ex more amicis, in tabulam relatus est. Desertum- 

deinde a comitibus ne mater quidem prae metu recepit. 

Puer itaque fugit, et in silvis aliquaudiu deJituit. Qunm 

vero inopiam ferre non posset, e latebris exivit, seque psad- 

36 tereuntibus indicavit, a quibus interfectus est. Alius puer 
etiam impubes, dum in ludum literarium iret, cum paedagogo, * 
qui pro eo corpus objecerat, necatus est. 

33. Octavius, initH cum Antonio societate, Marcmn 

Brutum, Caesaris interfectorem, beilo per.secutus est. Qued 

40 bellum, quanquam a^er atque iosvalidus, duplici prwHo 

transegit, quorum priore castris exi^tus vix fuga evasit;, «Jr 
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lero yiclor se geasit acerbiilis. In nobilissioniin qaemqoe 
cafitivutfk ssviit, adject& etiam supplicio verborum contume- 
U4. Uni BttppHciter precanti eepulturamrespondit, *' jam illain 
in volucrum atque ferarum potestate futuram." Ambo erant 
captivi pater et filius ; quum autem Octavius nollet, nisi uni, 5 
vitam concedere, eos sortiri jussit utri parceretur. Pater, 
qui se pro filio ad mortem subeuodam obtulerat, occisus est ; 
nec servatus filius, qui prs dolore voluntarii occubuit nece : 
neque ab boc tristi spectaculo oculos avertit Octavius, sed 
utrumque spectavit morientein. 10 

34. Octavius ab Antonio iterum abalienatus, est, quod 
is, repudiati OctaviJL sorore, Cleop&tram ^Egypti reginam 
duxisset uxorem : quae mulier cum Antonio luxu et deliciis 
4Sertabat. Gloriata est aliquando se centies sestertium un&, 
coen& absumpturam. Antonio id fieri posse neganti magni- 15 
ficam apposuit coenam, sed non tanti sumptiis, quanti promi- 
serat. Irrisa igitur ab Antonio jussit sibi afierri vas aceto 
plenum: expectabat Antonius quidnam esset actura. Illa * 
gemmas pretiosissimas auribus appensas habebat; protinus 
unam detraxit, et aceto dilutam absorbuit. Alteram quoque 98 
fiimiii' modo parabat absumere, nisi prohibita fuisset. 



BATTLE OF ACTIUM. 



35. A. U. 721. A. C. 31. Octavius cum Antonio 
apud Actium, qui locus in Epiro est, navali praelio dimica- 
vit ; victum et fugientem Antonium persecutus, iEgyptum 9& 
petiit, obsessique Alexandrii, quo Antonius cum Cleopatri 
confugerat, brevi potitus est. Antonius, desperatis rebus, . 
quum in solio regali sedisset regio diademate cinctus, ne- 
cem sibi conscivit. Cleopatra vero, quam Octavius magno- 
pere cupiebat vivam comprehendi triumphoque servari, as- 3D 
pidem sibi in cophino inter ficus afferendam curavit, eam- 
que ipsa brachio apj^ieuit: ^od ubi cognovit Octavius, 
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mftdioos vulneri remedia adhibere jaaeit. Admovit edam 
Psyllos, qai venenum exogerent, sed frastri. CleopatriB 
mortue commuBem cum Antonio sepulturam tribuit. 

36. Tandem Octavius, hostibus victis, solusque imperio 
5 potitus, ciementem se exhibuit. Omnia deinceps in eo 

plena mansuetudihis et humanhatis. Multis ignovit, a qui- 
bus sepe graviter laesus fuerat, quo in numero fuit Metellus, 
unus ex Antonii praeiectis. Quum is inter captivos senex 
squalidus sordidatusque processisset, agnovit eum filius ejus, 

10 qui Octavii partes secutus fuerat, statimque exiJiens, patrem 
complexus, sic Octavium allocutus est : ** Pater meus hostis 
tibi fuit; ego miles: non magis ille pGenam,qukm ego pree- 
mium meriti suinus. Aut igitur me propter illum occidi 
jube, aut illum propter me vivere. Delibera, qusso, utrum 

15 sit moribus tuis convenientius." t)ctavius postquam paulum 
addubitavisset, misericordia motus, hominem sibi infensissir 
mum propter filii merita servavit. 

37. Octavius in Italiam rediit^, Romamque triumphans 
ingressus est. Tum bellis toto orbe compositis, Jani gemini 

90 portas sua manu clausit, quse tantummodo bis antea clauss 
fuerant, primo sub Numa rege, iterum post primum Puni- 
cum bellum. Tunc omnes praeteritorum malorum oblivio 
cepit, populusque Romanus prsesentis otii Isetitii perfruitus 
est. Octavio maximi honores a senatu delati sunt. Ipse 

25 Augustus cognominatus est, et in ejus honorem mensis Sex- 
tilis eodem nomine est appellatus, quod illo mense belhs ci- 
vilibus iinis esset impositus. Equites Romani natalem ejus 
biduo semper celebrarunt : senatus pooulusque Romanus 
universus cognomen Patris Patriae maximo consensu ei tri- 

30 buerunt. Augustus prae gaudio lachrymans respondit his 
verbis : ** Compos factus sum votorumineorum ; neque aliud 
.mihi optandum est, quelm ut hunc consensum vestrum ad 

ultimum vitae finem videre possim." 

■> • 

38. Dictaturam, quam populus magna vi offerebat, Au- 
35 gustus, genu nixus dejectaque ab humeris toga, deprecatus 

est. Domini appellationem semp^r exhorruit, eamque sibi 
tribui edicto vetuit, imo de restituenda republica non semel 
cogitavit ; sed reputans et se privatum- non sine periculo 
fore, et rempublicam plurium arbitrio commissum iri, sum- 
40 mam retinuit potestatem, id vero studnit, nequ^n novi sta- 
tu8 poeniteret. Bene de iis etiam, quos adversarios expertus 
fiierat, et sentiebat et loqssebatur. Legentem alMpiando 
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uirani e nepotibos invenit ; qunmqtte ptter territns Tolnmefi 
CieeTQDis, quod manu tenebat, yeete tegeret, Augustus It- 
brum cepit, eoque statim reddito: *<Hic vir/' inquit, <<iiK 
mi, doctus fuit et patriie amans.*' 

39. Pedibus ssepe per urbem incedebat, summaque co- 5 
mitate adeuntes excipiebat: unde quum quidam, libellum 
supplicem porrigens, prsB metu et reverentii nunc manum 
proferret, nunc retraheret; "Putasne," inquit jocans^Au- 
gustus, '* assem te elephanto dare V* Eum aliquando con 
venit veteranus miles, qui vocatus in jus periclitabatur, roga- l^ 
vitque, ut sibi adesset. Statim Augustus unum e comitatu 
suo elegit adyocatum, qui litigatorem commendaret. Tum 
veteranus exclamavit : " At non ego, te periclitante bello 
Actiaco, vicarium qusesivi, sed ipse pro te pugnavi ;" simul- 
que detexit cicatrices. Erubuit Augustus, atque inse venit 15 
in advocationem. 

40. Cluum post Actiacam victoriam Augustus Romam 
ingrederetur, occurrit ei inter gratulantes opifex quidam 
corvum tenens, quem instituerat haec dicere: Ave, Cfssar 
victor, imperator. Augustus, avem ojfficiosam miratus, eam ^ 
viginti millibus nummorum emit. Socius opificis, ad quem 
nihii ex illi Hberalitate pervenerat, affirmavit Augusto illum 
habere et alium corvum, quem afferri postulavit. Allatus 
corvus verba, quae didicerat, expressit : Avey Antdni victor, 
ttnperator. Nihil ek re exasperatus Augustus jussit tan- 25 
tummodo corvorum doctorem dividere acceptam mercedem 
cum contubernali. Salutatus similiter a psittaco, emi eum 
jussit. 

41. Exemplo incitatus sutor quidam corvum instituit ad 
parem salutationem ; sed, quum parum proficeret, saspe ad 30 
avem non respondentem dicebat : Opera et impensa periit, 
Tandem cor^us coepit proferre dictatam salutationem : qui 
audita dura transiret, Augustus respondit: <' Satis domi ta- 
lium salutatorum habeo." Tum corvus illa etiam verba ad- 
jecit, quibus dominum querentem audire solebat : Opera et 36 
impensa periit : ad quod Augustus risit, atque avem emi jus- 
sit, quanti nullam adhuc emerat. 

42. Solebat qnidam Grfleculus descendenti e palatio Au- 
gosto honortficum aliqnod epigramma porrigere. Id quam 
frustr^ sep^ fecisaet, et tamen rnrsum eundem ikcturum 40 
Aiigostus videret, 8ii& manu in charti breve exaravit Gre- 

12» 
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ciim ^igramma, el Grecolo ▼enienti ad se obriikm misit. 
lUe legendo laudare ccBpit, mirarique tam voce quJLm Ynltu 
gestuque. Dein quum accessit ad sellam, qua Augustus ve- 
hebatur^ demissa in pauperem cromenam manu, paucos de> 
5 narios protulit, quos principi daret ; dixitque se plus datu-. 
rum fuiase, si plus habnisset. Secuto omnium risu, Grsecu- 
' lum Augustus vocavit, eique satis grandem pecuniae sum* 
mam numerari jussit. 

43. Augustus fere nuUi se invitanti negabat. £xceptu9 
10 igitur a quodam ccena satis parciL et pxne quotidiana, hoc 

tantiim insusurravit : '' Non putabam me tibi esse tam fami- 
liarem." Quum aliquando apud PoUionem quendam coena- 
ret, fregit unus ex servis vas crystallinum : rapi illum proti- 
nus Pollio jussit, et, ne vulgari morte periret, abjici mursBniSy 

15 quas ingens piscina continebat. Evasit e manibus puer, et 
ad pedes Cssaris confugit, non recusans mori, sed rogans 
ne piscium esca iieret. Motus novitate crudelitatis Augus>- 
tus servi infelicis patrocinium suscepit : quum autem veniam 
a viro crudeli non impetraret, crystallina vasa ad se afferri 

20 jussit ; omnia manu sui fregit ; servum manumisit, pisci- 
namque compleri prscepit. 

44. Augustus in quadam villa aegrotans noctes inquietas 
agebat, rumpente somnum ejus crebro noctuaei cantu ; qua 
molestia quum liberari se vehementer cupere significisset, 

25 miles quidam aucupii peritus noctuam prehendendam cura- 
vit, vivamque Augusto attulit, spe ingentis prsemii; cui 
Augustus mille nummos dari juseit : at ille, minus dignum 
prsemiii II existimans, dicere ausus est: Malo ut vivat^ et 
avem dimisit. Imperatori nec ad irascendum causa deerat, 

30 nec ad ulciscendum potestas. Hanc tamen injuriam sequo 
animo tulit Augustus, hominemque impunitum abire passus 
est 

45. Augustus amicitias non facile admisit, et admissas 
constanter retinuit : imprimis famifiarem habuit MsBcenatem, 

35 equitem Romanum, qui ea, qua apud principem valebat, gra- 
ti& ita semper usus est, ut prodesset oranibus quibus posset, 
noceret nemini. Mira erat ejus ,ars et libertas in flectendo 
Augusti animo, quum eum ir4 incitatum videret. Jus ali- 
quando dicebat Augustus, et multos morte damnaturus vide- 

40 batur. Aderat tunc Maecenas, qui circumstantium turbam 
perrumpere, et ad tribunal propius accedere, conatus est; 
quum id frustr^ tent&sset, in tabella scripsit hsc verba : 
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Surge tandemy cormfex : eamque tabellam ad Augastam 
pTojecit, qui lecti, Augustus statim surrezit, et nemo.est 
morte multatus. 

46. Hafoitavit Augustus iii aedibus modicis neque laxi- 
tate neque cultu conspicuis, ac per annos ampHus quadra- 6 
ginta in eodem cubicvulo hieme et sestate mansit. Supellex 
quoque ejus vix privat» eJegantiae erat. Idem tamen Ro> 
mam, quam pro majestate imperii non satis ornatam invene- 
rat, ade6 excoluit, ut jure sit gloriatus, marmoream se relin- 
quere, quam Jateritiam accepisset. Raro veste aliiL usus est, 10 
quim confecta ab uxore, sorore, filia, neptibusque. Aitius- 
cula erant ejus calceamehta, ut procerior quim erat vide- 
retur. Cibi minimi erat atque vulgaris. Secundarium pa- 
nem et pisciculos minutos et ficus virides maxinie appetebat.*^ 

47. Augustus npn amplius quim septem horas dormie- 15 
bat, ac ne eas quidem continuas, sed ita ut in illo temporis 
spatio ter aut quater expergisceretur. Si interruptum som- 
num recuperare non posset, lectores arcessebat, donec resu- . 
meret. Quum audisset senatorem quendam, licet aere alieno 
oppressum, arcte et graviter dorniire solitum, culcitam ejus 20 
magno pretio emit rmirantibus dixit: '* Habenda est ad^ 
somnum culcita, in qui homo, qui tantum debebat, dormire 
potuit." 

48. Exercitationes campestres equorum et arraorum sta- 
tim post bella civilia omisit, et ad pilam primo folliculumque 25 
transiit : mox animi laxandi causa, modo piscabatur hamo, 
modo talis nucibusque ludebat cum pueris minutis, quos 
facie et garrulitate amabiles undique conquirebat. Alei 
multum delectabatur ; idque el vitio datum est. Tandem 
afflicti valetudine in Campaniam concessit, ubi remisso ad 90 
otium animo, nullo hilaritatis genere abstinuit. Supremo 
vitse die, petito speculo, capillum sibi comi jussit, et amicos 
circumstantes percontatus est, num vitae mimum satis com- 
mode egisset; adjecit et solitam clausulam : ^'Edite strepi- 
tum, vosque omnes cum gaudio applaudite.''. Obiit Nolao 35 
sextum et septuagesimum annum agens. 



NOTES 



PART I. 



INTRODUCTORY EXERCISES. 



ETYMOLOGY. 

liiiie. 

I. JVbctonui: adj. from TtoetumuSy declined like bamts. 1 
3^ Rapaees: adj. from rapaXf declined like/eZix. 

6. Fert: froin /ero, Gr 14G. ind. pres. 3 sinff. * produces.' 

7. SUwB . . . alunt: the construction is, sUwe alunt (from alo^y 
nndtasferas. 

8. TerrtB . . . rotunda : the construction is, figura terr(B est (firom 
sumy Gr. 91) rotunda. 

9. CiconitB . . . devorant: the constrnction is, Cieoma detforaiU 
(from devoaro^) ranas. 

10. Fito . . . e^ : the construction is, summa vita est brevis. 

II . MovetuT : from moveo, ind. pres. 3 sing. pass. 

12. Vestiiur: (from vestio). — Herbis: * wiUi herbs.' 

13. Talpfe: See Gr. 25. Exc. 1. ' 

15. Fugit: from fiiffiOf ind. perf. — Duabus: from duo. Gr. 76. — 
FUiabus from JUia: (xr. 25. Ezc. 3. 

16. Epitome : declined like Pendope. Gr. 25. 

18. Famigerata : adj. from famigeratus, a, um, * famous, celebrated/ 
famigerata multisfabuUs : *■ celebrated by raany fables.' 

1. Mneas . . . eripuU: the constniction is, JEneas eripuk (firom Sl 
erwio^) Anchisen. Gr. 25. 

2. Ossct . . . quaiU : the construction is, quaiU (from ^votio) 
Osste. 

6. Viros : from vir. Gr. 27. 

11. CondidU : from condo^ * created.' " 
13. CcltuTunt : ftom colOf < worahipped.* 
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14. HippopeiamMM . . . writribe constniction is, kippopciiamus 
vimt in JfUo^Jbario JEgfpHj 'in the Nile, a river.' There are no 
article* in haJdn. 

17. PitUos reamdU : * hides her chickens.' 

18. Seqtdtur : firom sequor.-^Lupus tpse (Beqnitar) capellam. 

19. Jra . . . est: the conitruetion is, tra est tnitium insania. 

20. Ferrum : ' the sword.* — Dommatur : from dominor. 

21. Pariunt : from parioSj * laj.' 

23. Colla . . . didictt : the construction iBf didieit (firom discoi) sub- 
mittere eoUajugfT. 

24. Humus: Gr. 33. £zc. 1. 

26. Virus : Gr. 34. Ezc. 3. ^ 

27. SardhUa . . . attingit: the coastniction is, Sardinia attingit 
(< borders upon') Africum pelagus. 

28. Sdnmtur . . . studia : the constraction is, incertum mdgus sdn- 
ditur t» eontraria studia, *• the inconstant rahble is divided/ &c. See 
Gr. 34. Ezo. 4. 

29. Veteree . . . eoluSre : the construction is, veteres (firom vetus) 
eoluSre (indic. perf. 3 pl. firom eolo) kastas pro dOs (fi^om deus, Gr. 
34^ 

31. Difidle : declined like mitis. 

3 1.' Fugatus : perf. pass. pt. from fugolj * driven.' 

3. Porrigitur: ftom porrigo», * is eztended' — * lies.' 

4. Beetitt . . . deliteseunt: the construction is, hestus delitescunt 
eubiUhuSf ' in dens.' 

5. Arcentfucos: ' thej (the bees) drive,' &c. 

8. Cantabit . . . viator : the construction is, vacuus (the pennyleas), 
triator cantahit eoTam latrone ; the meaning is, the poor man will have 
nothinff to fear from a robber. ^ 

9. & . . . «omuMnt : wenivM (firom evenuH) ex aspemaiione rationis^ 
- ' proceed fh>m the neglect of reason.' 

15. Testudines . . . emittit: the construction is, Indicum m»re 
e miUi t testudines (' produoes tortoises') mirm magnitudinis. 

16.' Aatio . . . dominum : the construction is, ratio fadt hominem 
domin u m torrkf * make^ man master of the earth.' 

18. Sdpio . . . quatidtat : the construction is. Sdpio quatiebai portas 
ipsas Cmrthaginis obsidionef 'was ahaking tne gates of Carthage 
tnemselves/ &c. 

20. Calypsda : firom Oalypso. Gr. 40. Ezc. 4. 

21. Seston . . . reddidit: the construction is, reddidit Seston memo- 
rabilemf * has made Sestos me^orable.' Gr. 34. 

24. Aspersa salibus : * with salt.' 

29. Tne Campus Martiits, or Field of Mars ; a plaoe in Rome where 
comHia or aseemblies were held. 

31. Vitanda . . . desidid : the construction is, desidia, improba drenf 
vitanda esty ' sloth, the cruel siren, must be shunned.' The siren 
was a fabulous sea-monster, supposed to devour persons whom she 
had attracted by her singing. 

33. Cainiam : flrom eano. ind. fut. ' I will sing.' 

35. Carminibus . . . Ulyssis : the construction is, Circe muiamt 
sodos Ulyssis earminibuSy ' Circe transformed the oompuucms of 
Ulysses by her incantations.' 

37. Jgnorantur : ' are not knowik '— « are not oaderstood.' 
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3. Labitur : fifom labar.^-Mnnmire : ' witli a majnaam,* 4 

4. Cuneis : ' with wedges.' 

5. Jecinora: from jecur. Gr. 41. 5. 

6. ^cti : from ago, * past' 

9. AasiddHU : from assideOf * was nttin^.* 

11. Furor . . . est: the constructioii is, tna eat hr^msjuror. 

112. .itf^fre: *withair.' 

14. RoiiuB : gen. ' at Rome.' 

15. jE<2unt : firom edofi (to eat).. 

16. DonUcilia viUB : * tne seats of life.' 

19. Hominis . . . parerU : the construction is, ortmjea agri ei maria, 
parent utilitati hominisj * serve for the advantage/ dMS. 

21. Cum . . . Dii: the construction is, DU (frora Deus. Gr. 34.) 
gessemnt (from ^ero) freZZa cttm gigantibus. It waa an ancient fitble 
that the giants made war against the gods. 

24. Neronem heeredem imperii : * Nero heir of the empire.' 

26. Sub . . . est : the construction is, quies sub opoicd (' shady') 
oirbore est duleis. 

28. Latet: <lieshid.' 

21. Volant: fVom wtol, ' fly.' 

34. Cinere : * with ashes.' 

35. Sanguis . . . diffundUur : the constrnction is, sangwis diffundi' 
t%r per venas in omne corpus : * into the whole body.' - 

36. Proboscide : ' with the proboscis.' 

37. ,SUatem conterunt : * spend their life.' 

38. Classem suam : * their fleet.' 

» 

3. Sita est: ' is placed.' 5 

4. Ossa : Gr. 4o. Exc. 3. — Bapta : from rapic^y ' torn.' 

5. Heroum : from heros. Gr. 46. Exc' 4. 

^ J^on moriuntur : from moriory * do not die.' 

7. Septi tectis peUinms : * sheltered by houses we/ &c. 

8. DomicUium : * the abode.' 

9. Oves pastor : bc. enumerat; pastor (enuraeEat) oves, 
11. Odit: from odi. Gr. 149. 

13. Leges . . . as: the construction is, incidere (from ineldo) leges 
in aSy * to engrave the laws on brasa.' 

17. Scytharum . . . intulit: the construcUon is, intuHt (from «Tifero) 
bdlum gentl Q against the nation') Scytharum, 

19. Mortem . . . potest : the construction is, potest (from possumy 
Gr. 144) ejfttgere (from eJHigio^ mortem. 

20. Afronte: * from the lorehead.' — RepelUtnt: * keep ofT.' 

23. Capita . . . decussit: * he struck off the tops;' decussit from 
decutio.^ 

26. Artificem . . . opus : the construction is, opus (* the workman- 
ship') commendat ar^ficem. 
• 28. PerfregerufU : frora perfringo. 

21. SUim: Gr. 50. Exc. 1. 

30. Abjecit : ffom abjicio. 

31. Validam . . . Auster : the oonstniction is^ Auster vincif (indic. 
pres. from vinco^) validam navem (Gr. 50. Exc. 2V 

33. ConjecU : from conjicio. — Lan^^ada : Gr. 50. Exc. 3. 1. 
35. Cinxerunt . . . mmbi: the construction 1% nimbi dnxerunt * 
(irom dngo) athera. 
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6 1. Dtdii: from do. — CMamydem: 6r. 50. Exc. 3, 3. 

3^ ibi TuUa : * rising there.' — Maotim : Gr. 50. Ezc. 3, 4. 

4. P^terire: Grora pario.^ 

5. Orpkea: Gr. 50. Ezc. 3, 5. — InsecuUB (sunt) : < followed Or- 
pheus.' ' 

6. Mari: Gr. 51. Ezc. 1. ^ 

7. Distendvnt ceUas (iquido neetare : *■ they (the bees) fill the oells 
with liquid nectar/ i. e. with houey. 

8. SUU : ftom sto : * he stands.* — Puppi : Gr. 51. Ezc. 2. 
10. Sidera: from sidus. Gr. 51 , 2. 

12. ^er . . . facit : the construction is, agr facit annuas varietates 
(* the annual changes*) frigorum (Gr. 52). 

13. AuHum : Gr. 52. Ezc. 2. 

17. Sagacitpte ahviimur : * we use the sagacity.' 

18. Boum : from hos. Gr. 52. Exc. Z.^-KaJUe sunl : from nascor. 

25. Dici debet : ' ought to be called.' 

26. TVansit : from transeOf ' he passes.' 

28. Manus . . . homini: the construction is, njotura dedit mMnus 
(acc. pl.) komini. 

30. Cecinerunt : from canOy ^ sounded.' 

32. Fid : gen. sing. Gr. 5o. Ezc. 1. and remark. 

7 2. Suhjiciunt veruhus : ^ they place under the spits.' Gr. 56. Ezc. 2. 
3. Domi: 'athome.' Gr. 55. Jfote. 

7. DiM (acc. pl.) agit: * passes the days.' 

15. Joci : Gr. 57: 2. 

16. Odum: Gr. 57. 4. 

17. Jnter epulas: * at a feast.' Gr. 57. 6. 

. 18. Frtena: Gr. 57. ^. — Mandit : firom mando^, ' champs.' 
5S. Jovis : from Jupiter. Gr. 59. 

23. JurtQwando : * by an oath.' Gr. 58. 

24. Vires from l»«. ,Gr. 59. 

26. Fas: <;r. 59. 1. 

27. Primo mane: < at the first dawn.' — Eduxerunt: from educo.^ 

28. Jfoetu : Gr. 59. 2. 

29. .^rtaxerxes . . . vinxit : the construction is, Arfaxerxes vinxit 
(from vincio*) fratrem Cyrum aureis compedibuSj ' with gold chains.' 

30. Sponte : Gr. 59. 3. 

31. Movtre . . . fratrum: the construction is, preces (Gr. 60. 4) 
Jratrum mov^re (ind. perf. 3. pl.) senatum. 

8 2. Parvulum . . . aluSre : the construction is, ahUre (from dU^) 
parvu^utn mdlt, ' fed the infant with honey.' . 

3. Opemferunt: * they bring help.' Gr. 60. 5. 

4. Pietatis . . . valent : the construction is, jura (from juSy Gr. 46. 
Ezc. 3) pietatis valent pliis tfudm ttmnes opes. 

6. H<Ec.. . .fuit: the construction is, nttc fait prima lahes (Gr. 66. 
6) maii. ^ 

7. Aurum: Gr. 60. 1. 

8. Populum . . . formavit : the construction is, formavil populmm 
mdohseouia. 

9. me (fuit) etponius: * there was also/ &c. Gr. 61. 2. 

10. aupeUex: Or. 61. 3. 
n. Fer: Gr. 61. 4. 
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18. JJterm . . . kahmU: the oOBftrQotioii it, LiUrm ('IHerature/ 
noxD. pl. Gr. 62. 7) aefacmuUa habeia Memas (Gr. 61, 5) vduU fcm- 
plum. 

13. Frimifrum . . . rttmet : the constmction ii, rettnei Uieros (Gr. 
61. 6) primorum in careere. 

14. Dimtim: Gr. 62. 7. 

15. Castra: Gr. 62.8. 

16. Jlbaniiades: Gr. 64. 2. 

17. Jfmt : iirom mitto. 

18. /j^* . . . laticem: the constmction is, tmponit igni ('placee 
OYer the fire') purum latieem ( from (otex). 

19. 7err«niii» arbem : * the world.' — ^Mksmensiwm : Gr. 65. 3. 

20. SoUaioima : Gr. 65. 5. 
22. Feci: from fado. 

24. DeUdoUe nostrte : * our little darling.' 

27. Esto: 2 peie. imper. from «um.— JViiiti .- Gr. 69. Obe. 1. 

29. Cyrus . . . ahstuUt : the construction is, Cyrus abstuUt (from 
jaideroy Gr. 47, bottom of the pa^) Astyagi mhil aiiud, fuitm regnum, 
' Cynis took fiom Astyages nothmg else, &c. JiUus is declinM like 
iUe, baving ud in the nom. and acc. sing. neut. 

30. Ut . . . (^fidat : the construction is, ut neutra (lingna) qfidat 
aUeri (lingue), ' that neither (language) may injure the other.' 

31. .Bnnum . . . nuitiuntwr : the constructioQ is, metmmtut (from 
metiar*) aiuium reditu unius astri; that is, by the reYoIution of the 
sun. 

32. Totius . . . censumnmdit : the conatmction is^ fUim» eonsmuma- 
vit gloriam totius operis. 

2. Usus est: from tilor, * he enjoyed'— ^ he had.' Gr. 72. 1. 9 

5. Dispares . . . seauuntur : the construction is, disparee mares se- 
quuntuT disparia studm; Gr. 72. Exc. 3. 

6. Grmeoe . . . aecenMat : the construction is, memoria veterum 
bell&rum aceendebat Gneeos. 

8. Compluribus lods : * in many places.' 

10. Dimsa est : from divido. — Fagos : * cantons.' 

12. /n . . . convenire : the conetraction is, eomeenire (firom eour 
vema^) in una (Gr. 75, bottom of page) metnia, *• into one city.' 

13. Duos : Gr. 76. 

14. Duodequadr^iinta : ' thirty-eight.' 

16. Vixit : from vivo. — UndetriftirUa : * twenty-nine.' 

18. Merat : from absumf * was djstant.' — JHHUia : Gr. 76w — Vectiga- 
2u .' adj. Uributary.' 

24. Scripsit: perf. ind, fmm seribc^ — ^^earto et nonagesimo anno: 
' in his ninety-fourth year.* 

26. Amabuius virtute : * more lovely (than) Yirtue.' 

28. JValnra . . . sepsit : the constraction is, natura vestivit et sq»sit 
oeulos tenuissimis membraniSf * with very thin membnnes.' 

33. Optimus : Gr. 79. — Rem egit : *• managed the eMaxt.^-^Egit from 



3. ^msOima: Gr. 79. 2. 10 

4. Su/nmmm aquam : * the top of the water.' Gr. 167. Obe. 3. and 
79.2. 

5/ Extremo beUo : * in the last part of the war.' 
13 
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7. CkimaUrriB: < netiMt th» rarth.' 

8. BmtmUnHgnmi: Gr.79. 4. 

11. Primo: Gr. 79. l,botU»in of the p«^. 

13. JlMtMMMMi defutAa wtlUa: < the oauae of the ecUpee oftte i^. 

15. Imdyia: Gr.60. 2. 

17. Exerdhtm . . . suffiUt : i he reomits the army wifh the y6iiii|^ 
men.' Gr. 80. 3. 
23. JfoMtr^m: Gr. 81. Obe. 3. 
27. Hme : acc. pl. bc. jverlfa, ' these words.' 
99. Jibdidit : hom abdo. 

30. Prottravil: from prootemo. 

32. JVbi» . . . contnMt.* the conetmetion i«, is imgforatorf fui wm 
eoHttiMt M ipoamj non patest (firom possam) eontimorB exerdima, 

11 3. Afert : from tfero. 

5. Qiatf oinui aoea ofermit : * wh&t ehie do Bbeep contribate.* 
8. Qjom : (acc. pl.) fiom qtd. 

10. Qaarum mm (bc. fictio) agebat caaBam ponuii,aUera (tc. ftctio 
^rebat cansun) optiiiiat«« .* ' one ni which waa mToring the canae of 
tEe people/ dcc. 

12. (ii) «d . . . iaeaadi su$U: '{Aosoj) who . . . shonld be instract- 
ed.' Gr. 120. Oht.r.—RepeUendi: {ac.smU.) 

14. Idauod: <thatwhich.' 

16. Istkme: from isthie. Gr. 83. 1. 

17. Eeeum : * bebold him.' Gr. 84. 2. 

18. Vxeees . . . MAimt ; the conotniction ia, SBidkm twfttmt uxarea 
liberosaue in plaustris secum, * with them.' Gr. 64. 3. 

19. /fi sem^tipsos: * against feach other.' — Semet ipsos firom suimai 
and ipsius : pl. gen. smmet^fserum : acc. seaut^psos. Gr. 84. 3. 

20. Lseatasest: from laquar. 

21. Suheait : from svbig^. — Deaieit from deeinco. 

23. 7Va£t . . . voiupeiw : the conttruction is, sua voluptas trahit 
fuemque : the sense is, that each has his peculiar taate. 

25. JVee quidqtiam aliud est pkilosophta : ' nor is philoaophy anj 
thing elae.' 

27? UtiUtati eonndit: * conBolts the adyantaee.' 

29. JtUqua . . .fittura esset : * soraeformof the repablic wonld haye 
remained.' 

31. Jfumquid vellem : * whether I wished any thing.' — VdUm ftom 
velo. 

32. Leeiter unumquodque tangam : *■ I will lightly f oneh ^peh. 
(point).' 

33. IHiiUas uniuseujusque ei unioersorum (hominum) est eadem : 



ujusque 
{inmvii 



^ the interest of each {individudl) and of all {metC) is the same.' 

12 5. Bes tfestm : * the ezploits.' 

7. ^uaUs : *■ of what nature.' 

8. Sk sermo : ' let your convenation be.' 

10. Putdsset for putamsset : Gr. 275. ^.-—Deos esse : <that theMi 
were gods.' 

11. Salus . . . esto : the construction is, sdlus popuU esto : Met tho 
iafety of the people be.' 

12. Me esse : * that I may be/ or * to be.' 

13. Aristoteles docet Orpheum pooam nunquam fidsse : thkt thm 
never waf any sach person as the poet Orpheus. 
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2A. htgm&ti glarid : ' with gr<eat glorf / ' 

26. {&) qm tu narr&sH : * those Xthings) which.'— J^^tfjft for nflr- 
rwuti, Gr. 275. 5. 

27. JBmieuii: from emieoi Gr. Id4. fixc. 4. 

1. Petsumdabunt : &om pessimuto or pessundo. 13 

2. Sudabunt: < shaU distil.' 

4. IW . . . tradideri» : the construetion is, uH tradideris te sooot' 
dia : < when you have surrendered yourself to sloth.' 

5. Q^in . . . sntt : ' but that there are riehes in Tirtue.' 

8. Onmes . . . ouperaoerit : the construction is, superatoerit omrus 
gentos tirtute : ' surpassed all nations in valor/ 

10. Scias . . . amat : the construction is, scias ipsum ahmdare ptu- 
rimis virtutHnis, qtd amat aUenfis (sc. virtutes) : * know that he abounds 
in very many yirtues, who loves the virtues of others.' 

17. Summd vi : * with Jthe greatest fury.' 

19. The construction is, damnatus est, &c. 

20. Virtutum . . . data est : the construction is, amieitia data est 
adjutriz virtulum. 

24. Pylades . ^ . dxxit : * Pylades declared himself to be Orestes.' 

27. ^^ua . . : didicire : the oonstruction is, Hispani dididre (from 
diseo) a Romanis lavari calidd aquA .- ' to bath^ in warm water.' — La- 
vare m the actire Yoice generally signifies to toask something else, or 
apart t^one*soum hody; lavari in the passive 7oice often signifies to 
haike. Gr. 124. fize. 2. 

28. Jfocesse est . . . gubemari : the English idiom is here different 
firom the Latin; 'sucn great motions of nature mfust he reguUUedhj 
flome mind ;' i. e. by s jme intelli]|rence. 

2. Sensus : acc. pl. 14 

8. Violare . . . jyrohibevBur ; ' we are ibibidden by nature to injure > 
another.' • 

4. Paruissem : finom pareo. 

5. Jussit : firom jubeo. Gr. 126. Ezc. X. 
7. Motus terrtB: * an earthquake.' 

9. Fulsire.: from fulgeo. Gr. 127. Ezc. 3. 

10. Auxit : fron^ augeo. 

11. Ut . . . augeamus: 'tfaatwe should increase our own poeses- 
'nons with the spoils of others.' 

14. Tota . . . deleta est : the construction is, tota manus ddeta est 
imbribus et fylmifdbus : * the whole band was destroyed by storms and 
ligfatning.' 

22. MdHs legibus tenebatur : < was restrained by no laws.' 

24. Ad summam tBtatem : ' to an eztreme old age.| 

26. lama . . . terras : the construction is, luna mittit in terras eam 
Jueem, quam aecepit e sole. 

27. I/midum confiictu : * by the striking to^ther of stones.' 

29. JVtAt/ . . . possunt : the construction is, (ii) possunt suscipere 
nihil divinum, xc. 

83. Obdueuntur . . . trunei : * the trunks (oftrees) are covered witfa 
bark.'— Qwd ; * that.' 

36. Qwm2 . . . potest : * what can be |3ien^oned more baae than 
aYarice ?' 

8B.' Qtft . .*". sentiet : the ^construction is, (is) qui ipse Hdrit se, sen- 



148 ETTMOUI6T. 

lM< .* < Ae. who hiiiHelf Bhftll hnow hBmelfy will pereeiTe.'— JViM fbr 
ic, nrom 



15 5. BestUs . . . dedit: the coMtnietion ie, fuiiura deiiU seHmm et 
fiurtiiM hesttts, 

8. Ceeidit: firoin om20. Gr. 133. Exe. 3. 

9. HemiHem sohan erexit : * haa made man alooe erect.' 

11. JVm . . . eupididmte .* ' it 10 not reawmable tfaat he shonld be 
overcome by appetite.' < 

17. VidenHir: < thej aeem.' 

21. Vobqitatem oppreeeerit: 'ahall have aubdued senanality.' — 
T^tm . . . noscet : the conatmction is, tum tpse noseet se : * then it will 
itaelf know itself.' 

23. Stmt qui : * there aie aorae who.' The antecedent is here un> 
derstood ; sunt (homines) q%tL 

24. Frwes etjruetus : *■ com and fruit».' — j9iitiiMUiti«im cansA : ' fbr 
the uae ofanimahi.' 

25. Relem: from reliuie. Gr. 136. 

30. Virtutis Ums omnis : * all Uie praiae of yirtue.' 

16 2. hnpedit . . . inimiea : the construetion ia, wdiuptas, immiea ra- 
tioni, iTupedit eonsUium. 

4. Jfos . . . invenimus : the construction is, nos i n ven i m u s venas 
4BriSf &c 

9. Audtsses fbr audimsses. Gr. 275. 5. So also redtdsse for reeita- 
visse. — Credekam . . . redtdssem : *l thouf ht, since you had heard that 
I had rehearsedy that yon had heard at the same time what I had 
rehearsed.' 

11. Eloquendi vis : ' the facultv of speech.' — Devinxit from depindo. 

12. Hme . . . sandatwr : * let tnis rule be established.' 

16. Patria hona : *■ hi^ patrimonial poaseasions.' — Pairia is heie aa 
adjectiye, fyom patrvus. — Bona asubstantiYe^from 5oitiiiii. — AhUguriK- 
rat fbr akUguTVverat. Gr. 275. 5. 

19. Potest imitari : < can imitate.' Gr. 139. 

23. Jfon lugenda est : * ought not to be comphuned of.' Gr. 129. 
Obs. 7. 

25. Priusquam aggrediare: <before you act ' — Adkibenda est: 
( should be made,' * would be employed.' Gr. 120. Obe. 7. 

28. JVbi» . . . naH sumus : the construction is, non nati swmus, 

ifrom naseor) nobis soUs (adj. from soius)i < we haye not been bom 
we are not born) for ourselves alooe.' — 

29. Omnes . . 7 eomplexa est : the constmction is, patria eomplexa 
est omnes caHtates omnium (hominum). — Patria is here a substantire. 
— Comnlexa est : from complector. 

30. MuUi . . . arUtrantur : the constraction ' is, muki (homines) 
arhitraniur se posse adipisci tranquillitatem : * that they can obtain.' 

SS2. Qk» . . .hingatur : the constroction is, (is) qui volet (from volo, 
Gr. 145.) admtsd veram gloriam, fun^atur ojfictis justitim : * \ei him 
who . . . pertorm the duties of justice. 

33. Magnos . , . metiuntuf : the construction is, metiuntur magnos 
homines vtrtute : ' they estimate great men bj their worth/ 

17 2. Adsit: from adsum. Gr. 143. 

3. tUud . , , Aoc; « that . . . this.' Gr. 85. Otw. B.-^Prqflat : from 
prosum. Gr. 143» 
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4. JWfUis . . . «iMfC: ' fbm is no cbMBc^fHCT haazd, nor nnitiUlity 
ia the heayemi.' 

6. Qbesst: tromoisum, Or. 143.— r«aeiil.- from volo, Gr. 145. 

7. Damum tfo : ' I willf^ home.*—- Ilo :. fiom eo. Grr. 144. 

9. J^oluit : from mdo. Or. 145. 

10. ContMlit: fW>m eoirfero. Gr. 147. 

12. Vietus . . . r^erantur : * let Toor feod uid c«ro of yoiir hody be 
leruhtted for healm aod stren^^. 

14. Magnum . . . kt^eas: tte confltraetion ia, fae (ut) k»beas'inag' 
uMm ammum : * see that yoa have a firm mind.' — Fae : from fado. 6r. 
148. Obfl. 2. 

15. FU: fromjio. €hr. 146. 

16. Cal^eri : from e«^. Gr. 148. 

17. Soletis : from soUo. Or. 148. — 3iie . . . jHfsse : the confltmction 
ifl, sie omnia possejingi. moneri mutarioue numine dsomm. — Mutarique 

^^.^^^^.^.^^ ^"S- 

19. Musas appetlare Pieridas : * to ca]| the maflOB Pieri^eB.' 

20. Senum . . . gaudsnt : * deli|ffat in the instructions pf the aged.* — 
Seuum : from senex. 

23. Odit: from odt. Or. 149. 

25. JEtoUs : * with the iEtoIiaafl.' 

26. CeBperutU : from eeepi. Or. 149. 

28. quid ait : ' what doefl he flay ?'—Ait : from aio. Or. 149. 

31. Caioe . . . indignum : the confltruction ifl, eave (ne) faxis (Or. 
,150) quid^^uam indignum te (abl.), * beware lest you do anj thing un- 

worthy of you.' 

32. Cido: * I pray.' Or. 150: not to be eonfounded with eido. *I 

jm.- 

2. Constat esse : ' it appears that there are.' 23 

3. JVofl . . . oportet : *■ it becomefl ns.' 

4. Decebit: from decet. Or. 151. Obs. 2. 

6. Debetnobis persuasum esse: *we ooffht to be persuaded.' Gr. 
150 and 151. Obe. 4. 

7. Sui commodi caiusd : ' fbr the flake of one'B own interest.' 

9. Erit ambulatum (a nobifl) : * we shall haye waliied.' Or. 151. 
Obfl.4. 

12. Esse: from edo. Or. 152. 

13. Exest : irom exedoy * corrodefl.* 

14. Cubitavit : from cubito, yrliich is derived from cubo. Or. 154. 1. 
16. Contieese^at : from eonticescOf which is derived from eonticeOf 

Gr. 154. 2; * was beginniogf to be still.' 

19. SifUaturit: from syUaturiOy whlch is derived from Sifl-a, Or. 
154. 3 ; ' lie desires to imitate Sjlla.' — Proseripturit is from proscrip- 
turiOf which is deriyed from proscribo ; * be desires to proscribe.' 

20. Murmitrittas : from mvrmuriUOf (a diminutiye yerb,) which is 
deriyed from inurmuro. Or. 154. 3. — ^iid murmurillas tecum : * what 
are you muttering to yourself .^' 

Ui. Jilbicant : troin albicOfyriuch is deriyed from albeo. Or. 154. 3. 
22 Petissunt : (ah mtensiye yerb) from petissOf which ifl deriyed 
frpm peto. Or. 154. 3. 
24 jmaaUud: < nothing elee.' 

13» 



IM sTirrAX. 

96. CwtmUunu: ihe futim purtieiple ■omatinMW ezpreMM iBteii- 
tion or des^rn ; * for the purpoee of coneulting.* 
26. Exegts$ea: firomexfce. 
31 . CoUnda egt : < should be eultivated/ 

19 1. Cajmt : * the head'-^ the capital.' 

2. FawumU rtgnata : *■ goTeraed by women.' 

3. RtmpiMieam . . . agmU : * conduct their govenunent.' 

5. Revemtg domum : * having returned home.* 

6. Plura . . .jusnt: the construction i»fjussU (eoa) loeuturos plura 
aHref * about to saj more to depart.' 

8. Gratulabuntlus patria : * congratukting hia eountiy.* Gr. 156. 

9. VUabmndus ea^a : ' avoiding the campe.' 

11 . Jilia . . . aeeedm U : the conetruction is, alia ammalia aece du nt ad 
pastum gradiendo (firom gradior), alia serpendo (&om serpo) ', * some 
animale go to their food by walking, others bj crawUng.' 

13. Discendo (£rom disco) alitur : < is nounshed by leaming.' — Vi- 
dendi . . . ducitur : the conatruction is, dueiturmte dmectatione mdemdi 
et audiendi : * and is attracted \}j the pleasure/ ^tc. 

15. Uldseendo : frora uleiseor. 

16. AgesUaus . . . radvxit : Ihe construction is^ AgesHaus rednait 
exereitum Ephesum kismatum : * to Ephesus to wmter.' — mematum - 
from kiano. Gr. 156. 

17. Constdtum: (supine), from eMUM^. 
JQ. Jntelteetu: fromintdUgo. 

10. Tactu : from Uvng^. 

20. Pudet dietu : ^itia shameful to be told.' — Dictu : fjrom dico. 
22. Vehemcntissimi • superlative from veksmmter. Gr. 160. 

24. Secundam {fortunam) : ' good fbrtune.' — Siynontiits: oompmi- 
tiTe oi sapienter. % 

25. MuUi . . . timebant t the coBstroction ia, msdti ttmeftoitf eni- 
tiam regis non miniis qubm KosUm* — Mmits : comparativ.e of |mmimI| 

26. Maximi: superlative ofmagks. 

27. Sapissime: superlative ofsapi. Gr. 160. 

28. ProsdwU : superlative ciprops^ 



SYNTAX. 



QQ 3. Bdlo Persieo : < in the Persian war.* — Servituie : < from sUvety.* 

6. Scripta : perf. pass. part from scribOf *■ written.' — Perit : from 
pareo. Gr. 144. 

7. Vltimum . . . est : the construction is, mots est ultimium o mni u m . 

8. JlUttd : see note to pase 8, 28. — ^Uud lo^ia, aUud sentire : ' to 
, say one thing, to think anotner.' 

9. Vincit : ind. pres. from vineo. 

11 . Summus mtms : ' the top of the'mountain.'--7*efiefrtftKr : imperf. 
pass. from teneo. 

13. Dum doeent: * while thejr teach;' doeent agiees with itU un- 
derstood. 



NOTfiS. ISI 

, i&. Amrus: ic. ktm»; * the atwiraoas man.' — Eget : fima egea. 

16. Ejed: &om ejieio. 

17. JfaSf consules : * we, the consuUi." — Desumus : Irw desum. 

19. Imperare siH : ' to command one^s self.' 

90. Fmriim yirorum : * eome of the men ;' thie part of the eentence 
18 nom. to eedderunt (from cado). 
21. ^ere gratias : * gave thanlu.' 
84. CeUriier eonioiiui: firom eonvAMo; * quiekly asaembled.' 

2. Gens.. . . appeUati : the constraction is, gens universa t^tpeUati 21 
(sunt) Veneti. / 

5. Rediturum esse : fut-infin. from redeo; * tae abont to letorn.' 

7. Com^fturum: sc. esse; &om eorrumpo. 

8. AUera: 'aeeond.' 

11. CretUus est: ' was choeen.' 

12. Interest omnium: < it is the interest of all.' — hUersst ia^an inK 
personal verb. 

14. Visum est : from the depon. verb videor, * aeemed ; ' — ^the par- 
ticiple agreea in gender with omis. 

16. f i ^ edit . . . vobis: the conatructioa is, ea^paiitt vohis, (voa) es9e 
bonos. 

17. Medios esse: ac. tws; 'that we maj be neutnd;' — ^to be 
neutral.' 

20. Varia . . . juOeia : the eoiurtraction is, judieia kamiuum sunt 
varia. 

23. Pefrupit: fsom perrumpo ; ' broke througfa.' — Herculeus laior: 
* the labor orHerculea.' 

24. JSaiitus est : ' waa heid.' — M JlpoUinis : se. tempium. 

25. Seutum Pu^fimd: < the ahield of Pulfie.' 

26. Mors . . . est: the conatraction iS) m4rs est quies laborum Q u 
reat from labon') ae miseriarum. 

28. Jfostri : f»n. pl. from ego. 

29. Meum smhis peecatum : * the fault of me alone.'— Carri^' .* perf. 
inf. pasB. from eomgo. 

90. Voluntati vestree ommium : * the wiil of all of you.' 

31. Omne : * every.' 

32. Qu» . . . vivere; the conatiuction ia, fui non putet se posse 
mpere annum. 

33. Aruntsm : * Aruna, bu name ; * Anmtem and juvenem ^tgree in 
caae with,/ni(rein bj Rnle 1. 

36. Tennissim6. lialetudinc • ' in very ill healtb.* 

37. Latmi . . . ponderis tbe comitruetion is, Latini tutSre cn 
Qofitolium coronam auream parvi pomderis. 

39. Ma eomas: * white aa to the hair.' 

l. Sol . . . largitur : the constrnetion ia, sol largitur (fiom Uwgiar) g^ 
idem (acc. aing. neut.) lueis (* the aame degree of light') ealonsque 



umversis. 

3. 7V6» . . . ipsi : the conatruction ia, do idem eansilU tibif qmd 
(do) mikimet ipsi. 

8. BaOi . . . preuptaibaint : the conatraction ia, CtaUi preuipiabant 
(< preferred') eerloniy etfs mm spedmam y paeem^ fubm (< to'> imattk 
(< the unoertaintiea') Mli. ^ 

10. Opws: nom. to ej(; eipus est miki; * I need.' 



lai sYicrAx. 
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14* ^MMMB* • • • JKHf * tD0 WJBNPVHVlMVJNi Wy !•«■•*••■• awn ^^w ■■■■iiB p 

wmmm i» nom. to smU, and ijm#, uaed as an indfcHnaMf aiq*» «fMM 
with it. 4 

16. lieerariMi tivdwto : ^ to oae fimd of UtefatiiM.' 

17. Tbwmurm : peif. part from tnmmmro; irmuemrm oput mi : 
■e. miki ; * 1 mnst nin.' 

18. i^omnat: < what need is tlMw ?' 

19. JEgrmm . . . nammmlf§ : the eoBstnietioii k, «t — J i w i rfff g 4e 



(eaae) mwh», * to pretend that yon aie aick.' 

flO. •/Ateri: 'hy natore— natvrally.'— fomn» : 'ofthoee thingi.* 

35. Se : ac. eme; * that he was.' 

96. Jbdtt: «langhsnt.' 

90. FeCera . . . ineurion : the coaat rac tion ia, (noe), im^trioM f»- 
eenCtMm (' regardlesa of thinxni of reoent date'), extoUimmo veierm, 

3S. Petteiu erai : ' waa aUe to endnre' — *• would liaten to.' 

a&. Oraado ApoiHniM : < hy the omele of ApoUo.' 

37. mhnMS : Gr. 79. 1. 

98. Vieit : fiMun voieo. 



33 3. OpCMmtf . . . Seifio: the conetroction ie, So^ jmdiettw eet 
epCitiiitf JZomimt jMpicIt. 

4. Tkme, on «gv : * you or I ?' 

5. Promti/j^niiit : perf. ind. 3 pl. iirom |»romiil|^, ibrpromaiiJfMM- 
nmt.^-ConMliim aUor : ' one of tbe two ceneula.' 6r. 8o. 13. 

7. Sepmlius eot : &om o^dio. 

9. .^ieiif . . . «micicf : the coastmetion ie, Mieuo oo l ei mt eooe 
omieus nonfortummy sed komimbus, 

11. Comis momme e^: 'ia not a doer f* 

13. Jfozm . . . eefo : the eonetmetion is, yeam eoto for nome, * let 
the pmiiahnient he commensuimte with the goilt.' 

15. htterea . . . ii6etu2eraC: the conatruetion is, tnleree MmUHbor 
(<Vnlcan,— the fiie') niedaeraf fModeuiificsJWt jMpnieUie jbmiMi, 

* ceald he des tro ye d hy the flames.' 

17. Mihi: <byme.^ 
. . 19. Hmredom FMo CMo: < the faeir of FiM»-0«lhis.' 
30. Volupias : sc. eet. — Propria : * peculiar to.' 

38. Awiui . . . fore : Ijhe constructMn is, AWma pmtohot fore pHmreo 
Tegeo tfi freUteoed dmtaie oimiUs RommU^ qiuim Jfumm. 

w. Soemrmo: an adj. tnndated aa if it were an adveih : ' in seen- 
ri^' 
27. Terra : * the soil.* 

39. JfoHs . . . oumi : the constmdtion is, omni amdiemies dieto mobis, 

* they are obedient to onr commaads.* 

33. Frosctmice more Oeeoniem: litorally <the sea ocean;' meaning 
< the Atlantic ocean.' 

34. Aioe: se miltles; his soldiers.' 

-^. Eadom ilHs: < the «ame as they;' ilKe goTemed hyeoitem. 
Gr. 176. Obs. 8. 
36. idomae: «theesmeas.' 

40. Q0ieti miei: ' of having discharged my duty.* 

34 8. JMo^eaers: ^pf^inAudoias Amily.' 

6. Maete : formed of me^ mcefif^, in the Toe. pot fer the non. 
Toaeto estoy < increaae.' 
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NOTES. 15S 

9. jExterjuB opis : * fbreign aid.' 

11. FcBcunda est : ' abounds in.' 

12. Maxlma . , . superbia: the constructioii is, gumque maximM 
domMs {' eyery very great house / i. e. ' every lich man'8 houae') eat 
plena superbis servis. 

13. Chnnes . . . decet : the conatruction is, dteet onrnes hommeB ^' it 
becomes all men'), qui eonsuUant de dvhiis r^us, esse vaeuos ab oaiOf 
amicitid, &c. 

15. Virtutis compoteS ; * possessing virtue* — * virtuons men.* - 
18. JfuUi quidquam negaret: *he would refuse to no man any ' 
thing' — < he would refuse nothing to any man.' 
20. Est : * is the mark.' 

22. JVonquid . . . cogitare: the construetion is, non cogitare qmd 
ipse velitf sed, &>c. 

fi4. Meum esse : * that it is my duty.* 

26. Reique publUze : for reipnblic4Bque by the figure tnusis, * and 
for the repubhc' 

29. Virifiunt: * become the property of the husband ;'-^i«rt heie 
goyerns the gen. viri, hayine a construction and signification similar 
to sum under tlds Rule : in Bke manner, in the thirtjr-first Une, po- 
pvli is goyemed by faetum esse, and, in the thirty-third, didonis by 
fedt. 

30. Pergamum . . . scimus : the construction is, seinMs Pergtmum, 
TraUes . . .factam esse popuU Romaniy * were made subject to the 
swigr of the Roman people.' 

33. Tyrus . . . fecit: the constructioft is, Tyrus, urbs, ('Tyre, a 
city,' or < the city Tyre') fecit sua ditionis (* reduced under its sway') 
vicmum mare. 

36. Jlrcadii regis : * the Arcadian king.' 

37« Per dies perque noetes : < day and night.' 

39. AninU pendere : * to feel anxious.' Rule 16. Obs. 1. 

2. Te angi : * that ypu are distressed.' , 25 

4. fntmfitit: 'was present ui^^jfyud Salanana^^tiX or near 
Salamis.' " 

5. Ftonbus est: * flowers haye.' — FUmJbus: dat. pl. from/0«. 

6. An nesds : * do you not know ?* 
8. Temporibus ; * to the perils.' 

13. Romano ; sc. agro.-~Adjacet ; * lies neai.' 
U. qud : rerenmg U> prmstantim. ^ 

18. Dum obequiuiat mambus: *while he was ndmg »«« t^ 
wiXiBJ—Mcatthus ; irom mama, of the secend and third decl. Gr. 62. 8. 

— Ictusest: firomico. , 

19. Vt... magistratus: the construction is, vt~ leges (prflmut) 
magristratHnUy ita magistrOtus, (nom. pl.) prMUHt ^opulo. 

&. Ossa . . mariwB: the constraction is^ manna voLucres super- 
stabant inkumata ossa. , 

23. VfM cmnt ; from eaveo, * provided m an especial manner. 

26. Jfrfas : Gr. §&. l.—Dueebat : from dneo; * thought 

27. Suee: sc. virtuti.-^Coi^ : Gr. 148. 

28. Jfupsit : from nubo. 

30. Fortis animus : ' a reaolute mind.' 

32. Ladent : ind. fut. from lado; * will distreas. 

33. fie, vuUu : * in act, in look.' 



1(4 STIfTAX. 

34. Aui^mU$ . . .jucat: the constniQtioii m, Jvrttmti jtnat (fiom 

37. 44^*1*^ • ^™ oifJKi^. 

38. Pmnris . . . «oU&am ; the constractioii is, jo2«&am eoH^ioiMre 
iMtfM (pflc. pl. iieul.) jwrvu (dat. pl. aeuL), 'mat things with 
snnaU.' PmntM^ uaed «s a Babatantivej is goYemea by eon^Mmtfre, in 
eonseqaence of tfaie force of the preposition eon, and the acc. nut^na 
is |[OTemed bj the active Terb panare : so, in the thirty-seventh kne, 
atlf umkU governs the aoc. and dat. : the goyemment is siinilar in the 
thirty-ninth and fortieth lines. Gr. page 180. Obs. 1. 

39. hneeit : ind. perf. from mjieio. 

40. VirimU» . . . anttpommus : the constmctiQn is, mrtmtes anind 
mia (dat. pl.) earporis. 

41. Iratus : adjectiye. — Ingmii : govemed by estf Rale 15. 

96 1- Bani viri : nom. to moderantnr. — CansUia : acc. govemed by the 
veffb. Gr. Oba. 3. 

9. Jcflipr«rs . . . laiudsm : the constniction is, ntm fossm* teja^ 
rasn flHA», ^m^ wM^ Umdam bonoSf * I cannot reftain from praising 
the good.'-->La«MUm ; pres. subj. &ooaL bmdo. 

4. Hdvetios non temperaturos : sc. esse ; * that the Helvetii woakl 
notieifrain.'>-/»>i»a4: «hostilities.* 

6. Meniens i s . . . eredidit : the constrnction is, CUstkenes (third 
decl.) jf^AeiiMiuu (an AUienian) 
filiarum Samitf (adj. &om Samiai 
of GaaaaKm*) Junoni, quum Umeret ^ 

15. PsrretimMS: m>m fergd.^Onmes : a^eein^ with «o«, under- 
. •toodjthenom. tothe vert;— 'weaa^e-^^Uof^^i 

16. /t mbIo : Gr. Obs. S.— /( : fiom so. 

17. i^uassas : perf. pass. part from fuatia, 

19. PtHt: Gmmpario. 

90. Veuerare : 2 pers. sing. imper. fiwm 9smirar, 

99. Smnt: * they ajs/^^smm mi|^srtim mema : ^noneof wlietea»- 
oestors.' 



dit: the constraction is. Clistkenes (third 
tenian) credidit (ftom cr^) dotes (fiom dos\ 
Samius. * Samian,' ' belonffing to th^ island 
Un^a^et (Gr. Obs. 4) suis rSms. 



93. AmtiMmjMi«t:<souDdUkethatofahainanbeing.'Gr.Obs.l. 

94. Moru oHU ramntinA: <he died a sodden death/ Gr. Obs. 1. 
latterpart. — ObUt: from eheo. 

25. Praterttorum: ' past eveBts.' 

96. Ut reminiseeretur : from remtniMsr. * «hat he wflmld remmber* 
— ^to femember.' — FsCsrit: from vetus, Gr. 3l9. Ohs. 3. 

31. Cokortaius est: from cokortor.^Ut okUmseeramtMr : <that they 
woold fbrget'«-> to Ibrget.' 

34. tst opermfratmm: * it is worth while.' 

35. Atkenis . . . eanieoeAssa : ihe oonstraotion is, memini audira 
Mbai I heard') Menis, (< at Athens ' from Menm), ez meo Phetdrat 
OsUttim e ama aeds se (fiir ssnMcmnafs, nom eemsoiBo) pmMopkos, 

38. lUius mmminit: * he makes mentioii of him.^ 

39. Memini dete: *l made mention of thee.' 

97 1- Ahunddrunt : for ahundaiverunt, 3 pl. porf. agreeing with the npm. 
9. Paueis : from ^mie», which is seldom Iband in the singular. 
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3. j^eat : from ifgrM^i pns. sabj. 

4. Moneshtm: * hoiionble.* 

5. 4jfiiubtU: from «^hio, * abotlnded.* 

7. £xtenuB opif .* ' foieijrn aid.' Gr. 60. 5. 

9. Commodm . . . vHfoiNtw.* tbe oo&structioii is, vsiinmKf e&tnmoda ^ 
{fcc. before «isn and tnqMrltn, Rule 4), ^ioiic» iitmfc«r, Ziceam^M^ giid 
Jruimurf sjnirittimfuej giceim «iuctmacf , ifort (from do) tOque vmpertiri 
nobia a Deo.* 

12. LUerisi < literature.' ^ 

13. Sohta . . . RtnmUMO : the constniction is, Romtdiu toUu (' alone') 
potituo est imperio. 

14. IraiMS : ' the anffiy man.' 

15. fritiimr: fWmi lulor, « dependfi.' 

17. Hoiud . . . Aoiiore : the constmction !■, oTicuiem haud dignor wu 
toU honorey ' I indeed do not think myself worthy of such an honor.' 
— DignoT ffoverns the abl. konorey because it conveys the force of the 
wyective digiiMOj and may perhaps be placed under Rule 21. 

19. Conotamus: ^ we consist' 

22. TuU : Gr. 84. 3.— -T^fe atUnti fitngere : < attentively discharge/ 

23. Exitio . . . nautis : the construction is, fnare est exitio amdis 
nautis (from noicta.) 

24. Pergite . . . possiiis: ^ construction is, pergite, adolescenteSf 
atoue incumbite {* apply') in id studiumj in quo estiSf ut possitis esse et 
(< both') Aoitort vobis (< to yoarselves') ee utiiitati amiciSf et emolumonto 
rewubUeee. 

27. Venit auxilio : *■ came to anist.' 

28. jhtxHio profsctus est : from proficiscor ; * went to assist* 

29. Exitium: Gr. Obs. 1. 

30. Pausanias . . . misit r the eonstruction is, Pousanias misit vro- 
pinquos regis, quos coperat (&om eopio), muneri (< as a present^ ei. 
Gr. Obs. 1, latter part. 

31. Pittaco: ' to Pittacus.* — Jugerum: ge^.pl.ftomjugerum,m.ng. 
nadjumaf pl. Ghr. 57, Hetf^roclites. 

33. Dono dedit : ' gave for a grifl' — * presented.' 
34; Est admirationi : sc. kommibus. Gr; Obs. 2. 

35. Surrexit : from surgo. 

36. Suraeusis : * at Syracuse.' 

39. Jromeft est mtAt .* ' I have die name* — * I am called.' 

2. ^icmmt .* BQperl. oSsuporas. €rr. 79. 3. 28 

3. Gesnerum: from gener. 

4. AepeteiMiartcm .- from rspetund^s. Gr. 59. 3. — Postulavit : < ac- 
ensed.* 

5. CuljUB te : these words, the acc. and gen., are govemed by ar- 
guo. — L&ero Tery seldom goveras the acc. and gen., but usually the 
acc. and abl. by Rule 127. 

6. Offieiisui: < of their duty .' 

10. Eodem crimine : *■ of the same crime.' 

12. L^sandriavsritiamoeifidiamque accusamt: 'accuscd Lysander 
of avance and perfidy.' Odb. 3. 

14. Jd: <ofthis.' 

15. Plurimi fedt : *very highly prized.' 

17. .tf cc^ . . . solent : the coitstruction is, multi solent pendere (from 
pondo) sua (acc. pl. neut.) parvif cupere aliena. 



U6 EmiTAX. 

1& JS6: <oii thui aoooiiiit ' 

SO. Ego . . .faeio : the constniction u, cjfo 11011 /ooo fioedj (* I do 
not eare a ttnw') (ea) muB tu io fn erg (ind. pres. 2 pen. «ing.). 

22. di:t0&': ▼oc. pl. < O JEtoliuis.' 

23. .£91» homquojjaeimmg : < ue ■attified mnd coiitented.' Obs. 2. 

25. Da : from do, im^. act. 2 pen. aing. 

26. Eripe : firom er^M, imper. 

27. Facere . . . «enifnteniKm ; the constraction is, jiotef faeere me 
senqntenutm mmeum tibi. 

^. Sibi : * for himeelf.' — Vieil: fiora vtnep. 

33. Liberoe ; firom (>Mn. 6r. 61. 6. — Domdrunt, for itofsovencnty fiom 
d4mo. 

34. Cdiididtf c from eondo. — drcmndedit .- fiom eireumdo. 

37. ^ViOtiteitiiMyitfam nKercIitferaiit ; ' had obstructed tbe flight of 
the moltitude.' 

39. Eo eonsilio: ' with this intention' — ^ for this pnxpoae.' — Vt . . . 
intercluderet : * that he might prevent Ceear from ootauiing com tnd 
proyiaions.* 

41. Mprmtorem. Obs. 3.— 2Wnt^; fiom troJko. 

29 7. A Laeedanumiis : Obs. 2. — Petiverunt : firom peto. 

8. QM^m . . . conari : the construction injfuitm (' as*) eonairi doeere 
coUegium pontifieum (firom pontifex) de reUgiene, &c. 

JO. Bon s omnibus : *■ witn all good things.'^J5a^pje9tt .* iimn expieo. 

11. Privdsse: for privavisse. 

12. UJbera : imper. act. firom UJbero. 

13. Ego . . . levabo: the construction is, ^o levabo te kocfasce. 

14. Religionis : Obs. 2. 

16. 7a//i: from/ero. — yfnteoctannit-rervm.- ' of past events.' 

18. Magm pendi : < to be highly valued.' Rule 24. 

19. Magno pretio : Rule 24. Obs. 1. 

21. Rogatus est sententiam : *■ was asked his opinion.' Rule 26. 

22. StX Hanntbale magistro : *■ under Hannibal, as an instructer/ 
Rule 1. 

24. ViduanturfoUis: ' ane stripped of their leaves.' Ruie 27. 

2'). Virtute Codri regis : ' hy tne brayerv of Codrus tlieir king.' — 
Bello liberantur : Rule 27. See note to p. SSf 1. 5. 

26. Lacedcenumus erimini d(Uum : sc. eet ; Mt was accounted a crime 
to the Lacedd monians.' Rule 28, the sentence immediatelj preoed- 
. ine Obs. 1. — Rule 22, the last part of Obs. 2.— ^i^freem: firom arx, — 
JiSueiarum : Gr. 62. 7. 

28. M his : * bj some.'— w9fr iUis : < by othen.' 

29. Jlrtibus . . . multis : the construction is, gloria quasita est (firom 
qwero) muUis in^enuis artibuSf ' renown has been obtained by many* 
— * many have obtained renown' — ' by the practice of the fine arts.' 

30. Cui non sunt audcttt : *■ who has not heard of.' Obe. 2. 

33. Induitur : from tndtco. Obs. 3. 

34. Vivitur tUas : Obs. 4. 

35. Jfon . . . reslstitur : the constraction is, non facilius resistiiuK 
(sc. hominibus) indomitte stuUitia, quhm torrenti, * men do not more 
easily resiet/ &c. Gr. 189. line 4. Gr. 180. iv. 3. . 

38. J\ron omnibus con^ngit : * it is not the lot of all.' 

39. JVan bene creditur : sc. ngbis, * we cannot safely truBt.' 
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1. Pote^ iri : Obe. 1. * we can ascend.' 

2. Faeiat : < let him do.' "> 

3. AnimadverU in malos : * that punishment should be inflicted on 
the wicked.' -^ 

8. Cuja interfst : * whose concern is it V 

9. Civitatwm . . . vnterfuit : the construction is, koc intei^fuit muUa' 
rtim dvitaium m €fr<eeid. 

11. Maximt interesse : * is most fbr the interest.' 

12. Qjuid . . . ^erawt : the construction is, quid id refert ad me aut 
ad meam rem ^qmd rerum (Rnle 8) Persa ^eranty ' in what does it per- 
tain to me, or to my concerns, what the Persians are doing ?* 

14. Uiritm . . .faetum: * whether I wish it to be done, or 
tfaat it has been done.' 
16. Earum nos ma^ls miseret : * we rather pity those.' 
18. Vizisse : perf. infin. from vivo. 

20. ^d te effendi : < that I have offended thee.* 

21. CoitdUio pamitet : Exc. 2. Obs. 3. 

22. Vieem miseret me: *I pity the misfortnnes.' Obs. 3, last part 
31. Spectare debetis : * ye ought to consider.' 
33. Ames oportet : ae.ut;' you should love.* 

35. Fugit me: < it has escaped me' — * I have 

36. Prqfundat : *■ let him squander.' 

38. Flere: infin. frorajZeo. 

39. Qw •• 8C. itte; *he, who.' — Consuevit: from eonsuesco. 



30 



or rejoice 



have forgotten.* 



1. Temptis : sc. est. — EquHm : gen. pl. for equorum, 

2. Ire : sc. ccepit. 

3. Scit Latink : sc. loqui; ' he knows how to speak* — * he under* 
fltands, — ^the Latin language.' 

4. Imperare: infin. useu as the nom. Obs. 3. 

5. Amare : infin. used as the acc. and governed by prteter. — Deum : 
acc. govemed by amare, Rule 18. 

6. Da mihifaUere: * give me the power of deceiving.* 

7. Alexandnd potiius : Rule21. — In Latin ^/exafufrMi is pronounced 
with the accent on the penultima, in English on the antepenuUima. 
Cleopatra in Latin is pronounced with the accent on the antepenuUi' 
ma^ in English on the penultima. 

8. Rogatum : fonner supine, from rogo. 

9. Sumptus : acc. pl. governed bv the gerund vitandi^ Rule 18. 

10. Re : governed by tbe gerund utewUj Rule 21. 

11. Regimis suspectiqres sunt: ' are more suspected by kings/ ' 

12. Romanis perosi : * hated by the Romans. — Perosus here gOT- 
ems the dat, as ithas a passive signification ; in the next sentence, 
it has an active signification and govems the acc. 

13. Perosaerat: * hated.' 

15. Scriptis : part. firom seribo. — Legibus : govemed by obtemperatio. 
Obs. 1. last part. 

16. Cuique utendum est: ' every one must use.' — Utendum isxiom, 
to est. 

17. Juveni parandum : ac. est; ' the young must prepare.* 

18. Vincmdvm est : sc. vobisj Obs. 2. ' you must conquer.* — JHGtites : 
voc. pl. from mHes. 

22. Jfedimittant : < not to let slip.'— 5ia: Gr. 193. II. Obs, 
24. InutiUs est: ' is not fit.* 

14 
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U8 S7KTAX. ^ 

85. Mwsatar UJU: * the mexcbMnL'—SoUmtda : finm «^iwu 

29. F«itt .* ind. perf. fiom vemo, 

30. Fa cimdmm : fc. «sm. 

4. Prqfeettu ut : from frq/uiaetHr, 

5. PronmMm Jftapojim : * nezt to Napks •/ Gr. 176. Ob«. 7. 

6. Potmmb' : fatwnUndi, Gr. 156. 3d Bentence Hnder Gesiuidii, 4ke. 

8. Oedsug €9t : mim oecuio. 

9. Ephesum: 'ioEphesus.' 

10. Perdiium : firom perdo. — Perdiium «rewt : * woaJ4 bring t» dtt- 
•traction.' 

11. DaHtm tri: fut iafin. peee. fxom do. Obe« l. — JVen 4flttf»m 
vxorem : * that a wife would not be giyen.' 

13. Qiiod . . ,fmeu» : the constructioa is, foeieg (< thoft shalt tio') 
fvod (* what, — ^that, which') videbituir optimymfBLet». 

15. /ta iJiciK opus esi : ' thus you nuul aay.' — F» : firom «olo. 

16. Faterfamilias euhiiu eurgat : 'letthemaelerof abouBe riflefiNim 
his couch.' — Cukitu . . . eulntum : supines from cu6o. 

17. Ad audiendum: * when heard. 

20. MuUa Catone : * many facetious sayings of the old {tkfi efdor) 
Cate.'— CMfectestmt: trom eolUgo. 

21. AueuM est : firom audeo. Gr. 148. 
26. Jy0mo non : ' eyery one.' Gr. Obs. 3. 

26. Miki . . . agit : the construction is, (ille) nan videtnr mtftt Uker^ 

gd non agil aliguando nihil : the two negatiYes are not here equiYa- 
nt to an affirmative. Obs. 7th line. 

27. Cum viderat : ' when he had seen.' 

V 28. Citm interemisset : * when (pr afler) he had slain.' — InteremisHt .* 
^ irom interimo. 

29. Masius : aoc. pl. foyerned by abstiMuit. Rule 18. 
^ 32. Opera ne pareas : * spiMre not labor.* 
34. SepeUto : iniper. 2 pers. sing. from sepelio. 
i 35. Qittj» ndtteiret : * but that he sent' — ' without sending.' 

37. Tune tentporis : ^ at th&t time.' 

38. VH loei : * in what place* — * where.' — Opes : firom opis. Gr. 60. 5. 

39. Rhodum , , . est: the coBstruction is, est migrandum (ger.) 
X* we must remove*) Rhodum (' to B^iodes') aut aUqw terramm {* or 
to some other country'). 

93 3. Ajfatim hominum est: ' there in an abundance of men'^< there 
are many men.' 

4. PlaUeas: from PlatoiB. — Ejusf%ie victorice ergd : ^ and OA accekont 
ofthat victoxy.'— £r^4$; Gr. 59. 2. 

6. Instar urbium : * like clties.' — Instar is properly a substantive io 
the aec. goyemed by the preposition ad undeitstoo4- Oi^. 59. 3. 

13. b fit mihi obviim : ' he comes in itij way'— < hfi meets me.' 
Obvidmf as well as the adjeciive obvius. ^yerns the' dativej in cons^^ 
quence of the force of the preposition oo, m the same manner m yerbs 
compounded with the same preposition,are foUowed by a dative. Gt„ 
179.3. 

14. Fropinquiks tibi: 'nearer to you.' — Fropinqviks is 4eriyed 
ftom the comparative of the adj. propmquus, which govem^ the dftt. 
by Kule 12. 5. 

15. Fropiiu lUeri: <nearer the Tiber. '—Prfljpior, fram whlch 



NOtES. 159 

this adverb is derived, governs the dat. by Rule 12. 5.; in the nezt 
setttence vroiMt. the snperlative of the same, ffovernB the acc. bv 
Oba. 7. to Rule 12. 

17. ProxiTt^ Hispamam : * nearest to Spain.' 

18. Cmiveidenter natunB: derived from the tudj. conveniens, which 
govems the dat. by Rnle 12. 6. 

21. Hantspiees : from haruspex. 

23. ^d mare : * near the sea.* 

25. Inter epulas : from «pu^iiin, Gr. 57. 6.; * during a feast.' 

28. RarieomeUB: sc. sunt; 'there are but few comets.' — Obkoe: 

* on this account.' 

34. Condita est : from eondo; ^ was founded.' — MassiUa : < Mar- 
seilles.' 

35. Rtmum versiis : * towards Rome.' Gr. 199. bottom of the page, 
rig^t hand column. 

96. Ad meHdt«m versks : ' towards the south.' 
37. A sole : ' by the sun.' 

1. Ex kospitio : * from an inn.' 34 

3. Pra : * for* or ' in consequence of.' 
^. Meeum : Gr. 84. 2. 

7. Mortutis est: from morior. Gr. 142. Ezc. in third conj. and 
152.3. 

9. Corcyram : * Corcyra/ now ' Corfu.' — Redegit : from redtge, 

* reduced. 

15. Feeit idem : * did the same thing.' — Idem : acc. sing. neut. 
17. Loco : sc. in. — Occidit : firom oaAdOf ' sets.' 

16. Ad : sc. isdem ; ' at the temple.' 

23. Fines : Gr. 45. £xc. 3. — Ingressus est : from ingredior. 

dl. Darius . . . circumvectus : ' I>arius rode round (literally 'was 
carried round') bis men on horseback.' — Circumvectus est : from dr" 
cumveho. 

25. Dejnilit .* from depeUo; <expelled.' 

27. Qui : sc. HU; ' those, who.' 

29. Egredi : ' to depart ftom.' 

30. Tonat: < it thunders.' Gr. 151. Obs. 3. 

33. Dii : Gr. 34. Ezc. in Decl.~QuMl estdiii: ' what is there long ?* 

* what can be called long ?' 

37. Cepvt: from capio; * has taken possession of.' 
40. Vtginti . . . vendidit : the construction is, Isocrates vendidU 
unam orationem viginti talentis. 

1. Multo . . . stetit : the construction is, victoria stetit Peenis multe d5 
sanguine, * the victory cost the Carthaginians/ 

3. Qttum major est eopia : * since there is (I have) a greater abun- 
dance.' 

4. Emi : ind. perf. from emo. 

5. Cedius . . . domum: the construction is, CoB^tu^ amiitmf ('hized') 
dmnum in Palatio non magno (< at a low price or rent'). 

7. DilabuntuT : from duahor ; * fall to ruin.' 
8: AUero pede : * of one foot.' 

10. iJe ; * in realit/.* 

12. Dente . . .petU: the construction is, lupuspetit ('attacks') 
dente (from dens), taurus (petit) comu. 
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14. Tmciomi: <hetieftted.' 

15. Cum . . . danuB : the constniction is, tinUdi danuB (Gr. 25. Ezc. 
1.) vemeni cum canibus adpoculaf ^ to drink.' 

16. FactiE ex robore : sc. surd; ' were mnde of oak.' 

20. Awmu him reges : ^ two kings (or magiBtrates) whoee tenn of 
Benrice lasted one year/ 
28. Duxit : from dueo. 
31. Prt^ectm sunt :. firom profidgeor. 

35. Jtthenis: 'from Athens/ 

36. Eguo vectus est : ' rode.' 

37. CoruUunt : from eondio ; ' embalm.' 

35 1. Ejctvlerat: from effero. 

3. Rure : from rus. Gr. 46. Exc. 3. and 60. 4. ; < in the country.' — 
Juventam egit : ' passed his youth.' — Egit : firom ago. 

4. Ruri : Gr. 51. note at tne bottom of the page. — Constitmt : ' de> 
termined.' 

5. E vineulis : ' from bonds' — * from imprisonment.' 

8. Tradiia erat : from trado ; *■ was intrusted.' 

9. Stfie auspiciis : ' without consulting the auspices.' 

12. Romm . . . vivere : the construction is, maUesne vivere (' had yoa 
rather liye') Ronue et domi tucBf an MityleniSf ^- 

15. Legantur : from lego.^ 

16. Veni : ind. perf. ' I came.' 

17. /n animo hoMtam : ' I intended.' 

22. LdUum pedes treeentos : ' three hundred feet broad.' 

23. ETOruxeruni : from extruo. 

24. Arahes . . . eubiia : the construction^ is, Arabes (from Arabs) 
habAtaU temies (' small') gladios^ guatema cuhiia lon^ros. 

25. ^inque aierum iter : < five days' journey .' — Abest : from ahsum; 
' is distant.' 

31. DenHm : for denorum. — Feunto : imper. 2 pers. sing. 
33. Quifito lapide: < at the filth mile stone'— ' at the distance of 
^five miles.' 

35. Superat: 'ezceeds.' 

38. Sermonem habuit : < conversed.' 

37 1. Vnum diem: ' but one day.* 
7. Cladibus : from dades. 

9. Currus : acc. pl. — Currus patemos : ' his father's chariot.' 

10. Stipendium primum meruit: ' serTed his first campaign.' — 
Annarum decem stptemque : Obs. 2. ' when seventeen years of age.* 

11. EpirotiB . . . revocaverunt : tbe construction is, Epirottt (' the 
inhabitants of Eplrus*) revocavemnt in regnum Pyrrhum undedm an- 
lunum (* when he was eleven years old'). 




sexaginta septem annts. 

lo! Cuique : * to each.' 

17. Corde : from eor. 

19. Arbores . . . nunquam : the construction is, agriccJa serit ar- 
bores. quarum (governed hrjructusj by Rule &.)fructus (acc. pl.gOY- 
emeo by aspiciet, Rule 18.) ipse nun^am aspiciet* 
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23. BeUium gerere: 'to wage a war.' — Quieum: 'with whom.' — 
QkIS b abl. Bing. for quOj 6r. 83. first sentence in small type. — Vixeris : 
&>m vkfo. 

96. BettuB . . . eommaveiU : the conBtruction is, bestitB non eommnh 
vent $e Q do liot depart') ex ^ (loco) in quo loco {* from that phice, in 
which') lutfa M(fU. Obs. 1. Ime 6. 

27. JHem dieunt, qud die: ' fiz a day, on which day*^' fiz a day, on 
which.' Obs. 1. line 8. 

29. Qiuv .- the relative agrees in gender, not with the precedlng 
substantiye domidUaf but with the following one wbes. Oba. 2. 
' 30. Smerunt : firom etpio. 

31. Tamesis: ^theThames.' 

32. Q^od ' * a tking, which.' — ^The antecedent is imptied in the pre- 
ceding part of the sentence. 

34. Eigo . . ,fui : * I am the person, that I was, when an infknt' 
Obs. 3. 

35. Idsudare : the historical infin., that is, the infin. fi>r the 3d pen. 
of the imperf. Rnle 3. Obs. 3. ; ' they praised.' — Fartunas . . . kabe' 
rem : * the good fortune of me, who had' — * my good fortune in 
having ' — GTuttum : for natum. Gr. 275. 1. 

41. Quisnam igitur liher : * who then is free .'* 

42. Terentium : < Terence.' — De Clemente, bihUopM : * of Clemens, 
the bookseller.' . 

1. AVm pudet : * are you not ashamed ?' Gr. l90. Ezc. II. Obs. 2. 38 

2. Quanti : Rule 48. £zc. — Emit : ind. perf. from emo. 
6. Glaria virtutem sequUur : * glory follows yirtue.' 

8. Mm . . . inferesse : ' that it was not so much his own intereat, 
as it was the interest of the state.' Gr. 189. Ezc. 1., and 190. and 213. 
Obs. 2. 

10. Assuesee ; * accustom yourself.' — Et : * both.* 

15. Ciim . - . tum : * as well . . . so also'— ^ both . . . and.* 

IT. Honore: 'office.' 

19. SimplieissinU : * very plainly'— ' without the least conceal- 
ment.' 

21. Muleiberis . . . dolis : the construction is, Marsque (* both Man') 
Venusque capti (sc. sunt; Obs. 2.) dolis MuUiberis. 

fSi. Ad . . . sunt : the constructton is, legati missi sunt ad PtolemeeuM 
Cleopatramque reges. Obs. S. 

23. bOer se contraria sunt : ' are of an opposite nature to each 
other.' 

26. Manum et signum suum : * his own hand-writing and seal.' 
Obs. 4. 

27. JViAa . . . desunt : * nothinff is here wanting, but songs.' Obs. 4. 
2 >. Expulsi erant : from expeuo. 
90. Ipse . . . capiuntur : Obs. 5. 




dejected. 
39. Utinam . . . potuissem: * I wish I could avoid, as / have atooHr 
ed the fault^ so alpo the suspicion of having committed thefauU,* 

8. Parvi sunt: ' are of Uttle value.' Rule 48. Ezc. 

9. JVon potest v>vi : Rule 29. Obs. 1. ', < men cannot tive.' 

14» 
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tO. Pad senriendum : * that he ought,' 

13. Tu . . . apvrob^ : the conBtructlon is; veUm (ut. Obs. 5.) Deur 
approbet id^ quoa tu egeris (from ago\ 

13. JVoZo existimes : * I would not nave you think.' 

14. Fac kabeas : * take care to have'.* — Fac : from fado. Gr. 148. 
Ob«. 2. 

19. Ut sustineas : * that yoa may not be abl^ to sustain them.' 

21. Pavor ne : ne and ut are c<»iBtrued in the same manner afler 

•ubstantiveB s^nifying fear, danger, dtc., as after the verbs ttmeo, 

Ac. Obs. 7. 

26. Jfulla res : bc. est; ' nothin£f ig.' 

27. Turpi vitd potior : *■ better than Q preferable to') a baae life.' 
32. AmpUus sunt : bc. gudm. Oba. 3. 

35. Opinione meliorem : * better than was expected.' 

37. Tristior : sc. soliio; ^ more sad than usual.' 

38. JfihU me^nfortunatlus : Gr. 217. line 5. ; * no one is more un- 
fortunate than 1.' 

39. Biennio major : ' two jean older.' 

4(K 1. Patria : ' my conntry.* 

2. Jldvenientihus Persis : *• the Persians coming' — ^ upon the coming 
of the Persians.' 

4. QuirUo decimo . . . superatis : * the Alps having faeen passed the 
fifleenth day' — * having ^Mkssed the Alps in fifleen days.' 
' 6. Viduptaie dominante : *■ pleasure ruling'— ^< when pleasure beais 
sway. 

8. Reperta sunt : from reperio. — Docente naturA : * nature teaching* 
— * under the directiohs of nature.' 

9. Perditis rebus omnibus : * all things being lost*— ^ if all thmgs 
are lost.' 

11. Penetratd Germanid: ' Germany having beenk penetrated' — . 
' havin^ proceeded into Germany.' 

13. ^Tuneio accepto: 'a message having been receiired* — ^'having 
reoeived information.' — Mversd vaUtuditu : ^ ill healdi.'^ 

15. M scribendum : * to enrol.' 

16. JfuUo . . . mditiam : ' no one refusing to serve.' 

19. Permutato habitu : ^ his dress having been changet*' — * havin|r 
changed his dreBS.' 

21. Xerxe regnante: ' Xerzes reigning' — ^< during the reign of 
Xerzes.' 

23. Mdentihus nobis : ' we being unwilling' — ^ against our will.' 

24. Jfaturd duee : sc. existente; * nature teing our guide' — ' under 
the guidance of nature.' — Errari potest: impers. verb, Rule 29. Obs. 
1. ; * we can err.' 

25. Quo adjutore: ^by whoee assistance.' Obs. 3. 

27. Pueris nobis : * wnen we we^ boys.' Obs. 3. 

28. Pnsmissis: sc. homxniints; Obs. 3. line 6. 

30. Altxander . . . pergii : the construction is, Mexander, j[karvum 
movisse ab Ecbatanis auditOy vergji, &c.y ' Afezander, that Darius 
had marched from Ecbatana naiKing been heard (or having heard 
that Darius* had, ^.), continues,' &. Obs. 3. 

32. Absente nobis : Obs. 4. ; ' we being absent'— ^ during our 
absence.* — Turbetum est : used impersonally ; < there haa been a dis- 
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3. Jfatu, majar : < the elder/ Gr, 59. 2. 41 

5. . VesUB sacerdotem : a priestess of Vesta was not allowed to 

marry. — E&muhim . . edidit : * bore Romulus and Remus at one* 

birth.' 

9. In siceo : sc. loeo ; ' on dry ground.* 

10. Famd tradxtum est : ^ it nas been reported by tradition.' 

12. Ma£rem . . .gessU : * condncted herself as a mother.' 

13. Parvidos : Gr. 65. 5. This and many other events related in 
this early period of the history of Rome are &bttlou8. 

15. DedU (eos) educandos : ' detivered them to be nuned/ 

16. Ludicris eertamimhus : * in sportive contesta.' 

6. Albam: <to Alba. 42 

7. Quasi . . . solitus esset : from soleo ; ' as if he had been accus- 
tomed to plunder the flocks.' * 

8. A . . . traditus est: from trado; ^was delivered to Numitor by 
the king.' 

10. Uaud . . . quin : ^ was not far jfrom recognizing.' 

11. ^EUas . . . congfiiebat : ^ his age corresponded with the time of 
the ezpoBure,' i. e. of the twins. 

17. Uter : * which of the two.' Gr. 85. 6. and 174. 4. 

18. Adldbuire auspicia: *employed anspices:' the Romans be- 
tieved.that the will of the gods was indicated by the appearances, 
flight, &c. of birds. The observation of these signa, or the sign 
itself, was called auspi^ium, au^rium. 

19. Augurio victor : * victonous in the augury,' t. e. Romulus,, 
having seen the ffreatest nnmber of vultures, was considered as se* 
lected by the gods, in preference to his brotiier. 

20. Ut muniret : the constrnction is, ut muniret eam (urbem) legibus 
priiis qudm momtbus ; ' with bulwarks.' The ancient cities were com^ 
monly fortified places, surrounded with higfa and stronff walls. ^ 

21. Nequis wMum transiliret: <that no one should Teap t)ver the 
rampart : vallum was a mound composed of earth and stakes driven * 
into the ground. — Q^od refers to vaUumf and is in the accusative case, 
and governed by transiliret. 

22. Irridens : ' in derision.' 

23. Malo afficietur : ^ shall be punished ;' mato is firom mabmif < evil, 
punishment.' 

27. Urbis : though the word urbs is here used, we must not sup- 
pose that Romulus had really built a diy. It was only a fbrtified 
place situated on a hill (Mount Palatine), and inhabited by a few 
■hepherds and adventurer» fhMn Alba, who tived in huts. 

28. In proximo (lodo) : < near at hamdJ 
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' 33. QHufatt . . . apemutis : ' why haye you noC «Iso opened an 
ujlom for women .'* 

35. Ludog : the Imdi were pnblie gunee consuting of bIiows, ezhi- 
bitiona af strengfth and BCttYity, generally in honor of Mnne of the 
gods. — Finitimis (populic). 

38. £d . . . eroMt : the constmction is, mmUsfus €um oemUs s6 
deditm enmt^ * and their thouffhts with their eyee (t. «. their whole 
attention) were fixed upon it/ 

43 !• BeUum . . . sumpsenaU .- < waged war.' 

3. Jfmcti suaU : ' tbey made pritoner.* — Qiue . . . deseenderut : the 
construction ii, put deseenderat aqum hmun eudm e m usd saermwm; 
* who had come down to draw waier Ibr the nse of the eacred ritea;' 
ofMi ia in the dative after deseenderat. Gr. 182. Obs. 5. 

4. ffttj^ pater : literally ' the &ther of thit one/ «. e. ' her &ther.' 
The genitiye of the demonstratiYe pronoons kie, iUs, isjiuseymxe used 
in Latin to express the English posscssive pronouns his, luTf its, tAscr. 

13. Forum : there were seversi fiMmms or public squaies in Bome : 
the prineipal was called the Ferum RamMnmm, the ibrnm of Rome, or 
the forum: it was omamented with spiendid buildings and spmhi 
taken in war, and was used fbr judicial triak. 

17. Ijonf[i . . . Tiris : * that it is one thing to carry off girls, another 
to fif ht with men.' 

20. Exereitus . . . restitit: * the army rallied, either by accident or 
bj divine aid.' 

21. Crinihus passis : * with dishevelled hair ;' pmssis is tnmp a u d e. 
It was the cnstom with the Roman women to let their hair &I1 looseij 
and negligentlv about the neck in sign of grief. 

22. Viros: «liusbands.' 



Curihus : Or. 61. 5. 

29. PlAem : in Rome there were two elasses of citizens ; the no- 
bles, who were oallied pmtrieU (patricians), and the commons, called 
pieks. 

32. Mlmtus est: ftom muforo.—J§d dees: 'to the fods/ «'.- e. to 
heaven. The Romans worshipped many gods. Romunis is snpposed 
to have been murdered by the senaton, who invented this tale to 
coneeal their erime. 

35. RomMtum . . . fitisset : the construction is, RauKubm visum 
(esse) « se augustioreformd, quikm fiusset, * that Romulus had been 
seen by him, of a more mi^stic ajmearaBee than he had (Jormerly) 
been •/firrmd is in the ablative, bj Rule 7. 

^O. Fir . . . reUgume: <a man of renuurkahle justiGe and pietj.' 
Gr. Rule 7. 

44 6. Qvt . . . soUhmmt : the constmction is, fui, emnentes et riU salr 
tmntes, soltbmntferre per urhem aneHim, qumdmim pigmrm tnqwrti ddapsm^ 
vtputabant, e emio. 
6. M eursum kmm : < aecordiag to the coorse of the moon.' 
9. Jfrfastos . . . feeit : ^ he fized the lawful and unlawful days : 
the diesfiuti among the Romans, were dm in which justice was ad- 
ministered and pubnc business traaMeten f on the dies nrfasti tUs 
was not permitted. 

15. Sibi . . .noetumm: < that he knd ni^tly eonv«nations if ith the 
goddess Egeria;' for the govenfrnt oisiki, see Gr. 179. IT. 
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16. QfUfm . . . aqud : * the middle of wiiich, & ioantaiii of unfmihng 
water irrigated.' Gr. 167. Ohs. 3. . 

18. Se tnferebat : * used to go.* 

21 . Sed . . . Homtdus : the construction is, sed prqfuU dviUUi nou 
miTVUs quitm Romulus (profiiit ei). Gr. 216. Obs. 2. 

23. ille bello, Juc pace : * the former in war, the hitter in peaca.' 
30. Pducorum . . . commitd : the construction is, fata tUriuMque 
populi commit timainibus paucorum. 

33. Ut . . .ferro : the construction is, ut dimicentferro, quisquepro 
sud pairidi 

34. Fadus . . . lege : ^ an agreement was made on this condition.' 
36. In medium: sc. campum; MntO the middle.' 

38. Temijuvenes: tres Juvenes would signify^the three youths/ 
but temijuvenes may signify any number, arranged in parties of three 
each; it may here hs rendered ' three youths on each side.' 

1. Mius super alium : * one upon the other.' 45 

5. Vt . . . aggrederetur : the construction is, ut separatim aggred^ 
rUur singtdos secuturos per intervalla. 

6. Miquantum spatii: ' a little distance.' Gr. Rule 11. 
8. ^b se . .- . abesse: * to be distant from him.' 

13. Singvli : ' one on each side.' See the note on temi, page 44. 
line 38. 

17. MdU . . . conjicit : the construction is, cor^icit (Albanum) 
maU sustinmtem arma : ^ slays (the Alban) hardly able to sustain hi& 
arms.' 

18. Domum deducunt : * lead Chim) home.' 

22. Crines solvere : * to untie her hair/ t. e. in sign of grief. de« 
note to pa^e 43. line 21. 

» 23. Movit '. . . pubUco : the eonstruction is, complfiratio soraris m 
tajUo pubUco gaudio movit animum feroci iuveni ; ' excit^d the indig-v 
nation of the fierce youth.' Gr. 170. Obs. 4. 

26. Sic . . . hostem : * whatever Roman womnA shoiU nnoui^ an 
enemy, let her thus perish.' 

28. Visum est : < seemed.' Gr. 188. Obs. 2. . 

30. Lictor : the lictors were twelve officers who preceded the king 
to keep off the crowd, to seize, scourge, and ex,ecute criminals, &c. 

31. Ad poptUum provocavit : * appefied to the people;' in Rome a. 
citizen condemned to death by tne judges, had the rieht to apoeal 
firom their sentence to tbe decision of the whole body oT the people^ 

33. JV« . . .faceret: *that they would not render nim destitute of 
children;' l^eris from liberif -orum, 2. pl. 

38. Capite . . . misit : * and sent his son with his head coYered, as 
it were under the yoke.' The jugum was formed of a beam pUced 
across two upright beam«, i^, the foTm of a jribbetj prisonera of war 
were sometimes sent subjugum as a mark of ignominy. 

2. Ut . . . sequeretur ; * that he might await and foUow the igsue of 4© 
the war.' 

3. QuA , . . facere : the construction in^quA re inteUectdt TuUus 
dixit dard voce, Fuffetium facere Ulud suo jussu. The object of 
TuUus was to conceal from the e^emy aiii^ from his owv sold^ers tlji^ 
desertion of th^ Alb^nSt 



IN BO(X,h 

7, iiamdHgU . . . di$traeiU9 : ' was boQnd to fi>ar->honed ehariots 
and toiii to fieee§.*^In dioeraa .- sc. membra. 

15. Sahibriara . . . eorpara : the construetion i», eorpara j uvemi m 
«i«B $dUArhra mUitM mukm domi; * in tfae militaiy serrice than at 
home.* See Gr. Riile 53. and Obs. 1. 

17. Diatmma . . . tmpUeihu : * was attacked by a lingering diaeaae.' 
— Tmte . . .fgroesB: the conatraction b, tane iOi (for iUius) spiritas 
fBroeesfraeU awU simiul eum eorpore. 

18. MdU . . . dedit: the conatmction ia, deiaeqfme dedit operam 
mdii rei (from res) msi saeris; * and thenceforward ne paid attentlon 
to nothitt^ exctipt to aacred tMn^.' 

26. SustuleruiU (from toUo) ammos : * took conrage.' 

flB. ^ia . . . rmeteret : * wno ehonld claim the things/ i. e. taken 
hy Che enemy ; tne affihanwador waa sent to demand a restittttion of 
toe spoils preriottsly to declaring war. 

90. j9 fuihus rqjfetuntur : * from whom restitation is demanded.' 

31. FiHes: «borders.* 6r. 61. 6. 

8i. Vsrbis . . . sit: *let my words have credit.' 

37. Responsum est a Latinis: <the Latins answered.' ^ Qr. 151. 
Obs.4. 

47 6. MsH . . . rtgem : the eonstmction is, non potmt mestare (sc. 

talem) r^em. gualem promiserat; * he conld not show nimself, sttch 

a kittf as he had promised to be.' 
11. SH. , . sustmit : * an eagle took otf the cap of him arriTing.' 
14. SubUmis : < high in the air. — Jhiguriarym perita : * acqnainted 

with aa^ttries.' See noto page 42. Ifne 18. 

16. JUlasporare: *toezpect high fortunes;* aUa is the acc. pl. 
Bent. 

90. huereepU: *he nsarped.' 

9S. Eouitum . . . auxit: * he increaied iht centuries of knights in 
nomber. 

9t. VtfBrtmt: ^naihefMLy.' 

S5. Jtf . . . negabat : < dedared that that oonld not be dbne.* 

31. FUium . . . dommt: * presented his son of the age of thirteen 
years with a pretexta and a Dulla.* The prtetexta was a gown bor- 
dered with porple, wom by the Roman youths, till the age of seven- 
teen years. The huUa waa a gM or nlver ball wom ronnd the neck. 

34. JEgri fiTtsdes : 'indignant.' 

40. A&r . . oisfr^era : the constractien is, edttr (ccepit) oAstre- 



48 1. JSx eomposUe : * aocordin^ to a concerted plan.' 

9. Se . . . aeerUret : * the kmg tumed himself entireljr away.' 

7. Visu .'. . mirabile: * wonderfnl in appearance and in the resolt.' 
— Visu and eeentu are sapinea frommdeo and eeentb. 

10. Jian seeus ae : < not otherwise than' — ^ the same as.' 

13. Xdiam : mdes in the singular c<Hnmonly signifies a temple, in 
the plaral a hoase. 

15. Sertio . . . essenl : < tbey woold be obedient to tlie commands 
of Servius Tullius.' 

19. Id . . .ferAat: the constroetion i3,famafereiatidfaetum (esee) 
eommumtsr a dvittaikus Jisiau * ramor dedared that it had been boilt 
'm oommon b^ the states of Asia.' 
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21. PopuUg : the plural is here med becanee there were a namber 
of different Latin states, which were united together bj a confederacy. 
— Vt et ipsi : 8C. Latmi; ' that they alao.' 

23. Cuidam . . . datum : the constniction is, didtur nata (esse) 
euidam Latmo, et respatuum (dicitur) datum (esse) sommo. 

24. Cuju8 is the reUtive otpapulum. 

25. Bavem . . . immoldaMet : * should sacrifice that cow.' 

29. /ta . . . mfuUcavit : * thos he secuied tbe empire to his ovn cit- 
izens (i. e. tfae Romans) and the hocior to himself. 
31. AUeram . . . aUeram : *■ the one . . . the other.' 
34. Seuforte, seufirmtde: < either bj accident or by Tiolence.' 

10. Is refers to Sextus. 49 

13. Et .. . aUieiendo : * and bj graduallj gaining their &vor with 
treacherous caresses.' 

14. E svis unwn : * one of his attendants;* the possessiYe pronpuns 
are frequently used absolutely, some such word as amicuSf miUs^ 
soeiusj being understood. 

18. Redk Gabios : * returns to Gabii.' 

19. Cogmto . . .facto : the construction is, silesUio simuL ae faeto 
patris eognito; 'beinginformed of the silence and likewise of the act 
of his father.' Seztus understood his father'B silepce was from an 
unwillingness to trust the messenger ; that the act of striking off the 
tops of the highest poppies was intended to direct him to put to death 
theprincipal men in Gabii. 

23. Sorore regis natus : * the son of the kinf 's aister.' 
25. Incidit . . . mentio : ' mention happened to be made.' — Suam 
(oxorem). 

make 




Re^ias 
of the pnnces who were with Cbllatinus. 

28. CoUatiam: * to Collatia,' the town where Collatinus resided. 

31. iMcretim vimattulit: * offered violence to Lucretia.' 

34. 
sunt 
Rome' 
creed.' 
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50 4. M avuneido : i. e. by Tarqain. 

5. Prqfectus Delphos : * having £;one to Delphi.* — M . . . honoraH' 
dum: ' to honor Apollo with omnnm.* 

8. ApoUinem corunduermU : 'consiuted Apollo/ i. e. |nqaired of the 
oracle of Apollo. 

9. Ronut : * at Rome.* 

11. Perinde atque easu prdlapsus : ' afl if falling hj accident.' 

14. Consules : the Romans haying hanished their last king, Tar- 
quin the Proud, established a more repnblican form of government : 
two officers caUed consuls, and chosen only for one year, were the 
chief magistrates of the new republic. 

Vo. Jiiodd parta: < just obtained.* 

18. Hi . . . coUopiuntur : * they confer together concerning the re- 
ception of the princes into the city by niffht.* _ 

21. LitertB : litera in the singular signines a letter of the alphabet ; 
in the plural, letters, or a letter or letters in the sense of episUe. 

24. L'beri consuUs : that is, the sons of Brutus. 

26. Missi . . .feriunt: the construction is, lictoresque missi. OBdunt 
v^rgis (' scourge with roda*) feriuntque securi {* and behead with an 
Bxp) juvenes nudatos. The lictors now attended the consuls. 

2d. Patrem exuit : * divested himself of the feelings of a father.* 

31. Leg'onibus: the legion was the lar^est subdivision of t le 
Roman army, and it was divided into ten sm^ler bodies called cohorts 
{cokortes). The cohort was divided into three maniples (manipuU), 
and each maniple into two centuries {eenturiiB) or companies. 

31. Obvitm . . . eunt: the construction is, consules eunt obvihm 
hosti. 

51 3. Triumphans : * in triumph.' When a Roman general had ob- 
tained a signal success, he entered the city with great pomp and 
amidst fleneral rejoicin^. This was called a trvumpk, and tne general 
was said to enter the city triumphans. 

9. Q^anto potuit apparatu : * with as mncb pomp as possible.* 

10. Luxerunt : from lugeo. 

14. J^on unquam aliiks anti : ' never on any former occasion.' 

16. Mia . . . videbatur : the construction is, alia pars urbis v'.ddMUur 
(esse) tuta muris, alia (pars) T beri ohjecto : ' one part of the city 
seemed to be protected by the walls, the other by tne interposition 
of the Tiber,^which flowed between the enemy and the city. 

17. J^isi . . .fuisset : * had it not been for one man.' 

18. Hlo cognoTnine : he was sumamed Codes, *■ the one-eyed/ firom 
tiie circumstance mentioned in the tezt. 

20. A tergo : ' behind him.* 

22. Jid suos : sc. amicos. See note, page 49. line 14. 

24. In comifio : * in the comitium.' Tne conutium was a place in 

iheforum, near the curia or senate-house, in which tbe comiiia were 
held. 
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88., JBt . . . fMat: the eoii«tnietion i«, ei seriba ftri pari ornatu 
(Gr. Rule 7.) sedebat cum rege. 

35. Hoe suppUtu : < this panishment.* 

37. ButBoim : he wu eaUed Scieyola, < the left-handed,* firom the 
loea ot*hi8 right hand. 

I. Sui shniUs : < like himflelf.* Gr. 176. Obs. 3. 
6u Procul ripa : < fax from the bank.' Gr. ^l. 
^9. Exfmdere : ' aceording to the treaty.* 

II. Ae . . . dixit: the construction is, ae diTcii se donare (eam) oarte 
ei s idvmy * and said that he would present her wiUi a part or the 
hostages.' 

15. DonavSre : * rewarded.* 

16. /n summd Vid Sacrd : * at the;top of the Via Sacra.' The Yia 
Aacra, or sacred way, led up the Capitoline hill. 

18. 8e . . . aJbdcavt: litt^rally, ^removed himself from the consul- 
ship,' that ts, by the English idiom, < abdicated the cousulship.' 
20. ^iwa^^ylore : sc. existente ; Gr. S18. Obs. 3. ; ' by whose assist- 



23. In . . . vinit : * fell under a suspicion of aiming at the royalty.* 

24. Apud populum: ' to the peopie.' — Tale aHquid: ^any such 
thin^.' 

25. M'^ (eos) qui domum, &c. : ' sent persons to destroy hia 
house.* 

26. Fasebus : * from the fasces.' The fasces were bundles of rods 
(virgat) bound up witJi an axe and bome by the lictors before certain 
Roman magistrates. The rods were used to scourge criminals, the 
axe to bebead the.n. St>e page 50. line 26. The azes were removed 
from the fa ces by Valerius — Eosque . . . submisit: 'and lowered 
them/ •'. e. the fasces, in token of respect. The lictora usually carried 
them raised up to the shoulder. 

27. Major . . . esset : the construction is, majestas popuU esset 
major, qmm (majestas) consulis. 

85. Gens : * race.' A gens comprehended several iamilies (fa- 
miliai). 
87. JMis in animo est : * it is our desire.' 

3. LatdbusfervTU: 'tbeyextol.' 53 

7. Opportunus ^ . . eommuniendo prasidio : * suitable for fortiiying 
a position.' 

.&. Jion semel : se. modd ; * not once only/ i. e. repeatedly. 

10. Vefentes . . . pnnituit: 'the Veientes soon repented of the 
peace {tkty had) obtamed.' 

-15. Omnes ad unum per'eru7d : ' all perished to a man.' 
■fiO. Qici . . .freg't : ' wbo conquered Hannibal by delay.' 

24. D'4Aatura : the dictator was appointed only in times of great 
danger, and was invested with much more power than the consuls. 

26. Mag^ster equHum : ^ the master of the horse }' he was appointed 
by the dictator, and was nezt in authorily to him. 

28. Vietoria nutaret : ' the victory was doubtlul.' 

31 . /t» . . . eonfeetus : ' and to have died in that city of age and 
chaffrin.' ^ 

35. Ptdts . . . secessisset : the commons, in consequence of the 
wei^t of the tazee and the military service, had abandoned the oity 

15 
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and retired to a neighboring haU, whenee they were pemuuied io 
retom hy Meneniue. ^ 

54 2. jy« . . .ferraU : * that the hands should not carry the foo4 to the 
month.* 

11. TVibtmos: the tribnnee were plebeian officen, created for the 
defence of tbe libertiet of the plebeians. 

16. CoUatit quadraiUibus : * hj contributing quadrantee/ a small 
piece of money worth aboat one third of a cent — PuhUek : * at the 
pttblic ezpense.' 

18. Qtfam . . . eompaToUo: * how unneceasary ie the too anzioQS 
acquiBition of richee (to one) desiring tnie honor.* 

23. Qiunita agrees with tr^idatio understood. 

24. Parum pnuidii : ' little protection.' 

25. Dictatorem diei plaeuit : * it was determined that a dictator 
^ould be nominated.' 

2ti. Quatuor . . . agrum : ' a field of four acres.* 

29. Ofenderunt : * found.' — JVudum eignifies, having on only his 
tunic, an under garment like a phirt, the toga being tbe moet important 

* part of the dreaa. 

55 5. A coftis CorieUs :' * from havinff captured Cbrioli.' 
7. Sortitus erat : * he had reeeived.' 

9. Prima stipendiafaeere : * to serve his first campaigns.' 

12. /n . . . ratione ; ' in his whole way of liie.' 

15. Ed . . . poterat : * he could never be satisfied with gratifying 
and honoring her.' 

16. Uxorem duxit: 'he married.^^^IUius tt» adibus: 'in her (his 
mother'8) houBe.' 

23. Graoi . . . amnonA : Mn a time of scarcity.' 

24. Adveetum . . . curavit: theconstruction is, curavit fiumentum 
adoeetum e SicUid dandum (esse) populo magrio pretioy * that the com 
brought firom Sicily ehould be sold to the people at a high price.' 

25. Ut . . . coleret : ' that the common people might cultivate the 
land and nOt etir up seditions.* 

27. M quartum lapidom: ' at the fburth mile stone/ ». e. foor 
miles firom the city. 

28. Castra posuit : * pitched his camp.* 

30. Romd .' * irom Rome.* — Oratores de pace : * messengers to treat 
of peace.' 

38. Mmotis . . . predbus: *hj employing the prayers of my 
mother.' 

56 8. Pretio . . . peUieere : * to seduce by bribes and promises.* — 
CUenti : a client was a plebeian who placed himself under the protec- 
tion of a patrician called his patron, patronus. 

9. Ut . . . deposeeret : *■ that he should claim her as his slave.* 

11. Causd mHitim: ' on military duty.' — Virgini . . . manum: 

the construction is, injecit manum (' laid faands upon') virgini venieiUi 

inforum. 

13. <S4f . . , ahstra4:turum : the conslxuction is, se abstraettarum 
(ease) vi (eam) euruAantem. 

16. Eam . . .jus: * summons her to trial.' 

19. Laekrymabun^us : * weeping bitterly.' 
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22. Mhil usquam mtxiUi : * no help any where' — * no wbere any 
help.* 

fii, Sine : imperative from sino. — UtHmd : * for the last time.' 
25. /n seerehtm (locum) : < into a retired place' — ' aside.' 

36. Inter . . . tereretU : the construction is, tererent tempus inUr se 
serfnenibus ; * were passing the time together in conyersation.' 

37. Domum . . . redperet: * returnedliome.' 

I. Jtfom ^us insueta: 'unused to that custom.' Gr. R. 10. — 57 
Risui . . . ignorare: the construction is, Juit risui ^majori) sorori 
miranti sororem ignorare id; 'she was laughed at oy her Qelder) 
sister, astonished that her sister (i. e. the younger one) should oe ig- 
norant of that (custom).' 

6. Apud sororvm : * at her sister'8 house.' 
8. AUer eonsul: * one of the consuls.' 

14. Velut . . . eduetos : *■ led out, as if for the purpose of taking a 
walk.' 

18. ^d similem tui : * to one like thyself;' tui, gen. oftu. 

20. Cui . . .parcitum: 'which is spared.' 6r. 151. Obs. 4. 

27. Ezulatum abiit : * went into exile.' 

28. Si . . .fieret : *• if that injury was do^e to him innocent,' — with- 
out his deserTinj^ it. Fieret here governs the dative as the passive 
of fado. Desiturium sui means ' regret for him.' 6r. 170. at the 
bottom. 

35. Petitis ... legatis : * having demanded the surrender of the 
ambassadors.' 

37. Die . . . AuguHr : the construction is, decimo sexto die (ante) 
Calendas Augusti. Gr. 234. 

4. In arcem: ^into the citadel/ which was situated on the Capi- 58 
toline. Mount. 

5. Ohstjnato . . . animo : < with minds fixed on death.' 

6. Curutes . . . gesserant : ^ had administered curule offices.' The 
highest magistrates had the privilege of 'using the curule seat (sella 
euruHs)j a chair adorned with ivory and raised on steps. 'TheiT 
offices were thence called curule offices; these were Ihe consulship, 
censorship, pretorship and edileship. 

10. Q^um . . . starent : the construction is^ quum QaUi starent 
conversi ad eos (sc. senes) vduti (ad) simulacra. 

II. GaUo . . . ineussisse: the construction is, incussisse sdpionem 
ebumeum ih caput GaUo permulcenti suam harham; i. e. to have 
Btruck the 6aul, who stroked his beard, on the head with his ivory 
cane. 

18. JCocte suMustri: 'on a light ni^ht.' — Shtbleoantes . . . aUos: 
the construction is, aUi suhlewintes in meem et trahentes aJUos ; * each 
altemately supporting those who were above him, and pulling up 
thbse below him.' 

19. In summum saxum : ' to the top of the rock.' 

21. Anseres non fefeU^e: 'they did not escape the notice of the 
geese.' 

23. Romanis salutifuit : ' saved the Romans.' 

27.; StragtUA : adj. from stragulus, a, .um, signiiyinff ' something 
spreacl ;' vestis stragida means a garment or piece of cloth, which is 
0pread on a seat or a bed, in distinction Irom one which is worn. 
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99. Plaeuit: ec. RomaniM; * the RomanB det^imiiied.! 

34. Ut . . . rdmqueraU : *iiuA they would raise the nege lor « 
amall sum.' 

2R9. hUemecimg oeeidU : * defeated witb great alaiighter.' 

59 !• CendiioT . , . aUer: *■ the second founder.' 

. 5. Bm8 : < to tbe countr|r.' — Patri diem dictam e$se : ' that a daj (of 
triaJ^ was appointed for hia father,' i. e. that hia father was accuaed 
by rompomua. 

?. Jijaoi^tA : * from the gate of the city/ 
1. ffjttippt qui : this pbiaae ia oJf)en uaed before tbe subjunctiYe, 
and may be rendeied * as one, who/ or still better by a participle of 
the Terb following; as, miippe aui cemeret; ' seeing. 

16. Trans Anienem : ' Dejond the Anio/ means on the side farthest 
from Rome ; so line 18, m dteriore ripdy ' on the hither bank/ nearest 
Rome. 

19. Eximid eorjforis magnitudine : ' of remtfikable size.' 

20. QuAm is joined witn maximd to strenffthen the signification ; 
' in the yery londest tone he was able.' 

29. Maete virtute esto : ' go on in yalor.' 

35. Insimuavit . . . GaUi : the Gaul had a laaa sword ; Manlias, a 
short one ; by presun|r near the Gaul he was able to inflict wounasy 
without being struck in retum ; *■ thrust himself between the ams 
and the body of the GtLul.*—Uno et aUero ietu : < with two stabs.' 

60 7. Visne : vis from volo, and n^.x 

13. Classieo: * bj the sound of the trumpet;' it means particularljr 
that note which was the signal fbr assembhng the soldiers. • 

16. hiposterum: sc. tempus; ^in the iutuie.' — /.- ftom eo. 
18. Cervke ceesd : ' his head being tvX off.' 

24. Jn angustiis .* ' in a defile/ or narrow place. ^ 

26. Intempestd nocte : ^. late in tbe night. — Per medias . . . custio- 
dias : * througb the midst of the sentinels of the enemy.' 

32. Quum . . . chvenisset : ' when it was leyealed to each consol 
in a dieam.' 

34. Diis Manibus : * to the infemal gods :' it was belieyed that hj 
this ceremony the leader sayed his own troops and doomed the enemy 
to destruction. 

^ 6. Ferro decemeret: * would fight.' 

9. Manum eonsereret : * was beginning the combat/ 
12. Os . . . ajmetiit: ' attacked the face and eyes of the Gaul with 
his beak and talons.' 
.15. Orientem petit : ' flies towards the east.' 

17. Jhinos . . . natus : literally, < haying been bom twenty-three 
years/ — ' tWenty-three years old. 

23. Parem: * competitor.' 

• 

62 3. Retro . . . repetunt : < they retum back to the way, by Whioh 

they had come.* 
7. Tum . . . tum : * both . . . and.' 
9. SHnfaciendum : ao.est; ' oufht to be done by them.' 
11. Q^: acc. before feri.—Placeret : sc. et; < what he tho«ght 

should be done.' 
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16. Ed lege : ' on thifl conditton.' 
18. Detracta : ac. sunt. — Missi : bc. sunt. 

23. 8e abdidenmt : * concealed themselves each in his own houBe.' 
25. Turpi . . . tenetur : * is not bound by the diBgracefiil compict.' 
27. Ex ed: sc. spimsione; * by that compact.' 
39. Exoboam reUgione populum: 'I will release the natioii from 
tbeir obligation.' 
34. Vereeundid majestatis : * firom respect to his dignity.* 

37. Posthumius . . . pereussit: the construction is, Postkumius 
percussit femur fecialis genuy pumtd vi potuit ; * Posthumiiu struck 
the thijrh of the herald with his knee (his hands being tied), with as 
much rorce as he was able.' 

38. Se . . . esse : ' that he (i. e. Posthumius) was a Samnite citizen.' 
The object was to represent himself as becominff a Samnite by the 
surrender, and then, by violating the person of the Roman ambassa- 
dor, to give the Romans a pretence for war. 

3. Adoersis omrnibus : * under unfaTorable oraens.' 63 

3. Ad auspicia repetenda : * to renew the auspices.' 

9. JWm . . . dtfuit : the construction is, miles non drfuit dud, dux 
nou (defuit) mUiti. 

10. Cmsa traduntur : * are said to have been slain.* Ctesa (esse) 
inf. paas. 

14. ^Ubi . . . aiibi : * in one place . . . in another.' 

30. Ad preees . . '. versus : ' haTing recourae to prayers and en- 

treaty.' 
25. Prae^nta . . . inerat : * his swiiii^ess of foot was remarkable.* 

8C. ei. — Cognomen : i. e. of Cursor. 

38. SegTuus :" sc. justo ; < more slowly than was proper,' i. e. * too 
■lowly.' 

33. MuUd dictd : * haTing imposed a fine.' 

36. i^uibus auxiUo venit : see Gr. R. 23. remark. 

3. Pedem r^errent : * were retreating.* — Elephantos : Pyrrhus had 64 

elephants in his army, beaiing little towers wiUi armed men on their 

backs. 
5. Vast&nnn . . . moles: <the size of their immense bodies.* — Su- 

perastantium : that is, on the elephants. 

10. ^dverso vuinere: ' with wounds in firont.* 

13. Maguis itineribus: ' by forced,(it. e. rapid) marches.' 

18. H^tram : the Hydra was a &buIous monster, with many heade, 

which were said to grow out as iast as they were cut off: it was said 

to haTC been finally Killed by Hercules. 

34. Sidct . . . elementia : the construction is, enim elementia scUt 
esse eomes magm an'mi. 

30. Sed . . . discussit : the construction is, sed simpUx eonfessio 
culwt diseussU pericuLwm, * averted the danger.' 

34. Vini . . . isideri : the construction is, eam videri (esse) eulpam 
vini qudm (esse culpara) kominum. 

39. Magnd . . . valebat ■* ' and had great influence with him.' 

1. jBKermona: <in coiiTersation.* 65 

10. Jfos . . . dabimus : the construction ta, dabimus nos quieti (from 
qmss); * we will give ouiBelves up to rest.' 
16* 
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11. QHm . . .frwaris : * wlij do 7011 not eron now ei^ioy that eue ? 
13. Frindpum : * of the pnncipal ciUzens.* 

15. JVb» . . . munera : toB conBtraction is, ans munera 9pr«Xia mmi 
non sohm a viris sed et (' but aleo*) a muUerms. 

16. ^um . . . verhis eaUoUeret : ' while he was praiBinf in a speeeW 
35. Bina hostium spolia : thia phniBe cannot he len^red literallf 

into Engliah ; it roeansy ' the Bpoila of two of the enemies.* 

27. ^uaUm . . . comperisset .- * what kind of a place he h«d fi>uaiii 
Rome.' 

06 7. Vis : firom vdo. — Sln . . . m^dum : the oonBtmction is^ sin verd 
(jndicaB me) malum (vinim). 
8. Anno interjeeto : ' a jear haying intervened.* 
13. Se . . . necaturum : sc. esse; ' that he wbuld poison PTrrhue.' 

15. Caput ejus : * his life.* 

16. IHxissefertur : * is said to hare ezclaimed.* 

19. Athenis : ' at Athens.*— Qui . . . profiteretur : * who professed 
himself a philoaopher.' 

22. Utinam . . . persuadeatur : * I wish our enemies could be per- 
auaded of that.' 

27. Canabat . . . herbas : * he was supping on roots and Tegetables.* 

29. Magnam . . . pecuniam : ' a large sum of mone^.* 

30. Jfi&l . . . erit : * I shall have no need of that money.* 
32. Shnuttatem gerebat : ' was at enmity.* 

23. IUe . . . hic : * the former . . . the latter.* 
34. Furax: *rapacious.* 

38. Gratias ageret : ' was givmg thanks.* 

39. ^tkil est . . . qudd : * there is no reason that.* 

40. Si . . . venire .• < if I had rather be plundered (bj a rapacioiM 
conBul) than be sold/ t. «. as a slave, if taken captive by the eneo^y. 
Venire firom veneo. Pruonefs of war were anciently tieated as alavee. 

41. Censor : the censors weze magistrates who luid ihe care of ihe 
public morala : they punished an unworthy senator, by expelHng him 
nom the senate, as it is here said Fabricius degraded Runnus (nunril 
senatu) on aocount of his eztravagance. — Jirgenjti Jbeti: * of wrought 
silver, i. e. of plate. 

€7 1. P^iitem . . .exi^: «mLssedhisIife.* < 

2. Ut . . . reUquerit : ' tnat he « d not le&ve (the means^ firom whi^ 
the marriage portion of his dauffhters should be provideo.* 

3. Patris . . . deswmpsit : ' to^ npon itself the bffice of a falher.* 
9. Ta$Uum hommum : * so many men.' 

12. Quum . . . argueretur : ' when he was accused by hia jenemies 
of embezzling the (public) money.' 

13. Chttto . . . vrikato : * having produced in public a wooden flaak.* 

14. MhU . . . nostiU : * nothing more firom the spoils of the enemy.* 

17. MiUo . . . imperare : &e construction is, malo htBc esse (or esse, 
from edoy hee) in meis fictitiJbus (' earthen vessels*) et (pat) imperare 
(iis) habeniibus aurum. 

18. ^gri . . . divisit : the construcUon is, divisit populo s^rteoA 
jugera agri eaptivi viritimy ''seTen acres of the conquered territory to 

. each individttal.* 

^ 21. Discit . . . posset : the construction is, dixitque (enm) esse imihfW 
etvem, eui idem non posset ecffp sat\s quod (erat satis) 



94. JEd . . . kakBret,: * was making a leinr for tliat pnrpoae.' 

25. T<e42io . . . darmU: 'being wearj of war, wouJd not enlist' — 
CtmjeeUs . . . trUmbus : i. e, the names of persons of all the tribes 
beinff wiitten on smaU pieces of paper and thrown together into the 
um from which thepr were drawn. 

26. Primum . . .juMtt: *he ordered the firvt name drawn from 
the um (t. e. the peraon whose name was firat drawn) to be sam- 
moned.' 

27. JSona . . . suiaicere : * to oeil hi« poasessioiui by aucti^n ;' a ipew 
(kasta) was erectea at pahlk salfis : hbence the phnse mbfieere hietm, 
* to Bell by au fit iop.' 

30. JWwi . . . cive : * that the republic had no need of that citiien.' 
32. MsUecenti . . »Jiunrml: * were of anj assistance to the youth.' 

1. Fiiem . . .foeerot: * pvodaced an expectation of his retom.'*^ 
Bdlum . . . putaretur : ' he was thooght to haye the intention of M- 
newing <the war.' 

8. Pyrrhum . . ,ferri : the ofl^truction ia, Pyrrhmm ferri (fiofls 
' fero) magno impetu (^ was rushing with gieat fory') m auetorem mf 
mdmeris, 

10. UtrApumimu: < with both hands.' 
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69 5. Cennd . . . mUrjeehim .* the oonstniction is, omJii/ jrrtmd tniMeU 
Jretum inieryeehim (^Ying) iiUer ItdUem et SUiliam lume jrieeeteria, mI 
eiplerandias hoeUe, ' m a fishing boat to ezftmine the enemy.' 

10. 8e . . . ehbure : the conitruction ia, ee nonpaeeyrum esee (from 
peiier) Ramanoe vel aHuere manMe (' even to waah thcir hands") m 
Sieuiomari. 

^. (^ian Claudhte . . . tradueerel : ' ClaadinB from tiansporting.' 

19. w9 Punieie: sc. navihue. 

81. Jfam . . . apptekendebant : ' for they aeised an enemy^a ahip, hy 
thtowing on boara thoae grappling-irona.* 

70 1' Qm rehore fretalUibee^^ ' who were anperior in strength/ t. e. of 
body. 

8. Inttr pugnandum : * daring the fiffht.' 



egit : * and waa the nrat who solemnised a naval 
triomph.' 

5. Xfari . . . poeeent : ' they became Teiy powerfol by aea.* 

10. SaUu ee demieit : < leaped.' 

11.. JV« . . . daret : * that he ahoald aaffiNr panishment ibr the loaa 
of the fleet.' Or. 216. Oba. 7. 

16. Copiie maritimie : * nayal forces.' 

81. Re maU feetd: ' an afiair being onsacoeMftilly conducted;' 
i. e. in case of failare. 

88. Ceneeo . . .jubeae: tc. ut. Gr. 215. Obs. 5. 

34. Jllia . . . eet: the conatruction u, eet nuUa aUa via salutie niei 
kme. 

71 2. QiMm . . . eoneiUo : ' into what phice he was leading them, and 
with wbat desiffn.' 

8. Iter intenaere : * directed their mareh.' 

9. Fit . . . aneqfe : ' a battle ensues for a long time doubtiul.' ' 

10. Multitudo : sc. hoetium. 

13. Virtuti . . .fortuna : ' the good fortune of Calpumius was eqoal 
to his valor.' 

14. Sauauefitetus eeset : * he had been wounded.' 

17. Ei . . . grammea : the construction is, eorona graminea data 
eet ei mereee (* as a reward') egregUfadnorie. The eorona or wreath 
here mentioned was granted to one who had delivered an army when 
beaieged or surrounded ; it was called eorona obeidionttlii, and was 
made of grass. 

19. /» . . . prineipem : * as a reward of martial courage in the prin- 
cipal nation in the world.' 

83. Magnd dade afedt : < defeated with great slaughter.' 

84. Quaei de paee aeturus : * under pretenoe of treating of peace.' 
97. Paueis . . . a$utis : * a few years before.' 



NOfEa I7t 

33. PoT . . . T^erri: the constraotloii u, yir rrftrri ptri; ' that 
wtaliation shoula be made.' 

3. Plures . . . eligit : the constraction ia, elisit plures (milites) verhere 73 
cauda. 



4. In»o . . . qfiaiu : < bv the yeTj blast of his pe8tifeioi:|0 breath.' 

5. ^uijme pu . . . rqmleret : < ror he repelled.' 
ligtendum fuit ad machinas : * it became necessazy to have 
to m^itaiyengfiiesi^^MM»; the ImMMi» were eiwinee, 



7. Cm 



which hurled large stoneB with great Ibrce ; they were ueed im mtter^ 
ing downValb, Iko.; * and Ihe ialisiti bein^ brongfat up, tfae enemy 
(i, e. the serpent) was to be battered doWB (i% was n ee e i e ary to batter 
doWR the enemy) like aifartified citadel.' 

13. Regulo . . .prorogatum est: * the coiDnMad was eoBtin ueJ f» 
Reffukw oB aoeowit of liis suceesSy 16t the next y^eef.* 

A. Mato . . . rustieo : * hariiig caAied eff his aprleultara! imple' 
ments.' 

18. Jfe... aUremiur : * lesi, Mf ftntt Iteing' deserted, there woidd 
be nothing from which his wife and children could be svppofled.' 

19. Ae^pHs Uteris : ' hainag reeeiTed the letter.' 
9SI. Opes eaniiuik : < erosfaed the powet .' 

28. UUimd penUcie : * with the greatest slaughter.' 

99. RBmansermmi: '•nrviTeil.' 

30. Rtnnam . \ . missus ssi: *he wae seirt te R<Mte (to tmt) oeil* 
cenung the ezehaoge of pRMBew, having tcken an aa«h/ fte. 

34. JTs . . . remsMtt: < nftunil tlMit he wetUd gi^e-^to gire hBv 
opinion.' 



10. i^jd . . . Ubmiriar : * move heiiorable and ilkMtrioos than e?en TS 

■ Kie iteelf, though kmg #pent in the gr aai lOB tftory.' 

15. Quo die: for «o die, fw»; * on tfae day, on whiefa.* 

17. PuUarius was a peraon employed to take care of tito efaickeus; 

if tfae cfaickens ate, it was a favoraole omen, but if they lefbsed, it 

was considered unfaTorabie. ' 

19. Esse : ftom edo. 

20. Qho . . . incessit : * wliiph being done-^n aoeount of wht^ 
aot,— « foolish superstition filied the minds of the soldiera.' 

23. £a . . . ClaudieB ^ < that ciFcumstance was alao fatal to Clandii^.* 
85. Utinam . . . woerst : < I wish that my bffother was atiTe.' 
30. Finsm . . . imposuit : * put ai| end.' 
-9i. Dux eU^ssis : sc. eral. 

35. Cui anvmus erat : * whose intention it waa.' 

36. Eas . . . eompUre : the constraotion is, eompt/erep^ eas deUciis 
«triff (< with chosen men') aeeeptis ak HamHcare. 

37. Optsmmn rsttms : * tiunking ii beet.' 



1. ISr . . . eon^igwe: the oonelraotlon is, et oe/i^jUgeTS twn dane 74 
(f. e. of the enemy) graoi impeditAfue suis onsribus. 
S. Jfes . . . fNers .* ' nor was the Tictory hmg delayed.' 
7. Cerhm vsetigal : * a fixe4 tribate,' 
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75 2. Jfmomm . . . mdmiotiu : ' hamng be^n kd to the alter when nine 
yean old.' 

6. Ramd . . . CMrtlULpnem : * firom Rome to^Carthage.' 
8. Dedt : inf. peaa. trom ilfldo. 

11. PcBms . . . «H£c(amaiitiiitf ; the constraction is, Pamis sueda- 
mmUihu (se sumere) bellum. 

13. ^ . . . gesturos : the constmction is, et se gestwras (eiae) eodem 

iMMy fuo aedpereiU; ' and that they would carry it on with tfae 

me apirit with which they had leceived it.' 

15. Supermtis . , .jugis: * having paased the chain of the Pyrenees 
and of the Alps.' ^ 

33. DnK . . . deerat : the constmction is, dux nequs deerat oeeasiemi 
rei (gen.) heni gerendtB ; < neither missed any opportunity of sacceBsfiil 
operaaon.' 

24. •^Veeve . . . dahat : the construction is, najwe ipse dakalt uUma. 
hasti,-^frumautatum : a supine firomyr«meiitor. 

^. Oppartumu . . . a^^inei» .* * he waa present at every opportunityy 
attacking the foraging party.' — Caaneas signifies here * attacking fie- 
quently' — ^ hanging on the skirts or.' 

76 1. MUitem . . . paauUre : the construction is, eenitque jom miniks 
pamUre miUtem oiut sum mrtutis aiut fortunm (Gt. R. S». Obs.sl. and 
£xc. 2.), ' and the soldiera now began to diatrust less boUi their 
eourage and their fortune.' 

7. Ex eaoite : * firom their heads.' 

8. Hue tUiu: : * hither and thither.' 

12. {% . . . inmdiam : * that he might ezcite an odium ag^st. 
Fabius among his own eountrymen.* 

18. Pro . . . segnem : * timia instead of caatious, slow instead of 
cireumspect.' 

20. lUum . . . terere : the coustruction is (Minucius dicebat), iUum 
(t. e. Fabius) terere tempus in dueendo hdlOf * consumed Uie time in 
protracting the war.' 

24. JEquo . . . onimo : * with patience.' 

27. Reeeptui eeeinit (firom eano) : 'aounded a letieat.' 6r. R. 22. 
Obs. 2. « 

28. j9 . . . esM : the construction is, JtftnaiaMm vietum esse a se, se 
(< but that he') (yietnm esse) • Fahio. 

34. Tarento . . . potiius est : * obtained possessicn of Tarentum.' 
36. Per spedem : < under pietenoe.' 

41. Ed . . . est: * and the practice was made— became-<HM> habitaal.' 
Or. R. 40. 2. 



77 11. jid ree^nendum Toreiaitm : * to recoyer Tarentum.' 
12. Res lems momentt .* < an afiiiir of trifling importance.' 
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15. JPer . . . ameUiahu : * beoomiD^ the friend of the eominaBder by 
means of hia Bister.' 

17. VigiUd jprimA : < in the fint watch;' t. e. of the night. Tbe 
niflrht was diyided into fbnr eqnal parta, cflJled watchea. 

»5. Eumi i. e. Fafnum. 

88. Legatus : Ueutenant-general, or second in command. 

29. tn . . . veniret : the construction is, (Fabins) vetitret in eastra 
efUSf t. e.JUu. 

90. Pro mare : *■ according to custom.' — *■ AnUihant : sc. eontulem, 

37. Consuism agere .- * to uudntain the dignity of a consul.' 

38. Cautior auam vrompiiar: 'moie cautious than actiTe.* Gr. 
5216. sixth line nrom tne bottom. 

39. Sed . . . erat : the construction is, sed prudentia insita Q natuzal') - 
ejus tngenio erat ajttissima beUoj quod tum gerSbatur. 

4. PauLo . . . flacAat : ' the prudent dehiy of Fabius was more 78 
agreeable to Faulus.' 

7. Ibi . . . aluerat: the construction is, «H fortwna aluerat temsri- 
tatem insitam Varroni aliquo suecessu Uvium praliorum. 

17. Patire: imper. 2 sing. fromjMtim'. 

21. Minime eessandum : sc. esse; * &at he ought by no means to 
pause.' 

25. SaAs . . . imperio : the construction is, ereditur fidsse saAs 
salud urbi et imperio. 

27. Ad . . . insistunt : * the Cart^aginians prbceed to collect the 
spoils.' 

34. Varroni . . . itum est : tbe construction is, itum est (ab omnibus 
ordinibus) obvidm Varroni; * all orders went out to meet Varro.' Gr. 
151. Obs. 4. 

40. Egebat mrarium: sc. peeuniA; * the treasury was empty.' 

1. Jn medium protulit : ^ contributed.' 79 

2. Jfomina dederunt : ' enlisted.' 

3. Adhue pratextati : < yet wearing the pnBtezta.' Boys wore the 
preBtexta till they were seventeen years oldi and were thence called 
prtetextati. 

7. Copiam . . .fecisset : ' had given permission.' 

11. Qttum . . . potuisset: ^altnough it might have been done at 
little expense.' 

12. Ut . . . mori : < thateither to conquer or die might be implanted 
in the Roman soldiers.' 

19. Res: 'the object of his mission.' 

22. Prmtor : the pretor was the next magistrate in dignity to the 
consul. See note to page 55. line G. 

31. MoUri partas : * to batter down the gates.' 
38. Ad ultimum irufpue : ' to the extreme of want.' 

II. Ad . . . inopia: the construction is, venJtum est (ab iis) ad id 90 
inojnae; * they were reduced to such a degree of want.* 

13. Muribus : from mus. 

14. Dueentis dsnarOs : * for two hundred denarii ;' a denarius was 
ahout fourteen cents. 

15. Famis : firom famss, — Utrique . . . obtigit : the construction is. 
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WHn^sors «Mif«t mtritm wmmfe wm i Umi M mnfton; «befell emch, 
nuaeljf the buyer and the wller.* 

19. bfimis^gmkms: < £« the botlQiii of the raai]Mrte.' 

32. CapUi uKs pmretr^tm' .- * h» life ehoiild be iiMved.' 

34. JiitmUia: *YBty intently.' 
. 37. PrcfUr . . . r efm ire km t : * on aoeoiuitof his ee^meM in inveeti- 
geiiBg what he wee otndyinff.* 

39. JEgre tulit : * lamented.* 

81 1. Ovamt : * enjoyin^an ovntion.' 'The oyation wae a aort of lca a e r 
trinmph gianled to yiotorioiM ^nerahiy whoee Baoeeflaes jiFere not 



important enough to deaerve a tnumph. See note to line 8. page 61. 

5. JMiHa sigtML : * beantalul atataea.' 

16. ^dum erat 4e imperio Remmme : * h waa deeided eonoeming< — 
it was over with the Roman power.' 

22. If^iurim . . . eNtfic# eet : Tor «N«te« eet gremteimM imurimf qmam 
acomerat; * he ibrgot the yery great injuiy which he liad received.* 

2af. Ed . .. eeaaiue: * the eenate gratified with that leeonciliation.' 

26. /<2 . . . kabekaiU: ' faad this intention.' 

28. J^efue . . . pateretur (from patier) : the oonetruction ia, nepte 
pateretur (hostes) con^vi^ mut eaitferre mree m mmmm (locom), * to- 
gether.* 

35. Amio: se. coneuUe, — CeUatis tigmie : 'haring jmned their 
forcea.* 

38. Comdtato eqmo ee . . . iammieit : * having spurred up his horse, 
thiew himself.* 

82 6. Amoe pueriiim egreeeus : * not haring passed the jears of boj- 
hood.* 

10. hUerjeeto . . . «fiposint: 'throwinghimself between,heoppoeed 
the attack ofthe CarthaginianB.* 

12. JEdilitatem . the edileship, or oflloe of edile, was the lowest of 
the curule offices. See note to line 6. page 58. By law no perwn 
eould be chosen edile who was less than thirty-seven years <Mf age. 
8ee note to line 2. page 90. 

13. Batiomem ejue esee hahemdam : * that any regard shonld be had 
tohim.* 

14. Quod . . . eeeet : * becaose his age was not yet that required by 
hiw to Btand candidate fbr the office.* 

15. Satle mmtormm kabeo : ' I am old enougfa.* 

21. Sumnta imperii : ' the chief command. , 

22. De . . . eoHspirare : * weie entering into an agreement ibr abim- 
doning Italy.* i 

23. /n hcijntium : * into the honse.* 

25. De quibue aUatum eet: < of whom tnformation had been given 
him.' Aliatum eet, impersonal verb, firom ifertur, which comes frdm 
qferq. 

27. />«#ertMreis .* so. eeee. 

28. Paseuroe : sc. eese, Passuros is firom patior. 

29. Haud . . . eemerent : the constniction is, pavidi kaud seeuSf 
mmikm si eemmretU metorom HanmibaUm : * terrified not leas than if they 
beheld the yictorious Hannibal.' 

34. JVee . . . eomstakat : * nor was it yeiy olear, whom they shovld 
send.' ^ ' ^ 
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35. JBd . . .«mmIm: ^oes^tni (paUie iBMtiiigii^ ware apfoiiited 
(eo dedde) on thaft point* ^ 

37. Mnmina prqjUtrmbur : * ihoiild give in tlieir namea,* t. e. as 
candidates.' 

4. «A wjn a mi . . . r»aedi$: 'the ardor oF^thmr ezcitement had 83 
ceaeed.' 

6. Fopubun . . , pmmUre : the cmiBtniction is, ce^ peenittre pop- 
ulum Romjinumfaeti : ^the Roman people hegan to repent of what 
thej had done ' See note to line 1, page 76. 

M. MluMtri loeo . . . nm^tm^ * wa» born Of a distingmshed fiumily.' 

17. Satis magnum . . . pondus : * a ver^ gpreat weieht.' 

21. H€Be aec^leni : * let these nnptial ^ifls he added fbr yoa by me.' 

SBl M . . . gratiam: * to lepay the kiiidness of Scimo.' 

25. HasdrtSaJem : this is not the brother of Hannibal| but anolhCT 

CSarthwnian general of the same name. 
2A, Ssgii gemriSjformdinsigni: ^ofa rojal iamilj, and remarkp 

aUe person. 

30. Id €Uatis : < at that age.' 

31. Massivam . . . voeant : * my countrymen call me Massiva.' — 
Qrkus : < an orphan.' 

40. Effusis . . . tachrynUs : *■ shedding tears from joy.* 
41.' Datis . . . dimisit : ' and having giren some iiorsenen, who 
should conduct him in safety, sent him away.' 

4. Imperaioris : when a seneral had obtained a signal yictory, he 84 
was saluted by his army with the title of imperator. 
' 6. MiJd , . , est: ' is to me the hiehest {oftitUs).' 

7. Vobs . . . animum: 'it is allowable for you to believe — ^yoii 
may believe that there is in me a kinely souL' 

17. Sed . . . vohat : * but he was neither wiiling to give nor to re- 
aeive a pledge.' 

20. ^d . . . appeUerU : ' arrived at the same port/ AppeUeret from 

21. Invitatus : sc. est. — CcBnatum est : sc. abiis ; ^ they supped.' 

22. Eodem leeto . . . aecuiuerunt : * vecUned on the same couch,' 
2. a. at supper. The Romans at supper were accustomed to recline 
(aecumbere) on a couch, each of which geneiaUy contained three per- 
sons, and was thence called tridiniumj or tridiniqris leetus,ot simply 
lectus. 

99. Tamta . . . Seipioni : ' such was the affability c^ Scipio.' 

2d. M . . , statmendum : < to fiz the time and place for a c<m- 

ference.' 
30. Duos . . . retineri : *• that two shonld be retained as hostages.* 
35. Promissa . . . mun^^is : * long, flowing hair and a figure not 

adomed with eiegance.' 
3B. Gratias . . . ag't: * returns thanks for the release of his brother's 

son ;' i. e. of Massiva mentioned above, page 83. section 23. 
40. Cupere . . . navare : the construction is, se (i. e. Masinissa) 

eupere navare operam (' to render aid') iJGIi (i. e. to Scipio) et Romaino 



1. Ante annos : se. legiiimos; * belbve the lawfnl age.' By law no 85 
person could be chosen consul before he was forty-two years old. 
16 



6. itf . . . p§rfmt: * aoQomplMhed it hy ui artftil pUm.' 
8. Qiiikm edtrrimi : * with the greatest possible despiitch.* 
15. Vmio S0ennd0: ' with a prosperoiu wiiBd.* 
17. Ihtei : inf. psM. firom dueo. 

19. EacpontU copUs .* * his forcee havinff been disemharked.' 
35. ^M . . . eontmdU : ' by which confideaoe in himeelf ho brdw 
the spirit of the enemy, before he had their arms.* 
37. Qict . . . udfuoerat : ' who had greatly aided the Roman caoM.' 
40. Jid tmomdam patriam : * to piotect his oountryl' 

86 4* QMtnoiM ^Mncii» tter . . . ubett : < ia distant fiTO daya' maxch.' 
her is in tne accusatiTe by R. 55. 

6. Cometitmtur: see 6r. S14. Obs. 4. 

13. Ad , . , vrimeiae» : * send as ambassadors to eue for peaoe thirty 
chieft of the elders. 

15. More adulantium procubuire: 'prostrated themselTes in ths 
manner of those doin^ reyerence ;' that is;> in the oriental manne* of 
doing roTerence to pnnces by throwing one's self at their feet. — Cemr 
vemen» . . .fidt .- ' tneir disconrse was suitable to so humfole a salutir 
tion.' 

23. Egtua . . . obsiddtat : the construction is,ficria ^'«cMnoniiiodd 
ez urWms, sed etiam ez agri» ebsidebat vias ; *• choked tne ways.' 

98. Suiique imoitu» : *• and haTing become odious to his eomUry- 



35. bderroganti .- sc. Sctpiom. 

36. Jfemo . . . diopoouit .- ' and no one chose his positions and ar- 
ranged his posts more skilfuJly than he.' 

^. Sometipsum dixit : the construction is, (Hannibal) dixU (se du- 
cere) oematipsum (tertium). 

87 1* hnpremso . . . fenere : * by an unexpected kind of compliment' 
3. Syria . . . Sdpioni : ' Syria had fallen to Lucius Scipio as his 
proTince.' 
9. Se . . . promisit : ' and promised that he would be his lieutenaut^ 
17. HabuU: «treated.' 
S2. AUam . . . r^erre : * I cannot do him any other fihvor.' 

26. Delorem : ' his own wrongs.' 

27. JKolio Jk ' an account.' 

30. Jhdfitmri : impers. pass. *• that any doubt should be entertained.' 

31. Ad . . .fedt: ^spoke afiert^is manner.' 

32. Abn est qudd : * there is no reason that' — Patres eonser^ ? 
' oonscript fiithersi' the title 6y which tbe senate was addressed. 

34. hi dubium : * into doubt.' 

41. Dsem dixerwU : * appointed a day/ 1. e. of trial, or * denounced.' 

42. Quan . . .frauddsset: < of iiaTing defrauded.' 

88 1* DieendxB emtse» .- * of arguing his cause,' t. e. of defending him- 
self. 

4. HabuU : ' be pronounced.' 

5. Diis suppUeemMs : ' and retum thanks to the gods.' 

9. Cdebratunr . . . quo : * this day was more illustrious by the ivnt 
of meny than that on which.' 
}4, LUemi . . , degeret : * was UTing at Liternum.* 



NOTEa. 



1« 



18. Opus 18 here an mdecl. adj. ameinff witb aum: Gr. Role 9. 
Ob«.2. j -^ -• 

90. Conspeehtm . . . ejqtetaUes : *■ desiriiur a siglit.' 
21. PromdA fnrmbere : petunt is here unfferstoMi ; * and beg that he 
wonld not therefoie refuse to allow himieif to be aeen.' 
96. QnUigisset: ■€. iw; ' they had been pennitted.* 
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89 9. Ugraiofrmtf : ae. aimmiU; Or. 218. Obs. 3. < hu brotber 
fieatenant-geoeral. ' 

4. AddMoferme miUia: Bc.paumtm; *at about the dietance of 
two mileB.* 

5. Adam imstruare : ' to arrange hu armj in order of battle.' 

7. JXihil : the acc. caae, goyemed by eeenndkm nnderatood. — JVSAtl 
nocMif : ' did not injure/ 

8. Regiis : ec. copHs ; * the forcea of the kinp/ i, e. Antiochna. 
13. Se dedidenmt (from dedo) ; * surrendereo.' 

15. Accusatus eet aeetpim pecunia : * waa accused of money receiTed 
— of having received money.' Gr. Roles 23 and 28. 

18. Dujci cwptus : 9C. esH; * began to be dragged' — * waa on the 
point of being dragged.' 6r. 149. 

19. SiH esse : < that he had.' 

20. (^ueereadtt : Gerondiye, Gr< Rule 36. 

21. Mm passurum : (ne) non passurum (sc. esse; from patior); ' that 
he woold not safier.' — Lueium Scipionem esse : * Luciua Scipio to be.' 
6r. Rule 4. 

27. Qud (the relative of pecunia) muUatus fuerat : * which he had 
been &aed.'—JVbluit : volo and nolo generally imply Mmethin^ more 
than * to be willing' and < not to be willing/ but rather mean * to 
chooae' and ^ to chooae not.' 

90 2. Patrui . . .fiius: * the aon of the nncle of Scipio Afticaniia.' 

3. ^SldiUtatem veteret : ' was candidate for the office of edile.' 
The chief duty ot the fedilea waa to take care of the buildinjni of the 
city, wbenoe they borrowed their name ; it waa their duty alao to at- 
tend the tribunea of the people^ to rectify weiffhta and meaaurea, pro- 
hibit unlawfiil games, dco. The inapection of the public games was 
also allotted to the ledilea. 

4. More eandidatorum ."* *■ according to the cnatom---aa waa the cna- 
tom— of candidates.' Those who aought preierment were called 
eandidatij from a white robe, wom by them, wnich waa rendered ahin- 
ing (eandens or caTulida) by the art of the fuUer. Caodidates en- 
deavored to gain the favoi' of the people by every popular art ; hj 

Oround to their houaea, by shaking hands witti those they met, 
dreflsing them in a fHendly manner, &c. 
'8. RustioB iribus : the common people, who lived in the country 
and cultivated the ground, were called pleks mstica^ tboie wlio 
lired in the city, plA ushama : the ibnner weie conudered the more 
respectable. 

15. Mater Idaa : * the Idean mother/ i. e. Cybele, who waa so 
called, becauae ahe waa worahipped on moont Ida. — Moeeta Jbret : 
* Bhould be brdught.' 

20. idem . . . recusamt : < the aame penon, when conaul, declined 
the name of imperator, oflbred him by hii floldierv, axid a trium^hy 
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ofiezed by the senate.' When tlie Romuui gained a yictory, the eol- 
dien aalated their ffeneral with the title ^ vmferator, which waa 
afierwards confirmed by the senate, and an ovatum or triumph was 
alflo granted by that bddy. 

25. hnagman: images were the buBta of perBons down to the 
shoulders, made of wax, and^painted, with titles or inscriptions, writp 
ten below them, pointing ont the honors they had enjoyed or the 
exploite they had achieyed. The right of having images was allowed 
only to those persons, who themBelTes or whose ancestors had beld 
a curule office. They were kept with ereat care by their posterity, 
in the courts of their housesy and brought out only on great occasions. 

20. ^ ^ddnam eausa egt : < what is the reason.' Gr. Rule 8. 

32. Eqmmi gervus : sc. eurat. — Miniis : compar. ofpairum. Gr. 160. 

, ' 1. H\e: *■ here' — ^ upon this.' — J^askd: sc. inquU. 91 

5. Mumeimo : munieipia were foreiffn towns, which were admitted 
to the priTiieges of Romeythough in different dcffrees; some possess- 
ed all the ri^hts, except sucS as could not be enjoyed withoot 
actually residm^ in Rome ; while ethers had the right of serving in 
the Roman legion, without that of voting and of obtaining civil 
offices. 

6. Operam daret: * applied himself ' — * devoted his attention.' 

7. Inforo esse : ' to be employed in public business.' 

8. Prinwm . . . s^emmte : ' he senred his first^ campaign at the 
uge of seTenteen.' Gr. Kulo 56. Obs. 2. 

10. JidhtBsit : from adkaireo. 

11. Magni ttstimata est: < was thought highly of.' Gr. Rules 24 
and 28. 

14. QjMmiUtes: wi.vesedMmtur. 

17. QiuBstor: the questor was an officer who had the care of the 
pttblic treasury. He accompanied the consuJ to war, as paymaster of 
the troops. » 

19. Faciebat: < incuired.'— £o reUeto (Ot. Rule 62): «haTing left 
him,' i. e. Scipio. 

21. Dictitakat: Gr. 154. 1. 

26. Classem expedire : ' the fleet to be in readiness.' — Dimieandum 
(Gerund) esset : ' he was about to fight' — ' a battle was to be fou£rht.' 

34. Legem tulerat : * had enactad a law.' The Oppian law ordain- 
ed that no woman should have more than half an ounce of gold, wear 
a garment of difl»rent colors, or be carried in a cfaariot in any city, 
or in any town, or withia a mile of it, unless on the occasion of some 
sacsed solemnity. 

3. VUimis militum: * with the lowest of the soldiers.' Gr. Rule 11. 93 

6. Caioendmm (G^rund in the acc. esse being understbod) : ' that 
eare ougbt to be taken.' 

7. Id ejfecturus (sc. esse) sibi ^mdebatur .* * he seemed to himself to 
be about to bring this to pass' — * he thought he should be able to ac- 
eomplish this.' 

12. Unaquofue (fix>m unusquisqw, Gr. 85. 3.): sc. eimtas.—^9ibi 
BoU imverari : * that the command was giyen to itself alone.' 

13. De Hispanid: ^oyer Spain.* 

15. In eomplures antmadeerttt: ' he punisbed seTeral.' 

16. Senatu mamt: < he e^ielnded fiwm the aenate-hoilfle'— ^ he de- 

16 • 
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gfMiew* Taifr ^ffic6 of o^Bnw wftB vliicAvYo eraMht^ ne rottimBtt 
and to iDfpect tbc nonl» of the eitizcsn. Fisr fMiproper ofr '«tdtitrfta 
ooniluety tbey had tfae power ef exelwliiiff « senstoir -mMii tlr^ ^^Me- 
hoiue, of depriving an eq%ieg ofhia publie nonM, kiid airf dthcfrckiien 
tbej remerei from a moie bonorable to a feaa bonc/rabte tribe, dcc. 
IS. Oii^ «mora Arperthtf .* * witb wbem he wes deeply in love.' 
19. Capiti§ dmmatat : * condemned tp deatb.' 
SIU. i^iMsmarip&rtutnnaemgt: 'wbom he Ifae aboutto behebd' 
^* whoae ejraeutMm be inteoded aho«dd aoon take pbM^* 
91. ^Wiifii^w aeeiir» ftnmHeik: * ony one behAaninflr att«rthcft'.' 
SB. P^niU (from fmoie, €hr. 146.) : < that tbe &Mred gntHy* 
24. Ed mmgi» : ' on tbio aecovnt more' — ' tbe moi«.' 
96. M tpecimatfnm mmUeris .- < ift tbe pieoenee df a woMan.' 
30. Censuit : * gave it as his opinion. — JVi^ott . . . remmdlUeam : 
< and oaid tbat, wlulal it (Gartfaafe) fltoo4, tbe «epnb&e eould tiot be 
safe.' 
32. PoCriiitf : <tbe eenotors.' 

36. TegA €xeuMsA : * bayinf tbrown opea his toga.' 

37. LMiam : se. esje; * that it was gaUieied.' 

38. IIUs : goTemed by tii^ by Rnle 25, the rest xif tbe «efitencey 
or what was said, supplying the phiee of the ace. ' 

39. TerH» Mine die : < ttuee dajro ago.' Gt. Rnle 56. 01». 3. — 
Seiiote : imper. 2 pesa. plur..fbsm seio. 

40. liimyrofe ohammuB: ' at-oo short a distafliee aie we.' 

41. Carthaginiensibus : dat. «OTemed hy mHetum esf by Ridfc 
25, or more properly by Rule 17? III. — Mdteium t9t: * wOiB declared 
againot.' 

93 3. Quominus adesset : * firom being preomt.' 

8. Hocest: 'thatio.' 

15. Pom/nZioviSKmsassediMiieisre: *P<niipili«siiiou^t!tadTisable 
to dioband.' 

19. JUaitfa MMrainoolo : Hie «olMtaBee €lt tbe InilitaTy osth waa, 
that the soldiers would obey their commander, and not desert tbeir 
■tandardo. Without taldng this oath no one oouM juotly fight witb 
the enemy. 

21. Eum missmnfaetum eooe : * tbat be bad 'becto dismioaed.' 

27. Quid . . . «^podiret : * wfaat wao the beot way of wantpng an 
eatate ?' — Bene nmseere : *■ to pootnro eoMle.' 

32. PerUtas nUsse : from ferttno. 

36. Mihi vitio vertunt : Gr. Rule 22 and Obo. 1. < fanpnte it to me 
as a fault.' 

41. Qui te negant hehere : * who say tbat you haye not.' 

42. Prosdssus: fttm proseinds, 
t 

94 5. iZZos . . . Aoo ; ' the former . . . the latier.' Gt. 85. Obo. 4. 
8. JfuUum . . .foeit : * ouilered no loso of reputlitkm.' 

13. Os : * pronnnoiatkm'^ nower of utterance.' 

14. Adj&rat (fromadsufii) : ' he assisted.' 

15. IVojifaiis : ' fiequently/ 

28. Eospor erterem ingressos : oe. esoe; * tfaat tfaey had entered lle 
teotple by miatake.' 
S». Magnis itiHerihus : * witfa fiitced marefaee.' 
.37. JTiclorMsooidior: <BMredeBnniiofTictory.' Gr. Rule 10. 
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5. ktgtm dtcei : m. «tm. Ot. Idl. Ekc. 3. 95 

«. ^ wifactd: < withtftlt acomplishing stiy tfaing.' Gr. 156, last y 
ttntfliioe. 

11. Ludorum Istkmi&rum: the Isflimian gameB were celebrated 
OB tke' Geriiithian Mthtnus, the neek of land that joins the Pelopon- 
nentt with the oontinent. They were held near the temple o£ Isth- 
laiaiii Neptittve, te wlnch. god they were dedScated, after fhey had been 
renewed and improved by ThesettB. At first they were instituted in 
honor of Palemon or Melicertes. 

19. firtMo : nom. to jmmwiutiaBit. — Umisquisque : nom. tp averet. 

94. DeemtuB eat (jfroffl deeerno) : ' was decreed.' 

97. Hausto (pen. part. ^m keHerio) veneno: abl. abs. 'having 
drnnk poison.' 

41. Coitsul aoriihis eat: during the first daya.of their office, the 
eonsuls cast lots or agreed among tbemselyes about their provincee. 
Sometimes a certain proviiice was assigned to some one of the consuls 
h«^« decree of the senate and by the ord^ of the people ; this was 

" lo tie doae txtru a&rtemf '&c. 



1. Patemi . . . hares: Mnheriting fais father^s hatred towards the 96 
Romans.'—- H<0re9, as weU as filiuSf agrees in case with Perseus by 
Rule 1. 

3. Profecturus esset : from prqfidscor. 

4. FUioUm: dimin. of filia; Gr. 65. 5. <UtUe daughter.' 

5. TristicuUtm: dim. of tristis; Gr. 73. 5. < somewhat soirowiii].' 
^Ouid est : * whalt is the matter V—Mea : roc. fem. sing. firom meuSf 
Mtldfmf in the next line, voc. sing. masc. Gr. 34 and Si. 

M. Tertio (tc. die) JVonas Sept emJb r is : sc. ante ; * on the third 'Sky 
before the Nones of September' — ^ the third of l^eptember.' Gr. 285. 

25. Obsus : from ewo. 

37. Puild veste amietus (firom amicio) : * clad in a mourning gar- 
ment.' 

40. Jid pratorium : * to the generars quarters.' 

I. Porrexit: fiom porrigo. 97 

II. hi auenquam : ' towards any one.' 
14. Httoitus est : * was paid.* 

16. MagTto apparalu : ' with great pomp.' 

24. Magntficentissimus : superl. ofmagnifi^us» Gr. 79. 4. — Extruetis 
tahdatis : ' Bcaffoldin^ having been erected.' 

25. In candidis togts : the color of the toffas wom on common oc- 
casions was white. The toga candidaf whicn was worn on occasions 
of great festivity and by candidates, differs from the toga aJUba or gown 
wom on ordinary occasions, probably in this; the latter was the 
natural color of tne wool, the rormer an artificial white, produced by 
a fine kind of chalk.— w^erto . . . ordimbus : the triumphal procession 
of iEmilius, here described, will give a very good idea of all the tri- 
oinphai processions of the Romans. 

37. Et pueros . . . miserieordiam : ' and instracted the boys to im- 
plore the mercj/ &c. 
41. Dono nusatB : * sent as a gifl* — ' presented.' 

1. Qmim . . . ficni : < as well . . . so a]so'— ^ botb . . . and.* 98 

2. Prm aeferebat : * exhibited.* 
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6. iMidia Cireensibut: the huU Cireeiueg were eelebrated in^the 
Ciretu Maximus, an immenBe building, fint built bv Tarquin thie 
Elder, bnt ailerwardB, at different times, enlar^ed and adomed. It 
ie eaid to have been large enoogh to contain at least 150,000 perBonsy 
or, according to othere, above doable that nomber. — Veate trium- 
pkuU : genenilsi when they triumphed, wore an embroidered tog^k^ 
^alled toga picta, or palmataf together with an embroidered tunic, 
called tunica valmata, or iurdea Jema. 

16. Respybaea: * public duty.' 

23. Secundafortunaifublica : ' the happy state of public affikirs.* 

31 . Ut dos . . . exoUfi : the conBtruction i8| ut aos non pctuorU 
exoleijMts uxori nisifundo vendito (' without selling the estate ;' Gr. 
Rule &i.) quem unum reliqturat. 

40. Fulsojratre majore : ' his elder brother haying been banished.' 

99 2. Majoris Ptolemai .: < the elder Ptolemy.' 

12. ^t . . . iri : tbe construction is, eum, quifecisset seeus {* wbo 
should do otherwise than he toas directed/ i. e. he who should not 
desist from waging war), habitum iri a senatu pro hoste. 

19l Qitid . . . esset : * what he ought to do.' 

21. Regem drcumscripsit : * made a circle round the king.' 

35. JEqyaies suos: f tnose of his own age.' 

100 10. Suam Romanis ignaviam esiprobrabat : 'he upbraided the 
Romans for their cowaraice.' 

18. Corond murali donavit : Gr. 186. Obs. 2. The corona-Tnuralis 
was given to that man who first scaled the waJls of a city in a gen.i 
eral assault, and tberefbre in the shape of it eome allusion was made 
to the figure of a wall. 
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3. Extra sortem : see note to p/96. 1. 41. 101 

5. DeUberatum habebant : Gr. 31. Obs. 2. * had resolved.' 

7. Sedem . . . eonstttkerent : ihe cMiMracition ie, coHJfteerenf^ 

se&em and slrould lake tip l9lei!r abode') aiUf loeo remoto a mari. 
10. SaeHi^aue eifse : "Qt. 80. * «Hd tiiat it waa hetMt.' 
13. Reseiiuntnt : from Ytseiwio. 
22. Iksdd iixore : 8C. existetUe ; Gr. Rule f)2. Obe. 3. « witlloat tiie 

khowWge of hiii wife.' 



1. ha . . . p^erit : tiie cdnsti^ctioA is, ita Cairtkofif difttt {* the 108 




jrOnnger 

18. Tribu jnamt : * he removed from a more honorable to a %6m 
honorable tribe'— > he degraded.' See note to p. 92. 1. 16. 

32. Caio . . . tisus est: ^he was on terms M ftmiiiar intsnsoufse 
with Caius Leliua.' 



33. Rustieatumfudtse : < i^tii^ 1o ^ country.' 
¥0. RtfitmmaH: '< ptaptirijJ 



'S. ^itm jure (»mm (bc. ^) Vt&n*: <^ Ift Wraie^ to Msi t)» 103 
have been justly put to death'— < tltat %te "tiioti^ lie inm jml^ 
■lain.* 

10. Qk< : abl. Gr. 83. * in what wav' ot ifh^ * how.' 
13. .Motom . . . laborum : * that an Hl retom iMu ttiMle liiA iTor Ihe 
• labors.' 

15. Maim&frequentiA : *^y Yeryg^at nmnhe^hi.' 

19. £2a<tfm e^ (from efero) : * was carried forth for boriU.' 

23. PenaUs : * household ^6ds'— < house.' 

30. Uter : < which of the two.' Gr. 85. Obs. 6. 

10. Jtceedebat : * was added.' 104 

17. Uberi: *her childreto.' <3Pr. «. 6. 

24. Civitatem: <the rights of citizenBhip'^<th« fte«dom of thi§ 
«tate.' To obtain the Jus dtitatis. or ftlBedom of the ctfy, it -WnM not 
always necessary to be a reshlent m ^Ronfe. To tome, wm<i Teceived 
theju5 civitatisj the right of voting was ffiveny to dthetis it was not. 

3s. 'Qui . . . sequ/tntur : in sudden emCTgendtto, when there was 
not time to go ^rough with the usual form of raisfaig troops, the 
<$6n8ul sald, * Qui rempMieamy &c. : this was called eatrfuratio ox 
evoeatioj and the troops thus raised were caHed tonjwroHf but they 
were not considered as regular «ol^rs. 

37. VindieaUBjratenuB neds : * of avenifiag his ttt^dier^s death.' 



6. Ji^oUm Ubi (sc. ut; Gr. tlttle (Xy. Obs. 5.) Kem: *l maj not 105 
choose, that ^ou should be allowed.' 



/ 
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13. Jfe qtda . . . eaperet: intimei of grreat duiger, tlie coiiiiib,!»^ 
thifl decree of the aenate, were amied with abeolate power. 

15. JirmatdfamiUd : ' his ■laves having been armed.' The whole 
eoBapany of ilaves in one houae was called by the RomanB JmmUia, 

16. yoeaio . '. . papulo : see note to page ld4. line 32. 

18. Jam eomprekmderetur : * he was on the point of being seized.' 
29. SiH igneeeeretia' : * he ahoald be pardoned.' 

90. Tattft GroediMm fedsset: Gr. Rnle 24. <he had eateemed 
Chracchua lo highly.' 

106 4. M epeeUiculMm eertaminis .- * to behold the contest.* 

10. Suo earond v^Hdittu : enemies, taken hy the Romans, in the 
field or in itorming citiee, were irequently eold pabliclj as slaves (mb 
eorond)f hy which exprenion some underatand a kind ofchaplet which 
was plaoed upon the head of the captiye, by way of distinction, and 
others think it refers to the ring of Boldiers, wno stood about the 
captiye, while ezpoaed for aale. 

19. JUvei vicem praetitit : 'supplied the place of a gaming-table.' 
28. HnmiU loeonatum: * bom of an humble family.' 

37. JSwii . . . notrem .* the conBtruction is, existimansaeque eum, a 
«0 e<b.edretur, fiu»e jMtrem, « and that he («!. ee) thought that he, 
by whom, dkc. 

107 4. atMi<: «thecapitoL' 

11. Oosidumem so&ere : ' to raue the tiege.* 
33. Terrarvm vrineipe : < the firat in the world.' 
40. Jfam MeteUum . . . inmosueruiHt : the conBtruction is, nam^Ui 

maner 



at gensri sustmierum tuis numoris per urbem et imposuerunt rogo 
MeteUum d^unOum spatio uitinuB seneetutis (* haying hyed to eztreme 
old age') et eztinetum Umi gensre^ &c, 

106 17. EifeeU: «gained him.' 

90. Depecunits repetundis : Gr. 59. 3. 
21. Tahulm: 'accounts.' 

24. BetuUrat m tabuUu: < he had set down in his accounta' — * he 
had charged.' 
26. Jfn eam legemjurare : * to swear to obserye that law.' 

109 3. Lares repetentem: 'Beeking again his houBehold gods* — ^^re- 
tnming to his house and fiunily? 

18. SeUam: ec. curulem; the seUa curuUs or curule chair waa 
made of iyory or adomed with it The magistrates, who had a right 
to UBe this cnair^were the dictators, consius, pretors, censors and 
eumle sdileB. The magistrates ased it in tlueir tribunals on all 
Bolemn occasionB. 
33. AeeapttB pecunim : * of money recAiyed' — ' of receiying money .' 

36. Causam egU : * he plead his cauBe* — * defended himself.' 

37. SenatO^ prineipem : the senator whoae name was first entered 
on the cenBor*B boou, was called princeps senatiiSf which title used 
to be flriyen to the-^rson, who of those aliye had been censor first : 
after Uie year 564, it was giyen to him whom the censors judged 
most worthy. 

40. Utri . . . putatis : ' to which of the twp do yoQ think credit 
(Night rather to be giyen f 
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>17. Equiium: the knights were in generld the farmers o£ the 110 
public reyenue, and they often oppressed^ the proyinces hy their 
nnjust exactions of money. — R^etundarum (pecuniarum bemg un- 
derstood): 'of extortion.' 

23. SefuUoris . . . deposuii : it was customary for those who were 
on trial to lay aside their usual dress, and put on an old and ragged 
toga, which was called sordida, and in this garb to go round and 
Bupplicate the citizens. 
' 23. ExttUuum : supine from exulo. 

27. Q lid tibi malifeei : * what eyil haye I done thee ?* 

35. Prater cabim et eanum : * except heayen and earth.' In the 
original there is a play upon the words, which cannot be rendered In 
a translation. ^ 

4. DeUciarum amans: *fond of delicacies.' Gr. 57. 6. Rule 10. 111 
Obs. 1. 

8. Observantior : * more respectful.' 

IQ. Curiam : * the senate-house.' — Hogtiliam (euriam being under- 
stood): * the senate-house built by Hostilius,' near the forum. — RoS" 
tris : * the rostra/ a part of the forum. so caUed because it was adomed 
with the beaks (ro^a) of hoetile ships taken by the Ronihns. 

15. Lateri ejus af^acus : * sticking in his side. ■ 

20. Similem mei : Gr. Ruie 12. Obs. 3. 

29. Philippum . . . eaveret : the construction is, monuit Pkilippum, 
Uelt inimieum (' though an enemy'), ut caveret (impers. yerb) sibi 
(' to be cautious of himseir). 

35. Possit perspiei : ^ may be clearly seen.' 

37. Humililoco: ^ of an numble fkmily.' 

6. Pereusso . . . kumero : Gr. Rule €2. < gently striking the 112 
•houlder of Marius.' 
8. Spir>.tus : acc. pl. goyemed by eoncepit, Rule 18. . 
31. Muviumque medium : ^ and Uie interyening riyer.' 

38. Convertitur : * marches.* 

5. Ultionem . . . minati sunt: 'and threatened Marius with yen- 113 
geance.* 

6. StaHm atque : * as soon as.' 

7. Jflsl salMtatis vtstris Jratrihus : * withont paying your respects 
to your brothers.' Gr. Rule 02. 
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114 8. OMditf .* from obHno ; but Mliu» eomef from oUtmMor. 
12. Strieto: &om MtnMgo, 

15. E eorc«re nUssuM ett : ' wa» Teleaied from prison.' 

31. JG» M witiiMdiwirti (impen. yerb): ' that puoiiihment ahoiild be 
inflicted upon him.' 

24. MaUia : imper. from iticiitM. 

115 7. Varne . . . affeeii : ' he pnnished in difterent ways.* 
10. Domua : acc. plural. 

18. Togalu» : the toga wee the lobe of peace ; ' wearing the robe 
o£ Deace. 

U. Molesti tuUt : ' wae displeaeed.' 

36. QiuB0tor oorte: the aenate determined into what proTiaoee 
quteators should be sent, but the particular province^ to which each 
■hould gOj was aeaigned by lot. 

1 16 3. Qfudemeuitque paeem componere : * to make peace on any terme 
whatever.* 

9. Proeerintionis : Sylla fint introduced the method of proscrip- 
tion : upon nis retum to the city, ailer- the defeat of «Marius, he 
wrote dowu the names of thoae whom he doomed to die, and order- 
ed them to be fixed upon tablee, in the public pteees of the city, with 
the promise of a certain reward, two talents for the he&d of each 
proscribed person. New liats weie eoDstantfy propoaed, as the 
names of new victims oociyxred to him. The goods of the proscribed 
were confiscated and divided among the friends of SyUa. The har- 
boring nr assisting a proscribed person was punished with death. 

40. Ed lege : *■ upoa this oondition.' 

117 10. Qiia erat : * which had been entertained.* 

22. Ultinuim . . . potmt : * and wis ralher ttnwiUing^ than not ahle, 
to put a finishing stroke to the war.' 

30. Moles man injecit : * he built piers in the sea.' 

32. Xerscem togatum: *the Roman (wearing a toga) Xerzes.' 
34. lUe : * it/ the bridge. 

118 9. Prima sHpendia fedt : ' served his first campaigna.' 

23. Partium . . . fiierat : * had belonged to the Marian faction.' 
32. Universm dimicationis : ' of a general engagement.' 

40. Singtdos : * one by one.' 

119 4. Q^orsum . . . spectaret : * to what this thing incUned' — * what 
this thing meant.' 

5. Egui . . . exercitus : the construction is, exercUus hostium est 
sinti is caudee equi. 
9. Ipsi magno usuifitit : ' Gr. Rule 22. 



NOTSS. 



19» 



18. Jvs reddere : ' to adminiBter justice.' 

21. L(Bto saUu ftrtur : ' is carried with a joyfhl boimd' — *• leaps 




30. DesieraiU : from desino. 
33. M obeunda (Gerundive) mmUa (Gt, GSL S.): *ia diflcharging 
the duties.' 

.1. i^idam contubenudis : * a comrade.* Toungr noblemen were 130 
m the habit of attending the geuerals of the Roman armiesi fbr the 
sake of learning the art of war, and observing the method of con- 
ducting public business : from their intimacy with each other, they 
were cali^d corUulertiales. 

14. Syll€B auzUia veniret : * he might go to aid Sylla.' Gr. Rule'23 

25. Caput aperire : ' to uncover his head.' 

32. Alinim teoare : ' to obey a call of nature.' 



4. Adolescens quatuor et vigvnti annorum : Gr. Rule 56. Obs. 2. 
15. TWumpAet: 'let him triumph.' 
- 18. Vario eventu : * with various success.' 
28. VerberUnts: Gr. 59. 3. 

10. Interdiu : Gr. 59. 2. * in the d^y time.' 

] 9. Vit4B stuB ipse timebat : * he feared for his own lile.' Gr. Rule 
17. Obs. 4. 

21. Subiret: < it entered'— < it tdok effect.' 

25. Partes seeutus fuerat : ' had taken the side. 

34. Q^od (Gr. Rule 57. Obs. 2. line 6.) antea contigerat nemini 
'a thing which had never before happened to any one.' 

J7 
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133 3. Hie : ' the farmet. '—JUe : * the latter/ 
]1. Truneus: ' his headless body.' 
20. Apud LucuUum : * at the house of Lucullus/ 

124 19. Ut eam dhttitterel: t to divorce her.' 

125 3. ProxkiU (Gr. 160.) aberai : * was bnt at a Bhort distance.' 

8. Crudbus suffigi: the punishment of crucifizion was seldom in- 
flicted on any but slaves or the meanest of the common people. 

23. Jimhimdis hjonarihus: 'in suing for offices' — ^in standing 
candidate for public offices.' 

25. Sibi . . . nikil : * that he needed one hundred million sesterces, 
that he might have nothing* — ' to be free from debt.' The sum here 
mentioned is about 3^70,000 doUars. 

28. Legem Agrariam : there were several Agrarian laws, or laws 
relating to the division of the public lands among the people, passed 
at different times. The one by Julius Capsar, which Cicero calls 
Lex Campana, ordained, that all the land ' in Campania, which was 
befbre farmed at a fized rent of the state, shonld be divided among 
the commons ; and that all membel^ of the senate should swear to 
confirm this law and to defend it against all opposers. 

36. Ad arhitrium : ' at his will.' 

126 14. Ut sihi . . . petere : no person, according to the laws of Rome, 
was permitted to be a candidate for the office of consul, unless he 
was present at the election, and in a private station^ 

35. Quatuor . . . horis : ' but within four hours, afker he had come 
ia Bighi qf him.* 

127 9. Conjnratum est (impers. verb): * a conspiracy was formed.' 
15. Deinde . . .^uguhtm : tbe construction is, deinde Cass'us md- 

nerat pauld infra jugulum (illum) damantemf ista qudem est vis. 

17. Graphio: uie graphium ox stylus was an iron pencil| with a 
■harp pointy^which the Romans used for writincr on waxen tablets, 
the leaves o^ bark of trees, plates of brass or lead, &c. 

128 1. De civitate impetrandA : ' about obtaining the freedom of the 
state — the rights of citizenship.* 

4. Jfegavit . . .facturum : ' declared he would not do it.' 

15. Quo puer tuius ; ' as another bov.^ 

23. Seeundum maxim^ : *■ the second best.' 

33. Voluntaria stipendiafecit : ' served as a volunteer.' 

37. SolvU : * he sailed.' 

39. Haustus (from haurio) fluctibus : * swallowed up by the wavei.' 

^"^ 2. Velafofiiurus : * about to sail.' 

12. Vasig: dat. plur*. from yas, vasis, plur. vasa, — orumf Gr. 57. 
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25. Ut . . . adversarentur : * that they ■hould oppose those contriv- 
ing such measures.' 

27. Jfondum misso senatu : * before the senate was dismiBsed — ^had 
broken up.' 

30. Dum: <until.' 

32. Qtti dimitteret : * to release.' 

39. CubUum (sup. from eubo) iturus : < about to letire to rest.' 

41. Sibi ipse m^nrtem consdvit : * he slew himself.' 

5. Jirpini : < at Arpinum.' Gr. Rule 50. 190 

16.' Rustici et inctUti ingenU : Gr. Rule 7. 

29. Superatum iri : fut. infin. pass., ' were about to be surpaased.' 

31. ^mwna difficuUate : * scarcity of proyisions.' 

38. /n petitione consulatiis : * in standing candidate for the office 
of consuL' 

4. ISuppUdo mmtis affecit : ' punished with death' — * put to dekth.' 131 
11. firfestis signis : ' with hoBtile standards.' 

13. Pralio superfuerit : ' surviyed the battle.' 

14. Quem . , . locum : the oonstruction is, eum locum, quem auis- 
que ceperat in pugiumdo, tet^ebaif animd amissdf ' the veir place, 
which each had occupied in battie, he covered, when slain. 

« 19. ^beuntem . . . permiserit : when the consul entered upon his 
office, he was obliged to swear to observe the laws. In like manner, 
upon their resignatioUf the consuls assembled the people and made 
a speech to them about what they had performed during their time 
in office, and swore they had done nothinff contrary to the laws. 
Any one of the tribune:} had the power of hindering them irom 
making a speech, and only permitting them to swear the usual 
oath. 

21. Indictd (Gr. 155, 156.) causd : * without a hearing.' 

29. Posset defendere : ' he might have defended.' 

32. Ut Marco TuUio igni et aqud interdiceretur (impers. verb): 
* that Marcus Tullius should be forbidden the use of fire ahd water' 
— ^ should be banished.' It was a ma-xim amon? the Romans, that 
no one could be a citizen of Rome, who suffered himself to be made 
a^citizen of any other city ; and no one could lose the fteedom of ^ 
the city against his will. If then the rights of a citizen were taken 
firom any one either by way of punishment or for any other cause, 
Bome fiction was always resorted to. Thus,- when citizens were 
banishedy they did not ezpel them by force, but their goods were 
oonfiscat^d, and they themselves were J^orbidden the use of fire and 
waterf which obliffed them to repair to some other place. Some- 
timesy howevery tney were obliged to go to a particular place. 

24. AUero : . , renuntiaverat : the consuls were usually elected 132 
about the end of July or the beginning of August. From their elec- 
tion to the first of January, when they cntered on their office, they 
were called eonsules designati. If one of the two consuls died 
during the year, another was substituted in his place for the rest of 
his time of service. 

26. De more : * according to custom.' 

3. Primi Bruti : * of the first Brutus ;' i. e. Lucius Junius Brutus. 133 

5. Hic : * this man ;' i. e. Cesar. 
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17. Ez semimiid : * mBoor^ng to jonr wishes/ 
28 PahtdamemtKm : * a ffeiienl'8 cloak or robe.' 
33. JimUsum: ^mamtmo. 

36. Julim . . . iM^wf .- ' tbe -grandaon of Julia, the aiater of 
Cmar.' 
39. Vaemret : * he might attend to.' 

134 ^* ^ Bmtttm eertioremfaeerel : * that he might infoim Bmtus. 
5. JSd id : * for thia pnrpoee.' 

7. Avrenmo meaukus leeo : * titom a place Tery near the city.' 
25. VighUi amwt : 42 waa the age fixed by law. 

29. Togam mriUm : the toga mrilis wna usnallj wom by young 
men, when they had completed their seventeenth jear, and thoee 
who aseomed it were conavcted to the Capitol with great ceremony 
bj their relations and friends. 

30. Miius in tahulam rdatua est : * the name of Atilins was re' 
corded on the table of proecription.* 

135 14. Centiet sestertiiim : 6r. 289 and 290. 

196 2. Psyllos : the Paylli were a people of Lybia (bo called from 
king pBy}lus)y whoee bodiea were a natoral antidote against the 
poiaon of aerpents. ^ 

J2. lUe . . . ego . . . meriti sumus : Gr. Rule 59. Obs. 1. 
19. Jam . . . dausit : the temple of Janns waa built by Numa, 
harinfir two brazen jrates, one on each side, to be kept open in war, 
and shut in time oipeace. 

31. Compos . . . nUorum: *I have obtained the object of my 



]3g 3. Sellam: < sedan or chair.* 

27. MiUe nummos: *a thousand sestertii;' tittle more than 35 
doUars. — JHiniis dignum : * insuflficient* 

3d. Jus dieebat : < wasadministering jnstioe.' 

139 11. j9/<tu9eK20.- 'somewhat high — ^high-heeled.' 

13. Cibi mininu (probably by Rule T^ era<:'' he was a man of 
Tery little food ;' t. e. he ate Tery Uttle food. — Secundarium jMmem : 
' bread of an inferior qnality.' 

25. Pilam,foUieulum : the ancients had four sorts otmUt or balls, 
used for exercise and diversion. — PHa. trig^fnaUs, so cailed, becauae 
those who played at it were placed in a triangley and tossed it irom 
one to anotner ; he who first let it eome to the ground was the loser. 
— FoUis, ot foUicitius, inflated with wind, like our foot«ball, which, \i 
large, they struck about with the armB; if smaller, with the hand, 
armed with a kind of gauntlet. — Pila vojganica^ the villaffe baU, 
stuffed with feathers, smaUer than the foUis, but heaTX^r. — Harfosh 
tum, a harder and smaller ball than those before mentioned, with 
which they played, dividing themselves into two companies, and 
Btriving to tlux>w it into one another's goals, which was the conquer* 
ing cast. 

S7. Talis: 'at dice.' 

28. AUA : * at dice,' of which there were two kiiids, the tali and 
the ttssera. 



JPROPER NAMRS. 



A. 



Abantiftdes, isy m. 3. the deBcendant 

of AbaS; Perseu8. 
AcarnaneSy um, m. 3. pl. the Acar- 

nanians, inhabitants of Acama- 

nia, in Greece. 
Acamania, 8b, /. 1. Acamania, a 

country in Greece. 
Acca, BSf f. 1. Acca, the nurse of 

Romulus and Remus. 
Achgron, ontis^ m. 3. AchSron, a 

iabulous river, placed by the an- 

cients in the infemal re^ions. 
Achilles, is, m. 3. AcnilleB; a 

Grecian hero. 
ActiScus, a, um, a. Actian, of or 

at Actium. 
Actiumy i\f,n. 2. Actium, a cape 

and city of Epims. . ^ 
Adnimetum, i, n. 2. Adrumetum, 

a citj of Africa, on the Medi- 

terranean. 
i&dui, omm, m. 2. pl. the iEdui, a 

people of Gaul. 
iEetiaSy i&dis,/. 3. the daughter of 

iEetes, Medea. 
JEsKXMf a, um, a. the iBgflsan; 

SSgaum marty the iEgean sea, 

now the Archipelago. 
JEg^tes, VLm,f. &. pl. the iEgates, 

islands in the Mediterranean sea. 
iEfferia, le,/. 1. JEgeria, a nymph 

&om whom Numa pretended to 

receive diyine communications. 
JCj^yptii, dramy m. 2. pl. the Egyp- 

hans. 
fgyptus, iff. 2. Egypt, a country 

oi Africa. 
JSmilianuiy i, m. 2. iEmilianuB^ a 

nian'8 name. 

17» 



iEmilius, ii, m. 2. iEmilius, the 

name (nom^) of a celebrated 

gens in Rome. 
iEneas, e, m. 1. iEneas, a Trojan 

prince, son of Anchises. 
iEqui, omm, m. 2. pl. the £qui, a 

people of Italy. 
iEsonldes, is, m. 3. the son of .£8on, 

Jason. 
iEtdli, dram, m. 2. pl. the iBtolians, 

a people of Greece. 
iEtna, ffi, /. 1. iEtna, a volcanic 

mountain of Sicily. 
Afranius, ii, m. 2. Afiranius, a Ro- 

man general. 
Afri, drum, m. 2. pl. the Afiicans. 
Africa, ffi, /. 1. Arrica, one of the 

four quarters of the globe. 
Africanus, i, m. 2. A&icanus, a title 

bestowed on Scipio on account 

of his successes in Africa. 
Africus, a, um, a. African. 
Affathucles, is, m. 3. AgathOcIeSi a 

Sicilian prince. 
Agesilaus, ai, m. 2. AgesilauB, a 

Bpartan king. 
Agis, Idis, m. S. Agis, a Lacedemo- 

nian king. 
Agrippa, e, m. 1. Agrippa, a man^ii 

name. 
Alba, fB, /. 1. Alba, also called Alba 

Longa, a city near Rome. 
Albani, Oram, m. 2. j>l. the Albans, 

inhabitants of Alba. 
Albanus, a. um, a. Alban, belong- 

ing to Alba. 
Albis, is, m. 3. the Elbe, a riyer of 

Germany. 
AlcibiadeSj is, m. 3. Alcibiades, a 

diftinguiBhed Athenian. 
Alezan&r, dri, m. 2. Alexander, a 
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king of Macedonis, nmiuiied Aputia, m,f. \. Apulia, .a couitiy 

tfae Great. . of Italy. 

Alezandrla, e, /. 1. Alezandria, a Aquileia, le, /. 1. Aqnileia, a citj 

city of Egypt. of Italy. 

Algldum, i, n. 3. Algidumi a city Ar&bes, om, m. 3. pl, the Arabians, 

of Italy. inhabitants of Arabia. 

Allia, ffi,/. 1. the AJHa^ a liver of Arc&des, xbOj m. 3. pl. Aicadians, 

Italy. inhabitants of Arcadia, a conn- 

AUieans, e, a. of the AUia. try of Greece. 

AlpeByinm,/. 3.pLthe Alps, moon- A^^cadii, orom, m. 2. pl. AicadianB. 

tains between Switzerland and Arcfaias, s, m.l. Archias, a poet. 

Italy. Archimedes, is, m. 3. Archimedes, 

Alyzia, e, / 1. Alyzia, a city of a Sicilian philosopher. 

Greece. Ardea, e, /. 1. Ardea, a city of 

Amasdnes, dnam,/ 3. pl. the And- Italy. 

zons, a fabulous nation of women. Aiethcisa, s,/ 1. Axethu^ a liTer 

Ainbidriz, Igis, m. 3. Ambioriz, a of Sicily. 

Gallic chieftain. Argi, drum, m. 2. pL Argo0, a oity 

Ambustus, i, m. 2« Ambiutus, a of Gieece. 

Roman family name (eognomen) ArglTus, a, um, a. Argive, Argian, 

in thc Fabian gens. of Argos. 

Amphipolitanus, a, um, a. Amphi- Ariobarz§nes,is,m.3. Ariobantnes, 

politan, of the city Amphipdtis. a Fersian eommander. 

AmuliuB, ii, m. 2. Amuhns, king Arioyistus, i, m. 2. Ariovistus, a 

of Alba, and uncle of Romulns ^ German chieflain. 

and Remus, whom he caused to Aiistides, is, m. 3. Aristides, an 

be thrown into. the Tiber. Athenian statesman. 

Anchlses, 8B, m. 1. Anchises, aTro- Aristotfiles, is, m. 3. Aristotle, a 

jan prince, sayed from ^ie flames Grecian philoeopher. 

of Troy % hia son ^neas.' Armenia, »,/. 1. Amiienia, a eoun- 

Ancus, i, m. 2. Ancus, tbe name try of Asia. 

of the fourth king of Rome. Arpinum, i, n. 2. Arpmum, a citgr 

Auio, enis, m. 3. tbe Anio^ a river of Italy. 

which empties into the Tiber Artaxerzes, is, m. 3. Artazerzes^ 

near Rome. king of Persia. 

Annlbai, see Hannibal. Aruns, untis, m. 3. AruBs, son ef 

Antiochia, s,/ 1. Antioch, a city Tarquinius SuperbuB. 

of Asia. Asia, ib,/ 1. Asia, one of tfae firar 

Antidchus, i, m. 2. Antiochus ;-l. ^uarters of the flrlobe. 

a king of Syria; 2. a Grecian AsiatIcus,i,m.2.Asiaticu8,atitleof 

philosophcr. honor bestowed on L. Scipio on 

Antonlnus, i, m. 2. Antoninus, a acconnt of his suetesses in Aoia. 

Roman emperor sumamed Pius. Asiaticus, a, um, a. Asiatic, of 

Antdnius, ii, m. 2. Antony, a oele> Asia. 

brated Roman. AstySffes, is, m. 3. AftyageB, king 

ApoIIo, Tnis, m. 3. ApoUo, the god of Media. 

of poetry and diyination. Assyrii, orum, m. 2. pl, the Assyr- 

Apotionia, », / 1. ApoUoBia, the ^ans, a people of Afl&a. 

name of a city. Athene, firum, / I<p2. Athens, a 

Apollonius, ii, m. 2. ApoUonius, a celebrated city of Greece. 

Grecian rhetorician. Athenienaes, ium, m. 3. «2. the 

Appins, ii, m. 2. Appius, a Roman Athenians, citizeuB of AtnexiB. 

name (pr^Bmamen). See Clandi- Athesis, is, m. 3. the Atheflis (now 

^' Adige), a river of Utij. 
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Atilinsi Uyiii.iL AliliuB, * man'8 



Attftlus, i, m. 2. Attalufl, kmg of 

Pemmnm. There were sevenU 

of &e xHune. 
Attici, dnim, m. 2. /iZ. the Attieans, 

mliaUUvt» of Attiea. 
Atticus, i, m. 2. Attlciia, the sor- 

name of Titue Pompoiiius, a 

distin^pUBhed Roinaii. 
Attius, li, m, 9. Attius, a man's 

name. See Narius. 
Augustus, i, m. 2. Augustns, or the 

August, the snmame of a Roman 

emperor. 
AuffustuB, i, m. 2. An^nst. 
Anlis, Tdis, /. 3. Aulis, a citj of 

BcBotia. 
Anlus, i, m. 2. Aulus, a Roman 

name (j>r€Bnomen). 
Anster, tri, m. 2. the south 

wind. 
Aventinns, i, m. 2. Monnt Aven- 

tine, one 6f the seven hills of 

Rome. 

B. 

Bahf lon, dnis,/. 3. Babjion,a city 

of Asia. 
Babjlonia, ts,/. 1. Babjlon, a eity 

of Asia. 
Bacchus, i, m. 2. Bacchus, the god 

of wine. 
Bagrttda, ob,/. 1. Bagrada, a river 

of Africa. 
Bias, antis, m. 3. Bias, one of the 

seven wise men of Greece. 
BihQlns, i, m. 2. Bibulns, a man'B 

name. 
Kthynia, »,/.1. Bithynia, a coun- 

try of Asia Minor. 
Blosius, ii, m. 2. Blosius, a man's 

name. 
Bocchus, i, m. 2. Bocchus,^king of 

the Gretulians in Afiiea. 
BorSas, le, m. 1. the north wind. 
Britanni, drum, m. 2. pl. the Britons, 

inhabitantB of Britannia (now 

Enghmd). 
Britannia, »,/.1. Britain, an island 

in the Atlantic, now called Oreat 

Britain. 
Bnmdisinm, or Bmndnsium, ii, n. 

2. Brundoainm, a city of Italj. 



BratuB, i, m. 2. Brutus, the hiame 
of a Roman familj, said to have 
been derived from the feigned 
stupiditj (brviuSf stupid) of 1. 
Lucius Junius Brutus, nejbiew 
of Tarquinius Superbus, founder 
of Roman liberty, and one of the 
first consuls. 2. Marcus Jnnius 
Bititus attempted to restoie the 
libert j of Rome b j the assassina- 
tion of Julius Cesar. 

Bjsantium, ii, n. 2. Bjzantinm, a 
citj of Thxaoe, now Constantino- 
ple. . 

c. 

C»Iiu8, ii, m. 2. Ceelius, one of the 
seven hills of Rome. 

Cesar, Sris, m. 3. Cesar, a Roman 
family name in the Julian gens. 
1. JuiiuB Cesar, the celebrated 
triumvir who overthrew the lib- 
erties of Rome. 2. Octavius Cie- 
sar, the first emperor of Rome. 

Caius, ii, m. 2. CaiuB, a Roman 
name (pranomenS. 

CalatinuB, i, m. x. Calatinus, a 
Roman consul. 

Cafigttla, », m. 1. Calignla, a Ro- 
man emperor. 

Calpumius, ii, m. 2. Calpumins, a 
Roman family name {cognomen). 

CaljpBO, As,/. 3. Caljpso, anjmph. 

Camillus, i, m. 2. Camillus, a Ro- 
man fiunilj name (cognomen). 

Campania, e, /. 1. Campania, a 
countrj of ttalj. 

Campanus, a, um, a. belonging to 
Campania. 

Caninius, ii, m. 2. Caninius, a 
man's name. 

Cannte, arum, /. 1. pl. CannsB, a 
town of Italj. 

Cannensis, e, a. of Canne : the 
battle fou^ht there was so called. 

CanuBium, u, n. 2. Canusium, a 
citj of Italy. 

Capitolium, ii, n. 2. the Capitoline 
Mount, one of the seven hills of 
Rome, previoiudy called Tarpeius 
Mons. It contamed the citadel, 
in which was a temple of Jupi- 
ler, and which waa also called 
the Capitolium or Capitol. 
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Casni, »,/.1. Capra, a lake near 

Roine. 
Capaa, ib, /. 1. Capua, a city of 

Italy, celebrated for its luzurj. 
Caibo, OiuBy m. 3. Carbo, a xnan'! 

name. 
Cartha||riziienBiB, e, m. 3. the Car- 

thagmian. 
Carthigo, inis, f. 3. Cartiiage, 1. 

A city of Anica, which, after 

three wars with Rome, was taken 

and deetroyed by the Romana. 

2. A city m Spain, called Car- 

thago Noya, New Carthage. 
Casilmfltes, um, m. 3. fl. the Casili- 

nates, inhabitanta of Casiliniihi. 
Canljnum, i, n. 2. Casilinum, a 

city of Italy. 
Caasander, dri, m. 2. Cassander, a 

Macedonian general. 
Caasiusy ii, m. 2. Cassius, one of 

the conspirators aeainst Ccesar. 
Catilina, s, m. 1. CatiUne, a Ro- 

man, who plotted the destruction 

of Rome. 
Cato, onis, m. 3. Cato, a Roman 

family name. 1. M. Porcius 

Cato, the Elder, was censor. . 2. 

M. Cato fbught aeainst Ciesar, 

and killed himself m UUca. 
Catdlus, i, m. 2. Catulus, a Roman 

family name {tognometC). 
Caudinus, a, um, a. Caudine, of 

Caudium. The FurculsB Caudi- 

ns was a narrow pass near the 

city of Caudium. 
CeltiMri, orum, m. 2. ivZ. the Celti- 

berians, a people of Spain. 
Ceres, Sria,/. 3. Ceres, the goddess 

of com. 
Chalcis, Tdis,/. 3. ChaJcis, a city oX 

the island of Eubcea. 
Charybdis, is, /. 3. Charybdis, a 

fabulous monster, supposed to 

inhabit a cavem on the coast of , 

Sicily. 
Chrysogdnus, i, m. 2. Chrysogonus, 

a man's name. 
Cicerofonis, m. 3. Cicero, a cele- 

brated Roman orator and states- 

man. 
Cilicia, bb,/. 1. Cilicia, a province 

of Asia Minor. 
Cimber, bri, m. 2. a Cimbrian. 
Cimbri, orum, m. %.ji, the Cimbri, 



a race of U^rbarians from tfaie 

north of Europe, defeated bj 

Marius. 
Cimbripus, a, um, a. Cimbric ; the 

Cimbric war was the war against 

the Cimbri. 
Cimon, dnis, m. 3. Cimon, an Athe- 

nian commander. 
Cincinnatus, i, m. 2. Cincinnatus, 

the name of a fiunily (eo^^Tiomen; 

in tfae Quintian ^en^. 
Cineas, e, m. 1. Cmeas, a minister 

of Pyrrhus. 
Ciroe, es, /. 1. Circe, a sorceress, 

who changed men into beasts by 

her incantations. 
Circensis, e, a. Circensian ; the 

Circensian fi^mies were those ez- 

hibited in tne Circus in Rome. 
Cisalpinus, a, um, a. Cisalpine, on 

this side of the AIps. A part of 

Gaul on the side of the Alps near- 

est Rome was called Cisalpine. 
Citium, ii, n. 2 Citium, the name 

of a town. 
Claudia, le,/. 1. Claudia, a woman'8 

name. 
Claudius, ii, m. 2. Claudius, the 
^ name of a distin^ished gens in 

Rome. One of mem, CTaudias 

Cfesar, was emperor. There 

are four of the name of Appius 

mentioned in this book. V. A. 

C. the decemvir, p. 56. 2. A. C. 

sumamed Cecus, p. 65. 3. A. 

C. Caudex, p. 69. 4. A. C. 

Pulcher, p. 73. 
Clemens, tis, m. 3. Clement, a 

man'B name. 
Cleopfitra, ib,/ 1. Cleopatra, queen 

of Egypt. 
Clisth^nes, is, m. 3. Clisthdnes, an 

Atfaenian. 
Clitus, i, m. 2. Clitus, a Macedoni> 

an general. 
Clodius, ii, m. 2. Clodius, a man'8 

name. 
Clcelia, »,/.1. Cloelia, a woman's 

name. 
Clusini, dram, m. 2. jp2. tiie Clusi- 

ans, ihhabitants of Clusium. 
Clnsiuin, ii, n. 2. Clusium, a city 

of Italy. 
Clypea, e^ /. 1. Clypea, a city cf 

ASrica. 
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CniBiifl, ei, nt. 1. Cneus, a man'8 name. Theie were three brothen 

name {pr^Bnomen).' of this name in the Alban army, 

Coclesy itis, m. 3. Cocles (the one- who fought with the Hohitii. 

ejed), the surname of Horatiua, Curius, ii, m. 2. Curius, the name 

who defended the passage of the of a distinguished Roman. 

bridge against Poraena. Cyprua, iff. 2; Cy prus, an island in 

Codrus, i, m. 2. Codrus, an Atheni- the Mediterranean. 

an king. Cyrus, i, m. 2. Cyrus ; 1. A Per- 

Coelius, ii, m. 2. Coelius, a man'8 sian prince, called the Tounger ; 

name. ' 2. A king of Peraia, called the 
CoUatia, fe,/. 1. CoUatia, a eity of ' Elder, p. 8. 

Italy. Cyzlcum, i, n. 2. Cyzicum, a city 

Collatinus, i, m. 2. Collatinus, the of Asia Minor. 

sumame of Tarquinius, the hus- x 

band of Lucretia. See Tarquin- ^ D^ 

ius. 

Conon, onis, m. 3. Conon, an Atbe- Darius, ii, m. 2. Darius, a Penun 

nian commander. king^ 

Contrebia, ee,/. 1. Contrebia, acity December, bris, m. 3. December. 

of Spain. Decimus, i, m. 2. a man's name 

Corcyra, ee, /. 1. Corcyra Tnow (pranomen), 

Corfu), an island of the Meoiter- Decius, ii, m. 2. Decius, a man'» 

ranean sea. name. 

Corinthii, onun, m. 2. pl, the Delo8,i,/.^2. DeloB^anislandinthe 

Corinthians, ixihabitanta of Cor- , MeeBvsk sea. 

inth. Delphi, orum, m. 2. pl. Delpbi, a 

Corinthus, i, /. 2. Corinth, a city town in Greece, coataining an 

of Greece. oracle of Apollo. 

Coriolanus, i, m. 2. Coriolanu8> the Demdcrltus, i, m. 2. DemocrituSia 

sumame of C. Marcius, whodia-s Grecian philoaopher. 

tinguished himaelf at the captore Demosth^nes, is. 'H». 3. Denio«tlie« 

of Corioli. ' nea, an Atheman oiator^ 

Ci^idU, orum, m, 2. pL Corioli, a DUna, », /. 1« Diana, tha goddera 

city of Italy .^ of hunting. 

Comelia, e, / 1« ComeUa, a wo- DiogSnes, is, m. 3. Diogenes, a Gre.< 

man'8 name. cian Cynio philosopher. 

Comelius, ii, m. 2. a Roman name Dion, dms, m, 3« Dion, a Syracuaaa 

of a ^«719, inoluding the famiHea stateaman. 

of the Lentuli, the. Scipioa, the Dionysius, ii, m. 2, Dionysius, ty-> 

Dolabellaa, the Scyllas, &g. rant of Syracuee. 

Conrinus, i, m. 2, Corvinus, the Dolabrila, », m. 1. Dolabella, a Ro^ 

Bumame of M. Valerius. man family name (c4^pMmm). 

Crassus, i, m. 2. Cnwsua, a iamily Domiliua, u, ». 2. Domitiua, the 

name in Rome. / name of a Roman gm», 

Cremera, s, m. 1. the Cremera, a Drosus, i,m. 2. DrusuB, a man^B 

smaU river fiowing into the 'Ti- name, 

ber not far from Rome. DuiHiiB, ii, m. 2. DuiliuB, the fin| 

Creta, e, or Crete, es, /. 1. Cieta, Romanwho^nedanavalvietwyt 

an island of the Meditenranean,, DyrraokiiMn, it, n. 2. Dyrrat^hinmi 

Cretensis, e. a. Cretan, of Ciete. • oity of Maeedoiiiiu 
Cum», &rum,/. l.pl. Cam»,aoity 

of Italy. ]g 

CureB, ium, m. 3. pl. CureB, a Sa- ^ 

bine town not &r firom Rome. Eobatina, Anun, ». 2. pl. SebataaA^ 

CimatiuB, i, m. 2. CnriatiuB, a bmui'8 i^ city of Persia, 
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SBna, m,f.l. Enna, a moantam of 

Sicilj, on wluch waa a tem- 

ple of Ceres. 
Ennins, ii, m. 2. Ennins, a Roman 

ptet 
Epaminondas, », m. 1. Epaminon- 

das, a Tbeban statesman and 

eeneral. 
Epnesins, a, om, a. Ephesian, of 

Ephesus, an epithet of Diana, 

becaose she had a splendid tem- 

|rfe there. 
Eph^sus, i, f. 2. EphiSsos, a city 

of Asia Mmor. 
EpicQniSyi, m. 2.£picnnis, a Gre- 

cian philosopher. 
E^irOte, tmm, m. 1. pl. the Epirots, 

inhabitants of Epirus, in Greece. 
Epims, i,/. 2. Epitns, a country in 

Gkeece. 
Etmria, »,/. 1. Etmria, a country 

of Italj. 
Etmsci, orum, m. 2. pl. Etrarians, 

inhabitants of Etmria, in Italy. 
Eaphittes, is, m. 3 the Enphrates, 

a riyer of Asia. 
Eoriiijfdes, is, m. 3. Enripides, a 

Grecian poet. 
fimOpa^ m, f. 1. 1. Enropa, a 

Phoenician princess, fabled to 

have been carried to Crete 014 the 

badE of a bull. 2. Europe, one 

of the four quarten of the globe. 

« 

F. 

Fabia, », /. 1. Fabia, a woman's 

name. 
Fabii, Orum. m. 2. pl. the Fabii, a 

celebrated Roman ^ens. 
FabiuB, ii, m. 2. Fabins, a Roman 

name. 
Fabius, a, um, a. Fabian, of the Fa- 

bian gens. 
Fabricius, ii, m. 2. Fabrieius, the 

name of a distinffuiBhed Roman. 
Falerii, omm, m. 2. pl. Falerii, a 

city of Italy. 
FalemuB, a, um, a. Falemian. 
Falisci, orum, m. 2. pl. the Falisci, 

inhabitantB of Falerii. 
Fannios, ii, m. 2. Fannius, a man'8 

name. 
Fansta, », /. 1. Fausta, a woman'8 

naroe. 



Fanstahis, i, m. 2. FaustOhis, a 
shepherd who preserved Romu- 
lus and Remus, when they were 
expoeed. 

Faustus, i, m. 2. Faustns, a man'8 



name, 



• ^ * 




Fortunate.' 



Felix, fcis, m. 3. Feliz, a sumame 

adopted by Sylla, szgnifying ' the 

Fortunate.' 
Flaminius, ii, m. 2. Flaminios, a 

distinguished Roman. 
Fufietius, ii, m. 2. Fufietius, an Al- 

ban general. 
Fulyia, e, /. 1. Fulvia, a woinan'8 

name. 
Furius, ii, m. 2. Furius, a name of 

a geng {namen). 

G. 

Grabii, Omm, m. 2.pl. Gabii, a city 

of Italy. 
Gablni, omm, m. 2. pl. the Gabians, 

inhabitants of Gabii. 
Gades, ium, /. 3. pl. Gades, now 

Cadiz, a city of opain. 
Galba, m, m. 1. Galba, a man'8 

name. 
Galli, orum, m. 2. pl. the Gkiuls, 

inbuibitants of Gaul. 
Gallia, n,/. l.^Gaul, now France: 

it was divided into Gallia vherwr, 

farther Gaul, and Gallia ciUriory 

hither Gaul. Also into Transal- 

plna and Cisalplna. 
Galllcus, a, um, a. GalUc, relating 

to Grau). 
Gallus, i, m. 2. GaUus, a man'9 

name. 
Gallus, ij^m. 2. the Gaul. 
Gellius, 11, m. 2. (jellius, a man'8 

niune. 
Germtni, Orum, m. 2. pl. the Ger- 

mans, inhabitants of Grerma- 

Germania, te, /. 1. Germany, a 
country of Europe. 

Germanlcus, i,m.'2. Germanicu8,a 
man's name. 

Getoli, Omm, m. 2. pl. the Geta- 
lians, a people of Africa. 

Gracchus, i^ m. 2. Gracchus, a Ro- 
man family name. 1. Sempio- 
nins Gracchus, a consul, who 
seryed against Hannibal. 2. Ti- 
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berius; aad 3. Caius Oracchiui, 

popular leaders, who perished in 

the civil disturbances. 
Greci, drum, m. 2. pl. Grecians, the 

inhabitants of Greece. 
GrflBcia, ae,/. 1. Greece, a countrj 

of Europe. 
GrascCilus, i, m. 2. a poor Grecian ; 

a diminutive from Gr»cas. 
Grscus, a, um, a. Greek, Greeian. 

H. 

Hamilcar, Sris, m. 3. Hamilcar, a 
^ Carthaginian commander, father 
of Hanmbal. 

Hammon, Gnis, m. 3. Hammon or 
Ammon, an epithet of Jupiter. 

Hannibal, ftlis, m. 3. Hannibal, 1. 
A Carthaginian general in the 
first Punic war,^ defeated by Du- 
ilius. % The author and con- 
ductor of the second Punic war, 
who first crossed the Alps and 
carried the war into Italy, but 
ailer many victories was defeat- 
ed by Scipio. 

Hanno, Cnis, m. 3. Hanno, a Car- 
thaginian general. 

Hasdrabal, aiis, m. 3. Hasdrubal, a 
Carthaginian name. 1. The son 
of Hamilcar, and brother of Han- 
nibal, defeated and slain in Italy. 
2. A Carthaginian general, whom 
Scipio defeated in Spain, the son. 
of Gisgo. 3. A Carthaffinian 
general, at the capture of Car- 
thage. 

Hellespontus, i, m. 2 the Helles- 
pont, an arm of the sea^ between 
the rropontis and the ^gean. 

Helvetia, ob, /. 1. Helvetia, now. 
Switzerland, a country of ^ £u- 
rope 

Helvetii, orura, m. 2. pl. the Hel- 
vetians, inhabitants of Helve- 
tia. 

Ileph8e8tion,oms,m. 3. Hephfestion, 
one of Alexander's ffenerals. 

Heraclitus, i, m. 2. Heraclltus, a 
Grecian philosopher 

Herclle^, is, m. 3. Hercules,a Gre- 
cian heror 

Hercul us, a, um,a. Herculean, of 
Hercules. 



Herennius, ii, m. 2. Heiennins, a 
Samnite. 

Hero, \iBjf. 3. Hero, a girl of Sestof, 
the mistress of Leander. 

Herodotus, i, m. 2. Heroddtus, a 
Grecian historian. 

Hibemia, e,/. 1. Ireland, an island 
in the Atlantic ocean. 

HiSro, onis, m. 3. Hiero, king <^ 
Syracuse. 

Hipponiates, is, m. 3. Hipponiates, 
a man's name. 

Hispani, Orum, m. 2. pl. the Span- 
iards. 

Hispania, ib,/. 1. Spain, a countiy 
of Europe. 

Hispinus, a, um, a. Spanish. 

Hpmerus, i, m. 2. Homer, a cele- 
brated Grecian poet. 

Horatius, ii, m. 2. Horatius, a 
man's name. 1. Three brothers 
of this name (Horatii) fought 
with the three Alban brothers, 
Curiatii. 2. Horatius, surnamed^ 
Cocles, defended the passage of 
the bridge against the Etrurians. 

Hostilia, te,/. 1. the senate-house, 
curia beinor understood. It was 
so called from TuUus Hostilius, 

<. by whom it was built. 

Hostilius, ii, m. 2. Hostilias, the 
name of a Roman ^ef». 1. Hos- 
tilius (p. 43) was a general of . 
Romulus. 2. Tullus Hostilius, 
third king of Rome. 

I. 

larbas, s, m. 1. larbas, king of Na- 

midia. 
Iberus, i, m. 2. the Ebro, a river of 

Spain 
Iddus, a, um, a. Id^an, of Ida, a 

mountain in Phrygia. It was an 

epithet of Cyb^le, who was called 

* The Id ean mother.' 
India, gb,/. 1. India, a country of 

Asia. 
IndTcus, a, um, a. Indian. 
Indus, i, m. 2. the Indus, a.river of 

Asia. 
Isocrates, iS| m. 3. Isocrates, an 

Athenian orator. 
Isthmius, a, um, a, Isthmian; the 

Isthmian games were games oel- 
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dmted oa the igtiimiui of Coriath 

in Greece. 
Italia, e, /. 1. Italj, a countiy of 

Europe. 
Italiciy arum, m. 2. pl. Italiami. 

J. 

JaniciQliim, i, n. 2. Janiculuiiy one 

of the seven hilla of Rome, nov 

Montorio. 
Janus, iytn. 2. Janiia, a god repre- 

■ented with two faoea, aiid henoe 

called geminua. The gatei of 

Janus were opened in war, and 

shut in peace. 
Juba, e, m. 1. Juba, king of Nu- 

midia. 
Jugurtha. ee, m. 1. Jugurtha, a Nu- 

midian prince. 
Jugurthinui, a, um, a. Jugurthine ; 

the Jugurthine war wak the war 

a^nat Jugurtha,king of Numidia. 
Juha, 8B, /. 1. Julia, a woman'i 
' name. 
JuUus, ii, m. 2. Julius, the name of 

a gens in Rome. 
Jumus, a, um, a. of June : as No- 

naa Junias, the nones of June. 
J.mius, ii, m. 2. Junius, the name 

of a gena in Rome to whioh be- 

longed the Brutus familj. 
Juno, Cnis',/. 3. Juno, the queen of 

the gods. 
Jupiter, Jovis, m. 3. Jupitec, the 

king of the gods. 

L. 

Labienus, i, m. 2. Labienus. Titus 

Labienus, a Roman general. 
Laced^pmonius, ii, m. 2. a LaoedflB- 

monian, citizen of Sparta. 
Laelius, ii, m. 2. Lrlius, the firiend 

of Scipio iBmilianus. 
Lflpnas, atis, m. 3. Laanas, a Roman 

family name {cognomen) in the 

Popihan^eTU. 
Lsevinus, i, m. 2. L&evinus, a Ro- 

man family name {cognomenL^. 
Laodicea, jBB,/. 1. Laodicea, a citj 

of Sjria. 
LaUnus, a,jim, a. Latin. 
Latlnus, i, m. 2. a or the Latin, in- 

habitant of Latium in Italy. 



litttiiui, ii, ». 2. Latiam, M irtiici ci 

Italy near Rome, the inhabitants 

of which weie called Latini, the 

Latins. 
Laurentia,e,/. 1. Lauientia, a wo- 

man's name. See Acca. 
Lavic&nus, a, um, a. LaTioaa, be- 

kmging to Lavicum,a aty of It- 

aly. 
Leander, dri,m. 2. Leander, ayoung 

man of Aby dos, in love with Ue- 

ro, to visit whom he used to 

swim oyer the Hellespont; he 

was finally drowned in a violeAt 

storm. 
LentQlus, i, m. 2. Lentulua, a 

man's name. 
Leucas, Adis,/. 3. Leucaa, a city of 

the island of Leucadia. 
Licinius, ii, m. 2. Licinius, the 

name oi a Roman gens {nomeiC). 
Liternlnus, a, um, a. Litemine, of 

or at Litemum. 
Liternum, i, n. 2. Litemum, a town 

of Italy. 
Livius, h, m. 2. lavius, the name 

of a gens in Rome. 
Locri, Cram, m. 2. pl. Locri, a cily 

of Italy. 
Luceria, ae,/. 1. Luceria, a city of 

Italy. 
Lucerini, omm, m. 2. fi. the Luce- 

rians, inhabitants of Lucerium. 
Lucius^ ii, m. 2. Lucius, a man's 

name {jpranomxn). 
Lucretia, ap,/. 1. Lucretia, the wife 

of Tarquinius €k)Ilatinus. 
Lucullus, i, m. 2. Lucullus, a man's 

name. 1. A Roman general in 

Spain. 2. Ageneral, whodefeat- 

ed Mithridates. 
Lutatius, ii, m. 2. Lutatiu8,aman's 

name. 
Ly curgus, i , m. 2. Lycurgus, a Spar- 

tan uiwgiver. 
Lydia, ap,/. 1. Lydia, a country of 

Asia Mmor. 
Lysander, dri, m. 2. Lvsander, • 

Lacedeemonian general. 

« 

M. 

Maceddnes, um, m. 3. pl. the Maoe- 
donians, inhabitanta of Macedo- 
nia. 
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Maoedoiiia, m, f. 1. MaoedCfiiia, a Medua, i^ m. 2. the Medtts, a iiver- 

countrj of Europe. of Media. 

Macedonjcos, i, m. 2. Macedoni- Megrarenses, ium, m. 3. pZ. the Me- 

^ cus, a title of honor, bestowed on garians, inbabitants of Megans. 

Paulus iEmiliuB on account of Menedemus, i, m. 2. Menedemus, 

the conquest of Macedonia. a man'8 name. 

Mdecfinas, atis, m. 3. Mecenas, the Meneniufa, ii, m. 2. Menenius, 

firiend of Augustus. the name of a Roman gens. 

Maharbal, &h8, m. 3. Maharbal, the Mercurius, ii, m. 2. Mercurj, the 

name of a Carthaginian oiiicer. messenger of tlie gods. 

MamiUus, ii, m. 2. Mamihus, a MessAna, gb, /. 1. Messina, a city 

citizen of IHisculum, wfao mar- of Sicily. 

ried the daughter of Tarquinius Metellus, i, m. 2. Metellus, a Ro- 

Superbus. man family name (cognomen). 

Manius, ii, m. 2. Manius, a man's 1. Q. Metellus, surriamed Mace- 

name (pranomen). donicus, from the conquest of 

Manhus, ii, m. 2. Manlius, the Macedonia. 2. Q. Metellus, 

name of a ffens in Rome. 1. sumamed Numidicus, Irom his 

Marcus Manlius, who saved the successes in Numidia. 

Capitol. 2. Titus, surnamed Tor- Micipsa, ee, m. 1. Micipsa, king 

quatus. of Numidia. 

Marc «llus, i, m. 2. Marcellus, the Miletus, i, /. 2. Miletus, a city of 

n-ome of a Roman family in the Asia Minor. 

C/Iaudian gens. Minerva, ®, /. 1. Minerva, god- 

Marcius, ii. m. 2. Marcius ; 1. The dess of wisdom. 

surname {cognomen) of Ancus, Minucius, ii, m. 2. Minucius, the 

fourth king of Rome. 2. A Ro> name {nomen) of a^eTtsin Home. 

man name (nornen). Mithridates, is, m. '6. Mithridates, 

Marcus, i, m. 2. Marcus, a Roman king of Pontus. 

vnenomen. , Mithridatlcus, a, um, a. Mithri- 

Mardonius, ii, m. 2. Mardonius, datic; the Mithridatic war was 

a Persian general. the war against Mithridates. 

Mari&nus, a, um, a. Marian, be- Mitylenoe, ftrum, /. 1. pL Mitylene, 

longing to Marius; the Marian. a city of the island of Lesbos. 

party was the p&rtv of Marius MitylenaBi, Oruin, m. 2 'pi. the 

in the contest with Sylla. IViityleniBans, inhabitants of Mit> 

Marius, ii, m. 2. Marius, the ylene. 

name of a celebrated Roman MoBotis, is or Idis, /. 3. MoBotis, a 

general. small sea, now called the Sea of 

Mars, tis, m. 3. Mars, the god of Azoph, situated between Europe 

war. and Asia. 

Martius, a, um, a. of Mars, of ~ Molo, onis, m. 3. Molo, a Grecian 

March. rhetorician. 

Masinissa, e, m. 1. Masinissa, a Mossyni, drum, m. 2. pl. the Mos- 

Numidian. syiii» a people ot Asia. 

Massilia, ce,/. 1. Marseilles, a city Mucius, ii, m. 2. Mucius, a man^s 

of Gaul. name. 

Massiva, ab, m,. 1. Massiva, a Nu- Mulciber, firis, m. 3. Mulciber, a 

midian prince. name of Vulcan, the god of fiie. 

Mauri, orum, m. 2. pl. the Moors, Mummius,. ii, m. 2 Mummius,' a 

a people of Africa. man's name. 

Maximus, i, m. 2. Maximus, a Mutina, ae, /. 1. Mutina, now 

family name (cognomen) in the Modena, a city of Italy. 

Fabian gens. Mutinensis, e, a. of Mutina. 
18 
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N. 

NasicEi », m. 1. Nadca, a man'a 

name. 
NayiuB, ii, m. 21 Navins (Atdvs), 

a Roman aufixr. 
Neapdlia, is, f! 3. Naples, a city 

of Italy. 
NerOy dnii, m. 3. Nero, a family 

name at Rome of the Claudian 

gens. One of thia family was 

an emperor. Claudius Nero 

waa a consul, who defeated Haa- 

drahal, p. 81. 
Nenra, e, m. 1. Nerva, a Roman 

emp^ror. 
Nervii, drum, m. 2. pl. the Ner- 

vii, a tribe of Grauls- 
Nestor, dris, m. 3. Nestor, a Gre- 

ci4n hero. 
Nilus, i, m. 2. tbe Nile, a riyer 

of Egypt. 
NinuSy i, m. 2. Ninus, king of 

the Assyrians. 
Nola, ae, /.* 1. Nola, a city of Italy. 
Numa, 8B, m. 1. Nuraa; Numa 

Pompilius, the second king of 

Rome, was a Sabine. 
ICumantia) s, /. 1. Numantiai a 

city in Spain. 
Numantini, drum, m. 2. pl. the Nu- 

mantineS| inhabitants of Numan- 

tia. 
Numlda, 8B, m. 1. 'a Numidian, an 

inhabitant of Numidia in Afri- 

ca. 
Numidia, »• /• !• Numidia, a 

country oi Africa. 
Numidlcus, a, um, a. Numidian. 
Numidicus; i, m. 2. a title of Q. 

Metellus, on account of his yic- 

tories in Numidia. 
Numitor, 6ris, m. 3. Numitor, 

king of Aiba, expelled from his 
' throne by his younger brother 
^ AmuUus. 

O. 

OoeSnus, a, um, a. Oceanic, cfihe 

ocean. 
Octayia, »,/.1. Octayia, a woman*« 

name. 
OctftviuB, ii, fit. 2. Octavius, a 

Roman family name (eognomm). 

Bee C/Ssar. ^ 



Octayiftnus, i, m. 2. Oetananvf, 

a man's name. 
Opimius, ii, m. 2. Opimiua, a 

man's name. 
Oppius, ii, m. 2. Oppius, a man*s 

name. , 

Oppius, a, um, a. Oppian; the 

Oppian law means « law pro- 

posed by Oppius. 
Orestes, is, m. 3. Oiestes, the 

fiiend of Pylades. 
Orpheus, ei and eos, m. 2. and 3. 

Orpheus, a Grecian poet. 
Ossa, e,./. 1. Ossa, a mountain of 

Greece. 

P, 

P. stands for Publius. 

Palatium, ii^ n. 2. the Palatine 

Mount, one of the seven hills of 

Rome. 
Pallas, antis, m. 3. Pallas, a man'B 

name. 
Papirius, ii, m. 2. Papirius^ the 

name of a gens. L. Papirius, 

sumamed Cursor from his speed, 

a dictator. 
Pasiphae, es, /. 1. a Cretan princess. 
Paulus, i, m. 2. a Roman familv 

name in the iEmilian gens. I. 

L. Paulus ^milius, a consul, 

who &11 at Canns. 2. His son, 

surmamed Macedoni6us, conquer- 

ed Macedonia. 
Pausanias, s, m. 1. Pausanias; l.A 
^ Lacedflemonian king. 2. A Mace- 

donian, who murdered Philip. 
Pelopldas, e, m. 1. Pelopicms, a 

Theban general. 
Pergftmum, i, n. 2. Pergamum, a 

city of Asia Minor. 
Perlcles, is, m. 3. PericleSj an il- 

lustrious Athenian statesman and 

orator. 
PersiB, ftrum, m. 1. pl. the Per- 

sians, a natlon of Asia. 
Perse, es, /. 1. Perse, the name 

of a do^. 
Perseus^ i, m. 2. Perseus, king ef 

Macedonia. 
PersTcus, a, um, a. Pernan. 
Pessinus, untis, /. 3. PessiBuns^ 

a city of -Phrygia. 
Phssdrus, i, m. 2. Fliednw^ a 

man*8 name. 
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PhafithoAy ontisy m. 3. PhafS^n, 

fiibled to haye been a boq of 

ApoUo, firom whom he b<«rowed 

the chariot of the son. 
Phamab&zufly i, m. 3. Phamaba- 

ans, a Penian aatrap. 
Phamaces, is, m. 3. Phamaoes, 

kittg of rontus. 
Pharsalia, e, /. 1. Pharsalia, the 

country -adjacent to Pharsalns, 

a citj of Theasaly. 
Pharsallcus, a, om, a, Pharsalic, 

«f Pharsalia. 
Philippi, onuQ, m. 2. pl. Philippi, 
< a city of Maicedonia. 
Philippus, i, m. 2. Philip; 1. A 

hing of Macedonia, nither of 

Alexander the Great. 2. A king 

«f Maeedonia, conquered bv 

Flaiainins. 3. A Roman consul. 
PictoK, Oris, im. 3. Pictor, a Roman 

family name {cognomtn) in the 

Fabian gtns. 
Pierides, um,/. 3. pl. the PierideS| 

an epithet of the nine Muses. 
Pisistrfttns, i, m. 2. Pisistratus, 

an Athenian, who usurped the 

soTereigntj of Athens. 
Piso, Onis, iit. 3. Piso, a Roman 

family name. 
Pitticus, i, m. 2. Pittacus, a Gre* 

eian sage, one of the seven wise 

men. 
Piusy Uj m. 2. Pius or the Plous, 

the sumame of the Roman em- 

peror Antonlnus. . 
Pht&BfB, &sum, /. 1. jl. PlateflBi a 

city of Greeee. 
Plato, onis. m. 3. Plato, a Greoian 

pfaalosopher. 
Poenus, ], m. 2. the Carthaginiany 

an inhabitant of Carthage. 
PoUio, Onis, m. 3. PoUio, a man's 



PolybiuSi U, m. 2. Polybius, a 

U-veoian historian. 
Pompei&nus, a, um, a. Pompeian, 

of Pompey. 
Pompeius, eii, m^ 2. Pomper, a 

distinguiehed Roman ffeaeral. 
PompiUa«> U, m. 2. PompiUus. 

See Numa. 
Pomponius, ii, m. 2. « Pompoiriws 

the name of a Rooian gena. 



Pontius, u, m. 3. Pontius, a man's 

name. 
Pontus, i, m. 2. Pontus, a kingdom 

of Asia. 
Popedius, n, m. 2. Popedius, a 

man's name. 
PopiUus, ii, m. 2. PopiUus, the 

name of a Roman gens. 
Porcia, s, /. 1. Porcia^ a woman's 

name. 
Porcius, ii, m. 2. Porcius, a Roman 

fiunily name. 
Porsena, ob, m. 1. Porsena, king 

of the Etrurians. 
Posidoniusy u, m. 2. PosidoniuSy 

a Grecian philosopher. 
Posthmnius, li, m. 2. Posthumius, 

the name of a.gen3 in Rome. 
Proca, oe, m. 1. Froca, king of the 

Albans. 
ProcQlus, i, m. 2. Proculus, a 

man's name. 
Propontis, idis and Idos, /. 3. the 

Propontis, now caUed the Sea of 

Marmdra, between Thrace and 

Asia Minor. 
Prusias, ab, m. 1. Prusias, king of 

Bithynia. 
Pseudo-PhiUppus, i, m. 2. Pseudo 

PhiUp, that is, a man who fidse- 

ly called himself PhiUp. 
PsyUi, orum, m. 2. pl. the PsyUi, a 

people of Lybia. 
PtolemfBus, i, m. 2. Ptolemy, the 
^name of many Egyptian kings. 
PubUcdla, iB, m. 1. PubUcoui, a 

surname of the consul V alerius. 
PubUus, u, m. 2. PubUus, a Ro- 

auLa prmufmen. 
Pulfio, onis, m. 3. Pulfio, a man^s 

name. 
Punicus, a, um, a. Carthaginiaa, 

Punic. 
PyUdes, is, m. 3. Pylftdes, a Gie- 

cian, who declared himself tb be 

Orestes, that he might be put to 

death in his stead. 
PyvenfBus, i, m. 2. the Pyreneee^ 

a range of mountains betweeB 

France and Spain. 
Pyrrhus, i, m. 2. Pjrrrhua, king of 

Eplrus in Greece. 
PythagAras, 8b, m. 1. PythagSnui, 

an aacient phUoeopher. 
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QutntaA) i, m. 2. Qaintus, a man^s 

name (prmnomen). 
Qnintius, ii, m, 2. ^mntias, the- 

name (nomen). of a Roman ^eiw. 
Quivinu«| i, m. 2. Quirinus^ an epi- 

thet of Ro^ulus. 
Quirites, ium, m. 3. Komans, an 

epithet derived from the Sabine 

town of Cures, the inhabitants of 

which weae incorporated with the 

Romans. 

R. 

RacUia, m, f.\. Racilia, the wife 

of L. Quintus Cincinnfttns. *~ 

Racilius, ii, m. 2. RaciUus, a man'B 

name. 
Regillusy i, m. 2. Regillus, a lake 

near Rome. 
Regillus, i, m. 2. ReffQlos, a Ro- 

manname; 1. Of a distinguished 

Roman general.' 2. Of a worth- 

less fellow, p. 10. 
RemuSy i, m. 2. Remus, the twin- 

brother ofRomulus. 
Retho^nes, is, m. 3. Retfaogenes^ 

a Ceitiberian. 
Rhea, n, /. 1. Rhea, a woman's 

name. See Silvia. 
Rhegium, ii, n. 2. Rhegium, a 

promontoiy of Italy. 
Rhenus, i, m. 2. the Rhlne, a riyer 

of Gaul (FranceV 
Rhodanus, i, m. 2. the Rhone, a 

river of Gkul. 
Rhodus, i, /. 2. Rhodes, an island 

in the Mediterranean sea. 
Roma, se, /. 1. Rome, wfaieh be- 

came by conquest the mistress of 

a large part of the ancient world. 
RomanuSy i, m. 2. a Roman. 
Romftnus, a, um, a. Roman. 
Romalusy i, m. 2. Romulus, tiie 

founder and first king of Rorae. 
Rufinus, i, m. 2. Rufinus, a roan's 

name. 
Rnfusy iy m. 2. Rufus, a man's name. 
Rutilius, ii, m. 2. Rutilius, a man'8 

name. 

S. 

/ Saiblm, arum^ m. 2. pL. the Sabinea, 
a people of Italy, near Kome. 



Saguntum, i, n. 2. Saguntum, a 
city in Spain. 

Salimis, inis, /. 3. Salamis, an 
island on the coast of Greece, 
near which the Greeks- gained 
a naval victory over the Per- 



Salii, orum, m. 2. jl. the Salii, 

priests of Mars. 
Salinfttor, oris, m. 3. Salinator. a 

family name {eognomm) in the 

Livian^eftff. > 
Samius, a, um, a. Samian, an epi- 

thet of Juno, because she na3 

a temple in the island of Samos. 
Samnltes, ium and um, m. 3.jrf. 

the Samnites, inhabitants <^ Sam- 

nium in Italy. 
Sardinia, », / 1. Sardinia, an 

island of the Mediterranean. 
Satumlnus, i, m. 2. Satuminus, a 

man's name. 
Satumus, i, m. 2. Satum, the 

name of a planet. 
Scaevdla, 8b, m. 1. Scaevola (the 

left handed), the sumame of 

Mucius, who bumt off his right 

hand in the presence of PorsSna. 
Scaurus, i, m. 2. Scauma, a man's 

name. 
Scipio, dnis, m. 3. Scipio, the 

name of a noble Roman family, 

of the Comelian gens. See 

NasTca, Africftnus, Asiaticus, 

.£mili&nus. 
Scylla, oe, / 1. Scylla, a fabulous 

monster, supposed to inhabit the 

rocks on the southem coast of 

Italy. 
Scythee, ftrum, m. 1. pl. the Scythi- 

ans, a barbaious nation of Asia. 
Semir&mis, is and idis. /. 3. Gemi- 

rftmis, queen of tbe Assyrians. 
Sempronius, ii, m. 2. Sempronius, 

the name of a gena in Rome. 
Sena, fe, / 1. Sena, a town of 

Italy. 
Sendnes, um, m. 3. jl. the Seno- 

nes, a GaJUic tribe. 
September, biis^ m. 3. September. 
Septimuleius, ii, m. 2. Septimu- 

leius, a man's name. 
Sergius, ii, m. 2. Sergius, the 

name of a Roman gms^ 
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SertonuB, ii, m. 2. SertoriiU; a 

man's name. 
Sei;vilia, ab, /. 1. Servilia, a wo- 

man'8 name. - 
Servius, ii, m. 2. Servius, a man'8 

name. See Tullius. 
Sestos, i, /. 2. Sestos, a city of 

Thrace, on tlie Hellespont. 
Sextilis, is, m. 3. August;, the 
• original name of the month was 

Sextilis or sixth month in the 

Roman year, whiph began in 

March. 
Sextiiius, ii, m. 2. Sextilius, a 

nian*s name. 
Sextus, i, m. 2. Sextus, a Roman 

name {pranomen). See Tar- 

quinius. 
Sicilia, ee, /. 1. Sicilj, an island in 

the Mediterranean Sea. 
SicCLlus, a, um, a. Siailian. 
Silvia, 8B, /. 1. Silvia, a woman'8 

name. Rhea Silvia was the 

mother of Romulus and Re- 

mus. 
Simo, onis, m. 3. Simo, a man'B 

name. 
Smjrna, ae, /. 1. Smyrna, a-^city 

of Asia Minor. 
SocrStes, is, - m. 3. Socrates, a 

Grecian philosopher. 
Soph5cles, is, m. 3. Sophocles, a 

€rrecian tragic writer. 
Spurins, ii, m. 2. Spurius, a man's 

. name (jfranomen). 
Statilius, ii, m. 2. Statilius, a 

man's name. 
Stator, oris, m. 3. tke Stayer, an 

epithet given to Jupiter by Rom- 

mus (p. 43^, because he stayed 

the flight 01 the Roman army. 
Sthenius, ii, m. 2. Sthenius, a 

«man's name. 
Stolci, orum, m. 2. pL.ihe Stoics, 

a sect of philosophers. 
StolO; onis, m. 3. Stolo, a famil^ 

name {eognomen) in the Li- 

cinian gens. 
Strymon, dnis, m. 3. the Str^rmon, 

a river "of Thrace. 
SulpiciuB, ii, m. 2. Sulpicius, a 

Roman name (nomm). 
Sylla, ee, m. 1. Sylla, a Roman 

oonsul and dictator. 

18* 



Syllftni, 6ram, m. 8. pl. the paztii- 

sans of Sylla. 
Syllanus, a, um, a. Syllan, of er 

by SyJla. i 
Syphax, acis and ftcis, m. 3. Sy- 

phax, king 6f the Moors in Africa. 
SyracuBie, arum, /. 1. pf, Sjrn^ 

cu^, a city of Sicily. 
Syracusani, orum, m.^ 8. pl. tfae 

Syracusans, inhabitants of Syrar 

cuse. ' 
Syracus&nus, a, um, a. Syracusan, 

of Syracuse. 
Syri, orum, m.- 2. p£. the SjrrianSi 

inhabitaats of Syria. . 
Syria, 8B, /. 1. Syria, a country of 

Asia. 

T. 

Tamfisis, is, m. 3. the Thames, a 
river of £n|^and. 

Tanftquil, ilis, /. 3. Taoaquil, the 
'name of tiie Elder 'rarquin's 
wife. 

Tarentlni, 5rum, m. 2. pl. tfaft 
Tarentines, inhabitante oi Ta- 
rentum. 

TarentlnuB, a, um. a. Tarentine. 

Tarentum, i, n. 2. Tarentum, a 
city of Italy. 

Tarpeia, »,/1. Tarpeia, a Roman 
maiden, who betrayed the Roman 
fortress to the Sabines. The 
hill on which it was situated 
was called Tarpeia (Tarpeius 
Mons) from this circumstance. 

Tarpeius, a, uin, a. Tarpeian. The 
Tarpeian rock was on the Ca« 
pitoliQe Mount. 

Tarquinii, orum, m. 2. pl. Tar- 
quinii, a city of Italy. 

Tarquinios, ii, m. 2. Tarquin; 1. 
Tarquinius Priscus (the Elder) 
was fifth king of Rome. 2. Tar- 
quinius Superbus (the Froud) 
was the seventh king of Rome. 
3. Sextus Tarquinius, son of the 

freceding, offered violence to 
iUcretia. 4. Tarquinius Colla- 
tlnus, nephew of Superbus, hus« 
band of Lucretia, and one of the 
first consuls. 
Tarraco, onis, /. 3. Tanagona, a 
eity of Spain, 
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Titta*, n, «k 9. TktfaH (JitKui), 

king of the Sabineab 
T^reatiiia^ u, m. ^ TevenliWy ar 

Terence, a man's name. 
IWtia, », /. 1. IVrtia, a woiaaa'0 



Tvntdnes, um, m. 3. W. the Te»- 

tones, a raoe of barlianans, who 

made an incaisioB into Italy 

with the Cimbn^ and were de- 

■trojed by MarioB. 
Tbatea, etU amd ia, n».3. Thalea, a 

Grecian philoeopher. 
HMtoBiw, a, «m, a, Thebaa, be- 

longing to Thebe&. 
TlieVMinus, i, m. 2. Thelesinu» 

(Pontins^, a Samnite general. 
Thiamistdcles, is, m. 3. Themis- 

tocles, a celebrated Athenian 

■tMlemum and geneial. 
Theophrastus^ i^ m^ %, Theophras- 

taS) a GMcian philopopher. 
Themompus, i, m. 2. Theopompiifl, 

a Grecian orator. 
nemiSdon, ontis, m. 3. the Ther- 

raodon, a riTer of Asia Minor. 
Tbermopj^ls, trum, /. 1. pl. Ther: 

mopf 1», a teBOus defile in 



Thessalia, e, /. 1. Theenljp, a 

eountry of Greeee. 
Theasalonlca, e, /. l. T he w il eni- 

ea, a city <k MauBedonia. 
Tlffaees, um, m. 3*jrf- the Thia- 

eians, a peo|^ of £urope. 
Thraeia, te,/. 1. Thraee, a oountry 

ef Europe. 
ThxasybQlus, i, m. 8. Tfaraiybttlus, 

a distinguuihed Atheniaa. 
TIb«ris. is, m. ^ the Tiber, a if«ss 

which flowB by Rome. 
Tlberiua, if , m. 2 TiberiM, a Ro- 

man name Qpi ibnsnmii). 
'Reinus, i, m. 9. the 'noinas, a nwer 

ofltaly. 
Tigrftnes, ii, m. 3. TigraoM, Idng 

ef Armenia. 
Tigris, is end Idis, m. 3, the Tigris, 

a rirer of Asia. 
TlmoleoB, ontis, m. 3. Timeleon, 

a Cerinthian genoml. 
Timotheus, ei, m. 2. Timetheus,' 

aa Atiienian eommander. 
Titns, i, m. 2. Tilwiy a lUiiian 

name (jmawnun). 



Tonptftos, i, m.2. Torqnatas (the 

collar-bearer), sumame of Titus 

Manlius. 
IVajftnus, i, m. 2. Trajan, a Roman 

emperor. 
Tralles, ium, f. 3. pl. Tralles, a 

oily of Asia Minor. 
Transalpinns, a, um, a. Transal- 

pine, lying beyond the Alpe; 

aa epithet of Gaul, because it was 

divided from Italy by the Alps. 
Trasimenus, i, m. 2. Trasimeniis, 

a lake of Italy. 
Trelaa, e, m. 1. the Trebia, a riTer 

of Italy. 
Troja, iB, /. 1. Troy, a city of Asia, 

bumt by the Greeks. 
Tullia, /. 1. Tuilia, a woman^s 

name. 1. TnUia, the dau^hle» 

of Seryiua TuUius, and wife of 

Tarquinios Superbus. 2. A 

daughter of Cioero. 
TuUidla, fB, /. 1. UtUe TuUia. A 

(fiminutiTe <^Tullia. 
TuUius, u, m. 2. TulUus ar Tully, 

a Boman name of a gens. Ser- 

▼ius TulUus was si^rth hing of 

Rome. See €icero. 
TuUus, i, m. 2. TuUue, a man'8 

narae. See HostiUuB. 
Turaus, i, m.' 2. Tumus, an Ital- 

ian prinoe. 
Tusculftnus, i. m. 2. Tusculftnus, 

orof Tttseiihim, the Bumaiiie of 

MamiUuB. 
Tuseafaiin, i, n. 2. Tusculum, a 

city of Italy. 
Tttscus, a, um, a. Etrurian, he«- 

lonffing to Btniria, a eountry of 

Tyrua, i, /. 2. Tyjre, a dty of 
Syria. 

U. 

Ulysses, is, m. 3. Uly«eeB, a Gre- 

QIMI piUIOQ* 

Utlca^ »,/. 1. a oity of Afrio». 

V. 

Valenas^ ii, m. 2. ValeriQa) a 
man's narae. 1. Valerina Pub- 
lieote. S. ValeriusMajimu8,teoi^ 
sul mentioned p. ^. 3. Manus 
Valerius Cer^nus. 
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Variiis, ii, m. 2. yarins, a inan*8 Volurania, sb, /. 1. y^damnia, wife 

name. of Coriol^us. 

yarro, onis, m. 3. yarro, a man'8 y^uloAnus, i, m. "2. yulcan, the god 

liame. offire. 

yeientes, ium, m. 3. pl. the yei- yulturnua, i, m. 2. the yultumuSy 

entes, inhabitants of Veii. a river of Italy. 
yengti, orum, m. 2. pl. the yeneti, 

a people of Italj. X. 
yenus, Sris, /. 3. yenus, the god- 

dess of beauty. Xanthippe, es, /. 1. Xanthii^iei 

yerres, is, m. 3. yerres, a man's wife of Socrates. 

name. Xanthippus, i, m. 2. Xanthippus, a 

yesta, /8B, /. 1. yeMta, & godde^s, Lacedaemonian general. 

on whose altar at Rome a per- Xerxes, is, m 3. Xerxes, king of 

petual fire was kept burnihg by Persia. , 

the vestal virgins, priestesses de- ^ 7^ 

voted to her service. 

yeturia, », / 1. Veturia, mother Zama, ob, /. 1. Zama, & city of 

ofCoriolanus. Afnca. 

yirginia, 86, / 1. yirginia, a wo- Zeno, onis, m. 3. Zeno,a Grrecian 

man*s name. ' philoeopher. 

yirginius, ii, m. 2. yirginius^ a Zeuxis, is, m. 3. Zeuzifl, a-Gre- 

man's name. ciau painter. 

yolsci, urum, m. 2. pl. the yolsci, Zoroaster, tri, p^. 2. Zoroaster, 

a people of Italy. king of tixe Bactrians. 



